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I. FEJEZET.

— Mindnydjunk kéztudomaésa szerint a mult orszag-
gydlés alkalmaval a méltésagos férendek elfogadtak a
kozos teherviselés elvét, ezaltal tehat igazsagtalansagnak
ismertek el azt, hogy a nemzet szamosabb osztalyanak az
alkotmanybdl csupan csak terhek jutnak, a masik osz-
talynak pedig csupédn jogok.

El6ttem sz6l6 tisztelt gréf azt kérdezi, mi tértént ha-
zankban az azota lefolyt évek alatt? Megmondom, mi tor-
tént. Nem csak csatornak, hidak, vasutak éplltek. Nem-
csak gyarak, ipartelepek, keresked6héazak létestltek. Ha-
rom olyan év folyt le, mely alatt az eurdpai civilizacid
napsugara elhatott a nemesség legszegényebb, legmivelet-
lenebb osztalyanak gunyhdiba is, oda, ahol a kozds teher-
viselés vallalasabdl bizony a legkevesebb anyagi és szel-
lemi haszon vérhato.

S miutan ez megtortént, feltehet6-e, hogy a nemzet
arisztokréaciaja, mely magéat oly mdveltnek hiszi, s mely-
nek zsebébe a felvirulandd haza életfajanak legszebb gyu-
molcsei hullanak majd, nem fogja elvallalni az adoterhe-
ket, s igy jognak, méltanyossagnak, civilizacionak ellen-
all? Lehet-e, hogy azon néposztaly, mely néhany szazezer
emberbdl all, de akinek birtokadban e hazanak kétharmad
részénél tobb van, semmit se addzzék, azon része pedig
a népnek, mely a haza egyharmadanak is csak fél birto-
kosa, egyedul viselje a haza minden terheit?

Tudom, hogy a méltésagos férendek koziil sokan be-
hinyjak szemiket struccmadarként, aki midén homokba
dugja fejét, azt hiszi, hogy egészen el van rejtve. Alarcos-
dit jatszanak méltdésagtok, még pedig Ggy latom, hogy
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sokuknak alarca oly rémit6 kicsiny, mint amilyent alarcos-
balban szoktak a frakkra tzni, — mindegy, ha radsmer*
nek is mindenkire, csakhogy ki-ki magat alarcosnak kép-
zelje. Mert kiilénés! egyik azt mondja; én a hazi adét aka-
rom, méasik: én nem akarom, harmadik: én elhalasztani
kivanom, negyedik: én teljességgel nem akarok adozni!
S6t vannak, s megfoghatatlanul éppen a f6mé|tésé(1;<u
klérus tagjai kozt, kik azt mondjak, hogy a koz6s terhe
nek a nemzet birtoktalan osztalyara haritdsa nem igaz-
sigtalansédg. S miért nem? Azt mondja a skodari puspok
ar: azért, mert az, hogy mi kivaltsdgosak legyink, s 6k
egyedul legyenek elnyomva, pozitiv torvényen alapszik.
Ha tehat mind igazsag az, ami pozitiv térvényen alapszik,
akkor a tisztelt puspdk ur nem emancipélta volna a katho-
likusokat Angliaban, mert a katholikusok elnyomasa tér-
vényen alapszik, s a tisztelt plispok Gr nem vivna a katho-
likus egyhaz jogai mellett Irlandban, mert hiszen a pro-
testans egyhaznak jogallasa a katholikusokkal szemben
ott torvényen alapul. A tisztelt puspdk Ur minden keresz-
tényi szeretete ellenére sem torolte volna el a rabszolga-
sagot, ahol létezett, mert az 6 értelmezése szerint torvé-
nyesen, tehat igazsagosan létezett. En sohasem fogom a
keresztény felebarati szeretettel megegyeztetni tudni, hogy
vilagi torvényekre hivatkozzak, melyeket mult korok
szeretetlenseége véres betlikkel irt fol torvénykdnyveinkbe!

Fogadjak el tehat a méltésadgos férendek a karok és
rendek izenetét legalabb a hazi ad6 kozOs viselése tar-
gyaban, — hiszen ennél kevesebbet nem tehetnek. De ké-
rem! ha nem akarjak azt elfogadni, alarcosdit ne jatsz-
szunk, s oly valaszt, melyet egyikink sem ért, ne kild-
juink a karokhoz és rendekhez. Mondjék ki a fehér vagy
feketét, a fekete is jobb és helyesebb a semminél. Meg-
lehet, hogy leszavaznak, hiszen mi mar hozzészoktun
okaink leszavazasadhoz, de jobb volna a f6-arisztokracia
szaméara, ha most ezlttal kérésiinknek engedne. Mert, ha
idejében lemond azon kivaltsdgokrdl, melyek e hon Kkifej-
I6desét gatoljak, melyeknek tehat jovOjuk nem lehet,
fonntarthatja azon el6jogokat, melyek a haza érdekével



9

egybeférhetbk. Ha azonban ezt az arisztokracia nem
teendi, ki fog széradni, elhervadni a haza foldjén, mint
olyan novény, melynek gyokere megrohadt!

A pozsonyi orszaghaz férendi terme, melynek magas
ablakain hideg, kékes fényt vet be a januari nap, zsufolva
van a meghivott férendekkel s a hivatlan ifjusaggal, amely
izgatott Kivancsisaggal egészen a hosszl, z6ld asztalokig
nyomul. A rozoga oszlopokon nyugvé s érokosen lesza-
kadéssal fenyegetd karzaton csillogészem( ddmak szoron-
ganak, s latcsével nézegetik a fekete atillaban feszitd szo-
nokot, akinek el6rebiggyend s szaporan mozgéd alsdajka
egyszerre elnyugszik s aki befejezvén beszédét, mutato-
ujjaval kissé meglazitja sovany nyaka koré csavart fekete
kendgjét, sotét szemét gyorsan, szinte zavartan korilhor-
dozza a teremben, s aztan vékony testét meghajtd hattal,
faradtan a székre ejti. Egy pillanatnyi halotti csond all
be, melyben hallani a szonok székének reccsenését. Itt-ott
néhany lelkes szem fordul felé, az egyittérzés néma Uze-
netével, a tébbség azonban kelletlen fintorral vagy bajlsz
ala rejtett ganyos mosollyal, avagy zarkézott, ellenséges
merevséggel raktarozza el elméjében az izgatott, éles s
itt-ott ideges dadogassal elakado szavakat. De az ifjusag
kozt hirtelen folzug az éljenzés, a taps, s a pelyhedzd sza-
kalla juratusok eszeveszetten kezdik csorgetni kardjukat,
mig a nagyhomloku, kopasz orszagbir6 oda nem sug az
ifju nadornak, hogy intse rendre a zajongokat.

A nador leteszi az elefantcsontbol késziilt operacso-
vet, amelyen &t a szemkozti karzat magnés-hdlgyeit néze-
gette az izgéga grof tlizes szonoklata alatt, s még csak
félig elsimult mosollyal Gjonnan névesztett hetyke magyar
bajusza alatt, s félig kihanyt csillogassal fiatal szemében,
rareccsent a hallgatésagra.

— Rendre kell utasitanom a zajongokat -.. mégsem
jarjal

S hosszuujju  kezével mar int is a gunymosolyl
urak egyike fele, aki széles mellén keresztbefont karral
varja, hogy megszdlalhasson.
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— Gréf Teleki Laszl6 Oméltdsaga altal kozbevetdleg
egy éalarcosbalra lévén meghiva, — kezdi mély, erélye-
sen ropogd hangon, — én azon megjelenek: de meg-
bocsasson a tisztelt grof, szokasom szerint Aalarc nél-
kil. Hogy a kozteherviselés kérdése oly mértékben,
mint a méltésadgos Gr hiszi, megérett volna, nem mer-
ném allitani. Magam is megyei ember vagyok s tébb me-
g?/ékben megfordulvan, a hangulatot a maga természetes
allasdban itelem meg. A méltésadgos Gr a morélis igaz-
sagra hivatkozott a torvénnyel szemben: de hogy cél- és
okszer(i-e a jovendd sejtelmeit egyedil a morélis igazsag
alapjan, sem az orszag fennforgd korlilmeényeit, sem a
nemzet érettsegét, vagy késziltséget nem tekintve, rogton
életbeléptetni akarni, ennek megitélését a méltdsdgos fo-
rendek torvényhozoi bolcseségére bizom. A moralis igaz-
s&g bizonnyal a politikai téren is erés és féleg méltany-
landd elv; de hogy dont6é indok legyen, tagadom. Hiszen
ha a moralis igazsag Gtjan tovabb megyunk, akkor oly ki-
terjedt térre érlink, melytdl visszaborzadna a mélt6sagos
ar is! Mert akkor az a mordlis igazsag a mult id6kre is
visszahat s ha az igazsagot szoros mértékbe kellene venni,
akkor a nemességnek egy par szdz évig egyedul maganak
kellene fizetni a kozterheket, s ezéltal némileg vissza-
potolni az adofizetéknek azt, mit a méltdsagos grof ar alli-
tdsa szerint oly igazsagtalanul fizettek...

A tolnai f@ispan szavait slr(i bdlogatasok kiserik az
orszag féurainak, zaszldsainak és fépapjainak soraiban,
mindenki ugy érzi, mintha 6 maga talalta volna meg az
érveket Teleki esztelen szavai ellen. Az elégedetlen s csak
imént rendreintett ifjusdg csupadn némi batortalan kohé-
cselésre és tlirelmetlen csoszogasra szoritkozik: hiszen lesz
meg alkalom meglokddsni a Iépcsén Urmenyi foispan
urat! A férangu holgyek viszont feszilten figyelik a széno-
kot, jollehet szonoklataval nem sokat tér6dnek, de a jo-
kiallasu férfitest s az izgalomban kiszinesed6 kemény arc
felcsigzza képzeletiiket s elgydnyorkodteti 6ket. Aulikus
vagy ellenzéki: szamukra nem sokat jelent. A nagyhom-
loku, villogészemdi, feketeszakéllas Batthyany Lajos grof-
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nak, az ellenzéki vezérnek, ,a rombolds démonanak”,
ahogy Széchenyi nevezi, épp annyi titkos bamuléja akad,
mint maganak a nadornak, Istvan f6hercegnek, aki
karcsu, magas alakjaval, hosszikas, halvany Habsburg-
fejével, ifjui kozvetlenségével s mégis elérhetetlen tavol-
sagaval nem egy holgyet kisér el nyugtalan, parnaforgaté
almai kozé is.

Istvan f6herceget kilonben a végtelen adozunk-
nem addézunk vitadnal szintén sokkal jobban érdeklik a
karzat szépei s Batthydny Kazmér mar kezdi sokallani a
felesége fele I6vellt pillantasokat. A fGherceg azonban ezt
is elinja, szdrakozottan kezd babralni ironjaval, majd
hirtelen megakad a szeme a kover szentmartoni f6apéa-
ton, aki a terem almosité melegében elbdbiskolt, s néhany
vonassal gyes karikaturat rajzol rola egy szelet pkpirosra.

A papirszelet persze nyomban vandoratra indul az
elnoki asztaltdl lefelé, kézrol-kézre jar a hosszi asztalok
mentén s egy-egy elismeré mosolyt csal a komoly ajkakra.
Mint tréfas falevél, melyet a hodolat s a kivancsisag szele
f0 egyre messzebb, mar a terem leghats6 székeinel jar,
ott, ahol a legfiatalabb, korengedélyes féurak Ulnek, s a
féherceg baltenyerébe tdmasztott allal, elégedetten figyeli
mive hatasat. A torzkép most egy fiatal pap kezébe kerdl,
akinek ferde mosolya hirtelen rancokba vonja félarcat, s
a tolnai fdispan komoly beszédét egyszerre csondes, foj-
tott vihogas szakitja meg.

Mailath Gyorgy, az orszagbird, folkapja jegyzeteibdl
nagy, kopasz fejét s mar-mar megszolal, de a nador dia-
dalmasan sugja fllébe:

— Tetszik a papocskanak a rajz ... ki az?

Az orszagbird meger6lteti vorés rancgyliriikbe fogott
apro szemet, s kelletlentl dinnyogi kese bajusza alatt:

A Mednyanszky Cézar baro... a dévényi kaplan ..,
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Adévényi kaplan fizetése egy esztend6re harminchat
forint. Ezenkivil lakéast kap a plébanian s ott kosztol a
plébanos asztalanal. A szobacska azonban, mely az istéallo-
val szomszédos, allandéan dohos és nedves, falain fodros
rajzokat vet a salétrom, s ha az ember az édesanyja képét
a falra akasztja, azonnal barna foltok 0tnek ki a kis
daguerreotifien, majd zold penész kezdi enni s a héata
odaragad a mallé mészhez. Az étkezések meg sziikek, so-
vanyak, mert a plébanos Ur gyomorbeteg s olyan étren-
det talalt ki a maga szamara, amitél jégyomra fiatal kap-
lanja tobbnyire éhkoppon marad. Aztan az is a kaplan-
sorssal jar, ha lucskos, kodods 6szi éjszakakon folzorgetik,
hogy jojjon a falu masik végebe foladni a haldoklok
szentséget ennek vagy amannak a hektikas Oregasszony-
nak, meft mér szgjan Ul a lélek, vagy mikor a dermesz-
tén hideg templomban drakig kell a gyontatdszékben
kuporogni s tirelemmel hallgatni a fiilbesugott gyim-gyom
vétkeket.

Cézér hamar megunta ezt az életet, amely amugyis
silany kedélyallapotat a baskomorséagig elsotétitette. A so-
vany, savanyl plébanos, akinek arcat kegyetlenil &ssze-
barazdalta az éromtelen élet, s mély godrokkel asta tele
az ifjukori himl6, nem igen sz6lt hozza; ebéd utan fol-
tette papaszemét, fityegd ajkéval a brevariumot kezdte
mormolni s csakhamar elszunyokalt. De ha szélt is, a sz0
keseribben fakadt ki fekete fogai kozll, mint a budai
forrasok vize: csak panaszai voltak a parasztok, a kegy-
urasag, az egyhazi fels6bbség, az egész vilag ellen. Koran-
sOtét estéken néha lelltek egyltt kartyazni, s mig a két
szakallas templomi gyertya ugradndoz6 fénye nyugtalan
arnyakat vert a falon, 6k szétlanul keverték, gusztaltak, s
utotték ki Kkéartyaikat, egy-egy onkeéntelen mosollyal d-
vOzolve a jo lapokat s 0sszeranduld szemdoldokkel fogadva
a gyengébbeket. S ha még legaldbb ilyenkor egy kancso
bor kerllt volna az asztalra; de nem: aszalt kortét és aszalt
szilvat kellett csipkednie a jobb élethez szokott fiatal kap-
lannak is egy csorba cseréptanyérbol. Maskor meg sak-
koztak. lde-oda tologattdk a félhoméalyban tompan csil-
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16g6 babokat s mig elmélkedve folébehajoltak a sakk-
tablanak, a plébanos kissé féloldalt billent székén, s erre
mintha valami 6rdogfiéka dugta volna ki vigyori pofajat
az asztal aldl, kénkoves lehelettel. Vagy egészen hatraye-
tette magéat székében, éles szemmel tekintve at a helyzetet
és sokaig dorzsolgette csontos ujjaival kezefejét, melynek
pergamenszerd, szaraz bdére csdndesen hersegett, mint mi-
kor a karcolé vesszdseprlivel a homokos kerti utat tiszto-
gatjak. Cézér gydildlte ezt a neszt, szinte fajt neki, mintha
a koponyadjat flrészelnék, de semmit sem tehetett ellene
— s tehetetlenségében gy(lolni kezdte magéat a neszezét,
Istvanffy fétisztelend6 urat. Igen: egyre elviselhetetlenebb-
nek érezte ezt a kdrnyezetet.

Mikor hat 1847 novemberében szétklldték a Kiralyi
meghivokat az 0j orszaggydlésre. Cézar korengedélyt
kért, s egy rozoga hinton, melynek bérerny6je lilara
kopott s barkait meg lehetett olvasni, bakja pedig olyan
magas volt, hogy a voérdsorr(, cingar kocsis ugy ult
rajta, mint a golya a haztetén,, — egyszoval ezen a di-
szes alkalmatossagon bevonult Pozsonyba, hogy mint
sziiletett f6rend végighallgassa az izgatott vitakat az
Oreg orszaghazban, eljarjon a nagy ebédelésekre, ami-
ket a pispOkok és fomeltésagok naprdl-napra rendez-
tek palotaikban, s résztvegyen a csillogd estélyeken,
amelyek egy-egy féuri terembe gylijtotték az orszag
legszebb ndit, legjobb tancosait s legvakmerébb kartya-
sait. Ebbdl a kabitéd fénybdl aztdn annyi lett volna visz-
szatérni a dévényi papiakba, mint kirdlyfib4dl varan-
gyosbékava valtozni = félelmetes és undoritd ragon-
dolni isi

A politikdhoz persze Cézar nem sokat eértett.

A valasztasok izgalmairdl hallott egyet-mést: hal-
lotta, hogy a fokos és a bunkdsbot ugyancsak forog
ilyenkor a dihodt markokban, s a nemesi koponyak
ugyancsak ropognak-repednek a csapdsok nyoman. Hal-
lotta, hogy itt-ott egy-egy izgaga legény holtan vagddik
el a halantékdba csap6do k6 alatt s a szuronytszegezve
rohamoz6 katonasag el6l menekv6 tomeg egy-egy kivan-



14

esi asszonyt nyomorékka gazol. Hallott a napokig tart6
eszem-iszomokrol, amelyek utdn a mez6varoskakba
gyllt bocskoros nemesseg részegen Uvoltdtte annak a
jeloltnek a nevet, akiét az Ugyes kortesek filébe sug-
tdk. Hallott a kovérerszényl korményparti kovetjeldl-
tek ablaka alatt adott macskazenékrél s a macskazenét
kovetd betort ablakokrol s hallott arr6l a nagy pénzbe
kerul6 diadalmenetr6l, amely Kossuth Lajost, az Uj
pestmegyei kovetet Kisérte a varmegyehazara. S bizo-
nyos goggel és megvetéssel gondolt a gyllekezetre, mely
e vélasztasok sarabdl egybekerilt.

Am az Uristen is sarbdl teremtette az embert. S
Cézéar, aki kivancsian jart-kelt a férendi kluboktol a
Hollinger-kavéhazig, (ahol az orszaggydilési ifjusag lar-
mazott, billiardozott s izgult a fépincér mindennapos
lutri-jatékan,) s izgatottan ténfergett a behavazott utca-
kon, amerre a nevezetesebb allamférfiak szell6ztették
ki gondterhes fejuket, s labzsibbadasig tldogélt az also
és a fels6 tdblan, ha egy-egy hires szénok beszédére volt
kilatas, egyszerre azt kezdte érezni, hogy itt valami igen
nagy dolog forr mindenitt, s csupa langpallosos ark-
angyal nyitja szora szajat. De hogy mi az, ami forr, s
aminek mar latni g6zét és hallani egyre élesebb és gyor-
sabb bugyogasat, — azt senki nem tudta neki megmon-
dani, még Geiza sem, a nagy politikus, akit annal ke-
vésbbé szeretett, mert rokona volt, ereikben kozos vér-
rel, de lelklkben jeges idegenséggel, am annal inkéabb
bamult, mert olyan mas volt, olyan hidegvérl és vila-
gosfejii s mar folszélalni is hallotta a férendeknél a
kormany mellett.

Es hogy ki az igazi csodatévl a sok aprobb-nagyobb
politikai szent kozott, — erre meg 6 nem tudott felele-
tet adni.

Igaz, ott volt — ez alkalommal a koéveti tablan —
Széchenyi Istvan, akinek gunyos, sotét, hol sziirke, hol
fekete szemében, az egymasbafolyd, dult szemdoldok
alatt volt valami parancsold és megblivold s rekedtes,
kellemetlen hangjaban, kesernyés, vagdal6dzé szavai-
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ban valami izgaté és kivancsiva tévd. Csontos homloka
koral, melyen lathaték voltak a sotétvér( erek, a zseni
és az Grulet viaskodtak; epéssarga b6rét néha csaknem
feketére sotétitette a harag, s nagy, téltos, sz6ros orr-
likait fujtatova tagitotta a gy(lolet, de maskor dnkinzé,
bensd nyugtalansag fatyolozta el €96 szemét s csliggesz-
tette le darabos, keményvonall fejét. Voltak hivei, akik
tlizbe mentek volna érte, s mégis irtbzatosan maganyos
volt, — akik szerették, azokat megkinozta s titkon
azoknak szeretetére vagyott, akiknek nem kellett. A
hamarfeledkez6 ifjusag mar elfeledte nagy tetteit, ame-
lyek nem szemuk lattara szulettek, s a mult 6sszerop-
pan6 ho6sétél a jové valasztottja felé fordult. Még tisz-
teletbe fojtott bels6 ellenkezéssel hallgattak, amint fol-
ala sétalva, nagy lépteivel és nagy gesztusaival tisztast
sopdrve maga koré szénokolt a gydlésekben, de az igazi
lelkesedés, az eleve készen &ll6 elragadtatds mar a su-
dar, szelidszemdi, latsz6lag lagy kenyerb6l gyurt Kossuth
Lajosnak szolt, akinek mégis egész lénye ellentmondas
volt annak, ami volt és van, és nyugtalanitd, delejes
igérete annak, ami lesz.

Mikor nagy hajat hatrasimitotta homlokabol kopa-
szod6 koponyajara, vagy végighlzta ujjait bodros kor-
szakalla itt-ott Gsszel vegyult barna szalain, s aztan me-
leg, zengl, akaratanak nagyszer(ien engedelmeskedd
hangjan beszélni kezdett, szinte testi hatast tett hall-
gatoira: mint a cimbalom kemény pengése, vagy a he-
ged( forr6 bugasa borzongott végig a hatgerinceken
szava. Sohasem kellett félnie, hogy érvei az ész ellenke-
zésere taldlnak, sohasem kellett kiizdenie a meggy6-
zésért, mert miutdn néhany szép mondattal megterem-
tette azt a hdéditd atmoszférat, amelyben az itél6 ész el-
veszti onuralmat, hirtelen az észen tul, az 6sztonokbe
csapott, s kiemelt onnan valamit, ami tulajdonképen
mindenki el6tt ismerdsnek tlint fol, s mar régota a leve-
g6ben volt, de egyuttal egészen meglepd ujdonsdgunak
Is latszott. Eppen ezért, a hallgatok minden szonoklata
utdn arra ébredtek, hogy régéta hanyodd eszmék most
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végsd fogalmazasban kerultek eléblik, s minthogy ezek
az eszmek mindenkié voltak, ellentmondani nem lehe-
tett, csak elfogadni: s evvel egy vonallal méar tovéabb is
sodrodtak azon az uton, amelyet senki sem ismert, ta-
lan a szonok maga sem. Az Ovatosak, a félenkek, vagy
akiknek érdekeit sérthette ez a sodrodas meg is retten-
tek ett6l az iramtdl; megrettentek, mert érezték, hogy
ezek a szép szavak nem olyanok, mint az 6 szép szavaik:
ezeknek sziikségszer(i kévetkezménye a tett. Az ifjusagot
azonban épp ez gyujtotta fel: a rohanas, a tempd, az is-
meretlen cél, a varatlan alloméasok nagyszer( szédilete.

A kisebb csillagok kozul, akik Cézar el6tt folra-
gyogtak, de nyomban kddbe is vesztek, az édeskés mo-
solyd, s gyoényoérld hajbodrait péndéritgetd Szemere Ber-
talan néha ugyanilyen szépen beszélt s talan tobb euro-
pai mdveltséggel is, de azért csak olyan volt Kossuth
mellett, mint a selyembdl kivagott s parfémmel illatosi-
tott virag a fold husabdl kifakad6 eleven vegetacié mel-
lett. A sovany és savanyu Szenkiralyi Méric metsz6 lo-
gikaju, de hideg és tanarosan szOrszéalhasogaté szénok-
latai pedig lényegiiknél fogva kevés hatassal lehettek
ennek az orszaggy(lésnek tulfltott levegbjében, s miodta
azt a hirt kezdték terjeszeni rola, hogy két hdénappal
kevesebbet toltott anyja méhében a kelleténél, a tobb-
nyire makkegészséges, életer6s kovetek, még a leg-
Agyugylbbek is, titkon egy kis folényérzéssel hallgattak
a nagyeszl, de vékonydongaju férfiut.

A nagyobbrészt németnevelés férendek, akik csak
Gjabban kezdtek lazasan magyarul tanulni, gyengébben
alltak ékesszolas dolgadban: de koztik is akadtak egye-
sek, akiknek vonzésa magahoz tudta ragadni az ideélt
keres6 fiatal lelket.

Batthyany Lajos, a ,rombolas démona'*, emberfeletti
testi alakjaval, sotét pillantasaval, kopasz homlokaval,
hatalmas szakallaval mint egy ifji, még meg nem 8sziilt
Uristen allt fol szolasra az asztaion heverd (res papirlap
s frissen faragott, hasznalatlan ludtoll mell6l, csak aka-
dozd, fogyatékos magyarsaga, s valami nagy testéhez
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mért nehézkesség akadalyozta 6t az igazan elragado,
gyujté beszédben. Batthyany Kazmér, aki finom sz6ke-
ségében, bodros furtjeivel, sudar karcsusidgaval olyan
volt rokona mellett, mint az éjszakaban az udvaros
hold fénye, védegyleti magyar ruhdja ellenére szintén
elég gyatran torte a magyar szot; tarsasagban elragadd
volt, de a politikatdl néha talsdgosan elvontdk 6t
szenvedélyei, s mintha a politika is csak szenvedély lett
volna néla, mint a kértya, vagy a né.

Ceézar, — kapélozva rokonai befolyasa ellen, akik
mindenaron a pecsovicsok érdektelen s ellenszenves téa-
boraba akartak kényszeriteni, csak azert is az ellen-
zékrdl varta a szot, amelyre szivének fel kellett dobog-
nia. Varta olyasfélekép, mint a nagyon fiatal ember
targytalan szerelemmel valé telitettségében varja, hogy
egyszerre elébesodorja a tavaszi szél az igazi, husbol-
verb6l vald nét; vagy mint a hallhatatlan hangoktdl
megutott kolté varja, hogy a semmi, — amely szaméra
mégsem ures, — fulébe zenditse versének ritmusat, els6
rimét...

Teleki Laszlo gréf igénytelen, beteges kilsejében,
sargas, szakalltalan, szomorkasbajszi arcaban semmi
sem volt, ami egy ifju embert avval a titkos belsé érzés-
sel lelkesithet: ilyen akarok lenni! Szonoklatai Otlete-
sek, szenvedélyesek, s6t epések voltak, a legjobbak a
férendi tablan, de az also-tablan ugyanakkor Kossuth
szénokolt! S még az a kis dadogds iIs, ami csak azért
nem valt feltiin6vé, mert a pillanatnyi elakadasok utan
annal zuhatagosabban foly6 mondatok kovetkeztek!
Cézéar a ,Kegyenc“-et sem ismerte, s igy az ir0t sem
tisztelhette Teleki Laszloban, — kulonben is a darab
annakidején megbukott s nem tllsdgosan dregbitette szer-
z6je hirnevét.

Hogy miért éppen az 0 szava, — ez a mély indula-
toktol fatott, de az értelem hideg szelével mindig vala-
melyest lehitott, halk sz6 — csapott szivébe, s plan-
talta belé azt a nyugtalansagot, amely kéralotte minden-
kit tobbeé-kevéshbbé hatalmaban tartott, azt megmagya-

Sarkézi Gy.. Mint oJdott ké\e.ll. 2
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rdzni maga sem tudta. Talan csak azért tortént igy,
mert egy olyan percben hallotta meg szavat, amikor
valami okbdl érzékenyebb es fogékonyabb volt, mint
rendesen. Vannak olyan percek, amikor meghallunk a ko-
z6mbds ismerés hangjaban egy rezdulést, amelyet eddig
sohasem hallottunk, s amely egy életre baratjdva lan-
col; s amikor elénk emelkedik valaki, akit addig észre
se vettink, és — egy vildg soha vissza nem tér0 kon-
stellacidja s lelkiink soha vissza nem tér6 hangulata
kényszerit ra, — a kovetkez6 percben aldzattal nyo-
méba szegddink.

Cézér, — aki papi kotelmeinek Pozsonyban is
eleget tett: gydntatott, misézett, — egy nap meglehe-
tésen elkésve, s kulonds, folzavart lelkiallapotban for-
dult be a Mihaly-utcai rengeteg Orszaghaz-épilet ka-
pujan. A férendek termében éppen Teleki Laszl6 be-
szelt. Korllotte kopasz és sorényes fejek, csupasz és
torzonborz-szakallas arcok, tenyérbe tamasztott hom-
lokok és 0Osszefont karok, — emberek, akiknek a sors
vagyont, birtokot, tekintélyt és hatalmat adott s akik-
ben épp olyan biinék héanytorogtak, mint azokban a nincs-
telen, keserves munkaba tort, elernyedt lelk(i jobbé-
gyokl3an, akik odahaza, a dévényi gydntatdszékben
sugtak filébe vétkeiket, vagy abban a szurtos, budds
timarinasban, aki egy dréaval el6bb kert feloldast rette-
netes blne al6l: egy egész kenyeret lopott a piaci
kofaktol.

De Teleki Laszld hiadba tuzelt a szerencsétlenekért,
akik a mault téli éhinség alkalmaval ugy lopdztak be
Pozsony utcdira, mint a korgdgyomru farkasok, éhkin-
tél 16g0 nyelvvel, hidegt6l kéken, lefoszlott ruhékban,
vadolora tagult szemmel s ott estek 6ssze a Hosszu-utca
vasracsos, zart ablakai alatt.

A féurak nem tudtak beletér6dni a gondolatba,
hogy a régi magyar vilag megvaltozzék s nem is igen
hittek, hogy egyhamar megvaltozhat.

1848 januar tizenotddike volt.

Szicilidban harom nappal elébb tort ki a forrada-
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lom a Bourbonok uralma ellen s most ért a hire Po-
zsonyba, — de ott csak mosolyogtak rajta.

A voroshimlé-jarvany elrontotta a farsangot. De a
februari hideg elkergette a betegséget, a betegek sebei
elmultak, bdéruk lehdmlott, némely holgy szebb lett,
mint amilyen volt, legféllebb egy kis kacer jegy maradt
a homlokukon, vagy az orruk szarnyan.

A farsang vége felé jar, — téancolni, tancolni hat,
amig lehet... A fold forré6 és a komor hamvazészerda
mar kozé-kozéfu egy-egy szem tapadd szirke hamut a
farsangoldk szines konfetti-zuhatagjainak.

Februéar utols6 napja van. Cezér egyik Zichy-grof
estélyére hivatalos, akinek az ellenzéken is vannak
kozeli rokonai s igy estélyein, — a megszokott klikk-
estelyekkel ellentétben, — minden partarnyalat tagjai
résztvesznek. Teleki Laszlo is ott lesz, — s ez elég ok
arra, hogy Cézart valami didkos izgalom fogja el, s kul-
sbleg is kulonds gonddal készuljon a megjelenésre.

Az atfuthetetlenul nagy szobaban, — a diéta tarta-
mara az évszézados Kkisprépost-hazban kapott lakést,
»— vacogva Olti magara u0j talarjat, amelyet a legjobb
pozsonyi papi szabonal csinéltatott s szinte sajnalja,
hogy semmi szin nem elevenitheti feketeségét: sem pi-
ros cingulum, sem lila gombok. A kis tikér el6tt, a gyer-
tyafényben, vakoskodva fesziti arcat torz fintorokba,
hogy simdra borotvéalja minden zugat; aztan kipirosodott
b6rét megmossa valami illatszerrel s rizsporral meg-
hinti. A homdlyos sarkokban fehér fénykarikdk rop-
kodnek: a tikér mozog jobbra-balra, hogy megmutassa
Cézar mindket profiljat, s megmutassa en face, moso-
lyogva, aztdn elkomolyodva, aztan @&sszehuzott szemdol-
dokkel, majd megint lekotelez6, figyelmes mosollyal.
Mikor az utcdn kozeled6 hinté zorgeset meghallja, —
Laszl6 batyja jon érte, akit szintén Pozsonyba csalt a
mozgalmas élet, — még hamar lekap egy kdnyvet a
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polcrol: élérdl lefujja a port s kinyitja: Teleki draméja,
a Kegyenc... Ezt bizony el kellett volna olvasni; mit
csindl majd, ha szobakeril s milyen véleménnyel lesz
réla Teleki, ha megtudja, hc®y nem olvasta?

De Laszl6 maér itt is van, fodrasz-bodoritotta flirtok-
kel, elegans kis szakallal, csillogd szemmel, kigombolt,
lengyelszabdsu bundaban, kesztyls kezében lengetve
selyemszOri kocsdgkalapjat.

— Allons, enfants de la patrie! — harsogja, hogy
az Oreg falak csak vigy bonganak, — kihdl a leves, sies-
sunk I A kocsi el6allott.

Valahonnan az el6szoba ablakmélyedésébél fol-
merl egz(y reszketOkezd, torpe Oreg szolga Cézar prém-
galléros koponyegével s &gaskodva folnyul hozza a ma-
gasba, hogy a kopenyt vallara teritse. De LaszIo tirel-
metlendl kikapva kezéb6l a kdpdnyeget, maga dobja
occsére s egy pillanat malva mar a hideg utcan kapasz-
kodnak fol a hinté magas lépcséjén.

— Schmidegg Kalméannal lesz szerencséd ma este
talalkozni, — mormolja Laszl6é kedvetleniil s gunyosan,
mikdzben becsukja az ajtdt s lehellete fehér gbzzel széll
ki a hidegbe.

— Kalmannal? Hat Pozsonyban van? Hiszen nem
kapott meghivét az orszaggydlésre!

— Eppen azért jott tuzelni. ..

— Zsedenyi mesterkedése a kancellarianal. . . Hogy
egy szavazdval gyongitse a férendi ellenzéket...

— Ugyan ... az ellenzék ... egy tucat nyugtalan
ember...

— Hogy mondhatod? Olyan emberek, mint a két
Batthyany, Wenckheim, Teleki. ..

- Ugyan, menj a te Telekiddel. ..

Nem, ezt a beszélgetést nem lehet folytatni... Laci
mindenkit megvet, fitymal, akit 6 szeret... Laciban
semmi sincs abbol a ... Es néha olyan idegen tud lenni,
hogy az emberben megh(l a vér. Cézar mar régbta érez
valami alig dntudatra riadt, alig érzésbe foghaté nehez-
telést L&szIlo ellen: hogy miért, maga sem tudja, de nem
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is merne tépelddni rajta. De azeért mégis, néha belevag
a szivebe egy vildgos sugar, — Kivalt, mikor LA&szlo
ingerkedése kezdi turelmetlenné tenni, — am a bizony-
talan vildgossag nyomban kialszik, mintha valaki ijedt
lihegéssel ralehelne a sercegve fdllobban6 gyufaszélra.

A hinto dorogve fut a hepe-hupas kovezeten s csak-
hamar mindenfeldl kerekek zorgése, lopatak dobogésa
visszhangzik, — a kocsis visszakapja lovait, hogy 0ssze
ne fussanak a szembejové lovakkal s a hint6 méltésago-
san begordul a Zichy-palota kapualjan. Az udvarban s
az utcan mindenitt hinték s cifra cselédség, Keglevich
grof kocsisa és huszarja vérzd vordshen, Batthyany
Kazméré kék-ezustben, az angloman Palochay baréé
csupasz arccal s cilinderben. Apalota el6tt szurkos-kosa-
rak flstds langja vet szinpadias vildgossagot s mint
jelenésiikre varo koristakat vilagitja meg a bamészko-
dok csoportjait. Benn az el6csarnokban, a Iépcs6hazban,
a termekben pedig gyertydk ezrei hunyorognak a gyu-
lekez6 vendégseregre: a feketefrakkos, fehér selyem-
nyakkendds urakra, akik kényelmetlenll forgatjak nya-
kukat a merev és magas gallérban s a csupaszvalld,
csupaszkaru holgyekre, akiknek fodros, széles, himba-
16dz6 szoknydjan csinalt bokrétak remegnek, de haja-
ban eleven rozsakoszoruk illatoznak, folfrissitve a ndi
haj nehéz szagat.

Cézart, mint mindig, most is elkabitja a tulsagos fé-
nyesség s a meztelen hatak villogasa, amelyekre oly
szivesen szoritana csupasz arcat s a csipkében rejtekez0
keblek fesziilése, melyeknek elvalasat éppen hogy sej-
teni lehet a mélyen kivagott derékban. Laszl6 szeme Is
szabadon egerész a néi keblek s véllak kozott s ujjai
sem restéinek egy-egy lopott érintést, — Maria otthon,
a géacshatarmenti faluban szoptatja most fiacskajat s
mikézben melle bimbdjat a szoposgyermek szajaba
adja, bizonyosan 6ra gondol, s a tej édes gerjedelemmel
szokik &t fia testébe.

A nagy szalénban s a mellette 1év6 szobdkban mar
mindenitt kialakultak a traccsolo ndi és politizalo ferfi-
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csoportok; élénk francia folkialtasok vegyilnek a zérgo
német szoval. Az Gsz haziasszony merev mosollyal s
magasravont szemdldokkel, de fiatalos barna szemmel
fogadja az érkezdk Udvozletét, mig gombolyd kis ura
gyermeteg 6rdmmel razogatja a vendégek kezét. A ki-
fent bajszd, csillogé foggal mosolygé Lamberg tdbor-
nagyot, régi katonapajtasat, labujjhegyre allva meg is
Oleli s apr6 mozdulatokkal veregeti hatat, mintha ki
akarnd a kabétjat porolni. A kartyaszobdban néhanyan
mar letltek tarokkozni, masok még csak a jatszok ko-
ral 16dorognek, varva partnereik érkezését; a fiatalsag,
a jeunesse dorée, az egyik teremben a francia negyesre
készll izgatottan, forduldk igérédnek el és titkos pillan-
tasok valtédnak; a szép Batthyany Kazmérné, szivarra
gyUjtva, néhany hddoldjaval a sarokba vonul és csip6s
megjegyzéseket tesz minden belépdre.

— Mednyanszky Cézar atlepte a Rubikont... Jaj
a legy6zott ndi sziveknek! — szol kedves, csiripeld hang-
jan, kusza torténeti alldzidkkal, ahogy a Mednyanszky-
filk megjelennek a kiiszobon.

— Il est bien charmant, — mondja a mellette Ul6
feketeflrtos holgy, szemehez emelve lorgnonjat, — kel-
lemes volna gyontatdatyanak.

— Ah- ha mégegyszer katholikus lehetnék ... —
séhajt fol a grofn6, — csuf dolog a sorstol, hogy protes-
tanssad kellett lennem ... De ha nem valhattam el mas-
ként ... Kazmérért mindent!

} Ki az ott, az a szomord ember? ... — kérdi most
a fekete holgy, aki Lengyelorszaghdl érkezett frissen.

— Le comte Teleki...

— 1l est bien laid ... — fintoritja el r6zsaszin orrat
a lengyel holgy, de azért annal figyelmesebben lorg-
nonozza.

— A n6k szeretik ... mindamellett... — feleli a
grofné tompan s aztan hirtelen baratngje fiiléhez ha-
Jjolva, gyors, suttogd beszédbe kezd.

Laszlot csakhamar elkapjak a csillogoszemd mag-
naskisasszonyok, akik valami viddm tarsasjatékra ke-
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szllnek. Cézar azonban néhany menteget6z8 szoval, —
papi ruhdjara hivatkozva, — elszabadul s tétovan meg-
indul Teleki L&szl6 csoportja felé. A gréf ott Ul a sa-
rokban, keresztbevetett labbal, egyik kezében szivarral,
a masikkal atvetett labat fogva majdnem a bokanal.
Ugylatszik, valami vitat inditott el, mert korilotte izga-
tott szoharc folyik: a simaarcu Palochay baro, amint he-
vesen hadondszik, teleszdrja szomszédai ruhéjét szivar-
hamuval s a kisded Mesznil baré, akinek félszeme fekete
selyemkend6vel van atkotve, ide-oda futkos, mint az
eger a cserép alatt. Csak Teleki ul nyugodtan, elnémul-
tan, majdnem mozdulatlanul, — csupan a szivarjat
emeli idonkint szjahoz, vagy veszi ki a sz4jabol s ké-
kes, misztikus fustot fii barna fakir-feje kore.

De Cézér éppen csak ezt a fejet latja a sokasagban,
a rengeteg fej kozott, s mikézben vakon nekiltédik
egy-egy vendégnek, bocsanatért hebegve, s beleakad
reverenda-ujja gombjaival egy tull-sdlba, arca alatt
érezve valami no6i vall felcsapo melegét, s meztelen illa-
tat, — ki az, tdn a csinos Leiningen gréfné? — végre
odaér a majvoros oszlophoz, amelynek tévében Teleki
Laszl6 0l a vitatkozdk kdzétt, mint egy aranyarcu, Ko-
z6mbos balvany.

— Szervusz! ... Szehvusz! ... Szerrrvusz! ...

Kezek nydlnak feléje s egy tamlatlan széket 16k ala
valaki. Teleki pedig tovabb fajja a flstét, mintha semmit
sem latna abbol, ami korilotte torténik. Cézar szive
hideg lesz s vonéasai idegesen megfeszilnek. Nem ismeri
meg? Vagy mi... De a fekete szemek ranéznek s mintha
zavar lenne bennik, a féldlomban lévOnek zavara. A
kéz lassan tagul a fehérharisnyds bokan ... Cézar nem
tudja levenni szemét a hegyesre viaszolt fekete bajusz-
rol, amelynek kozepén, az orr alatt, egy csopp el nem
kent viasz csillog. Most megrezdil a bajusz, valami mo-
solyfele tolakszik a grof biggyedt ajkara s hirtelen fol-
ugrik. Cézér elé vagva tart tenyerét:

— Al A kis Me-Mednyanszky! Sze-szervusz!

Es sebesen, dadogas nélkiil hadarja tovabb:
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— Szerencsés napi A masodik pap vagy, akivel ma
este talalkozom; idejovet pedig sziirke szamarat lattam!
No ne haragudj, ezt mar a veszprémi plspoknek is el-
mondtam ma, — ott benn whistezik a kopasszal, a mi
Lajosunkkal, a kartyaszobaban ... De komolyan: veled
beszélni szeretnék, ti Mednyanszkyak mind kormany-
partiak vagytok, szeretnélek megtériteni... Hiszen tu-
dod; inkabb oril az Ur egy megkerllt baranyon, mint
a kilencvenkilencen, amelyek nem tévedtek el...

Es hevesen karonragadva Cézart, elsétdl vele tarsa-
sagabol s ossze-vissza vezeti a termekben és szobadkban
s aztdn megint leveti magat valahol egy karosszékbe s
az inasnak, akit majd feldont a teds-cseszékkel és artat-
lan édességekkel, int:

— Pe-pezsg6t kérek .. .

Cézér boldog: s méaris meg van gy6zve mindarrol,
amit Teleki grof viharos logikaval iparkodott a korséta
alatt belédisputalni, — annal inkabb, mert minderr6l
mar eleve meg volt gV\ozve, hiszen a fdrendihazban
szomjasan itta honapok 6ta az igéket, amelyek megren-
ditették tulajdon joléte alapjait, az apja, a batyja, a ro-
konai gazdagsagat s amelyekr6l legkozelebbi hozzatar-
tozd6i azt allitottdk, hogy csupa sult bolondsag... De
milyen furcsaiselképzelni: hogy a jobbagyok nem jonnek
tobbé robotba s nem adnak tizedet és dézsmat s hogy
nem csindlnak utat, nem fizetik a filstpénzt és hogy
nemcsak Ok fizetnek addét, — szinte follazadt titkon a
tudat ellen, hogy ki akarjak fosztani, mert hiszen a har-
minchat forint fizetéséb6l nem élhetne meg, ha hazulrél
nem kapna még ezret; de adhat-e majd az apja, ha nem
lesz ingyen munkasa, ingyen termenye, hanem még neki
kell adoznia? De ha Teleki azt allitja, hogy ez igy jo és
igazsagos, st azt, hogy ez a foldesuraknak is érdeke,
mert a kényszermunka semmit sem ér, a modern gaz-
dalkodas ilyen alapokon lehetetlen s végul még azt is
mondja, de ezt méar csak sdgva, hogy amit nem adnak
meg szépszerével, azt el lehet venni er6szakkal is, ez
pedig par szdz birtokos fejébe keriilhet, — akkor 6 méris
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meg van gy6zve ... Végre is, mi koze hozza, ha ... Hi-
szen Lé&szloé a fold... és a fold miatt kellett neki erre
a palyara ... és Hedvig a fold miatt... hat csak ... &~
De micsoda félhaboritd, szégyenletes gondolatok ezek?
Fuji ... Hiszen itt jogrol, meltanyossagrdl és igazsagrol
van szo! Itt h6sok kuzdenek egy emberségesebb jovéert!
tizmilli6 magyarért! Micsoda tisztatalan érzések mocsa-
raba sillyedt az 6 szive! ... File piros lesz a szégyent6l
s percekig nem is hallja, amit Teleki mond, mert egé-
szen mas tajakra csavarogtak el fegyelmezetlen gon-
dolatai ...

— ... Tudod, az én Petréniusom is azt mondja...
ismered a Kegyencet? Mi? Nem? De csak olvastad? ...
Vagy azt se? Persze: irodalom, az nektek ...

S az elébb még oly szives mosoly elsavanyodik, a
ragyogd fekete szemek fénye eltompul s a sovany ujjak
lemondon legyintenek ... Cézar pedig sapadt zavarban
ragja szajat: persze, 6 semmivel sincs tisztaban, sem
ami a politikaban torténik, sem ami a szépliteratlra-
ban esemény ... De holnap elolvassa, még holnap biz-
tosan ...

— H&-hat mi-mi az 6rddgot csi-csinaltok ti egéesz
nap? — kérdi Teleki gréf, hangjaban egy csopp ellen-
séges indulattal s idegességében isinét elbotld nyelvvel. —
Hiszen semmi dolgotok! Olvasol te egyaltaldban va-
lamit?

— Hogyne! — felel Cézér elpirulva s azt gondolja:
milyen szerencsétleniil szerepel 6 ebben a fontos pilla-
natban! — Most Rousseau-t olvasom... a Confes-
sions-t...

i— Haha ... Az rendkiviil egyhazias olvasmany!

Cézar mar nem tud tovabb pirulni s megprobal

mentegetozni: _
_— Ha tartalmara nem is... de modszerére Szent
Agoston vallomésai mellé lehet allitani... Onmagunk

Oszinte vizsgalatara és lelkunk legtitkosabb zugainak
megismerésére tanit.. . _
— Nonono .. . mit ériink vele, ha 6nmagunkat is-
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merjuk? Csak a betegek akarjadk ©Onmagukat megis-
merni ... akikben valami nincs rendben. Masokat kell
megismerni, édes lelkem, masok lelkének legtitkosabb
zugaiba latni... Csupdn ennek van értelme ... Erted?

S mosolya mar ismét édesedik, annal inkabb, mert
amint leul, mar gylilnek koré a hallgatok s most egy
nyurga, hosszufeju ifja lohol épp felé, a fiatal Podma-
niczky Frici baro:

— Laci batyam! A tanc rogton kezd6dik ... A né-
gyest neked kell rendezned ... okvetlenil neked .. .

Val6ban, a zenészek hangolnak az emelvényen s a
nagy teremben kezdik falhoz tologatni a székeket. Cézar
szemrehéanyd pillantast vet Podmaniczky Fricire, aki épp
most raga?ljja el Telekit, mikor eggl Kis 6sszekuldénbdzé-
sen at kezdtek egymashoz melegedni! Milyen csodalatos
esz(l ember! Az ilyen embernek méar van joga hilnak
lenni! ... s 6neki ismernie kellett volna egy ilyen ember
munkajat!

— Te persze nem tancolsz, csuhasi — legyint val-
lara Teleki s elrobog a vékonypénz(i barécskaval a tan-
cos ifjusag csoportjai felé.

Nem, 6 nem tancol: pedig mennyit tancolt odahaza,
a szlinidékben, mikor ledobhatta magarél a gunyolt
csuhat! Hanyszor forgatta meg a karcsu vendégkisasz-
szonyokat, akiknek kis keble pihegve szallt, emelkedett
az 6 dobog6 szive kozelében! S hanyszor fogta meg a
vén Nanette derekat, aki alig tett nagy vonakodva né-
hany lépést, méar szédilésrél panaszkodott s hamar a
nagy karosszékhez kellett tamogatni, lelltetni s a sz&-
jaba tolteni egy korty vizet, amit6l meg rendesen ful-
dokolni kezdett...

Nem, nem tancol: pedig a zene mar sz6l s a parok
mind a terem kozepén tolonganak s Teleki furgén futkos,
rendez, kiabal: jatszik, mint a gyerek s él6 emberek a
jatékszerei. S kulénds, most mindenki engedelmeskedik
neki, még azok is, akik a tanacskozé-teremben konokul
szegllnek ellene érveinek és gunyos gydildlettel vagjak
oda a nemet folforgaté javaslataira. Dehat melyik ja-
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tékot kell komolyan venni: azt, ami nappal folyik az
orszaghazban, vagy azt, amely a f6uri palotak éjszakait
tolti be? S Teleki melyiket veszi komolyan? ... Nos
hat, bizonnyal a nappalit... Szabad-e ezt gondolatban
is kérdeznie? Hiszen nyilvanvald, hogy mikor ebben a
tarsasadgban jatssza a maitre de plaisirs-t, csak foldsle-
ges energiait tombolja ki... Oh, mikor fog megszaba-
dulni ezektél a hirtelen, akaratlan félmertlé szennyes
gondolatoktol, ~amelyek csuf nyalként froccsennek
mindenkire, aki a szivéhez kozel ér ...

Cézar nem akarja hallani tovabb a zenét s latni az
egymas felé hajbokold parokat, akik olyan komikusén
emelgetik labukat és nyujtogatjak karjukat.. . Besiet a
tavoli kartyaszobéba, ahovéa csak az idénként megnyild
ajton at csap be a tancterem hangvihara.

A slr( szivarfiiston at két fekete szem csillog felé...
A csillogasuk ismerés ... Egy pillanatra Cézér azt hiszi,
hogy Teleki L&szld, a mindenutt jelenlevé Ul a kéartya-
asztalnal is ... De a két fekete szem kdozeledik s a nagy
karvalyorr, a széles szdj, az er6s all, a hatrafésilt, tor-
zonborz haj ... hiszen ez Schmidegg Kalman!

— Isten hozott, pajtds! — Kkialt ra er6s, durva
hangjan a régi barat s josdgos mosollyal megoleli. —
Ebben a perclDen nyertem el a batyadtol ezer forintot!

— No, ez szép adjon-lIsten, — felel Cézar moso-
Ilyogva s a nagy fustben nem latszik, hogy elsapad. —
Whist? Tarokk? Piquet?

— Fenét... Nasi-vasi, i— nevet Kalméan fehér fog-
gal, — jeu de hasard! Nekem mindig &atkozott szeren-
csém van: a kartyaban ...

Cézér kutatva néz Kalman arcdba. Mi van a szeme
gondtalan csillogdsa mogoétt, mi van az ismer6s mo-
solya mogott?... De kivancsisagdban most kevés az
igazi barati részvét: ordog tudja ... pedig hogy rajon-
gott Kalménért, egy-két eve még! Melyikik valtozott
meg? Az idd szele elsodorja a sziv érzéseit, mint a vira-
gok illatat: néha Hedvig se f&j mar ... De ha most el6tte
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allana, mint ahogy Kalman itt all: csak ennyi volna,
amit érez?

— Ah... — so6hajt fol s gorcsosen kapja kezét
homlokahoz, — koénnyelmiiek vagytok .. .

S Léaszlé mogé lép, akinek arca voros az izgalomtol
s egy ponton, az allkapcsa kozelében, idegesen remeg,
hangja rekedt s folytonosan iszik az asztalon Aallo
sherrybdl.

— Mennyit vesztettél eddig? — kérdi csdndesen s
figyelmeztetdn.

— Nem tudom ... nem érdekel... — mordul r4 a
batyja s amint szép arcat felé forditja, kék szeme tele
van voros szalakkal, amelyek idegenszeriivé és ijesztévé
teszik ... S maga elé soporve a kartydkat, gyors kézzel
kivélasztja a piros szin nyolc lapjat s kirakja szép sor-
ban. Aztan vatermdrderéhez kap, mintha le akarné tépni
a nyakarol és rekedten Kkialtja: — Uraim, adom a
bankot |

Korulotte fojtott izgalomtdl remegd ujju oéregurak
s hidegvért affektalé ifji magnasok.

— Hat j6é... — mormolja Cézar s elfordul. Kal-
méant mar lelltették a Batthyanyak artatlan tarokkpar-
tijdhoz: s 6 egyedil all a szoba kddeben. Legjobb sze-
retne hazamenni: nem tancol, nem kartyazik, alig iszik,
fecsegni nincs kedve, egy Kicsit almos is.

De most ismét a komikusan nadszaltermetu Podma-
niczky-fid rohan feléje i— ellenszenves paprikajancsi,
o6rémleanyok oréme . ..

— Kérlekaldssan, — lihegi elftlva s naiv gyerek-
szemével tisztelettel mered r4, — Agosta grofne kéret...
Egy elragad6 lengyel holgynek akar bemutatni. .. Gratu-
lalok, baratom ...

Cézar kedvetlentl néz vissza a Iegénykére, — de az
karonragadja s méar vonszolja is a szep Batthyany Kéz-
mérné felé, akinek sz6ke loknijai ugy rdazkédnak a
gyors beszéd kozben, mint a cégérnek akasztott szbke
forgacs a szélben. Fels6é fogsoranak két kozépsd foga
valamivel nagyobb a rendesnél s ez fels§ ajkat kissé
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macskaszer(ivé teszi, mikor beszél, — tehat mindig. A
kis Podrmanlczk?/ szerint ,csokolni valé szaj“. Cezar
kozeledtére elhallgat, — ami Cézarban nyomban azt a

gyanut rezzenti fol, hogy épp réla volt szé6 s a kellemes
ivben feléje nyujtott, ingerlén puha kezet némi zavarral
csokolja meg.

— Nézze csak. Cézar, magdara szikségink van ...
— mosolyog ra a gréfnd, a kis hiba ellenére is gyényor(
fogsoraval s hamar elintézi a bemutatast. — Mint
papra ... természetesen ... Nem nekem, én eretnek let-
tem ... mondhatndm, 6nhibdmon kivul.. . hanem a ba-
ratnémnek ... Magyarul nem tud, németil is rosszul...
Maga olyan jol beszél franciaul... GyoOntat6-atyara
volna szliksége szegénykének ... Borzasztd, ha az ember
senkinek se vallhatja meg, ami a lelkét nyomja ... De
mit tegyek, nekem nem akar vallani, holott én is elég
jOl beszélek franciaul, s elég konnyen meg tudndm bo-
csatani a bidneit... Es gondolja el: olyan kivancsi va-
gyok ... De hat, ha nem: nem... Maganak majd elmond
mindent...

— A pap nem kivancsisagbél fogadja fllébe a gyo-
nast, — feleli Cézar szarazon és komolyan s a csillogé-
szemdi, fehérbéri lengyel hoélgyhoz fordulva kimért ud-
va_rkiasséggal teszi hozza: — Rendelkezésére allok bar-
mikor ...

— De Ugy-e, nem a templomban? — kérdi az ide-
gen asszony s kozelebb hajol a fiatal paphoz. < A cel-
lajaban is fogad?

— Nem fogadok, — mondja Cézar s 0Osszevonja
szemoOldokét, jelezve tantorithatatlansagat, — az én fo-
gaddszobdm a templomi gydntatdszék...

A néhany frakkos férfi, aki az udvart alkotja, foj-
tott mosollyal kapja szajaba a szivart.

— Ez kar ... — feleli a feketefurtds szépseg, hir-
telen megh(vésddott hangon. — Nos hat, mi (jsag a
politikdban?

Cézar tudomasul veszi, hogy maris kegyvesztett lett
s 6 is hivosen felel:
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— E percben semmi: de minden pillanatban lehet.

Valamelyik Ur kivancsian dugja kozelebb hosszl
orrat:

— No ... talan tudsz valamit?

Cézar maga is megijed attdl, hogy most szerepelni kell,
de fulében egyszerre folzsibonganak Teleki Laszlé el-
dadogott s elhadart szavai, s 6nkénteleniil meg-megbotl6
nyelvvel ismétli el, amit az imént hallott:

— Egész Europa forrong: Guizot megbukott, az
emberek menekiilnek Pa&rizsbol, Népoly, Szicilia, Tosz-
kéna. Szardinia kivivta az alkotméanyt, ROmanak a pépa
ugyancsak alkotmanyt igért. ..

— Ewvviva Pio nono ... — dormog kozbe valaki
gunyosan, de Cézar lazasan folytatja:

— Metternich menni készll, a bécsi bérzén zuhan-
nak a papirok. Fels6-Ausztridban és Stiriaban a jobba-
gyok megtagadtak a tizedet. .. Galiciaban még nem olyan
rég folyt a nemesek vére, mint a gréfné igen jol tudja ...

( Galiciarél ne beszéljen... — emeli a lengyel
gréfnd riadtan szeme elé kezét.

— Nos héat: a régi vilag utolso perceit éli s mi nem
akarunk kaput tarni az Gj vilag el6tt.

— Ah ... kész ellenzéki szénok ... — mosolyog el-
ismeréssel Batthyanyné.

A hosszlorra ar, hegyesre fent vorhenyes bajusszal
az orra alatt s behegedt seb piros csikjaval az arcan, ke-
sernyésen szol:

— De hiszen eddig a tdbbséggel szavaztal?

Cézarnak ideje sincs valaszolni, egy leng6 szoke-
szakall(, bodroshaju s kellemetlentl metszd hangu ven-
dég, a goromba Zichy Eugén is raripakodik:

— Gyerekbeszed ... Ostobasdgokat fecsegsz .. . Ha
egész Eurdpa a fejetetejére all, Magyarorszagon akkor
sem valtozik meg semmi.. . No, de nem baj: mire pis-
pok leszel, ben6 a fejed lagya . ..

Batthyany grofnénak megint kozbe kell csicse-
regnie:
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_— De uraim ... Ha mar itt tartunk, talan beszél-
junk megis inkabb arrdl, ki lesz az én szegény baratném
gyéntatoja...

Hajnal felé, — a Duna folott aranypirosan kezd fol-
torni az 0j nap, marcius elsé napja, s nagy sOtétség-
tombok buknak ald, szirke-fehér villozast hagyva he-
lylikon, — a tanc még egyre tart a Zichy-palotaban. A
zenészek izmai mar zsibbadtak a munkatol s arcuk fako
a faradtsagtél, a pirosra hevilt leanyarcok pirossaga
aldl is kit valami sargas bagyadas s az er8sebb szér(
ifjak alian, — ha nem szakallasak, — szinesednek a
masnapos sOrték. De azért jarjak a Martinovics-notajara
a csardast, keringik a valcert, dobogjak a polonaise-t s
mikor az elsé hajnali derengésre fakulni kezd a gyertya-
fény, annal vadabbul, utolsé nekiszilajodéassal lobog fel
a labak és szivek hevilete.

A Kkartyaszobaban is dulnak az utolsé csatak: Med-
nyanszky L&szl6 masfél liveg er6s sherryt ivott meg és
nyolcezer forintot vesztett, mikor folkelt a jatékasztal
toi. Most a bortdl kissé pityokosan s a vesztesegtél mégis
feszilt-jozanon 16dorég teremrdl-teremre s menni sze-
retne haza, aludni, alomba fojtani a frissen nyakaba
zudult gondot, amit nem sikeriilt borba fojtania. De
tudja, hogy mar tdl van azon az 6ran, amikor az alom
bodulata még gydzni képes a megviselt idegeken s ret-
teg a lefekvestOl is: rossz szajizzel, almatlanul forgo-
16dni az egyre melegebb s egyre gylirtebb parnan.

Az egyik szobaban majd belébotlik Telekibe, aki
izgatottan ragadja karon:

— La-la-lajost nem lattad?

— Milyen Lajost? — kérdi bodultan Laszlo.

— Eh... — legyint Teleki tirelmetlenil s ott-

hagyja.
De egy-két pillanat mualva méar Gjra folbukkan

Batthyany Lajossal, aki elgondolkodva logatja kopasz-
homlokii fejét s egy sereg frakkos urral, akik bortdl.
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tanctol, éjjelézestdl s a friss hirek izgalmatdl sapadtan
beszélnek Gssze-vissza s értesitik a még értestletleneket:

— Parisban kitort a forradalom... Lajos Fllop
elmenekilt... Az orleansi hercegné lett a régens . ..
Dehogy ... A Bastille-téren vasarnap kikialtottak a koz-
tarsasagot .. . Micsoda, a koztarsasagot? ... Ez a vilag
vége ... Olik a fénemességet, fdlgyu{;[jék a hézaikat...
Alhir: csak a Palais Royal-ban rombolnak... Lesz va-
lami hatadsa nalunk? ... Semmi... A cs6cselék zavarogni
fog ... Varjuk meg a végét.. .

A tanc abbamarad, a vendégek mindenfel6l Ossze-
cs6diilnek, csak néhany csokényds kartyas veri még a
lapot.

— Kikialtottdk a koztarsasdgot? ... Bemondom a
négy kiralyt... Ha elmenekdlt, hat elmenekilt... Tous
les trois ... Kontra tous les trois.. . Rekontra ... Mit
érdekel ez minket. .. Pagat ultimé . > Passz ... Passz...
Nalunk dugja ki az orrat a cslirbe, majd... Te is pasz-
szolsz? Akkor gyerink a klopiczkival...

Legtobben azonban hazafelé készilnek s a z(r-
zavaros zajgast csakhamar fagyos, nyugtalanitd csénd
véltja fol a termekben. Laszlé dcesét keresi:

— Menj haza te a kocsival... én gyalog setalok
hazaig... Ki akarom szell6ztetni a fejem...

Szegény feje, mely még igy hajnali gy(rtségében is
szép es meghat6, — mert a szépségben, amely mulé-
kony, van valami megindit6, — rafér, hogy kiszell§z-
tessék. A nyolcezer forint veszteség... hogyan fizesse
meg? Neki nincs... Az apjan, aki oly rosszul vezeti a
gazdasagot, szintén nagy érvagas lesz ez az 0sszeg. De
hat mas Ut nincs... Kolcsont ezekben az id6kben ...
ilyen hirek utan ... lehetetlen... Szorny( hirek. S 6
mar érzi rég, hogy Batthydnynak, Telekinek, Kossuth-
nak talan igaza van: ez igy nem maradhat... Azon a
pénzen, ami csak ma este Zichyéknél a kéartyaasztalon
eliszott, egy falu megvalthatta volna magéat... De héat
Batthyany is ott (It a masik asztalnal... Kossuthrdl is
azt mondjak, hogy szereti a kartyat... S nem is azon
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mulik ... Itt gyokerében van a hiba ... Igen, ez igy nem
maradhat... Meg kell valtoznia mindennek . ..

S amint szétnyitott bundaban, kissé félrecsuszott
cilinderrel, maganyosan bandukol a kopogd kovezeten,
a homalyos utcédkon, ahol a harmadik hdz mar s(ri
kodben Uszik, hirtelen borzongani kezd az agyat és szi-
vét korllcsapkodd zavaros érzesek fuvallatara, > aztan
valami meleg péra futja el a szemét.

— Maria, Mariacska, ha most itt lennél... — gon-
dolja nagy melegséggel. — De a kis Lizerlnek meg-
igértem, hogy még az éjjel felnézek hozza .. . mar haj-
nalodik ... no de sebaj...

Il. FEJEZET.

A két ijedtszemd, szoszke Kislany, szoknyacskajuk
alél majdnem bokéig nyuld fehér bugyogoban, még
mindig ott Ult a zongoranal, a lilaparnas székeken, Red-
tenbacher professzor mahagdni-batoros szalonjaban; s
vigyazatos ujjal potyogteti Khulau valamelyik mézes-
mazos szonatindjat. Egy esztend6 azért folottuk is el-
mult; még vékonyabbra nydjtotta vékonyka karjukat-
labukat, még tagabbra nyitotta t4g szemiket s még ro-
videbbé tette tavalyi Kkis ruhdjukat.

Mogo6ttik harom nd Ul, — az anyjuk, Angelika néni
és Adél, — mint a harom parka, fehér pamutgombolyag-
gal az olikben, bokolé-hajladozo kototlikkel az ujjaik
kozt, s olyan elmertlt arccal, mintha csakugyan az élet
fonalat gabalyitandk lifegé fehér harisnyava.

Redtenbacher professzor nincs itthon, — e szép
vasarnap-délutant tudds kollégai kozt tolti, valamelyik
pincében, ahol habzd sor mellett csintalan viccekkel
mulattatjak egymast.

A sarokban, a karos fali gyertyatarté alatt, papa-
szemmel az orran, keresztbevetett labbal Gorgey ur l,
aki a leped6nagysagt Allgemeine Zeitung-ot olvassa s

Sarkozi Gy.: Mint oldott kéve. II. 3
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idénként megreszelve torkat, s tulkialtva a zongora csi-
pegését, jelenti az olvasottak rdvid tartalmat:

— Malagéban egy keresked6 o6t lanyat szoktették
meg ugyanazon éjjel. ..

— No, ennek jol utott ki az idei farsang, —
mondja a kdvérkés professzorné viddman s némi sziinet
utdn roviden félnevet.

Artdr Angelikdra néz, aki mozdulatlan arccal koti
egymasba a szemeket s ha néha féltekint, Ggy tud el-
nezni a semmibe, hogy lehetetlen a tekintetevel talal-
kozni. Semmi megjegyzése nincs? Hat olvassunk tovabb.

— Kossuth a pozsonyi diétan beszédet mondott,
melyben az 0rokos tartomanyok szamara alkotmanyt s
Magyarorszag részére felelos minisztériumot kért ofel-
ségetél. A kormanynak evvel szemben nincs szandéka-
ban engedményeket tenni.

Csond. Ez nem érdekes. Politika. A nagy papiros-
lepedd zizzen, amint Artur atforditja.

— Blaison csipkearus, aki Parisb6l a forradalom
el6l menekilt, a keresztes lovagok terén nyitotta meg
Uzletét és kéri a holgykozonség tamogatésat. ..

— Csipkearus? ... Parisbél? .. . Menekilt? ... —
riadnak fol a hirre a holgyek mindannyian, mint a ne-
vezett tér galambjai, akik hangos szarnycsattogtatassal
rebbennek fol egy-egy hintd kozeledtére a Karoly-hid
tornydra, vagy a Salvator-templom szobros ballisztradjara.

— Holnap megnézzik a csipkéket... — petyeg
Wilhemina asszony Angelikdhoz fordulva s a vasarlas
laza el6re kil alacsony homlokara s kerek arcéat is pi-
rosra festi. — Tudod, a barsonykdpenyemre szeretnék
olyan fekete csipkét, mint Jerzabek professzor felesé-
genek van... Es a ruha-ujjak is csipkével lesznek az
idén divatosak, tudod, b6 ujjak és meg bdvebb csipke-
karmantyd, plisszirozva ... Talan taldlunk valamit.. .
Tudod, nem muszaj venni... Az ember valogat, ha
nemf)talél, kimegy és azt mondja, majd maskor ... Nem
igaz”
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— ElImehetink, miért ne, — bodlint Angelika s rit-
kan hallhato, komoly althangja ugy zsong Artar fllé-
ben, mintha tengeri kagylét szoritana oda. — Szere-
te(;n a francia csipkét... A menekilt bizonyosan olcson
adja.

— Olcson? Mi olcsd a mai vilagban? — sohajt fol
a nénje. — Ma megint dragabb lett a tejszin. Eddig
harminc krajcar volt egy itce, most azt mondja a tejes,
nekink harmincegy krajcarért méri, méasnak harminc-
kett6 ... Tudod, az is lehet, hogy az a menekiilt nem is
igazi menekdilt... Most mindenki péarisi menekiltnek
adja ki magét... Mért kellene egy csipkeédrusnak elme-
nekilnie? ... A koztarsasagban is csipkével szegik be
azért a bugyogét... Pardon, Gorgey dr!

S a professzorné furge ujjakkal tovabb koti a fehér
harisnyat, elszélasa folotti zavarat azzal jelezve, hogy
szaporan szipakol kett6t-harmat... Angelika zoldsu-
garu, kdzémbos tekintete azonban azt hirdeti, hogy neki
semmi kozossége a tejszin dragulasdval, a koztarsasagi
bugyogdkkal s az illetlen szipakolassal... Semmi ko-
zossége evvel a jolelk( libaval, aki a nénje, evvel a
kisirt szem( csirkevel, aki a cselédje, evvel a papasze-
mes kigyoval, aki olyan bdvolén néz ra jeges kék sze-
mével s olyan szolgalatkészen vonaglik korulotte, csak-
nem egy esztend6 Ota, hogy ez mar igazan gyandus...
szegeny! Mit képzel? Hogy ezekkel a savmarta, sarga-
végu ujjakkal hozza lehet érni? Hogy néhany (igyefo-
gyott citdtummal el lehet 6t kabitani? Hogy evvel a
patkanyb(vdld nézéssel el lehet csabitani valami isten-
verte fészekbe, ahol Gorgey Gr katedrat kap, Lem-
bergbe, vagy Pestre? De hiszen ez az ember egy Beet-
hoven-szonatat nem tud egy Strauss-valcert6l megkulén-
boztetni! Es hogy érthetné meg akkor az 6 lelkét, amely
csupa zene! Ah, Franz egészen mas. Franz Kkolté.
Muzsikus. Es hogy tud beszélni! Neki csak hallgatni
kell. Es hogy tud csokolni! Ezt nem lett volna szabad
megengedni, — nem ... De milyen jo, hogy megengedte!
Miert is nézi még mindig ez a vadember avval az

3*
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aldzatosan kemény tekintettell Szenvedés elviselni ezt a
tekinteteti Csak menne mar a dolgéral Vagy mit banja...

— Ha idém engedne, oréommel elkiserném a hol-
gyeket a csipkevasarra ..* — udvariaskodik Artur s
magaban azt gondolja: utkdzben taldn tudna Angeliké-
val néhany bizalmas szOt ejteni. Ez a helyzet tlirhetet-
len. Meg kell tudnia: igen, vagy nem. Egy kicsit hatra-
maradnanak ... vagy el6resietnének... és mindent
megmondana.

De a professzorné élénken ellenkezik:

— Nem, nemi Férfi nem kell odal A férfiak min-
dig csak tirelmetlenkednek, idegeskednek ... Az ember
elsieti a dolgot. .. Nincs id6 valogatni. Nem, majd Adél
velink jon, 0 Ugyis ért az ilyesmihez és jobban is tud
francidul alkudni...

Szegény kis francia lany, majd perg6 francia sz6-
val fog alkudni a forradalom durva vihara el6l menekvo
kényes, ari csipkékre s kozben szivargd kénnye racsor-
dul Blaison mester arujara. A szemealja mar napok
Ota piros az ejszakai sirdogalastdl, vékony Kkis hangja
egészen folszallt a kontya ala s orrocskaja olyan,
mintha tavaszi natha koltozott volna belé. Mert a hazul-
rol kapott levelek is kdnnyesek, sirdnkozok, panaszko-
dék: micsoda felforduldsi micsoda er6szakoskodasl
Szegény kiraly, konflison menekdilt Périsbdl s agy hir-
lik, a hajo, amelyen Anglidba akart atkelni, elsullyedt...
A volt minisztereket elfogtak és vad ald helyezték .. .
A nemesi cimeket eltorolték s nyilvanos hasznalatukat
eltiltottdk ... A csdcselék mindendtt rombol, a nemes-
ség viszont odaig slllyedt, hogy témegesen ajanlja fol
szolgalatait a koztarsasagi korménynak ... Ez a vilag
vége. Tout est perdu. Pénzt mostandban nem kildhet-
nek. lgyekezzék, hogy mindenre fusson kis fizetésébél.
Maradjon kilfoldon, ameddig lehet s imadkozzék Fran-
ciaorszagért.

Hiszen imadkozni eleget imadkozik, de maradni
mar alig bir. Angelika, amilyen marvanybél-faragott a
szalonban, idegenek el6tt, olyan nyughatatlan, s6t kiall-
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hatatlan tud lenni a héaldszobajaban. Hogy tud folszisz-
szenni, mikor a hajat fésuli reggel: idegesen, turelmet*
lenll, sértébn, megvetén, majdnem gydil6lettel. Hogy tud
a szemébe sziszegni, ha alkalmatlan percben nyit be
hozza, amikor kimeredt z6ld szemmel, gonoszra gorbilt
szajjal, homlokan jeges borogatassal futkos szobajaban,
mint egy félbolond. Néha Adél néhany félénk, szipogd
szoval folemliti el6kel6 eredetét, gondos neveltetéset,
vagyonos rokonait s a kitintet6 bandsmodot, melyben
az altenburgi uralkod6 herceg baljan részesilt s oda-
sirja, hogy igazdn nem érdemelte meg ezt a hangot, —
de erre rendesen hisztérikus nevetés, artikulatlan sikon-
gas, néhany gunyos felkialtas a valasz, esetleg néhany
olyan sz6, ami eldl Adél féldultan menekil a félreesd
hel*e, hogy ott alaposan kizokoghassa magat.

Nem, — ezt nem lehet sokéig birni. Haza, hazai
Vagy ferjhezmenni egy derék férfidhoz, lehetéleg ka-
tonatiszthez, vagy vidéki birtokoshoz, — avagy végsd

esetben valami tanarhoz. De ki latja meg 6t, a szerény
kis felcselédet, urn6je arnyékaban? Ruzicka ar, aki bra-
csézni jar a hdzhoz sargan leng6 pofaszakéallaval s talan
nem is csak bracsazni jar? ... Vagy Gorgey ar, aki egy
arva szot nem valtott még vele: s kilénben is folyton-foly-
vast Angelika koril slinddrog és a zsirsavak analizisével
szorakoztatja?... O, milyenek a férfiak! Hiszen 6 van
olyan szép, mint Angelika, azonfelil fiatalabb is ... de
persze, pénze nincs ...

Am Artlr nem is sejti, hogy a szivalak( arcocska
mdogott milyen gondolatok és vagyak nyilnak és fonnya-
doznak, mint sovanyfoldd Kkiskertek hamarletoré buja
viragai s a bogarbarna szemek hogyan isszak be titkon
az 0 képét, mint elhagyatott tavak a szivarvanyt, amely
még akkor is megszinesiti viziket, amikor méar elmd-
lott ... Artdr begubdzott a maga almaiba, amelyek egy
cseppet sem alomszeriek: a léelek kusza parai helyett
laboratériumi lombikok jozan s képletekben kifejezhet
parlataibol sz6ttek. Egyszerien arrél van szd, hogy ri-
deg esztend6k utdn a parosodas szlksegét érzi, amelyet
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a hazassdg torvényes és évezredek O&ta bevett keretei
kozott vél legjobban levezethetének. Vagy legalabb is
egyszerlien errdl kellene, hogy sz6 legyen: Artlir maga
sem tehet réla, hogy a lélek zavaros parai az 6 labora-
tériumaba is betolakodnak. A képleteket kibetlizhetet-
len hieroglifek keresztezik: az egyik talan a menekilés
jele a maganyossagtél, amely néha mar-mar elviselhetet-
len szoritassal Ul a szivén, a masik a sévargdsé valami
csondes melegség utan, amiben a rideg otthonban, a lé-
lekgyilkplé katonai internatusokban s a kietlen garni-
zonokban sohasem volt része, a harmadik ... ki tudja,
mily titkdé a léleknek?

Artir, — ha a maga leikébe nézne, — bizonyara
nem latna ott azt az éget6 vagyat Angelika utan, amirdl
a regények s a kolt6k versei beszélnek. Ezt a szerelmet
inkabb csak kitlizte maga elé, mint valami elérend6
celt, feladatot, — mint ahogy Kitlizte maga elé a ko-
kuszdid6olaj vizsgalatdt s hosszas, kitartd munkéaval
eredményre is jutott. De azért ez a feladat olyan, amit
nem lehet elhalasztani, félretenni, amely megoldast ko-
vetel6 makacssdgdnak erejével szinte egyenrangl a
lelek 6nkéntelenségiikben hatalmas érzelmeivel. Ennek
a szerelemnek meg kell sziletnie, — s talan a kitarto
akarat mar meg is szulte? Annyi bizonyos, hogy Artar
az utols6 idében naprol-napra sapadtabban ébred a ke-
meny szalmazsdkon s régeszméjévé valt a megoldas
probléméja:

— Nem, nem, ez igy nem mehet tovabb. Ez a hely-
zet tlrhetetlen. Meg kell tudnom, igen vagy nem.. .
Azutdn majd ...

S monoton hangja Gjra megszélal s még tompébban
hangzik a kezében tartott papirosfalon at:

— A vilag leg6regebb asszonya szazhatvannyolc
éves kordban most halt meg Moszkvaban . ..
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Néhany nyugtalan forgolédas kozben atvirrasztott
éjszakan, a koratavaszi csillagok hideg fényénél, gondo-
latban megszilettek a szavak, melyeket csak ki kellett
mondani, hogy minden kétseg megoldddjék.

— Angelika, Ggy érzem, maga az, akivel boldog
lehetnék ... Akivel eggyé tudnék lenni, mint vas a vassal
a koho porélye alatt... Maga az, akiért megzabolaztam
testemet, undorodva a szerelmetlen szerelmektol...
Maga az, akiért fazni és éhezni engedtem telkemet, varva
az Igazi tlizre s az igazi lakoméara ... Szeretem magat,
legyen a feleségem .. .

Persze, maganyos éjszakakon, amikor az éj vaksa-
got kuld testi szeminkre, s a val6sag csufsaga, tokélet-
lensége és alacsony szennye elmeril az egyenl6 fekete-
ségben, mikor nem porgetjik egyik markunkbdl at a
masikba sohasem elég garasainkat, mikor nem latjuk
inglinkon s gallérunkon a szirke kodot, melyet a sze-
génység és a hosszas viselés tapasztott oda elflhatatla-
nul, mikor nem érezziik szdnkban a gyenge étel Unott
izét, mikor nem latjuk sajat testiinknek sem fogyatékos-
sagait, szeploit, gorbeségeit, — konnyen szédul a szel-
lem testetlen s magasroptl szavak felé s nem gondo-
lunk ra, hogg nappali vilagossagban e fellengzé monda-
tok hogy elbotlanak nyelvinkon, hogy bennfulladnak
mekllbijnkben, hogy halnak meg kimondatlanul szégye-
nikben .. .

De most, hogy a professzor megint sorézni ment
tudés kollégaival, s Wilhelmina asszony, becsukva a
zongorat, kiszaladt egy percre a konyhaba utdna nézni
a vacsordnak, s Adél a gyerekeket vitte lefektetni a hatsé
szobaba, — most, hogy végil egyedil maradt Angelika-
val, Artdr jégbeborult, elszorult szivvel all a lany koze-
Iében. Erzi, hogy homloka megnedvesedik s nyelve
megduzzad szdjaban, — soha életében nem érezte magat
ilyen tehetetlentl nyomorultnak.

— Nohat: itt az alkalom, — ndgatja magat s moz-
gu[?i se tud. S belllrél ordit: — Mi ez? Gyava vagyok?

uj!
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De egy hang nem jon ki a torkan.

Angelika a heged(jet csomagolja vissza a zsakba. Az
imént szonatdzott a ndévérével s még mindig abban a
més-vildgban van, ahovd a zene tavolitotta. Eszre se
veszi a fiatalembert, aki ott gyotrédik és vérzik egy mé-
ternyire a testétol.

— Széblalj meg héat, bitangi — 0ti homlokat képze-
letben Artlr s egy lépést tesz a lany fele. — Minden
pillanatban visszajohet Adél, vagy az asszony, vagy a
professzor. Elszalasztod az alkalmat... tel bivalyl

S csakugyan léptek kodzelednek. Az ajtd6 megcsikor-
dul: a professzorné jott vissza.

— Angelika, a kulcsokat nem lattad? — mondja
sietve s gyanakvé pillantast vet a két emberre, mintha
arcukon valami elvaltozottat latna. De nem ér ra elmél-
kedni, kis kover keze izgatottan tapogatja végig az asz-
talt, a poharszék lapjat, a zongorat. — Mindig ezek a
kulcsok ... 6. Istenem ... Na, itt van ...

S Gjra kimegy.

Most, mosti Ha most nem, akkor mindennek végei
Artdr nem ismer ra sajat hangjara.

— En ... &~ tor fol bel6le egyetlen sz6, s a nyelve
nem birja tovabb.

Angelika feléje fordul s hideg tekintetében mintha
zavar s valami ijedtség volna.

— En szeretem ont... — remeg Artdr rekedt s
indulatos szava, — legyen a feleségem!

Kimondta! A szoveg nem az, amit kigondolt, dur-
van, szinte parancsoldn hangzik, — de mindegy, az ér-
zések melddidja ugyanaz a szavak mogott.

Angelika csak néz ra, Kkitdgult szemmel s villam-
gyorsan zugnak el benne ki nem mondott szavak, meg
nem tett mozdulatok. Nem emeli fel kezét, hogy ellokje
a fiatalembert, mint e%y kellemetlen tolakod6t, nem
kialt ra, hogy: utdlom, hagyjon, hagyjon! A szdja kissé
remeg, egy csepp gunnyal, egy csepp szanakozéssal, az-
tan hideg kdzonnyel szdl:

— Sajnalom, nem érzek semmit 6n irant...
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Néhany pillanat kell, amig Artdr meghallja a mar
elhangzott és semmibetiint vélaszt. Fels6teste, mintegy
hékolve, visszahajlik kissé s aztan magas és mély han-
gok, suttogva és dorgedelmesen, sirva és kacagva, igen,
kacagva, kacagva visszhangozzék benne:

— Sajnalom, nem érzek semmit 6n irant.. . Saj-
nalom, nem érzek semmit 6n irént... sajndlom, saj-
nalom ... 4

Node hiszen minde?y, nem is ez a fontos, — & Ki-
mondta a sz6t s most eld6lt a kérdés: hogy nem... Ha
nem, hat nem ... Hogy faj a szive, mintha barddal csap-
dosnék, mint a vereskez( mészaros a hust... De ez nem
azért van, mert faj neki Angelika szava, ez csak fizikai
fajdalom ... Igen, 6 rosszul van ... Nem is lat tisztan ...
Mi ez? ... Ezek konnyek ... Jézusl Konnyek ... Szé-
gyen, gyaldzat... Letorélni az dklével... Ugy ... most
mar minden tiszta korulotte... mindent tisztan l4t...
Ott a heged(, zold vaszontokban ... Ez egy kotta ... De
Angelika? Nincs a szobaban. Nem is vette észre, amint
kiment.. . Hat nincs, hat nincs... Hat jo... A feje
olyan nehéz ... 6neki is legjobb lenne elmennie ... Mit
keres itt? ... Mit keres itt még? ... Menni, elmenni, el-
menekdlni ...

Mar megint jon valaki. Akkor hat hamar kell val-
lania: minden perc draga ... En Ont szeretem ... Node
hiszen méar elmondta ezt... 6, milyen szégyen, milyen
megaldzas, milyen halalos vereségi

Ez az 0r, nagy voérhenyes szakallal, lombos szem-
Oldokkel, BiCi barna szemekkel, aki most belépett festSi
koponyegében: ez Redtenbacher professzor. Igen, 6. Es
lam: méar 6 is mindent tud. Az arca, amennyi Kilatszik
a szakallbol, sdpadt s a maskor mosolygd kis szemekben
zavart meghokkenés bujkal. A hangja is olyan vékony
most, mint egy leckét mondé kamaszé.

— No lassa, megmondtam, — kialtja koszénés nél-
kill, — Bécsben kitért a forradaloml Mar 6lik egymaést
a nép és a katonasag! A polgarsagot folfegyverzik. Met-
ternich lemondott. No? Kinek volt igaza?
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S nagy homlokéat diadalmasan kopogtatva, lazasan
kozli hireit belép6 feleségével is:

— No, mit mondtam? Bécsben kitort a forradalom!
Mér o6lik egymast...

— Jézus Maridm, micsoda vilagi — csapja 0Ossze
kezét a professzorné s tompe orra egészen elfehéredik.
— Micsoda dragasag lesz itt! A hast mar amuagy sem
lehet megfizetni, ma megint két krajcarral dragabb lett
fontja ... A papirospenz senkinek se kell... szentséges
Isten...

— Hogy dragasag lesz? Ugyan! Vér fog folyni Praga
utcain, vér! Csak varj holnapig! A kavéhazban mar
Nagy-Csehorszagrol beszélnek! A didkok szivén fehér-
piros kokarda! En mindent elére megmondtam! Ugy-e,
Gorgey ar?

De Gorgey Artdr nem hall semmit a derék német
négyfal kozt elhangzd recsegd lamentumabdl, amelyben
forrong6 utcak tavoli puskaropogésa, sebesultek Uvol-
tése, menekilék labdobogasa hal el s kozelg6 vihar
halalorditasos, vérhullamos, iszonyld zlgasa kezd még
alig hallhatéan sivitani. Artart nem érdekli most semmi,
csak a maga lelkének forradalma, a maga vérének voros
lobogasa. Csak all, halalos sapadtan, megfagyott kék
szemmel, el6rehajtott fével az asztalnak tdmaszkodva s
mellkasaban, mint a tulfiitott vaskalyhaban szinte pat-
tognak az elfojtott kidltasok: Hat én senki vagyok? En
senki vagyok neki? Koszos kutya? Koldus idegen? Hat
hadd legyek még semmibb! Es aztdn valaki! Hatalmas,
eltiprd, csaszar. Isten! Majd elvélik! S behuzott nyakkal,
mert Ugy érzi, akkorara nétt, hogy fejét beleverné az
ajtofélfaba, kirohan a szobabdl, hogy megkeresse a leg-
mocskosabb  szolgéalét, mint az utca lanyat Mahad6
isten . ..

De aztan a konyh&hoz vezet6 sotét folyoson meg-
torpan, s kemény koccantasokkal bekopogtat Adél kis
szobdjanak ajtajan ... Nem var feleletet, szinte nem is
latja a lanyt, aki kibontott didébarna hajat fesili s mez-
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télén fehér karjat feje folé emelve felejti dermedt rémi-
letében.

. — Afelesegem lesz ... — lihegi feléje, — megylnk
innét.. . Rogton ... holnap ... két hét mulva .. . Me-
gylnk Magyarorszagba ... az én hazamba ... akarja,

Ugy-e .. . Mondja, hogy akarja ... Mondja, mondja . ..

A francia lany el6tt mindez s ami ezutan kovetke-
zett, Ugy tlnt fol, mintha valami regényt olvasna, s egy
percre folnézve a konyvbdl, magat almodnd a h6snd
helyébe.. . Férjhezmenni egy idegenhez, akivel alig
szolt, akinek lelke titok el6tte, s aki egy istenhatamo-
gotti orszagban, egy istenhatamogéti faluban akar gaz-
dalkodni valami vizkérsagos nagsméni birtokan ... Mi-
kor rokonainak megirta, hogy Magyarorszagra megy
férjhez, azok kétségbeesett levelekben intették, hogy ne
térjen rossz Utra s ne akarja Kkitalalt orszagnevekkel
nyomat tévesztetni... Végul is azonban beletor6dtek,
hogy van egy ilyen nevii orszag Eurdpaban, elhitték,
hogy a vélegény mdivelt, csinos, a nyugati tarsadalmi
formakkal ismer6s fiatalember, de azt megirtak, hogy
nehéz viszonyaik kozott sem hozomanyrol, sem kelen-
gyér6l nem gondoskodhatnak ... Artdr pedig még orilt
Is e leveleken s maga vette meg a szlkséges kelengyét,
kdlcsonzott pénzen.

Azutadn egykett6re megtartottak az egyszerl eskii-
v6t a kopéar kis evangélikus templomban. A préagai élet
akkor mar nagyon larmas volt: népgyllés népgydlést
ért az egyetem termeiben s egyebutt, a didkok nemzeti
viseletben futkostak az utcakon, mint holmi maszkabal-
ban, a cs6cselék nagy fittyszoval rombolta a zsidok bé-
déit az dcskaspiacon s éjjelente a gettdban csérompoltek
a bevert ablakok. Az Gj par hamar postakocsira ult, —
Utk6zben folytonosan egymaés kezét fogtdk, de csdékot
nem mertek valtani a felszemmel szunyokalo, félszem-
mel egymasra sanditd, folgydrtgalléra atitarsak el6tt,
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— s reggelre megérkeztek Bécsbe, ahol az Aranybarany
szUette s ijesztén recsegb agyaban, a kissé allottszagu
vankosok kozott, végre karjai kozé vette az ifju ferj
riadt feleseget.

Am Bécsben se volt maradasuk: a gyényor( aprilisi
éjszakékat minddntalan fllhasogaté s komikuméban is
felelmetes macskazene verte fol, az Gjszulott szabadsag
panaszos és még mindig éhes nyavogasa: hol a bécsi ér-
seket, hol egyik-masik minisztert tisztelték meg e szerel-
metlen szerenaddal. Adél tébbszor sirdgorcsot kapott a
kozelben félhallatszd Uvoltés hallatara, a férj haldingben
szaladgélt fol-ald a kis hotelszobdban s a filét fogta.
Gorgey, vérében huszarféhadnagysadganak csdkevény
g6gjével, a pohos polgéarokbdl s inci-finci legénykékbdl
vedlett nemzetéroket sem tudta keserld mosoly nélkul
latni, akik lompos polgari ruhdban, dsszecsavart s mel-
lukdn keresztbekotott asztalteritével, cilinderiikre td-
z0tt kokardaval s hasznavehetetlen, 6cska puskakkal
cirkéltak a véaroshan s ha a vékony tavaszi es6 megin-
dult, eserny6t dugtak a puskacsébe. De a keser(i mosolyt
hamar megfagyasztotta a szorongas: itt minden alapo-
san folfordult és megvaltozott: ki tudja, mit hoz a
holnap?

Pesten ugyanez ismétl6dott méas szinekben: a ko-
karda piros-fehér-zéld volt s inkabb porge kalapok mel-
lett virult, a kokarda mellett pedig fantasztikusnal-fan-
tasztikusabb tollak lebegtek, — itt-ott mar a koztérsa-
sagiak vérvoros tollai. A kdvéhazak itt is tdmve voltak
allandoan, a tereken, a bizserget6 veréfényben, néme-
til-magyarul kotyogé tdmeg s a népgytléseken elkesere-
dett kialtdsok: ,,Kenyeret adjatok!* Az utcasarkokon
nagyban szogezték ki az 0j névtablakat: ,,Szabadsajto-
utca®, ,,Marcius 15-ike tér“, ,,Diadal-utca“. A zsidélakta
utcakban pedig fol-félhangzott a népmozgalmak 6rok
kisérdzenéje, az obiigat Uvegcsorompolés.

Mikor a fiatal hazasok néhany napi id6zés utan a
»Vadaszkirt“ el6tt folszalltak a parasztszekérre, amely
Toporcra, a néni birtokara indult velik, Gorgey Artdr bo-
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rasan nézegette a mindenfelé kit(izétt nemzetiszin( lobo-
gokat. Egy hdnap mult el marcius 15-ike, a pesti vértelen
forradalom napja 6ta s a z&szlokat megaztatta a mar-
ciusi zapor, nyeliik koré csavarta az aprilisi szél s Ki-
fakitotta a tavaszi napsugar. Mintha ellebbent volna
bel6lik az els6 napok friss lelkeslltsége s bizakodasa,
s a kétség csavarna-facsarnd Oket s az aggddas halva-
nyitand el sziniket. S mintha bennlk egy borténébdl
alig szabadult s mar is ezer lappangd veszedelemt6l fe-
nyegetett nemzet kérdené azt, ami a fiatal férj szivét
szoritotta: mi lesz holnap?

— Szép-szep, — gondolta Artar, mikor a kora reg-
geli oran fehér porkdpenyében odahtzodott fazdsan
gubbaszkod6 feleségéhez s a szekér nagy csattogva-zo-
rogve megindult a gorbe utcak gorbe kovezetén. — De
a szabadsagnak &ra vér szokott lenni. Ezt az arat meg
kell fizetnunk, ha ma nem, hat holnap ...

Es egyszerre masfelé szall gondolata, karja elengedi
felesege vallat, kissé odébb is huzodik a lopokroccal le-
leritett deszkaulésen. Lebukott fejjel magaba merdl,
mintha egyedil volna, — lélekben egyedil is van, el-
szakadva mindent6l, mindenkit6l.

I, FEJEZET.

Wenn i mej Hausl verkauf,

Dann gé i ins Wirtshaus und sauf,
Sauf i die ganze Nacht,

Bis am die Sun anlacht...

Oblés, borizl hangok Obegatnak az ecetszagl, szlk
ivoban, melynek padlojat kivert pipak ezreinek szutyka
hizlalta zsirosra s meztelen asztalait évtizedek ota ki-
locssant borok itattak dilongdre. Aztan az alkoholgdzos
szdjak becsukoddnak, vagy pitydkos mosolyra hizodnak
a nedves bajusz alatt és egyideig csak a tambura gyors
pengése s a ritmust verd nagy tenyerek szuttyand 0ssze-
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csapodésa hallatszik. A mocskos asztalon, az apro, vas-
tagfald poharakban séargan csillog a budai hegyek leve
s a pipafust tomor kédében nagy koponyadk derengenek,
mint a szurkild égen a hold, melyet duplan lat a be-
pityizalt polgar.

Kienmayer, a budai féhadikorméanyz6 hé&zmestere,
a borozgat6 kompénidban a legnagyobb tekintély, most
folemeli vastag mutatoujjat, megrézza a leveg6ben s mi-
kdzben lecsap vele az asztallapra, széles szja mar meg
is nyilik a torzonborz, vords sz6rl30zét kozepében, ame-
lyet 6 bajuszanak és szakalldnak nevez. Az (j nétéhoz
0 adja meg a hangot:

Heididlduml

Pfeif in a Strumpf,
Binds oben zua
Heididlduml

Legs auf Kraut,
Hast eppes d’kua...

Es Weniger, az egyszem(i borbély, aki a sajat fako
flrtjeit mintha csalogaténak bodoritotta volna remekbe,
és Schubenza, a Boldogasszony templomanak vén sek-
restyése, aki félvallasra harangozta magat hosszu éle-
tében, s most mar az utcagyerekekre bizza a harang-
kotelet és Krempl, a varosi irnok, aki gyomorgércsot
kap a bortdl, de azért keservesre fintoritott, borotvalt,
sovany arcaval érokosen ott Gl Michel Jakab kocsmaja-
ban s maga Michel uram is dérgé hangon zugnak bele
Kienmayer nétajaba:

Heididlduml...

A Boldogasszony temploméban egyszerre csak hetet
ver a harang. A borbély kihGzza kovér rézorajat és az
ablakon beszivargé séarga fény felé emeli.

— Ajha, hiszen mar este van ... Egészen ranksote-
tedett. Michel uram, mért nem gyujtatja meg a ldmpést?
Sajnélja azt a Kkis halzsirt?
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Az irnok is foltapaszkodik az asztal mell6l s ralehel
a borbélyra:

— Erezni, hogy ittam? ... Az asszonynak hamar
eljar a keze ... plane, mi6ta ezek a z(irzavarok van-
nak ... Nincs tobbé tekintély ...

— Na, amennyit maga ivott... Hanem azt mond-
jadk, ma megint lesz valami kravall...

— Ki mondja azt? ... Itt fonn a varban? .. .

— Epp dgy, mint tegnapel6tt a Zichy gréf ablaka
alatt... Tegnap éjjel mar lovas patrol jart az utcakon...
Nem hallottak a dobogast?

A kocsmaros megrazza Kisujjat sz6ros fulében s
gdmbolyl orra alatt fontosan dinnydgi:

»— Két és félakd bort vittek t6lem ma a katonék-
nak ... Nem lesz ennek jé vége...

Csak a hazmester nem szél semmit, mintha hallga-
tag lelkiismerete kiizdene locska nyelvével, hogy el ne
arulja a fontos allamtitkokat. De az egyhazfi egyenesen
hozzéafordul:

— No, Kienmayer? ... Te csak tudod, lesz-e va-
lami? ... A f6hadiparancsnok hazmestere csak tudja?...

Kienmayer nem allhatja tovabb s nagyképpel Ki-
bokkenti:

A— Eppen hogy a f6hadiparancsnok véarja a macs-
kazenét ... Megyek is haza: megteszem a szikseges el6-
késziileteket ...

Egy pillanatnyi csond tdmad. Az irnok 6sszefonja
csontos ujjait s rémilten, de elfojtott karérommel
hebegi:

— A f6parancsnok ... Nincs tobbé tekintély ...

Az egyhazfi foldreszegzi véres szemét:

— Az istentelenek ...

A borbély pedig ugy érzi, hogy Kienmayer tekin-
télye is eleve csorbat szenvedett a gazdajaéval egyuitt s
nekimerészkedik, hogy maga kezdjen el Uj nétat:

— Erre iszunk még egy poharral, kamerad . .. mert
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Mei Vater sei Hausl

’S mit Hoberstroh deckt,
Fadaradaralla, tiralla,
Mit Hoberstroh deckt...

A tambura sebesen cincog a homadlyos sarokban,
ahol egy cingar, feketeképl rac legény gubbaszkpdik a
hideg kemence mellett s a tdrsasag mendfélben még ki-
issza a pohar aljan maradt ujjnyi bort. A nagy tenyerek
but-gondot feledve, szaporan ver6dnek &ssze s a nyirkos
flistben mély hangok brummognak:

Und wann i mai beirat
Muss ’s Hoberstroh weg,
Fadaradaralla, tiralla,
Muss ’s Hoberstroh weg ...

— Node most mar igazdn menjink ... — makogja
az Irnok s folteszi hegyes fejére z6ldrefakult cilinderét.
— Michel uram, irja fol azt a kis bort..

— MenjUnk, — mondja az egyhézfi is bordsan s
még mélyebbre ereszti gorbe vallat. — A horvatok ma-
holnap a nyakunkon lesznek s ezek a pestiek csak sza-
valnak és rendetlenkednek ... Hanem azt hallcttak-e,
hogy Kossuth a nador 6fenségét akarja kirallya tenni?...
Ferdinand, a mi jé kiralyunk helyébe...

- —Mesebeszéd ... — mordul ra a borbély s ¢ is f6l-
teszi flles sapkajat. — Ki az a Kossuth? Mi az a Kossuth?
— Pszt... — csititja ijedten a sekrestyés, — el-

ment a jodolgod? Most § a miniszter... Még baj lesz...

— Mi baj lenne? — hepcidskodik a borbély, Kicsit
ingatag nyelvvel. — Majd én megmutatom ... En budai
polgar vagyok. Ennekem csak a polgarmester paran-
csol. A mi j6 Ferdindndunkat nem hagyom ... En nem
hagyom... — és voros okleivel megdodngeti a mellét,
— en nem ... fadaradaralla, tiralla ...

— Ez sok limon&dét ivott, — slgja a hdzmester a
sekrestyésnek. — Vidd haza..

— Menjlnk, menjlink, — surget02|k az Irnok is, —
az asszony leharapja a fejemet.. Mindjart éjszaka lesz...
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S elindulnak hazafelé: a h&zmester Léderer bard"
nak, a fohadiparancsnoknak Szent Gyorgy-téri lakésa
felé, a tébbiek be a goérbe Szinhaz-utcan, ahol a f6-
parancsnoksag épuletén még mindig kétfejli sas vicso-
ritja két fejét és tarja ki sotét szarnyait, s a silbak haza
meg mindig csuf fekete-sargara van méazolva.

Odakinn még nincs is olyan sotét: a lampagyujto-
gatdé a Var tulsé végén csak most indul utnak létrajaval,
hogy utdnamésszon a lassan emelked6 esthomalynak.
A borbély utkézben, a Balta-kdznél, befordul egy ujabb
kocsméaba s mikor az Irnok a Szentharomsag-téren, ahol
az Utott-kopott szobor aljan unatkozé flakerosok szu-
nydkalnak a bakon, elblcsizik a sekrestyéstdl, az inas-
nyaku, hunyorgd szem( egyhazfi sokaig kémlel a bas-
tyarol at Pestre: jonnek-e a zavargok? A Duna tulpartjan
terjengd varos azonban, amelynek sz(ik utcadi kozé egy-
szerre hullnak a kozeledd este barna arnyai s a tavozé
nap kulénds, tompa-arany fényei, inkabb kihalt; a duna-
parti kofak mar osszecsuktak satrukat, a gordg templom
felé alig jarnak sétalok, egy vesztelgd hajo kéményébdl
csondes sarga fist lebeg el, a csillog6 folyam felett fe-
sz(l§ pall6étlan Lanchidrol hazamentek az angol mun-
kasok s tavolabb, a hajohidon egyetlen, cserebogéarnak
latsz6 kocsi décog Buda felé.

— A borbély megint csak locsogott... — gondolja
magaban a sekrestyés és bucsit vesz a hatalmas, szir-
kilo tavaszi égtél, mely elmosodd, sotét vonalban ér véget
a tavoli tornyok, hazak és mez6k mogott.

De azért, mig a plébania sotét lépcs6hazaban bo-
torkal folfelé, a falba er@sitett, kifényesedett karfaba
kapaszkodva, nyugtalan szivvel dérmdgi: — Istentelen
nép ezek a pestiek ...

Mikor a faklydszenék szép napjai letlinnek, s a
macskazene korszaka 1ép helyikbe, mindenki beljebb
huzodik szobédja mélyére s szorosabban csukja be az
ablakot, mint &sszel, mikor az utols6 b&natos deriji

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. U. 4
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napot az elsd porkavard szélvihar s ablakperget6 zéapor
véltja fel. Mindenki ismeretlen veszedelmeket sejt, min-
denki nyugtalan, mindenki ugy érzi, mintha a macska-
zene is valami valtozast joslo természeti tinemény volna
s a fazékver6k és sipolok vészes viharok tritonjai.

Az Oreg Léderer bar6 azonban semmibe se veszi az
effajta hecceket: Aspernnél, Wagramnal, Lipcsénél na-
gyobb hecceket is latott. Kicsit bele is siketult a sok
agyudorgésbe, amiben élete folyaman része volt s fehér-
szor(i, nagy filét, melyben aranygombot hord, mar nem
igen bantja holmi artatlan fityorészés. A szerdai Kis
estélyekrél sem hajlandé lemondani néhany izgaga
mesterlegény, s hepcias diak zenei tréfaja miatt: nyolc-
vanadik évében jar, napjait mar szamlalva éli s az a
heti sakkparti Boyneburg baroval, egy-két pohar gellért-
hegyi édes honiglib6l szlretelt bor mellett s az a kis
tompa zajgas, amit a fiatalok csapnak korulotte, épp
olyan szlkséglete pislakold életének, mint a haskotd és
a langyos ul6furdeé.

. A baréné, aki joval fiatalabb az uranal, hatvan és
egynéhany esztendds, aggalyoskodott ugyan, hogy a
vendégeikre is tekintettel kellene lenni, de minthogy a
vendégek nagyrészt a feloszlott helsdartdsag és kamara
volt tanacsosaibol, valamint a helydrség tisztjeib6l ke-
rilnek ki, az oregur leintette feleségét:

— Ezek az urak ugyis megkapnék a maguk macska-
zenéjét... Hadd intézodjék el egyben ...

Mindamellett elrendelte, hogy éjszakanként lovas
Orjarat cirkaljon a Var utcdin s a kaszarnyakban éjjel is
alljon készenlétben egy-egy szakasz.

A szerdai vendégek egy része azonban jobbnak latta
otthon maradni: Zichy Ferenc grof, aki mar ,,megkapta
a maga macskazenéjéet”, eltlint a févarosbdl. Torok Bé-
lint gréf meguzente, hogy podagraja kinz6 meértékben
jelentkezett s 4gyban kell toltenie néhany napot, Szent-
ivanyi Vincének hirtelen dolga akadt Bécsben s a reggeli
hajoval elutazott.
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Akik eljottek, — abbdl a gondolatbdl kiindulva,
hogy meért éppen ma lenne az a zenebona, — annal fesz-
telenebbil érzik magukat. A ragadozdallu, vorhenyes-
sz6ke Fiath Ferenc, a megszlint helytartésag legfiatalabb
tandcsosa, bekotétt szemmel tapog éppen a szalon ko-
zepén, egy csomd fiatal lany és fiatalember kozott s
egy korbefeszitett madzagon huzigalt gydGrd utan kap-
kod, amely azonban sohasem annal van, akinél keresi.
A puha lanykezek s a csontos férfimarkok, melyekre
racsap, engedelmesen nyilnak szét: egyiknél sincs a
gylrd... A lanyok kacagnak, a férfiak segit6é és félre-
vezetd kialtasokkal uszitjak, mint a medvére bocsatott
kutyat s Fiath feszes mosollyal, kissé szégyenkezve 16t-
fut még egyre a kor kdzepén. Homloka vords a hofehér
zsebkendd folott, mellyel szemét atkototték s lassan
nyaka is kivorosodik, csak egy hosszukés forradds ma-
rad ki oldalt sarga szigetként. Latszik, hogy tlrelme
fogytdn s most mar idegességében sohasem fogja a gyd-
rit megtalalni, — tehat az er6szakhoz folyamodik. Hir-
telen keményen megragad a madzagot tarté kezek kozil
egyet, — lagy, vékonybdéri, oldalt er6sen pelyhes férfi-
kéz, — s ugyanekkor letépve szemérdl a zsebkendét,
indulatosan folkialt:

— Itt a gyd(rd ...

— Nem ér! .. . Levette a zsebkendodti ,. . Ez nem
jaték! ... — Kialtoznak ossze-vissza a jatszok, méltat-
lankodva csipog6 ndi s mélyrecsuszott férfidi hangok.

Fiath Ferenc azonban még mindig feszegeti a kezet,
Mednyanszky Eduérd 0sszeszoritott oklét s makacsul

hajtogatja:
— Itt a gydrd ... biztosan itt van. ,
—» Nohat, nem ott van... mert itt van... —

mondja hirtelen egy hlivds és biztonsagos hang s Hedvig,
a szorongatott ifju kuzinja szétnyitja rézsaszinhisu te-
nyerét, melyben mint karikara nyilt szem, ragyog a
gy(rd, szinte maga is csodalkozva, hogy ott van és nem
mashol.

— Akkor hat ... — a tanacsos egy percig tanacs-
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talanul néz a gy(rlre, aztdn erGszakosan legyint s ott-

hagyja az ifjusagot, — akkor nem jatszom tovabb....
S mire a jatszok, kissé lehangoltan, mést allitanak
a kozépre, — Eduérdot, aki hosszas gondolkodas utan

megfontoltan, de mégis Ugyetlendl csap le egy-egy kézre,
— Fiath mar a dereshalantéku, elegdns Szirmay Boldi-
zsarral beszélget egy sarokban, aki arr6l nevezetes, hogy
nem mindig feszil ilyen jol a frakkja s a nyakkendgje
sem mindig ilyen kifogéstalanul fehér: miota felesége
és kisfia meghalt kolerdban, ra-rajon a bolondéra s hol
a rosszhirli, hamiskartyasokkal és bicskasokkal telt
jozsefvarosi kocsiskocsméakat, hol a Gellért-hegy olda-
laba vajt szennyes lupanarokat jarja, krisztusi erkélcsot
prédikalva a ,moral insanity“ betegeinek.

A jatszok csakhamar szetrebbennek: fagylaltot hor-
danak korul s ez visszaadja szabadsagukat, hogy annak
kdzelében szopogathassak az édes fagylaltot, akivel leg-
szivesebben valtananak sz6t. Eduard nyomban odahulzza
székét a kilonc Szirmay lanyanak szeke kozeleébe s el-
ragadtatasadban, hogy a lenszoke Mary-Anne tulvilagi
mosolyat lathatja, akkora darabokat nyel le a sarga és
piros fagylaltbdl, hogy a gégéje csaknem jéggé dermed.

— Tudja-e, — kapja fol egyszerre fejét, melyben
mar régota motoszkal a mostanra megérett gondolat, —
hogy Fiath neveletlen volt velliink szemben? Faképnél
hagyott a jaték kozepén ...

Mary-Anne csak mosolyog s kifejezéstelentl szelid
mosolyaban s kicsit rovidlaté kék szeme jelen nem lévd
tekintetében megbocsatas és szorakozott kivancsisag
csillog: mar el is felejtette, ki az a Fiath?

De Eduard nem hagyja annyiban:

— Gondolja, hogy helyes volna Kkihivhom par-
bajra? ... Igen, azonnal megkérem Moricot...

— Nem... — s Mary-Anne riadtan ragadja meg
Eduérd karjat, s vildgos szeme egészen elfeketedik, —
hova gondol? Irtbzom a vért6l... itt marad ....

— Ahogy parancsolja ... — enged Eduérd s kar-
jaban végigremeg a vekony ujjak gyonge szoritdsa, —
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?_klf(or engedje meg, hogy legalabb gydldljem ezt a
ickot...

— GyidiléIni? ... Hova gondol? ... Utdlom a gyd-
I6lkodést .. . Ink&bb vigydzzon: nézze, a malnafagylalt
a frakkjara csoppent...

— O, csakugyan ... — s Eduard fiule kipirul, mi-
kdzben szorgalmasan dorzsoli frakkjat a zsebkenddjével.
Inkabb megrettent iskolasgyerekhez hasonlit e perchen,
aki fél, hogy kikap otthon a ruhdjaban ejtett pecsétért,
semmint félelmetes péarbajhdshoz.

Pedig Eduard nem a régi tobbé: ha mozdulatai fél-
szegek maradtak is, mint bajuszosodd, mutalé hangu
kamaszkoraban, ha ugyanavval az el6rehajlott tartassal
jar is és folrebbend, meghaté tekintettel néz is, mint
amikor az els6 balon alldogalt a majomszigeten, ha el-
hatarozasaiban félénknek s a kivitelben aggodalmasnak
ismerik is 0j baratai, akarcsak a régi pozsonyi didk-
tarsak, van benne mégis valami egészen Gj, valami pil-
lanatnyi vadsag és vakmer6ség, valami leplezett 6nérzet
és hetykeség s tekintetében valami bujkaldé sévarsag és
éhség, — mint aki sokaig érezte Kisszer(isegét és tlrte
elnyomatéasat s aztdn egyszerre folldzad benne az élet-
hez valé egyforma jogok kovetelése s a keser(i hétra-
hazédasnak megelégelése. Azért a csalodasért, amit az
erényes pozsonyi pekné okozott, Pesten tanult karpot-
last keresni, Podmaniczky Frici s néhany ifja helytarto-
sagi "fogalmazotarsa vezetése alatt, a varmegyehaz ko-
ruli Vénus-barlangokban s a Himz&-utcai hirhedett haz-
ban. Kés6bb, hosszi habozéas utadn, a német szinhaz egy
kis szinésznGjével kotott baratsagot. Ez idében minden
este ott Ult az éridsi, de csupan gyér olajlampakkal meg-
vilagitott, 0rokos félhomalyban Uszd, flitetlen hombar
foldszintjén, — télen bundaban és labzsakkal megfagyas
ellen, — s részben a dundi kis énekesn6t bamulta, aki
a szinpadon z6ld ruh&ban éppen Papagenat énekelte,
részben a nagyszamud és elhanyagolt emeleti arnyék-
székekbdl alaaramld bzt szittd hdsies kitartassal. Mikor
a német szinhaz egy téli éjszakan leégett, a tarsulat szét-
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szérodott, s a kis dundi valami porosz vérosba tavozott.
De Eduérd ekkor méar kénnyen tudott tajékozddni a nék
vilagaban: a Horvéath-kerti aréna 0ltoz6iben kezdett le-
gyeskedni a mvésznék korul s nem eredmény nélkdl.
Arca, ha nem is szép, de kedves volt, Eiselénél varratott
ruhaja elegans s pénztarcdja, — puhaszivi rokonai,
vagy gaz uzsorasok kegyelmébdl, — tobbé-kevésbbé tele.
Azt a hepciassagot, amit e kalandok kdzben szokott meg,
s ami nem volt egyéb rajta, mint durva festék, amit a
szinész is lemos jaték utan, férfiakkal szemben gyakran
érvényesitette, s gyakran igen indokolatlanul; holott a
legjobb pajtas tudott lenni s kotekedéseit csak valami
ideges felelem magyarazta: durva volt, hogy ne legye-
nek vele durvdk. Ebb6l aztdn parbajok eredtek s
minthogy gyerekkora oOta forgatta a kardot, tlirheton s
nagy vehemenciaval vivott s nem egy fulet és orrot
vagott meg a H(ivosvolgy tisztasain, vagy a I6rinci erd6-
ben. Persze, 6 sem menekilt meg mindig szarazon: tes-
tén itt is, ott is viseli nyomait h6skddéseinek. Am téarsa-
sagbeli n6k korében nyomban megvaltozik: félénksége
és szegletessége olyan aranyokat olt, mintha soha tit-
kaikat meg nem ismerte volna, a legkevcsbbé bajos ar-
cot is elragadtatassal s valami boldogtalan melankolia-
val szemléli s talan, hogy rejtett gondolataiért szerezzen
nekik titkon elégtételt, olyan alazattal borul labukhoz,
mint a hindu a szent elefant talpa ala.

Szirmay Mary-Anne angyali lenszokeségébe els6
latasra beleszeretett s ez a szerelem immar jé féleszten-
deje valtozatlan er6vel él benne, mennybeli fénnyel
hintve be masik életét, melyet a Horvath-kerti bukott
angyal karjai kozt toélt. Megérinteni kezét nem Kkisebb
kéj, mint a legforrébb pillanat ama bukott angyal agya-
ban s csak ranézni is fehér arcara, melynek tejszinébe
egy malyvas-rozsaszin petty esett, elszomoriton boldog
érzés .. .

A testés Léderer baréné, kinek mosolyg6 vords ar-
caban eleven kis barna szemek csillognak, némely sze-
relembdl kidregedett n6 hazassagkozvetitéi buzgalméval
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sindorog korilottik, hogy egy-egy tapasztalt félmon-
dattal folpiszkalva érzéseiket, a legjobb percben tlinjon
el kozellkbdl.

— No, kis Eduard, — mondja mély és baratsagos
hangjan s gyengéden arconlegyinti a fiatalembert, ami
nala éppoly kitlintetésszdmba megy, mint Napdleonnél
a fllcibaldas, — & legszebb kislanyt foglalja le a tar-
sasaghol? Mast hozza se enged? Es massal nem is sz61?
Ez nem illik!

De biztatd s Orvendezd tekintete nyomban meg-
nyugtatja Edudrdot, hogy a tabornokné jonéven veszi
ezt az illetlenséget. Aztdn puha kezével ugyanugy meg-
veregeti Mary Anne arcocskajat is és egy dédelgetd pil-
lantassal kisuhog a szalonbdl a masik szobédba, ahol még
fébenjarobb kotelességek varjak.

A magasabb rangu és id6sebb vendégek kozott, akik
fontos arccal targyaljak a politikai helyzetet, itt il Mo-
ric fia, a budai vértesek ezredese, latsz6lag a tarsasag-
hoz tartozva, de valdjaban egészen kiilon, negyedkdrben
elforditott székkel Hedvig felé, szomorkéas szemét merev
figyelemmel szigezve a lany Kkicsiny, de mar tulérett
cseresznyeként gylrédni kezdd szajara. A fiatalsagukbol
kifelé labald feérfiak, akik fiatal n6knek mar csak a leg-
komolyabb szandékkal udvarolnak, dnbizalmukat vesztve
gyakran ugyanolyan félszeg szerelmesekké fejlédnek
vissza, mint sihederkorukban voltak. De félénkségiik-
hoz' valami megfontolt komolysag is vegyll, valami apai
nagyképlség a gyerekkel szemben, s igy egyszerre folé-
nyesek és aladzatosak, szigorlak és mindenre készek,
nyakasok és — félelembél, hogy elvesztik a kapcsolatot
az ifjusaggal, — tulsdgosan is hajlékonyak.

Léderer Moric vontatott szavaiban is van valami
apaskodd, — az ezredes kozeljar a negyvenhez s alig
egy éve maradt 6zvegyen, — s megado figyelmeében,
mellyel Hedvig gyors, rapszodikus beszédét kiséri, va-
lami melankélikusan kamaszos. S taldn éppen az bivoli
el Hedvigben, hogy a gyermeket is érezheti hebehurgya
hangulatvaltozésaiban s naiv szeszélyeiben, de a folényes



56

nét is hoditd onbiztonsdgaban s kiralyn6i ©nzésében.
S mit tudja, — férfiti egytigyuségeben, mely a korral
inkdbb nd, mint hanyatlik, — hogy Hedvignek néha
milyen nehéz jatszania a folényt és dnbiztonsagot, mikor
arra gondol, hogy az évek mulnak félétte, mint mogor-
van, nehézkesen vonuld felh6k s egyszerre csak két vak
vonal huzdédik most még érintetlenul kerek nyakéra, s
arcara majd festenie kell azt a kis Ude pirossagot, amit
allki nem elégulé vagyodasok lassacskan lekoptatnak
rola.

— No, mein Kind, — szl Mérichoz az anyja s meg-
csokolja homlokat a halantéka folott, ahonnan a kavé-
barna haj mar lekopaszodott, — a legszebb Kislanyt
foglalod le a tarsasaghdl? Mast hozzd se engedsz? Ez
nem illik ...

S fia egy zavart és kelletlen szajranditasara, — akit
szemérmességében sért ez az atlatsz6 anyai szemre-
hényas, ez az aldasadd karhoztatds, — riadtan lehel
csokot Hedvig sz6ke hajara is és gyorsan folytatja:

— De azért csak maradjatok ... Itt Ggyis mindenki
arr6l az unalmas politikarél beszél... Ezek a magya-
rok! Micsoda rakoncatlan nép! Legalabb ti massal fog-
lalkoztok ... Mikor én fiatal lany voltam, mi csak
irékrol és mivészekrél beszélgettiink... és szerelem-
rél... Pedig akkor élt Napdleon ... Node... hol van
az az ido!

S rizsporos arcat még egyszer odaértetve fia fejéhez,
atsiet a néi szalonba, ahol Mednyéanszky Alajos vig-
kedély(i 6zvegye cseveg, — megvalva 0rok gyaszatol, di-
vatos, fehérsavos sziirke selyemruhdban, — a ségor-
asszonyaval, Mailath Karoly szomoru feleségével. Azaz
csak az 0zvegy fecseg, holott neki félszemmel még Hed-
vigre is kell lesnie az ajton &t, a szomord grofné inkébb
csak bdélogat s nagy, sOtét szeme a rancos, fityegd zacs-
kékban tele van konnyel.

— Teneked fogalmad sincs réla, mi az a mai vilag-
ban egy férjhezad6 lany a haznal... — mondja pana-
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szosan az Ozve” baréné, — a te lanyod mar nem okoz
gondot. .. Istennek hala, boldog ...

A gréfné banatosan néz a szdogletbe, ahol csak az
oreg Lederer baré nagy labat latja s Boyneburg baro
pantalldjabdl egy darabot, — kodzbil egy kis asztal all
s azon a sakktabla. Gondolkodik, hogy megszdlaljon-e,
hiszen valaki Ugyis nyomban letorkolja, aztdn megsem
tud ellentalini a szivet fojtogatd keser(iségnek.

— Micsoda boldogsag az, hogy az ura soha sincs
mellette? EI6bb kovetnek valasztatta magat... Most
meg beallt nemzet6rnek, mindenféle népség kozé ...
Isten tudja, hol jar szegény, mi lesz vele .. . Arpadké-
nak meg folyton megy a kis hasikaja... az is csak
Méria gondja ... Ah...

Az ura azonban, aki nagy fejét lehorgasztva, héatra-
kulcsolt kézzel sétdlgat a szobdban, mint egy Oriési ar-
nyék, ez egyszer egyetért vele:

— Laci tisztara megbolondult... Nem is csoda ...
A Mednyanszkyak vagy nagyon okosak, vagy nagyon
bolondok ... De hogy odaall azok kozé, akik kiforgat-
jak a vagyonabdl, a tulajdonédbol! A gazok koze! Persze,
Cézéar csavarta el a fejét, az a nyughatatlan abbé .. .
Ossze kellene 6ket kotozni és a Dunaba dobni!

— De Kaéroly, hogy mondhatsz ilyent! — tarja szeét
kezét az dzvegy batyja felé s kis allat behl(zza sima toka-
jaba, amit6l a feje olyan lesz, mintha megdagadt volna.
— Hogy beszélhetsz igy a tulajdon vodrél! En ezt nem
hallgathatom tovéabb .. .

De azért tovabb hallgatja s az éreg grof nem is tar-
téztatja nagyon bika-hangjat, hogy annal jobban hallja:

— Nohat, én meg nem ajanlom Lacinak, hogy velem
Osszekeruljon, amig ott nem hagyja azokat a zsivanyo-
kat, akik engem Kkiraboltak! Azt a Batthyany Louisl
pedig lelovom, ha megvéaltast nem kapok a jobba-
gyaimeért!

— Karoly! — ijed f6l most méar a felesége is és mo-
noton sirankozassal menekil vissza a maga aprg-csepro
gondjaihoz a nagyobbak elél. — Mondom: Arpadka
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folzton ri, folyton megy a kis hasikaja ... Szegény Maria-
nak se éjjele, se nappala... A boldogsagnak hamar
vége van minalunk, hidd el, Agnes...

Az ura voros arccal jar-kel s bele-belemarkolva
6szil6 szakallaba, egy ideig még dorgd szdval szidja az
0j &llapotokat, aztan megallapodik a sakkozok mdogott,
s kedvetlen pillantast vet a babuk allaséara.

A hézigazda éppen Kiralyt-bastyat cserél, mikor a
hadsegéd, Zedwitz &rnagy hozzélép, s egészen kdzel-
hajolva a nagy, simara borotvalt s rdncokba gydrt fej-
hez, amely olyan, mint a szikkadt, s megrepedezett f6ld-
goly6, valamit belemond az aranygombos filbe.

— Befejeznéd helyettem. Karoly? — fordul a tdbor-
nok a gréfhoz s mar at is adja helyet, maga pedig sietds
oreg léptekkel indul a terembdl kifelé.

Kinn, az el6csarnokban, gyorsan pislogé szemmel
meghallgatja a jelentést s a siketek szokésa szerint &t-
hatd, magas hangon adja ki rendelkezéseit:

— Félszdzad granatos és huszondt vasas a fegyver-
tdrba. Kienmayer zarja be kaput. Tuntetés megakada-
lyozando: vendegeim vannak. Joestét!

S visszatérve vendégeihez, elégedetten latja, hogy a
megszokott csoportok mindenitt kialakultak, a fiatalok
egymasra taléltak, az asszonyok szdja épp olyan szapo-
ran mozog, mint maskor, a férfiak szivarfustje épp
olyan békes karikdkban szall folfelé, mint maskor, a
szakallt ereszt§ gyertydk épp olyan tancos remegeéssel
hintik fényiiket, mint maskor, — egyszdval minden
rendben van, senki sem unatkozik s Boyneburg altdbor-
nagy harom lépésen belll elveszti a partit.

Tiz o6ra felé jar az id6: a sarga majusi hold kove-
ren reszket az égen, mint folfajt marhah6lyag a mészaros
ajtajaban. A langyos, konny( szél folsodorja a varba a
dunaparti timartelepek s a vizivarosi csatornak buzet,
egyenesen a fegyvertar elé allitott poszt bibircsékos orréaba.
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Az egyemeletes hazak fekete ablakai mogatt haldésapka-
ban horkolnak a varbeli polgarok; egy serdit§ lany
hirtelen folil az agyan s riadt szemmel a sotétségbe
mered. A Balta-kdzben kinyilik a meredek falba vagott
egyetlen ablak, mint egy almos szem, egy kéz nydlik ki
s egy csavargd lumpot nyakondnt a gyorsan kiforditott
éjjeli edény tartalmaval. Bosszis karomkodasba vesz6
kiél}(és sivit fel, aztdn megint raul a csend a magas
tetGkre.

Léderer bard vendégei most kezdik csak igazan jol
érezni magukat: Szirmay Mary-Anne odallt a szalon
kozepére s véllahoz hajtva a nagy, aranyozott oszlopu,
hattyunyakd harfat, vékony ujjaival belepenget a hideg
borzongéssal megszo6lalé budrokba. A székeket mind a fal
mellé haztak, kett6s sorokba, el6l a hdlgyek llnek, mo-
gottik az urak. Eduard nyitott szajjal mered egy ho-
malyos sarokbdl Mary-Anne felé, Léderer Moéric szomoru
szeme az el6tte 016 Hedvig vallara tapad, mely fehéren
villog felé a kivagott ruhabdl. Fejét elére ejti, mintha
a harfa vékony pengését akarna jobban hallani, de val6-
jaban azért, hogy a néi hus illatat szivja magéba, ka-
vargd emlekekkel s vagyakozasokkal. A hazigazda egeé-
szen kidlon dl, aranygombos fiilét édes mosollyal, elme-
rulten forditva a szoba kozepe felé, ahonnan azonban
csak némi fatyolozott, kdnnyl nesz ér hozza.

Mailath Karoly, aki legkozelebb Ul az ablakhoz,
egyszerre nyugtalanul kapja fol a fejét s folvillané szem-
mél mormolja szakallaba:

— Mintha dobpergést hallanék ...

De a harfa zengése hangosabb lesz, Mary-Anne keze
gyorsabban futkos el6re s vissza s arcan a csopp malna-
szin folt vorosre gydl. S mire a hurok zajgasa-zlgasa
ismét elcsendesiil, Mailath gréf hidba hegyezi fulét,
semmit se hall. De valami nyugtalansdg azért ottmarad
szivében s csakhamar észreveszi, hogy Zedwitz &rnagy
Osszehtzott szemoldokkel, dvatosan folall székérdl és
eltlinik.
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Egy pillanat mulva az ablakok alatt éles, sivito fltty-
sz0 csattan fol. Nyomban rd valami badogfityilé keser-
vesen vonitja el magéat, kolomp riad, dob puifog, sipok
jajgatnak s piszkavassal vert serpeny6k csérompolé,
durva larméajaban miakolas, rofogés, futyilés, pisszegés
keveredik el s zavaros orditdsok zugnak: ~

— Vesszen Léderer! Nem kell Lédererl

A tabornok vendégei sapadtan ugralnak fol, egye-
sek az ablakhoz futnak kivancsian, masok menekuld
mozdulatot tesznek az ajték felé. Mary-Anne ujjai meg-
allnak a harokon. Léderer baro egy pillanatig még édes
mosollyal tartja fliléhez kezét, aztan 6 is meghallvan a
macskazene zajat s latvan a ribilliét, folemeli karjat.

— Nyugalom, meine Damen und Herren! A larma
azonnal véget ér: mar intézkedtem ... Csupan a gyer-
tyakat kell eloltani egy kis idére.. .

S mikor a vendégek tanécstalanul, riadtan, fol-
indulva megallanak a szobaban, néhény inas mar el-
oltott minden viladgossagot, csak egy falikar marad a
sarokban égve.

— Ha esetleg be akarndk verni az ablakokat... —
magyarazkodik Léderer bard athatd, magas hangon, mely-
nek jeges nyugalma még jobban megdermeszti a fol-
izgatott vendégeket.
lenségei! Rof-rof! Csrrr! — hangzik az ablakok alatt a
flltépd Uvoltdzés és zavaros larma, amely egy follazadt
allatsereglet hangzavarahoz hasonlé.

— Gazemberek! Kotozni vald zsivanyok! — tor Ki
az izgalom egy rekedt kialtdsban a pulykamérgl Fiath
Ferenchdl s széket ragadva, az ablak felé rohan, hogy ala-
hajitsa a tlintetd nép fejére: de egy kar, melynek a hir-
telen bedllt homalyban nem latszik folytatdsa, elkapja
a széket s kicsavarja a hossz( arny kezéb6l. Valaki el-
botlott egy asztalkaban s nagy zuhanéssal végigesett a
padlon; riadt ndi sikolyok, a felhdborodas fojtott kial-
tdsai hangzanak; a harfa idegesen megzendul Mary-
Anne ujjai alatt, melyeket dermedt ijedelmében ott-
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hagyott a hdrokon. Némelyek nyugodtan (lve maradtak,
varva a zenebona végét. Moric a sotétben hirtelen el6re-
hajol és gyors, mintegy véletlenul tortént csokkal, meg-
csokolja Hedvig meztelen vallat. A csdk végigremeg a
lany egész testén, aki a mindent elfedd homaélyban el-
mosolyodik. Ez a szemtelenség! O, hiszen ez férfi a
talpan! Az anyjat harman is tdimogatjak: elajult, de azért
mindent hall.

Mindez azonban alig egy perc alatt torténik. A ko-
vetkez6 perchben megrezegnek az ablakok s rohané lovak
patdinak csattogasa, s a rohamra vert katonadob tiizel§
pergése nyomja el a fulhasogaté zenebonat. Nyomban
ra velGthasitdo Uvoltések, katonak rekedt kdromkodasa,
legazoltak iszonyl jajveszékelése s asszonyok 6&rilt si-
vitdsa kavarodik 0ssze a macskazenénél szadzszor bor-
zalmasabb hangzavarra.

Fiath Ferenc még mindig tajtékozva all a sotét ab-
lakban s a gyongén vilagitott tér clair-obscurejében kisér-
tetiesen kavargo jelenetben gyonyodrkddve, rekedten s
szinte magankivil dobolva az ablakiivegen, kialtoz;

— Ugy! Ugy! Szétverni a cslrhét! Letaposni! Ca-
naille! Forditsd ki a belét! Rajtal Rajta!

Most mar a tobbi fériivendég is odacsédil az abla-
kokhoz, — a gyengédebb lelkliek a reszketd nék csilla-
pitasaval foglalkoznak, — s maga Leéderer tabornok is,
odanyomva homlokat a hlvos Uveghez, lenéz a csata-
képre. A granatosok szuronnyal doéfkddik a menekilé-
ket s puskatussal verik az elbukottakat, a lovasok pedig
a szomszeédos utcakban tlinnek el csapkodd s villogo
karddal. Egy gazdatlan 16, — a vértes valahogy lebuk-
hatott réla, — zavartan futkos a téren, a sebesulteken
atugorva s patkoja szikrat ver a koOvezeten, segitve a
gyér mécsvilagnak; egy gyerkéc a fegyvertar el6tt so-
tetl6 akacfak egyikére maszott s reszketve lesi, hogy a
fa alatt .a4ll6 nagykucsmas, fehérszijas granatos mikor
dofi hosszU szuronyét Ulepébe; egy haz hirtelen bezaruld
kapujat, amerre polgarok menekultek, puskaaggyal don-
geti két katona; elszort cilinderek, tollas kalpagok s
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bukdécsolnak.

— Nana ...— mormolja a tdbornok gyors hunyor-
géssal s a sotétben nem latni, hogy elsapad. — Ezt nem...
ez sok ...

S hirtelen folordit:

— Zedwitz! ... Hol van az a szamar?

Zedwitz nincs sehol, de Szirmay Boldizsar hirtelen
visszahokdl az ablaktol s reszketé kialtassal hajol a vén
generalis fiiléhez:

— Ezért on felelni fogl Ez kdzonséges gyilkossag!

Léderer kedvetlenll legyintve fordul el s réncos
iityegdje a nagy, lyukacsosbéru all alatt izgatottan remeg,
mikdzben Kisiet a szobabdl.

A Szent Gyorgy-téri front elsotétitett termei csak-
hamar kiurllnek: a vendégek mind hatravonultak Lé-
dererék bels6bb szobaiba s ott varjak a hirt, hogy a
levegd tiszta: hazavonulhatnak a kozeli palotakba, vagy
az udvarban varakoz6 fogatokon Pestre.

A sotét szalonban, az egyetlen gyertyatartdé gyeér
vilaganal csak két férfi vitatkozik: heves taglejtéseik
iszonyu arnyakat vernek a falon, melyek megtorve ha-
jolnak at a mennyezetre.

— lgenis: gyava gyilkossag! — kidltja elrekedten,
folforrt verrel Eduard, akinek szemelattara szdrtak
mellbe az imént egy fiatal filt s latta, mint csap a vissza-
rantott szurony nyoman folszoké piros sugar a granatos
arcaba. S a friss emléktdl borzongva, indulatosan tdmad
a masik ellen: — Fityllok ellen kard, fazekak ellen
szurony! Fegyvertelen sihederek ellen lépatak! Vedd
tudomasul, hogy aki ezt a gyavasagot védi, az maga is
gyava!

— Tudomasul veszem, — felel hideg, gunyos udva-
riassaggal Fiath Ferenc, kozelebb lépve Eduardhoz, —
s te tudd meg, hogy aki a csatorndk zavargd sopredékét
védelmezi, az maga is kodzéblk vald! S az ostoba sza-
vaidert majd szamolunk!

— Allok elébe ... — rikéacsolja Eduard s még sze-



63

retne valami sulyosat kiadltani a gyors léptekkel tavozé
férfi utdn. De nem taldlja a szavakat, hogy kidntse min-
den haragjat, minden keser(iségét s mig nyelve dermed-
ten mozog, Ugy érzi valami nagy vilagossag omlik el
benne: igen, ezen az estén tudta meg, hogy vannak eré-
sek és gyengék, vannak hatalmasak és letiportak s ezen
az estén értette meg, miért menekul idénként Mary-Anne
apja is az er@sek és hatalmasak koézul a leggyengébbek
és leglejjebb rugdosottak kozé.

A parviadal — nehéz kardokkal — masodnapra
hajnalban esett meg. A Hlvosvolgy konnyd szélben bor-
zongo héarsai alatt, az Uveges reggeli fényben csapkodtak
a kardok. Fiath Ferenc agy vivott, mint egy 6rddg s ha
Eduardot el6z6leg az 6reg Szirmay néhany jo tanaccsal
el nem latja, nem menti meg & boérét avval a két-hadrom
karcolassal s kék-zold folttal, amit igy kapoljt.

Az 6reg Léderer bar6 masnap eltlnt Budardl, polgari
ruhdban, bérkocsin menekiilt Bécsbe, s tlstént nyugdijaz-
tatta magat. Eduard tdbbé sohasem latta. Az utodja:
Boyneburg altdbornagy megvolt a sakk-parti nélkul is,
nem adott estélyeket, de nem adta ki a magyar kormany-
nak azt a tizezer puskat sem, amelyet Léderer baro is el-
tagadott s ami miatt a Pilvax-kdvéhaz, — vagyis mint
nagy, félkord cimtablajan most pingéalva volt: Forra-
dﬁlmi Csarnok, — tiizes ifjai a macskazenét rendezték
ellene.

Eduard most méar egyszer-kétszer maga is elmerész-
kedett a Forradalmi Csarnok jurdtusai s ifju oriasai
kozé; latta Pet6fit nagy Ustokével, benyomott nyergl
orraval, kiugré szemfoga fol6tt glnyosra rdndulé moso-
lyaval, latta Palffy Albertét hosszu labaival, kesely( fe-
jevel, dsszerantott szemoldokével, latta Degrét, a bozon-
tos, sOrtés vadkant, a hires Vasvarit, amint fekete ba-
juszkajat podorgette szép széja folott, a kisded Lisznyait,
oriasi tollal a kalapja mellett, — s hallotta, hogy atkoz-
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zak a bécsi kamarillat, amely megbanvan hirtelenségét,
mellyel a birodalom népeinek szabadsagot adott, most
szeretné mindenkép visszavenni a kényszer( ajandékot,
hallotta, mint osztogatnak disztelen neveket Zsdfia f6-
hercegn6nek, aki a Magyarorszag elleni udvari fondor-
kodasok legf6bb szbvogetbje, hallotta, mint targyaljak
a hatarszélekrdl érkezé riaszté hireket, a szerbek, hor-
vatok, olahok fenyeget6 magatartasat, a nemzetiseégek
forrongasat, amit persze mind fellilr6l szitanak s hallotta,
ahogy szidjak a magyar korméany tehetetlenségét, Kos-
suthot, Batthyanyt, Széchenyit s néha — egy-egy véle-
ményeltérés alkalmaval — egymast is.

Egy hét se telt bele, Gjabb események raztak meg
a forrongd orszagot, amelynek foldje szlntelenil reme-
gett, megvacogtatva a gyavak fogat s labuk er6sebb meg-
vetésere kesztetve a batrakat. Bécsben ismét kitort a
forradalom s szegény, egyugyl Ferdinand udvaraval
egyltt Innsbruck felé vette utjat. A szerbek Rajasics
érseket patriarkanak kialtottdk ki s Zimonynal beltottek
az orszagba. Az oldhok Balazsfalvan tartottak népgydilést
s a muszka és osztrak zészlokkal ékesitett szoszékrol
puspokeik kovetelték alkotmanyos nemzetté nyilvanita-
sukat. Jellasics, a horvat ban mar széba se allt a magyar
kormannyal s naprdél-napra varni lehetett, hogy voros-
lebernyeges, vorossipkds szerezsanjaival megindul az
anyaorszag ellen.

Ezekben a napokban jelent meg a miniszterelntk
kialtvanya, a tizezer fényi nemzet6rsereg felallitasardl
s a folhivas, hogy ki-ki tegye nélkiilozhetd ércpénzét,
aranyat, ezlstjét a haza oltarara. Eduard elolvasta az
utcasarkokon kiragasztott plakatokat, megbamulta a
Muzeum lépcsdin kiallitott adomanyokat: sokmazsanyi
arany-, ezlstkincset s ékkoves burndtos-szelencéjét és
aranyfogantyus lovaglépalcajat nyomban a haza olta-
rara helyezte. Az utcakon ugyanekkor mindenfelé to-
borz6 csapatok vonultak, vadonatdj barna atillaban, a
Ré&koczi-induld hangjai mellett, vagy avval a nétaval,

hogy
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Muzsikaszé, verbuvalnak,
Csapj fel 6csém katonanak ...

s a jarokel6k éljent kialtottak a felviragozott lovasok
felé. Eduard is megéljenezte a katondkat s jelentkezett
az egyik sorozobizottsagnal. Beirtdk a helytartoségi
titoknok Gr nevét a lajstromba, ahol kocsisok, suszterek
és mészaroslegények vegyest szerepeltek Ugyvédekkel,
didkokkal, és mas kaputosokkal, s 6szild polgarok még
novOben 1évl sihederekkel. Aztan egy csapattal elkildték
a roppant, kietlen Uj-éplletbe, mely ugy terjengett a
varos hataraban, mint valami Fourier-fele falanszter,
amelyben a belétolt6tt sokféle nyelvd, faja, allasu em-
berbol akarnak egy egységes katonatipust Kitermelni;
ott ramutattak egy agyra, amely hepehupas szalmazsak-
bol, szalméaval belelt parndbol, durva pokrochdl allott,
folotte fogas és polc volt: ez lett Eduard lakosztalya.

Masnap kora reggel méar kezd6dott a gyakorlatozas:
egyenruhajuk még nem volt az Uj katonaknak, igy Ki-ki
a maga mandlijdban vagy frakkjaban, zubbonyéban
vagy pitykés dolményéban rukkolt ki s a fejeken csakd
helyett egyel6re megtette a cilinder vagy porge kalap is.
Puskdja is csak egyik-masiknak akadt, — az inszurrek-
ci6 idejéb6l maradt szérnyl nehéz, hasznavehetetlen
kovés puskak, — a tobbi bottal egzercirozott. Eduérd-
nak szerencséje volt: puskat kapott, amely gy meghdzta
a Vvallat, hogy aludni is alig tudott kinjaban.

— Nem szokta a cigany a széntast, — gondolta s
irt haza, hogy alkalomadtan kuldjék el a j6 vadasz-
fegyverét.

A sorkatonasagtol vald kaplarnak addig is adott egy
otost, hogy vegye el téle a mennykd nehéz puskét. Az el
is vette, de a gorombasagait nem lehetett semmi pénzen
megvaltani: Ggy osszeteremtettézte az Uriiakat, mint a
krumplit. A tisztek is igyekeztek szolgalatban minél dur-
vabbak lenni, — hozz4 kellett a katonai szellemhez ed-
zeni a civileket.

A nehéz gyakorlatozason Kiviil kilénben méas kote-

Sarkdzi Gy.: Mint oldott kéve. H. 5
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lességek is vartak Eduardra. Mikor rakerilt a sor, hogy
karjan nagy kosarral bevasarolni menjen, vagy hogy
hosszU kanallal kavarja a bogracsban a menézsit, de ku-
I6ndsen, mikor az asztalokat és locékat kellett surolnia,
— az arnyékszékek suroldsatol megmenekedett, — ak
kor ragondolt az elhagyott, vidam életre, az Uri tarsa-
sagra, a jo ebédekre, a finom ruhakra, Mary-Annera és
szive keservében elfacsarodott.

— Hogyan is ... miért vagyok én itten? — kérdezte
magaban furcsa, édes-kinos érzéssel, s szemét meregette,
mintha fol akarna ébredni.

Szenvedett es megalazottnak érezte magat: de va-
lami kulonds gyodnyorlsége telt ebben.

IV. FEJEZET.

Szeptember végén a magyar Alféld végelathatatlan
sikjan még melegen sut a nap, ha mar bagyad is kani-
kulai bika-tlize, s a feketére égett kezek, melyekben sza-
poran, Utemes dobogéassal zuhogva leng a hadaréfa, meg-
megéallanak néha, hogy az ingujjaval veégigtoroljék az
izzadt homlokokat.

Odafénn azonban, a gorbe hegyek kozott, Trencsén
legfelsé zUgaban, ilyenkor mar megdermed az orszagut
sara, az ablakok hasadékait kezdik mohaval tomni s a
patakban villaval fogjak a hideg vizben nehézkessé valt
halakat. A késén ér6 zabot, arpat még csak most aratjak,
s a krumplit is csak most kaparjak ki a kavicsos, fukar
foldbdl kapaval és tiz kérommel.

A kicsiny faluban, — egy nyajnyi piszkosbarna,
mohos zsindelyd fahaz a girbe-gurba, kdéves, dombnak
szalado, dombrol futé utcak mentén, — csak az apré
gyermekek és az éregek vannak otthon, de a csecsemdk
mar nem: azokat az anyak kivitték magukkal a krumpli-
foldre s két gorcsos szilvafa kozott kikototték lepedo-
ben. Az 6regemberek csondesen uldogélnek a haz el6tt
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a padkan, nyakukba hull6 fehér hajjal s borostas, vén-
hedt, kicsivé zsugorodott arccal, az 6sszeaszott, gorbe-
valli 6regasszonyok pedig a homadlyos szobakban, ahol
csak a nyitott tlzhely nagy langgal égé fahasabjai vila-
gitanak, motoznak a csuprok kozt s vakarjdk a krumplit
vacsordra. Az utcakon egyingben hanclrozd, potrohos
hast gyerk6écok haja is nagyobbéara csillogé fehér, mint
a vénekeé, sovany kis arcukban vilagoskék a szemik,
mint a lenvirdg. Némelyiknek kozulik nadragja is van,
bocskorkaja egynek se, de azért egyik se fazik a csip6s
alkonyaiban.

A levegd egyre hidegebb lesz, s a falu koérll emel-
ked6 fekete fenyGerd6k egyre feketébbek. A tiszta leve-
g6ben sargasan szallong a kémeénytelen haztet6k hasa-
dékai kozul szivargo fust, mert itt a kémeny csak a
padlasig ér, onnan aztan ott bujik ki a fust, ahol tud.
Messzirdl szekerek koézelednek tompa doéngéssel, ostor-
csergés hallatszik, de a falu szélén elhal a zaj: ott assak
vermekbe a krumplit.

A templom a falucska fels6 végén fehériik egy Kkis
dombon: k6b6l épult s tisztara van meszelve; csak kdzel-
rél latszik, hogy a falakat mar egészen meggorbitette a
sok egymés folé méazolt mészréteg, amely nagy foltok-
ban mallik le s elporlik a homalyos ablakok alatt. A pap-
iak is k6bol epilt és fehérre meszelt: mint két fehér
barany, alldogal a két épiilet a sok fekete folott. A pap-
iak el6tt parasztos 6szirdzsak ldgatjak fejuket s a tor-
nacra valami loncféle kapaszkodik folfelé, de még nem
igen magasra ér, latszik, hogy nemrég Ultették.

Az udvaron egy kovér asszony (l, hattal az utca
felé, csak feszuld, piros pruclakja, barna tarkéja s vé-
kony koszoruba tiizott, fak6 haja latszik. Mellette két
hasas liba szlircsoli egy csorba agyagfazékbdl a vizet,
a harmadik az asszony laba alad szoritva hortyog reked-
ten, mimha nathas volna s t(iri, hogy a kovér, voros uj-
jak benyomkodjak szétfeszitett csérebe a kemény kuko-
ricaszemeket s legydrjdk hosszl gégéjén.

Ahogy az asszony Vvégzett a szerencsétlen libaval,

6
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kiereszti maga aldl s engedi, hogy diléngvc Ois a fazék-
hoz siessen s belegorbitse nyakat, aztdn a porba tenyé-
réivé, szuszogva foltdpaszkodik s nehézkes jarassal,
mely libai totyogasahoz hasonlé, elindul a haz felé. Na?(y
arca, mely majd kicsattan a pirossagtél, lathatova valik:
egykor szép lehetett, de most majdnem nevetseges az
elterpeszkedett arcban a piciny orr és pici szaj. Szirke
szeme is csillogobb lehetett valaha: most almos és
tompafényili, mint a lehajtott fével hazafelé ballagd te-
heneké. Vastag karjaval hajas csip6jehez szoritja a
szalmabol font szakajtdt, amiben a kukoricat 6rzi s
miel6tt a tornacra lépne, elgondolkozva megall s fol-
emelve szoknyéjat, kifujja az orréat.

Az egy csbppet se zavarja, hogy a tornacrdl latja
a pap; nyilvan a gazdajat se zavarja az 6si mozdulattal
véghezvitt mivelet, mert nyugodt hangon kérdi:

— Mi lesz vacsordra, Magdusa?

Az asszony gondolkozik egy keveset, pedig mar a
tojasokat is 0Osszeszedte a rantottdhoz a padlason, az
istalloban, a tyukdlban s a maga agyaban, ahol a voros
tydk szokott tojni. Végul kiboki:

— Rantotta.

Cézéar arcan, — mert ¢ az istenhatamdgotti kis tot
falu papja, — kedvetlen fintor suhan at. S foghegy-
rél érdeklédik:

— Hany tojasbol?

Az asszony megint csak gondolatokba meril s jol
megvaratja Cézart a felelettel:

— Tizb6l.

Cézar bélint s buzgén figyelmezteti Magdusat:

— Aztén jol paprikdzd meg és szalonna is legyen

rajta ... Vagy ne ... Inkabb Iréval csinald ... iréval...
S hatamogé kulcsolva kezét, — mint 6reg plébéano-
soktol latta, — visszamegy a homadlyos szobaba. Két

szobaja van, az egyik iroda is; abban van egy rozoga,
pecsétesposztoju irdasztal s egy nagy szekrény a nap-
I6knak, anyakényveknek és egyéb iratoknak, — kilon-
ben a szobdk csaknem olyanok, mint mas parasztszo-
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bak. Jorészét mindegyiknek az irdatlan nagy kemence
foglalja el, amelyben mar hetek éta flitenek: mert ez
az a vidék, ahol nyolc honapig tart a tél s a tébbi négy
hénapban hideg van. Kéménye a pap hazdnak sincs,
csak a padlasig, de azt mondjak, hogy a padlason jo a
fust, megvedi a gerenddkat a szétol. A deszkaval pad-
I6zott szobak kozepén, akéarcsak a paraszthazakban,
egy-"gy kiemelked6 négyszog latszik: ott a godor, amely-
be a télire szikséges krumplit beledntik. Az ablakok
elég kicsinyek, de az irodanak harom ablaka is van,
— Cézar gyakran ordkhosszat nézi a zoldesuvegu abla-
kokon &t a feketének tetsz6, végtelen fenyveserddket
s az erd6kon tul a messze havasokat s a havasok felett
a szlrke eget. Az ablakok felett polc vonul vegig, ahol
a parasztok fes(it, imadsagos konyvet, miegymast tar-
togatnak, — Cézarnak sem igen van egyebe, legfdl-
jebb még a breviarium, par 0j regény s egy-ket régrél
ittmaradt, fllessark(, piroskottas egyhazi enekeskonyv.
Az ablakparkanyon nehany megkopott nyallab hever,
ezeket is az el6djét6l orokolte és sokaig nem tudta, mire
valdk, mig egyszer észrevette, hogy Magdusa nyullabbal
sopri le az asztalrl a morzsat. A sarokban egérfogd,
amelyben nagynéha megfogddik egy-egy sovany templom-
egere. Azutdn még egy nagy feszilet tlinik szembe,
amelyen a gipsz-Krisztusnak hianyzik az egyik laba-
feje, az ajtd mellett szenteltviztarté és sok primitiv
szentkép mindegyik szobdban: mind-mind Orokség.

A halészobaban csak az agyanak van diszesebb
formdja: azt Beckordl hozatta el, mikor atvette a pléba-
niat el6djétdél, aki koszvényes ujjaival mar a kelyhet
sem igen tudta félemelni s a nagyszombati rokkant pa-
pok menhéazéba vonult lemorzsolni hatralévé éveit. Ak-
kor tortént, hogy Magdusa, — szintén 6rokség, — az Uj
gazda tiszteletére mind Ujrafestette olajfestékkel a bu-
torokat s olyan kiallhatatlan szagot csinalt, hogy Cézar
csak ugy tdmolygott egyik szobabdl a mésikba. Nyar
Iévén, a nappalokat csak eltoltotte valahogy a kis-kert-
ben, a haz el6tt, az egyszer( szegflik és violak kozott,
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de aludni mégis kellett valahol s hamar hazakuldott
egy szekeret az agyért; s egyben agynemdért is, mert a
regi piroshuzatos dunyhdk nagyon is tele voltak bol-
haval.

Mast nem akart véaltoztatni a hazban, se a buatoro-
kon, se a haziszokasokon, se a konyhan, mely frugélis
volt, de b8séges. Cézar — aki Dévényben ugyancsak
sovany koszton élt, — hamar megszokta a nagyevést: a
levegd friss volt, Magdusa sokat f6zo6tt, s elvégre is
valamivel kellett szérakoznia, hat evett. Egy-két hénap
mulva mar érdekelte is az étel, amit az asszony elébe
tett: Magdusa nagy Oromére kezdett valogatni, egyes
etelekre kijelentette, hogy nem eszi, masokat megdi-
csért, s idénként maga hozott Zsolnarél olyan fliszere-
ket, amiket kozelebb nem is lehetett kapni. Bort min-
den ebédnél ivott, — utdna szivarozott. Egy jambor
hive, aki ilyenkor Allitott be hozza, kezében forgatva
nagykarimdju, zsirt6l nehéz kalapjat, megilletédéseben
haromszor keresztet vetett magara: még sohase latott
szivart.

Kezdetben eléfordult néha, hogy mikor lefekidt s
a gyengefényli mécsesnél szemét er6ltetve olvasgatni
kezdett, Magdusa néman megjelent a kiisz6bodn s aldza-
tos, allati szemével hosszan ranézett, mintegy paran-
csait varva. Cézar el6bb nem tudta, mit akarhat az asz-
szony, aztan hirtelen rajott &“elpirult. Intett a kezével,
hogy elmehet, j6éjszakat dérmogott s letéve konyvét
kesernyés mosollyal, de mégis testvéries megértessel
gondolt a koszvenyes, krumpliorrd papra, aki ugy itt-
hagyta szegény Magdusat.. . Magdusa szomordan tavo-
zott s csakhamar nem jelentkezett tobbé: belatta, hogy
az Uj plébanos nagyon is fiatal hozza, s azonfelil szent
ember.

Igen, Cézarban Gjbol feltamadt a vagy, hogy szent
legyen, noha nem egészen abban az értelemben, ahogy
kékszoknyas Kkispap-kordban, amikor kamaszképzele-
tének vagyold tuskebokraiban fetrengett. A paradicso-
moskaposztdt majashurkdval most nyugodt lélekkel
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megenné akar bojti napon is, (dm Magdusa ragaszkodik
az eg™haz parancsolataihoz s halat ad sosvizben féve)
s azért sem gyotri kuléndsebb lelkifurdalas, hogy Po-
zsonyban végul mégis engedett a fekete lengyel grofné
kisért6 bajainak. Még a trienti zsinat anatémaival is
szembenéz: rokonszenvvel Kkiséri a papsag fiatalabb
tagjainak agaskodasat a célibatus ellen, arr6l nem is
szolva, hogy a bajusz- és szakallviselet, valamint a reve-
rendanak atillaval valé felcserélése kérdéseben szélsd
forradalmi allasponton van.

Cézar lelkében azonban valami maéas életszentség
utani vagy ébredt fel. A forré mérciusi napokban, mikor
az alsotablan és a férendihdzban egymasutan alltak fel
az Egyhéaz képvisel6i, hogy akarva-nemakarva bejelent-
sék lemondasukat a papi tizedrdl s ez alkalombdl meg-
hat6 szavakban emlékeztek meg a szegény jobbagy-
néprél, a sokat szenvedett mostohatestvérekr6l, s azutan
is, hogy a szonokok ajkan s az Ujsadgok betliiben s az
utcasarkok plakatjain szuntelenil ott kisértett ez a szo:
nép, nép, nép... Cézar emlékezetében folderengtek
Konkoly Kelemen régi szavai a tizmilli6 magyarrdl.
Tizmillidi Rettenetes nagy szam: s e szamok mindegyike
egy-egy lelkes teremtményt, egy-egy husbol-vérb6l vald
embert, férfit, n6t, csecsszopd gyermeket, zsenge ifjat,
sir felé baktatd aggastyant jelent... Tizmillioi S 6
egyet sem ismer igazan ebbdl a tizmillidbdl, csak szaj-
kozza a tObbiekkel egyutt: a fenséges nép ... a nép aka-
rata ... a nép java...

Igaz, hogy gyermekkoraban falun élt, zsellérek és
cselédek kozvetlen kozelében: de a nyomorult zsellér*
hazakba sohase lépett, napjait egy 6si fakkal arnyas,
madardallal zeng6 nagy parkban toltotte, filagoriak,
antik oszlopok, és sziklagrottadk kozott, ahol a kertben
dolgozé alazatos jobbagyokat is idilli, boldog péaszto-
roknak hihette — s hogyan is olvashatott volna a maga
édes gondtalansagu gyermekszivével az 6 gondoktdl ke-
ser( szivikben?

Azutén a kis-szeminariumban megint jorészt a nép
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fiai vették korll; de ezeknek nem volt kevesebbje, mint
neki, ugyanazt az ételt ették, csak nagyobb mohdsaggal,
ugyanazt a kék ruhat hordottdk, csak nagyobb buszke-
séggel, ugyanazon a szalmazsékon aludtak, csak édeseb-
ben és megszokottabban. S a félallati sorsnak ezek az
apr6 menekdiltjei nem is beszéltek soha az otthoni alla-
potokrdl, koplalasaikrél, szenvedéseikrél, — g0Ogbdbl,
szemérembdl, s mert még nem érezték teljes erével a
szenvedések sUlyat: csak maguk szenvedtek, de nem
lathattak gyermekeiket szenvedni.

Vegul kaplankodasa alatt, — barmily rovid ideig
tartott i1s, — a néppel vald kozvetlen eérintkezésben bo
alkalma lehetett volna bajuk-gondjuk irdatlan s(rdjebe
pillantani. Am mikor a haldoklo hazéba Iépett, csak a hal-
doklora gondolt s nem nézett korul a kietlen nyomor-
tanyan s alig érezte a szegényseg évszazadok ota meg-
lilepedett fojto levegdjét, — és a gydntatdszékben, ahol
a lélek olyan riasztdé és szivfagyaszto titkaiba kellett
belélesnie, mint a test birodalmaban a szétboncolt hul-
lak folé hajolé anatémusnak, csak egyéni eseteket la-
tott, csak kétségbeesett lelkek verdesésének tikkaszto
szelét érezte szivéig csapni, s nem kutatta a tavoli in-
dokokat, amelyek az éhségfacsarta belekig, s a széaza-
dos rabszolgasagban eltompult agyvel6kig vezettek.

De most, hogy Uj galyak repultek a forrd, ragadd
szélben, s régiek sullyedtek el meglekelve az 6rok egy-
hanglséaggal zigo tengerben, egyszerre megérezte, hogy
ezt a forrd szelet milliok fojtott lehellete kavarja, s ez
a nyugtalanul zajg6 tenger milliok gyorsan liiktet6 vé-
rébol folyik 0Ossze. S nem birta elviselni, hogy ezek a
milliok csak egy nagy szadmot jelentsenek szaméra, —
els6 lelkeslltségében ismerni szerette volna ket mind,
egyt6l-egyig, titkaikkal, vagyaikkal, életik kils6 és
bels6 folyasaval egyetemben. Aztdn szamot vetett maga-
val s eljart, hogy egy Kis plébéaniat kapjon. Minél kiseb-
bet, minél szegéenyebbet, minél elhagyatottabbat, ahol
nem emlékezteti semmi a régi vilagra, — Ujra akarta
kezdeni az életét és elfeledni mindazt, amit eddig atélt.
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Valami rejtelmes er6 vonzotta lefelé, a legalacsonyabb
sorsiiak felé, s busitotta, hogy mioveltebb, finomultabb,
emlékekben gazdagabb naluk ~— holott olyan szeretett
volna lenni, mint a legegyszer(ibb havasi pasztor, aki
hosszt, feny6fabol vajt kirtjén tud csak néhany sziv-
szaggatéan szomor( s egyligy(i notat jatszani.

S eljott kozéjuk : egy misszionarius heviletével,
aki a vadak kozé ereszkedik s egyetlen fegyvere a
maga életszentsége, a maga kulénbvolta, — de a ti-
szBs-bocskoros tot parasztok nem ismerték el maguk
kozul valonak s bizalmatlanok és némak maradtak vele
szemben. A templomba szorgalmasan eljarnak a legna-
gyobb hofavas idején s a legtavolabbi péasztorhazhdl
is, a gyontatdszékben toredelmesen megvalljak, apro-
csepr6 blneiket, gyermekeiket elhozzdk hozza keresz-
telni s azutdn legtobbjét eltemetni, — de a lelkiikhoz
nem engedik kodzel. Cézar néha azt gondolja: taldn nincs
is lelk(k. Elsorvadt benniik, mint egy nem hasznélt tag.
De maskor a tulajdon mellét kopogtatja keményen. Talén
az 0 lelke vakult meg, hogy sehogysem ismeri fel e sze-
rencsétlenekben a testvért? Csak szornyld nyomorusa-
gukat latja, s életik még szornylibb vagytalansagéat es
eltompultsagat, — de ez inkdbb valami idegenkedést
ébreszt benne, semmint, ahogy varta, csordulé Kkrisz-
tusi szeretetet.

Mikor egy éjjel eltlint harom szép gydngytyukja,
— akiket az anyja kildott Beckordl kas alatt, — s aztan
az egyhazfitdol megtudta, hogy a buzgd templomjaro
Buncsala Pavel sihederfiai loptak el, Ugy érezte, hogy
valami idealt loptak ki a szivebdl. Igyekezett elfelejteni
a gyongytyukokat, — de nem lehetett. Ezekben a na-
pokban nagyon vagyakozott vissza a pozsonyi féuri ter-
mekbe, ahol az embert legfeljebb a kartyaasztalnal,
szemt6l-szembe fosztjak ki, — de hol voltak mar ekkor
a pozsonyi f6urak? Fistszagot éreztek s a tlizvész el6l
egy-kettére szétrebbentek, hirtelen sziikségét érezve a
kulfoldi tanulméanyutaknak, s az angol vagy német vagy
tavol-keleti levegbnek, 6 pedig itt rekedt a megfekete-
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dett fahazak kozott, melyeknek zsindelyei kozll csen-
des, hiivos estéken sargan szivéarog ki a flst, s arra gon-
dol, mit fog enni ebédre, mit vacsordra s vajjon nem
volna-e j6 Magdusa helyett valami fiatalabb ndcseléd
utan nézni?

Vaséarnap délutdn a falu nehéz csondjét, amely al-
mosan s gyakran elviselhetetlenul nehezedik a jovevény
vallara, a megpezsdilt élet dnmagat mamorito zsibaja
véltja fol. Mintha minden vildgosabb lenne egy arnya-
lattal: a szirke ég, a komor fenyGerddk, a tavolban
kodl6 havas csucsok, a templom megkopott Kkeresztje,
s maguk az esdmosta, napszitta fahazak is. A falu né-
hany kakasa, akiket hétkéznap ide-oda cipelnek az asz-
szonyok a tyukoknak udvarolni, most gondtalanul ku-
korékolja el magat az istallé falanak ddlo tragyadombon,
a felsd sorrol sipité ndi hangok egyhangu ndtazésa hal-
latszik, mintegy valaszként a féutcan fél-ald dilon-
gélé legénycsapatok hangos kurjongatasara, egy padon,
— a plébaniardl jol odalatni, — egy hosszl szal legény
rangatja a harmonikat, amely hol keservesen nyulds,
hol szakadozott, kurtalélekzetlii hangokkal nyavogja
tele az egész utcat.

Cézar szereti ezt a zajt, amely megtéri a hatnapos
nyirkos unalmat. Szereti elnézni az irodaszoba kis ab-
lakan at a Kkioltozott lanyokat, legényeket, amint ug-
randoz6 véruk (zésére egyméashoz doérgdlédnek, majd
megfutnak egymastél; szereti meglesni, amint a nagy
férfitenyerek vidaman megcsapkodjak a sivalkodd lanyok
farat, s amint az izmos lanyok nekifeszitett karral vallon-
taszitjak a csintalankodd legényt, hogy fejérdl lerepll a
széleskarimdju, piros héarasz-pamuttal korulfont kalap,
viragostol, kakastollastél. Az ifja plébanos 6reg mosollyal
mosolyog, mintha valami vagytalan messzeségb6l nézne
vissza a vér kerge jatékara, holott 6 is szivesen megtapo-
gatnd a kemény méhecskéket a virdgos pruclak alatt, vag>"
az er6s combokat a s(iri rancba rakott félszoknyadk mo-
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gott. De mikor erre gondol, mar el is fordul az ablaktdl s
hamar folkapja a brevariumot vagy a Pesti Hirlapot, mely-
nek 0sszegydilt szamait vasarnap reggelenként gyalog-
postas hozza el a legktzelebbi — jo tavoli — postadllomés-
rol. Az ¢ lapjain s ritkdi levelein kivll csak a tanitonak
hoznak Ujsagot, a Slovenskje Narodnje Novinyt, s a falu-
bird kap néhanapjan holmi értesitést a korjegyz6tél, vagy
a zsolnai fébirétol.

Ezeket az irni-olvasni tudé embereket azonban Ce-
zar ritkan latja. A bird egész héten at a mezdén dolgozik,
s vasarnap a jol bef(itott tanacsteremben palinkazik az
eskidtekkel, az iskolamester pedig valami okbol,
mintha keriilné az (j papot, — szivesebben 0l a falu-
végi zsidd kocsmadjaban, ahova vasadrnapra a favagok
és kopanicsarok is bejonnek a hatarmenti erdékbdl, s
a rossz péalinkat szopogatva, lazasan csillogd szemmel,
eléreszegzett fejjel titokzatos beszélgetésbe merilnek.
Azaz hogy rendesen csak Krupecz Mikulds, a tanitd
beszél, 6sszehlzva keszeg testén b6 halinakabéatjat, amely
csak abban kilonbozik a parasztokétol, hogy cifra zold
sujtdssal van kihanyva s hatralékve hosszl, zsirozott
hajan a nagykarimaju, folf(izott csigakkal korilszalago-
zott kalapot. A tobbiek legtdbbszor hallgatnak: de nedves
szemiikben félkorbacsolt, kodods vagyakozasok szivarvanya
csillog s félig megnyilt szajuk sarkan merev vonalat hlz
az er6lkodés, hogy agyuk folfogja a tanitd beszédének
értelmét.

L A fold, az erd6 minket illet... A havasokban
a mi juhaink fognak legelni... S a mi orszagunk nagy
lesz, nagyobb, mint egész Magyarorszag, nagyobb mint
a csdszar minden orszaga ... A minden szlavok biro-
dalma elnyeli a hitvany'magyarokat, mint a hatalmas
tengerszem vize a belédobott kdvet... Urak nem lesz-
nek, csak parasztok ... Az urakat Kkiirtjuk, vagy az eke-
szarvdhoz allitjuk ... 0k fognak csert torni a malom-
ban ... 6k fogjak a juhokat 6rizni a hegyekben...

De a parasztok kozott, akiknek van egy tenyérnyi
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kis féldecskeéjik, hitetlenked6k is akadnak, akik bora-
san razzak fejuket.

— Az urak er@sek... Nem adjak oda a foldjiket...

— Elvesszik.

— De nekik agyuik vannak és fegyveres katondik.
Nekiink csak kaszaink .. .

A tanitd most még kozelebb dugja tomi>e orrat a
palinka- és zsirszagu fejekhez.

— A csaszér velunk van ...

A csaszari Megborzonganak, mintha kisértetet hiv-
nanak. A csaszar is kisértet, soselatott, ismeretlen, alak-
talan, névtelen, mindenhaté hatalom, 6 mindent meg-
tehet, 6 a foldet is elveheti az uraktél...

— Es igy a katonak is velunk lesznek ... — foly-
tatja a tanitd. — Miavanal is veliink voltak ... azt tud-
jatok-e?

Megint akad tamaskodd, aki mar hallott valamit
a multheti betodrésrél Nyitraban.

— Az urak ott is erGsebbek voltak. Pan Hodzsa és
pan Hurban elszaladtak.

A tanité most folall és az ablakhoz megy, ahon-
nan ellatni a fekete erddkre s a tavoli, kopasz szikla-
csucsokra.

— Majd visszajonnek. De most itt jonnek vissza,
azokon az utakon, amelyeket csak ti ismertek. Ti fog-
jatok vezetni 6ket...

Az emberek hallgatnak s a tanité csak néz ki az
ablakon, almodoz6, kék szemével, s mintha kozeledd
lovasok dobogasat s gordild agyuk nehéz diiborgését
figyelné, — de csak a harmonikasz0 nyekereg be az
utcarél, s a lanyok vékonyhangt, tavoli danolaszasa
hallatszik. A tanité csak néz ki az ablakon. A sziirke
égen kodben bujdosik a nap, a feny6fak cslcsa lassan
mozog, szél jarhat kozottik, az erdoszélen egy darabon
latszik a kis patak, nehéz kovekkel lenyomott kender
azik benne. A hegyek felé minden olyan szép, olyan
titokzatos, — s este ott sziiletnek az almok, amelyek éj-
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szakara lassti kodként ereszkednek ald a falu apré ha-
zai folé.

Krupecz Mikulas egyszerre, mintha elszanna magat
valamire, megfordul s otthagyja a kocsméat. A poros,
koves aton végigmegy a hancurozo ifjusag kozott s a
suhancok és kislanyok, akik nemrég még nadpélcéja-
tol rettegtek, szapordn dicsérik  koriulotte  Jézus
Krisztust.

A tanité a papiak felé tart, ahol Gjabb idében csak
hivatalos gyekben szokott megfordulni. A régi pléba-
nos mas volt, — maga is koézuluk valo, taréd olajkar
fia, — avval naponta folytak a csondes suttogasok. De
ez az Uj nagy ur, bard, rokonsaganak a megyében nagy
birtokai vannak, magyar érzelm(, a Pesti Hirlapot ja-
ratja, egyik batyja nemzet6ri 6rnagy s valahol a Délvi-
déken harcol a déli szlav testvérek ellen, a masik szin-
tén Onkéntes katonaja a magyar kormanynak, — ezt
Krupecz Mikulas mar mind tudja. Dehat akkor minek
jott ide kozéjuk? Egy Mednyanszky baré kulénb plé-
baniat is kaphatott volnal lgaz, hogy még nagyon fiatal.
A szegény ember fidbdl nevelt pap nyolc-tiz évig is kéap-
lankodik, ez meg... De éppen az, hogy olyan fiatal...
Ki tudja, mi lakik egy ilyen fiatal magnasban, akit pap-
nak adott a csaladja, nyilvan a birtok miatt? .. . Aztan
a neve is lengyel... Satanitd gyerekesen kék szemében
mar megint féllobban valami &almatag lelkesulltség, s
mintha képzeletében szines térkép bomlana ki, a nagy
szlav birodalom térképe, melynek hatarai a Keleti-ten-
gert6l az Adridig nyulnak.

— Pohvalen pan Jézus Krisztus... — kdszon be
Cézarhoz, és két ujjal megigazitva kék nyakkenddjét s
tisztességtudén megkaparva a torndc teglain csizma-
talpat, levett kalappal s lassu lépésekkel beballag az
irodaszobéba.

— Mindorokké ... Mi jot hoz tanitdo ar? — kérdi
Cézar kisse meglepve a szokatlan latogatdson, de némi
orommel is: a tompa magéanyossagban az is szorako-
zés, ha néhéany szot vélthat evvel a nyugtalankodd cs6-
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dabogarral. Hiszen maga se mas: csakhogy mig & sze-
szélye szerint keverheti a maga kartydit s az egész
paklit eldobhatja, ha meguinta, ez a szegény lélek min-
denét egy lapra tette fol. De 6 vajjon hogy keril a

jatékba? _ o
— Nem hozok mas jot, mint joészandékot s nem
hozok mas rosszat, mint a lyukas fogamat, — mondja

Krupecz Mikulds ékesen, mikdzben lell egy szalmaulés(
székre.

Cézar udvariasan néz a tanitd csupasz arcdba s nem
tudja, mit feleljen.

— Hm ... hat hogy aludt az éjjel? — folytatja egy
Kis szlinet utan tétovan s egyugyin. Orddg vigye: a sza-
lonok holgyei szellemesnek tartottak, de ezeknek az em-
bereknek a cifra nyelvén sehogyan sem tud megtanulni.

A tanité valasza azonban gyorsan kész.

— Dobre, jakujem pekne, — jol, hanem az ébredés
még mindig keserves.

S minthogy a plébanos csak himmdg, a tanité hal-
kan, s bizonytalanul félreforditott szemmel magyarazza
magat.

— Amig azt latom, hogy az én népem szolgasag-
ban sinylédik . . .

Err6l a kérdésrél, > ha félszavakban, félmonda-
tokban is, — nem most beszélnek el6szor s Cézar csak
Ggy almosan veti oda:

— Ugyan tanité ar! .. . Hogy sinylédne szolgasag-
ban? Hiszen a jobbagysaghdl a haza minden fia egyfor-
man folszabadult! ... S az urak dnként adtdk meg szol-
gaik szabadsagat! ...

— Igen, mert torkukon érezték a kést...

Most Cézéar néz el az ajtd mellett fliggd megbamult
szentkép felé. Ezt mar Teleki Laszlotol is hallotta an-
nakidején.

— Hat hiszen ... Dehat mi kivansaga lehet még a
népnek? Szabadok, urai a foldjuknek, minden Urbéri
szolgéltatastél mentek ...
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A tanitd vékony, szintelen ajka 6nkéntelentl gu-
nyos mosolyra randul:

— Urai a foldjiknek? Annak a tenyérnyi kovecses,
agyagos folddarabnak, amibdl alig tudjdk a mindennapi
krumplit Kkisajtolni? A grofoknak meg ezer és ezer
holdjuk van, ami mind egy embernek terem, — ovék
az erdd, amibél nem torhetink le egy gallyat, 6vék a
legel6, ahol pénzért legelhetnek csak a juhaink . ..

Cézar szigorun vonja 0ssze szemdoldoket.

— Tanité ar, tudja mit beszél? Ezek kommunisz-
tikus tanoki Ezt mind azokbol a fizetekb6l olvasta,
amilyeneket az én nyakamra is kuldoztek, — én azonban
tlzbe vetettem mindi Ez csak a nép bolonditasara jo,
amelyet fol akarnak lazitani a magyar haza ellen, hogy
a romokon folépithessék a maguk nagy panszlav biro-
dalmat!

A tanité érzi, hogy elvetette a sulykot: a papnak
egy szavaba kerll, hogy kitegyék az iskolabdl, a négy
apré porontyaval egyutt, vagy akar be is csukjak. So-
kaig nézi a deszkapadldt, amelyen ott feketéllik a maga
csizmajanak nyoma s tori a fejét, hogy kozelithetné
meg a hevesked6 fiatalembert.

— A bar6 ar a neve utan itélve lengyel eredésd...
— mondja végre halkan. — A lengyel is szlav nép ...
testver...

— Az én 06som, aki Aarpadhazi Kalman herceg
menyasszonyanak, Salome lengyel hercegnének Kkisére-
tében jott Magyarorszagra, Il. Andras magyar Kiralytél
kapta birtokat. A magyar fold taplal minket hatszaz
esztend0 ota, a magyar égre emeljuk szeminket hatszaz
esztend§ Ota... Hatszaz esztendo valdsagat nem lehet
egy alom kedvéert elfelejteni. Es aztan: azé a népé va-
gyunk, amelyet legjobban szeretink a vilag népei Ko-
zott! Az apam hiaba lengyel, az anydm hiaba francia:
én magyar vagyok ...

A— A f6tisztelend6 bard ar elveheti az alldsomat,
— mondja elkomorodva a tanitd, s alazatos szavai aldl
is valami fenyegetés tor fol® — én csak azt akarom,
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amit a csaszar akar ... A csaszar azt akarja, hogy a bi-
rodalom egyesitse a szlav testvérnépeket a Keleti-ten-
gert6l az Adriaig... A csaszar szlav birodalmat akar,
egy Uj szvatopluki orszagot, amelyben elveszik a kis
magyar nép ...

— A kenyerét ne féltse télem tanitdé ur... Ma-
gyarorszagot se féltse ... A csaszar mellett gonosz em-
berek vannak, akik el akarnak veszejteni minket. Azok
izgatjak a totokat, a racokat, az oldhokat, a horvatokat
elleniink. Azok pénzelik a tanité ar Hodzsajat és Hur-
banjat is ... Jellasics is az 6§ emberik odalenn délen ...
Hanem ahogy Hurbanék megfutottak, Jellasics is futni
fog.

A tanit6 megrandulé adamcsutkéaval vag vissza:

— Hurban visszajon és Jellasics, a déliek Markd
kiralyfija, Pestig meg nem all!

Most mar Cézar hangja is ingerllt lesz s rekedtes
— peldig maga sem akarja, hogy a tanitd sértédve men-
jen el.

— Vagy pedig egy embere se latja tébbet a Drava
vizét... Mi is ott leszlink a gaton! ... Hanem tanité ur
biionyosan nem azért jott, hogy velem hidba vitatkoz-
zék ...

A tanité behlzza fejét a zodldsujtasos bekecs gal-
lérjdba, s buzakék szemének tompa fénye Kkiélesedik,
mint a megkoszorult keés.

— Nem... — mondja, s nagy, gombdcos &dam-
csutkaja remegni kezd izgalmaban. Hirtelen folall, s
Cézar szinte meghodkken, hogy milyen magas tud lenni
a hajlottjarast, nyomortél aszalt férfi. — Nem azért
jottem ... — ismétli s szaja kiszarad s nyelve akadozva
készil a nagy széra: — hanem, hogy fdlszélitsam a csat-
lakozésra ...

S lassan kinyujtja nagy, lapos, bardzdas tenyerét
Cézar felé, szertartasos komolysdggal, mintegy kény-
szeritve, hogy csapjon belé. De most Cézér is kihuzza
magat. Kivorgsodott arcan idegesen vibral gunyos fél-
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]Enosolya. Kezét goromban hatrakiilcsolja s megrazza
ejét.

— Magyarorszag ellenségeivel nem cimboralok, —
mondja sebesen s egy pillanat mulva hozzéteszi: —
Isten aldja tanité ar! Es vigydzzon a bdrére!

A tanito leejti eres kezet és sarga fejét ismét visz-
szahlzza a gallérba. Megkeresi zsirfoltos kalapjat s
kimenet halkan mormolja:

— Hat igy is jo ... Dicsértessék . ..

— Mindorokke amen .. — mondja Cézar nagyon
hangosan s dongve becsapja az ajtdt, mintha a kisert6
demont (izné ki, akit a paraszti udvarokrdl larméas ostor-
durrogtatassal szoktak elijeszteni.

Mikor az elsd, batortalan hopihék leestek a mohos
tetékre s nagy fehér foltokat festettek a fekete zsin-
delyre, a mindig jokora késéssel érkezd Pesti Hirlap
rettenetes hireket kezdett hozni az istenhatamdgotti
kis parokia tulf(itott, pards ablakd szobjéba.

A tanit6 egyforma aldzattal kdszontotte a papot, de
szeme sarkabol egyre tobb fenyegetd guny villant fele,
mintha ezt mondand, ha merné: nohat, paterkdm, kinek
volt igaza?

Jellasics seregei, puskaval, kaszaval, vasvillaval fol-
fegyverkezve, csakugyan 0gy megindultak, mintha
Pestig meg sem akarndnak allani. Utjukat pernyézd,
voros tlizoszlopok jelezték, melyekben a szegény nép
kifosztott 1&4dai, folfeszitett szekrényei, 0Osszetort butorai
égtek, folottik a nyomorult vankosokbdl s dunnékbol
kieresztett tollut lebegtette a csipds 6szi szél, talpuk
alatt a foldhoz csapdosott edények cserepei ropogtak s
a pocsolyava omlétt bor tocsogott, mogottik a vad er6-
szakkal letepert n6k mélazo sirasa s a kifosztott embe-
rek nyelvetharapé atkozddésa sustorgott.

A magyarsagot mindenki cserbenhagyta: az ifju
nador tanacstalanul ténfergett Bécs és Pest kozott

Sarkozi Gy.: Mint oldott kéve. II. 6
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s vérének és lelkiismeretének ellentétes parancsai
kozal végre megtortén menekilt tavoli joszagara;
Teleki Adam, a hadvezér sem tudta, kit szeret job-
ban, a csdszart vagy a hazat, aztdn mégis csak a hazéat
s a védosereget hagyta cserben; Batthyany, a miniszter-
elnok dermedten latta kozeledni a nemzet sorsddntd
napjait, amelyeket azonban az id6 mér nem az 6 nap-
tardn szamolt, hanem Kossuthén, — s megrendilve
és csalddva allt félre; a lemondott minisztérium tagjai
nagyrészt elszéledtek téblabirdi kuridikba vagy Helvé-
cia hofedte bércei kozé; a vén osztrak féhercegek és a
politikus f'6hercegasszonyok ké&rdrvendd mosollyal nyé-
laztak cselszévényeik fonalat s a bab-kiraly reszketeg
keze ald a hitvany sz6szegés okmaéanyait tologattak,
hogy a szabadsag izét6l bédult magyarsagot ismét a csa-
lad f6hajté jobbagynepéve alazositsak; s az orszag va-
raiban osztrak fotisztek tanyaztak, véarva az arulasra
sz0lit6 jeladast, a kastélyok legtobbjében magukat
megraboltnak érzé aulikus féurak vicsorgattdk fo-
gukat, a puspoki székekben itt is, ott is sima arccal
s alattomos hallgatéssal Ultek a f6épapok, ujjukat sem
moccantva nyajukért.

A nemzet szivében megdermedt a vér, a pestiek sa-
padtan vartdk a horvat ban seregét. Voltak, akik va-
cogva mentették Kincseiket, s szekérre dobalt hitvany
holmijukkal megfutamodtak, de voltak nék és ferfiak,
gazdagok és szegények vegyest, akik &sét-kapat fogtak
és nekialltak sancot hanyni, hogy megvédjék varosukat
a kozeled6 horda ellen. A f6évéaros utcai megteltek vo-
nulé csapatokkal, a zaszlok megint csapkodtak-lobog-
tak az okt6beri szélben, az utcasarkokon megint nyaku-
kat nyujtogatd, egymas oldalaba kdnyokld emberek ol-
vastak az Ujonnan kiragasztott plakatokat. S mint a
sokaig ingerelt nagytirelm( allat, egyszerre foluvoltott
az orszag, — Kossuth fegyverre lazitd szava volt torka-
ban a hang, — s dihddt mancsat belevagta az ellenség
testébe. Az ellenség megtorpant, aztdn meglepetve hat-
ralni kezdett, végul véresen megfutott, — s nemsokara
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fehérkabatos osztrdk tiszteket hozott a g6zhajo dél
felél s utanuk gyalogszerrel lerongyolt, letdrt népség
vanszorgott, a magyar sereg els6é foglyai.

A tanité épp Ugy tudta az 0j hireket, mint Cézar s
szemebdl elt(int a lappangd guny ferde sugara s a konok
varakozas éles villogasanak adott helyet. De Cézar a
néma parbajban nem érzett diadalt. Szomord volt és
csuggedt, érezte, hogy minden holnap bizonytalan s
szorongva vette kezébe az Ujsagot, — valamit vart, va-
lami retteneteset, maga sem tudta mit.

A hirlap rendetlenil, 6ssze-vissza érkezett, s az ese-
mények rendje megzavarodott Cézar fejében. Egy nap
sapadtan olvasta, hogy Lamberg tabornagyot, akit az
udvar rendkivili kiralyi biztosul kildott a rebellis ma-
gyarok nyakéara, a felizgatott témeg a Lanchid kdzepén
kirancigalta kocsijabdl, 0sszeszabdalta s tetemét diadallal
a Karoly-kaszarnyaba hurcolta ...

— Lamberg Ferenc ... a pozsonyi... — s hirtelen
maga el6tt latta a tdbornagy kifent bajuszéat, sokfogu,
szives mosolyat s a két piros foltot, mely evés-ivas koz-
ben, — nem egyszer Ultek egy asztalndl a pozsonyi
diéta alatt, >— kigyult az egészségtelenil fako, oregedd
arcon. — Hogy lehet ez? ... Mi torténik itten? ...

S szeme elé kapta két kezét, mintha abban a perc-
ben boritotta volna el a vér az iszonyoddva torzult arcot,
amelynek 0 csak mosolyat, s beszéd kdzben halvanyan
mutatkoz6 réncait ismerte.

Széthontott egy masik (jsagot, abban meg az volt,
hogy Gorgey Artur nemzet6r! 6rnagy Csepel szigetén ,a
haza ellensegeivel vald egyetértés s a délszlav lazadas-
ban val6 tettleges részvétel*> miatt folakasztatta Zichy
Eugén gréfot.

A goromba, szokeszakallas Zichy grof... 6 is...
soha ki nem &llhatta ... de ez rettenetes! Es ez a Gor-
gey ... igen ez az a fura bogar, akir6l Laci annyit be-
szelt ... aki szaraz kenyeret reggelizett, leveg6t vacso-
razott ... aztan valahova Pragaba vetddott... s most
itt all a neve az Gjsagban, érnagy. Vajjon miért kototte

6*
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fol megint a kardot? Magyar érzésb6l? Vagy mert nem
volt jobb 4&lldésa? Es milyen ember lehet?... Kil-
sOre bizonyara 0rids ... a hangja kemény és hangos. ..
keze nagy, ujljai tompak s meg se rebben kozottik a
papirlap, amelyrél a halalos itéletet fololvassa ... Sze-
mében fekete tliz ég ... vagy nem: hideg, acélkék, meg-
borzongaté. Van benne valami elijeszt6, dermeszto,
idegenszerl... s valami vonzd, a sziletésikkor meg-
bantottak 6sszeszoritott fogu szenvedése, a halalig sér-
tettek eltitkolt, érzéketlenséghe burkolt érzékenysége...
Talan megismeri még valaha... ambator mi koze
hozz4?

A kés6bbi napokban mar nem is izgatta fol a hir,
hogy Bécsben ismét barikddokké tépik az utcakoveket,
s hogy Latourt, az osztrdk hadugyminisztert az Am
Hof-piac egyik lampaoszlopara huztak. Mit is jelent e
népeket, tronokat razé viharban egy-egy emberélet? Meg
aztan ennek a Latournak soha szinét se latta: semmi
kozossége vele .. A gyengeelméjl kiraly reszketeg be-
tlivel alairt, de gonoszabb agyakban terveit manifesz-
tumok, amelyek a nemzetet durvan meg akartdk fosztani
szabadsagatol, szét probaltdk kergetni a parlamentet, s
a gydlolt Jellasics kezébe adtdk a rendelkezést a sértett
biszkeségében folhorkand orszag felett, keser(i mosolyra
fakasztottak. Tudta, mint mindenki az orszdgban, hogy a
kiralynak és a nemzetnek 0ssze kell Utkdznie: a magyar
nép, mely tavoli orszdgokban annyiszor ontotta verét
idegen Kiralyaiért, most ismét vérét fogja ontani On-
magaért, a maga foldjének szabadsagéért, az idegen
lelkd Kiraly ellen.

S mar csak kevés id6 kérdése volt, hogy a magyar-
sagra uszitott nemzetiségek utdn a csaszari hadak is
meginduljanak a hatarok fel6l Magyarorszag eltiprasara
s a régi Habsburg-alom, az egységes birodalom megvalé-
sitasara.

— Tehat ez a forradalom... — gondolta Ceézér, s
Osszerdzkddott, mert gy érezte, hogy egy Orias, véres
kéz nyudl érte a fekete bérceken, z(go erdékoén, csuggd
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nehéz felh6kon &t s egy ujjmozdulattal belésodorja életét
a torténelem esztelenll forgd, iranytalan szelébe.

Mivé lett a békés tlizhely langja, mely felett Szé-
chenyi képzelete forgatta a jolétben s miveltségben él6
magyar ember vasarnapi pecsenyéjét, s mivé a csonde-
sen lobogd pasztortliz, amelyet Kossuth lelke gyujtott a
végtelen ég alatt, hogy lelki és testi szabadsagot, meg-
Gjult életet hirdessen népének? A langok fiistbe és ko-
romba facsarodva ijesztgették a magyar foéld lakoit s
iszonyl arnyakat, rémképeket festettek a magyar égre.
Kossuth, érezve a maga mithikus voltat, foln6tt az ar-
nyak kozé s kétségbeesett hadakozasra kelt ellenik,
Széchenyi, emberségenek legmélyéig megrazva, eltakarta
szemét a rémképek el6l: de hidba, latnia kellett Oket,
mert mar agyanak falaba ivodtak, Gldozték, kinoztak, s
bomlotta ragtak a nagyszer( agyvel6t. Kossuth az orsza-
got jarta s elrekedten, kicsordulé kénnyel jajongta:
fegyverre! fegyverre! Széchenyi a doblingi &riiltekhaza-
ban viaskodott ©nmagaval s lathatatlan ellenségeivel,
fejét véresre verte a szoba falaiban, bottal csapdosta az
ures leveglt, s agyahoz szijjazva meég mindig remegve
hallgatta a tavoli agylk zugasat s egy nemzet irt6zatos
hal&lorditasat.

V. FEJEZET.

Oktober végén a csondes fenyderd6k, amelyek mint
bozontos, tuskés sovény védik az orszag hatarat észak
fel6l, végkép elcsondesednek. Madarak nem csevetelnek
az 0sszeboruld, lompos &gak titokzatos sotétjében, gyik
sem surran az elbarnult tllevelek, méallo tobozok, lehul-
lott, korhadd agak nyirkos, vastag avarjaban. A nehéz-
jardsu medve hajnalhasadtaval eltlinik a kopéar sziklak
hasadékaban, amelyek az erd6 s(rdjébél kinydlva, nagy
kapubalvanyként allanak 6rt a hataron, a vaddiszn6 szu-
szogva meglapul mohaval bélelt vackdban s behdnyja
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voOrds szemét. Frissennott gomba, azott fa s hasadt fenyd-
adgak gyantaszaga lebeg a paras levegében. EI6 ember-
nek sehol nyoma sincs. A bacsa Szent Mihalykor haza-
hajtotta a zsirosflv( havasi legel6r6l a juhokat: tindér!
kolompszavuk méar nem zsong a tavolbdl. A favagok
rég ledontotték a Kijelolt fakat, meg is bantottdk, le is
hengergették a lejtdn a hatalmas feny8szalakat: a mez-
telen torzsek most kiilonds torlaszokban hevernek, elzarva
a hegyr6l lefut6 keskeny utat. Még fuvarosok se jarnak
erre apro lovaikkal: ma nyugalom napja van, vasarnap.
Az egyetlen nesz e szivszoritO némasagban az es6tdl
aradt hegyi patak morajlasa, amely meredek medrében
sebesen kanyarog ald, — de a pall6, amely egy helyen
atvezetett rajta, szét van verve s a korhatag deszkéak
friss, szilankos toréssel csingnek ald a parton.

A nap lassan bontakozik a kékes reggeli kodok
kozil. Még latni nem lehet, csak sejteni az erd6 mogott.
Sugarai kizkodve torik at az erd6 homalyat, amelyben
mintha lathatatlan s foghatatlan éji lények oszolnanak
el — s most, a dereng6, hideg vildgossagban még na-
gyobb a csond.

De ha fuled a foldre hajtod, tompa dobbanasokat
hallasz, mintha egy élve eltemetett 6rids dongetné oklével
koporsoéja fodelét. A messze lombok kiléndsen remegnek,
pedig szél sincs, — s egyszerre éneksz0 zsong fol nagy
tavolbol: hogy a vilag melyik nyelvén, azt nem lehet
érteni.

Aztdn az énekszé elhal, de a tompa dobogéds meg-
er6sodik; a puha avaron, — most mar tisztan hallani, —
ezernyi lab dobog s &gak recsegnek-ropognak, amint az
ezerlabl nagy test attortet a fak kozott. Végul kibukkan
az irtasra néhany fehérkdpenyes lovas: osztrak tisztek.
Mellettik gyalog egy vékony, magas férfi, 16tydg6,
z0ldsujtasos kabéatban s csigakkal diszitett nagykari-
maju kalapban. A gyalogos férfi folall egy friss ténkre
s szeméhez emelve tenyerét szétnéz a volgyben: a cser-
jés, sotét szakadekok kozt kanyargd utakon ismer@sen
siklik végig szeme, s azonnal észreveszi a szélfatorla-
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szokat. Valamit mond a tiszteknek mire egyik koziluk
megforditja lovat: de mar el is bukkantak a fak kozil
az elévéd lovasai s velik az utaszok, akik ovatosan
ereszkednek lefelé a hegyoldalon szerszamaikkal.

Egy 6ra mulva nincs tobbé akadaly az Gton s a rohano
patak felett gyorsan &csolt keskeny hid fehérik. Az erd6-
szélen zoéldtollas tabornoki kalapon csillog jatszddva a
napsugar s a kalap alatt puffadt, voroses arcba agya-
zott apr6, szlrke szemek nézik az elvonul6 lovasok
csillogo sisakjat s a visszafogott lovak nyugtalan rag-
kapalasat. A lovasok utan szijjasan, szuronyosan, kulacs-
csal, tolténytaskaval terhelve s rdadasul nehéz bornyu
alatt gornyedve kurtacsizméas gyalogosok masiroznak,
akik szemuk sarkabol ijedten pislantanak a kovérkes
kezével integet6 s zaszldik el6tt feszesen szalutalé tabor-
nok felé. Aztan aprd, fekete lovacskék tizenkét docogé
égP/Ut vontatnak, a tlizérek, follombozott magas csako-
val, gyalog menetelnek oldalt, a gyepldkkel bajlédva.
Mire a menetet bezar6 galiciai ponyvas-szekerek, bak-
jukon kaftanos parasztkocsissal,, kibukkannak az erd6-
bél, a sereg eleje mar rég lenn jar a volgyben. Nagy
messzir6l német vezényszavak pattognak, a tisztek tor-
kukszakadtabol kiabalnak, hogy a tabornok az 6 hang-
jukat is hallja, a mélyben fekvé hid keményen dobog
a sokezer talp alatt, a tavolban 6sszes(ir(isédd szuronyok
ezust erddként villognak, s a tabornok, befejezvén a
szemlét, szétnéz a széles, zegzugos volgyben, amelyen
tal ismét sotét erd6k s meredek hegyoldalak latszanak.
A kel6 nap élénkké s teltté teszi a volgy szineit, s voro-
sen csillan meg paripdjanak sima, fekete sz6rén.

— Ez hat Magyarorszag ... — mondja Simunics
Boldizséar altdbornagy hangosan s mintegy tiszteletada-
sul leemelve lebeg6tollas kalapjat, kezével végigsimitja
kopaszodd fejét, melynek pilisén 6sz hajszalak vannak
gondosan atfésilve.

— Ez Szvatopluk leigazott birodalma ... — mondja
mellette egy szOkeszakéllas, fehérarcu, abrandosszemd
férfi, aki nagy fekete kdpenybe burkolézva Ul lovan s
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puha civil-kalapja alél sz6ke haj omlik vallara. Hurban
Miroszlav, a klubokai lutherdnus pap, akinek az a
tiszte, hogy a tot lakossdgot a déli szlavokhoz hasonl6an
follazitsa a magyarok ellen.

A tébornok nem felel, — néhany Iépést tesz elGre
lovaval, mire a mogodtte nylzsgé tarka tiszti csoport
mind eldreléptet.

— Hanem az 6n leigazott totjai szépen eltorlaszol-
tak az Gtunkat... — szolal nveg egy perc mulva s el-
kéri segédtisztjét6l latcsovét, hogy a tavolabbi Gtszaka-
szokat is szemlgyre vehesse.

Hurban idegesen kapja fol fejét.

— A népet oOntudatositani, kegyelmes uram, nem
megy mardl holnapra. A hossz( szolgasag elsotétiti a
lelkeket. Kaptak egy kis alamizsnat a magyaroktol, egy
Iyukas huszast sem ér6 szabadsdgot, s most a kezlket
csokoljak. Még nem tudjak, hogy Ok itt az igazi urak,
akiket az egész hatalom, az egész kenyér megillet, nem-
csak egy koldus-karaj ... Természetesen az egységes
birodalom keretein beldl. ..

Simunics ismét nem felel, csak elhlzott szajjal né-
zeget a tavcs6be. Hianyos fogsora el6tiinik s fule mel-
lett folborzolodik a vords pofaszakall.

— A hidakat nyilvan mindenutt leromboltak ... —
mormolja végil. — Minden hid egy O6ra késlekedést
jelent legaldbb ... Csiirhe. — S a paphoz fordul. —
Hogy mondja, nagytiszteletd ar?

— Hogy a hosszl szolgasag elvakitja az embere-
ket igazi érdekeik és igazi barataik meglatdsaban, — fe-
lel Hurban tirelemmel s mindig kész szavakkal. — Ex-
cellencidd csapatainak megjelenése révidesen raeszmél-
ted a szlovadk népet, hogy a csaszar az 6 ugyik mellett
all s az 6 helyik az egységes ausztriai birodalomban
van.

— No, — Kkialt fol a tabornok éppen a mondat
végén. A kialtast egy fél pillanattal kés6bb ijeszté re-
csegés-ropogas s ziirzavaros orditas koveti a mélybdl. —
Gyonyori mérndkkarunk van, a teremtésit!
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Odalenn a gyorsan acsolt hid, amelyen mar vagy
hadromezer ember, — a fél sereg, — vonult keresztil,
leszakadt s néhany tucat gyalogos a patakba esett. A
combig ér6 vizben priszkolve, kdromkodva, oldalukat
tapogatva tdpaszkodnak fol a katondk; van, akit gy
kell kihtzni: az arca csupa vér s a térdén ronggya sza-
kadt a pantallé. Egy kovér kapitdny is a vizbe pottyant
és sehogyan sem tud a lejtés parton félkapaszkodni. Végill
két katondja a patakban allva nekifesziti vallat a ré-
mult, csuromviz tiszt nagy alfelének s szuszogva féltolja a
segitd karok kozé. JO ideig tart a kavarodas a leszakadt
hid koridl: néhany elsodort csakot, lebomlott kulacsot
mar messze visz a patak, s az utolsé sebesdiltet is be-
kotozték, mikor az Ossze-vissza nyargaldszd parancs-
nokok kozott Gjbdél megjelennek a hidaszok s nekilat-
nak a munkanak el6lr6l.

Messzir6l nevetni lehetne a jeleneten, az egymas
hegyén-hatan hempergd s csapzott hajjal, csoporgo Kko-
penyeggel kikaszalédo oreg legényeken, — de Simu-
nicsnak semmi kedve a nevetésre: karomkodik s mind-
Gntalan el6rertigtat, mintha a hidhoz akarna rohanni,
hogy megverjen valakit, aztan megint megallitja lovat.
Az ércsisakos svalizsér-tisztek s a magascsakoju, dolma-
nyos huszarok mindenitt nyomaban: mintha valami fur-
csa, ritmustalan tancot jarndnak, a tabornokkal egyutt
rugtatnak el6re s léptetnek hatra. Egy csinos, fiatal huszar-
tiszt nem allhatja meg mosolygas nelkil, de a szemuveges
vezérkari fonok, feléje meresztve gémbolyd, lila orra s vas-
tag szdja kozott hegyesedd fehér bajuszat, agy néz ra,
hogy a tisztecske ijedten rantja Ossze sima arcat s kett6t
is csuklik.

Kdzben az utdszok menetelesre astdk a partot, hogy
a lovassag at tudjon gazolni, s az 4gyukat at lehessen von-
tatni a patakon. A lovasok nagy locsogva at is keltek, de
az agyuk besuppedtek az agyagos mederbe, s a nyakigsar
tuzérek a kerekek killgibe kapaszkodva, nyégve s izzadva
igyekeznek forditani egyet rajtuk. Az ostorcsergés, a cifra
unszolasok foélhangzanak a magasba, ahol a tabornok és



90

kisérete all, s visszhangot vernek a kdrnyez6 hegyekben.
Simunics rosszkedviien forditja el lovat Hurban felé.

— Haény o6ra jaras a legkozelebbi falu? — kérdi mo-
gorvan.

— Kaét-hdrom 6ra alatt ott lesziink, kegyelmes uram,
— feleli a lelkész szolgalatkészen s Ovatosan hozzateszi;
— Ha utkdzben semmi akadalyra nem talalxmk.

— Miféle akadalyra? — mondja gldnyosan a tabor-
nok, s a tisztek, mintha 6nkéntelenil mind utdnaugratna-
nak a vezér hangulatanak, alig észrevehetd gunyos mo-
sollyal néznek Ossze. — Példaul katonasagra?

— Példaul katonasagra.

Simunics megvetdn legyint. A szemilveges vezérkari
fénok is legyint. Egy recsegd hang folényesen szol:

— Mi nem fogunk szétugrani néhany gyllevész ka-
szas paraszt el6l. ..

Hurban elérti, hogy miavai kudarcat gunyoljak s g6-
gosen folemeli fejét. Tudja, hogy az osztrak tisztek meg-
vetik, de sziikséguk van ra, — 6 is gydloli a tiszteket, de
szUIBsgge van rajuk. Majd elj6 az 0 ideje: elébb vagy
utobb...

— A proklamaciok? — kérdi a tabornok valakit6l.

— Krupecz tanité viszi el6re, megfeleld kisérettel.

Simunics bdlint, mégegyszer kérulnéz, mintha a ko-
mor szépségl tajtdl akarna bucsut venni, aztdn kezty(s
kezével megveregeti lova nyakat s lassan léptetve meg-
indul az eltdvolodott sereg utan.

A misére hivé kis harang ijedten jajgat, nagyokat
ugorva a templom mellett all6 haranglabban. Az alvégen
lak6 menyecskék sietve gazoljak a sarat, 6sszekulcsolt ke-
ziukben rozsaf(izért s imakonyvet szorongatva, vallukon
csizméjukat légatva, melyet majd csak a templom kiisz6-
bén huznak maszatos labukra. Egy 6reg, sz(irGs paraszt az
utféli pokhalos fulkében alldogald, iromba szinekkel be-
mazolt s alaposan megrepedezett Maria-szobor el6tt még



91

letérdépel egy Udvozlégyre s jAmbor szajjal niegcsokolja a
racson barnall, kicsire zsugorodott, zorgévé aszott ko-
szor(t. Cézart a vén, koh6gbs egyhazfi most oltdzteti a
parényi sekrestyében a nehézszagu miseruhdkba, s a mi-
nisztransgyerek az oltar mellett meggyujtja a négy fehér
gyertyat.

Cézar 0ltozkodés kozben rovid, elGirt imakat mor-
mol, de nem tgyel a tulajdon szavaira, — csak a kazula
felsltésekor rezzen meg a szive, amint eImotyogJa ,uram,
ki mondad: az én igam kedves s az én terhem konny( .
és mint e szavaknal mindig, e percben is kimondhatatlan
sullyal érzi a miseruhat vallara nehezedni. A megszokas
gyakran hazudja magat valtoztathatatlan végzetnek s
Cézér is szinte lazadas nélkdl viseli mar papsagat, mint
egy szerelmeden, de tdrvényesen megkotott hazassagot.
Ez az egyetlen pillanat, amikor valami hidegség futja el
szivét: hogy ez mar mindig igy lesz? nincs menekvés? de
egy perccel kés6bb a sekrestyés megcsenditi a mise kez-
detét jelzd csengetylit s 6 a szentélybe lépve igyekszik
tobbé semmire sem gondolni.

Am ma, miel6tt a csengetyliszé fdlhangzana, tirel-
metlenil megkocogtatjdk a sekrestye nehéz faajtajat s
ovig sarosan, ujjatlan bundaban, jolismert kalapjaval a
tanité I1ép be.

— Azt hittem, hogy tanité ur a fiszharmonikanal ul,
— sz6l Cézar meglepetten.

A tanité nem felel, csak tagaddlag megrazza fejét s
merev mozdulattal egy levelet ny(jt at. Cézar gyanakodva
fogja kezébe a nehéz paksamétat.

— Mi ez? Majd mise utan...

— Kegyeskedjék surgésen elolvasni... — mormolja
a tanitd. — Simunics tabornoktdl. ..

— Ki az a Simunics tabornok? Mi ez a komédia?

Cézér arca izgatottan megréndul. S e pillanatban ész-
reveszi a félig nyilt ajton at, hogy odakinn két fehérkaba-
tos, villogo sisakos katonatiszt varakozik.

— Mi ez a gyald... — hordil fol a pap, de nyakéa-
ban a nehéz miseruha mintha torkon kapna, hogy ki ne
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mondja, ami a nyelvén van. Arca fehér, mint a templomi
gyertya, s keze reszket, mint a gyonge lang, mikor foltépi
a levelet s olvasni kezdi:

.. Az igaz Ugy nevében s az 6nkény altal elnyomott
haza boldogsagara szolitom fol f6tisztelendd urat, hogy a
mellékelt proklaméciokat a legels6 alkalommal tartandd
isteni tisztelet alkalmaval, az egybegyult kozség elétt, a
sz0székrél hirdesse ki, intvén az egybegylilteket 6 felsége
csaszarunk és kiralyunk irant valo hiiségre és igaz jogai-
nak tiszteletben tartasara. Azutan tessék a proklamaciot az
egyhaz ajtajara fuggeszteni.

Bar meg vagyok gy6z6dve, hogy fétisztelend6 Gr ez
alkalmat készséggel fogja megragadni s az igazsagnak —
mint az anarchiai &rmanyok ellen valé istdpnak — gy6zel-
mét elGsegiteni torekvendik, mégis kotelességemnek isme-
rem o6ntél ezen rendelet végrehajtasat szamonkerni, mert
ki e proklamacidk kihirdetését és azutani kifliggesztését
elmulasztana, a legszigorubb felelet terhe ald vonatik.*

S a levél mellett z6ldes papirosra nyomott, tot nyelvi
hirdetmény:

LA jelen szomoru kortilmények kozott, amidén egy fel-
forgaté part mindent elkdvet, hogy kilonféle kétszin(
urigyek alatt fenyegetettnek tlntesse fol az Ofelsége csé-
szarunk és kiralyunk, szeretett atyank altal népeinek ke-
gyelmesen adomanyozott alkotméanyos szabadsagot és
egyenjogusagot s mid6n e part magat a népet rémuralma
altal az anarchia, polgarhabord s romlas borzalmainak veti
zsdkméanyul, Ofelsége a csaszar és kiraly legmagasabb
rendeletébdl az alarendelt cs. és kir. csapatokkal Galicia-
b6l Fels6-Magyarorszagba nyomulok, hogy az alkotma-
nyos kirdlyhoz hi{ és ragaszkodd lakosok kedélyét meg-
nyugtassam, valamint, hogy az 6 felségét6l imént ado-
méanyozott jogokat megvédhessem.

Ezt a tisztelt illetékes hatdésagoknak, valamint a la-
kossagnak avval a kérelemmel adom tudomaésul, hogy a
parancsnoksagom alatt bevonuld csapatok szamara szlk-
ségelendd el6fogatokrél, szallasrél és élelmiszerekrdl a
megfelelé vonulasi pontokon gondoskodni sziveskedjenek.
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Miutan a cs. és kir. csapatok, nemkilénb 3n a lakos-
s&g is ugyanazon mindnyajunkrél legkegyelmesebben gon-
doskodo cs. és kir. atya gyermekei, akiknek, mint mind-
annyiunknak, szivén fekszik, hogy a nagy osztrak mo-
narchia eddig oly boldog egyetértéshen él6 népeinek békéje
és polgarainak térvényes nyugalma a leggyorsabban hely-
reallittassék, a hatésagok és az egész lakossdg reszérdl
bizton szamitok csapataim baratsdgos fogadasara, ame-
lyek a cs. és kir. hadsereg szokott fegyelmével a lakosok-
nak lehet6ség szerint meg fogjak konnyiteni ellatasuk
terheit.”

Cézér agya izgalmaban is vildgos: miutan végigol-
vasta a felhivast is, hidegen négyfelé szakitja s visszaadja
a levéllel egyitt a tanitonak.

— Takarodjék... — mondja halkan s lassu moz-
dulattal kezébe veszi a letakart szentségtartdt. A kis csengd
megszolal s a piros ruhaban botorkalé apré ministransfiu
utan foemelt f6vel Iép be a pap a néma templomba.

Mise utan, ahogy Cézar éhesen at akart menni a pap-
iakba, Orjarat allt elebe, kdzrefogta s megindult vele kifelé
a falubdl. Cézar nem kérdezett semmit: folgylrte a ka-
béatja prémes gallérjat, keresztbefonta karjat s ment. A fél
falu utdna. Totul szidtdk a katonakat, a tanitét fenyeget-
ték okollel, de ahogy a volgybe érve, az orszaglton meg-
pillantottak a meneteld hadsereget, 6k is megértették mi
tortént, s megfélemedve lassacskadn elmaradoztak. A vad
az volt a pap ellen, hogy a lakossagot a sereg utjaba es6
hidak lerontasara s torlaszok emelésére buzditotta, a prok-
laméciok felolvasasat megtagadta, s mindenkép izgatott a
csészér hadai ellen. Simunics édeskés-udvariasan kdzolte
Cézarral, hogy rovidesen hadbirésag elé allittatja s fol-
akasztatja. De egyel6re csak hurcoltdk magukkal végig
a Vag-volgyon, Zsolnan, Trencsénen, Beckdn at, s Cézar-
nak el kellett mennie a szuldi haz csukott ablakai alatt,
anélkul, hogy egy panaszos kialtassal anyjat hivhatta
volna.



94

Az osztrakok gyorsan, latszélag cél néelkul haladtak
elére s a lakossag mindenitt mogorvan nézte az elvonulé-
kat. Hidba doboltak 6ssze a szegény tétokat népgyllésre,
hidba allt az asztalra, a folboruldé péalinkasivegek kozé
Hurbén, izz6 szavakkal gyujtogatva a palinkaval atitatott
tbmeget, hidba biztatgatta 6ket a krumpliorrii vezérkari
fénok is a cséaszér irdnti hiségre, 6k csak azt lattdk, hogy
az éhes sereg mindenitt enni kér, kikutatja gabonasladai-
kat, padlasaikat, krumplivermeiket, elviszi lovaikat, igas-
barmaikat, belefekszik egyetlen agyukba, kevés széna-
jukba. De ugyanily mogorvan fogadtak a kapkodo, ugyet-
len magyar vezéreket is, akik mindenitt haromnapi ké-
séssel Utotték bottal az osztrak sereg nyomat s kaszas,
vasvillas népfelkel6ket vittek a puskas, agyus sorkatona-
sag ellen. Az uraknak nem kedves a szegény nép élete, —
mondtadk keserlien azok is, akik akarva, nem akarva ma-
guk is kiegyenesitették a kasza vasat s mikor az osztrak
agyuk Kosztolnanal megdordiltek, véres utcdkat vagva
kozottik, egy-kettre szétszaladtak.

Végre, mikor Simunics mar Nagyszombatban allt, meg-
mozdultak a magyar fésereg csapatai is. Simunics pedig
észrevette, hogy koradn jott, mert a kilencfel6l Magyaror-
szgra tor6 altalanos tamadas, melyet még Latour terve-
zett ki az orszag legazolésara, késlekedett. Csapatait hat
nagy gyorsan Kkivezette az orszaghdl a szorongat6 magyar
seregek el6l, s vagy tizenkét szekeret el is hagyott valahol
Szenicen. Az egyik szekéren Cézar gubbasztott elfeledve.
Folhuzott térdét kezével atkulcsolva (lt egy nyalab szal-
man, s komoran hallgatta az ekhods-szekér erny6jét csap-
kod6 zapor szapora szavat.

— F6tisztelendd ar, on szabad, — szOlt be hozza az
ernyd ald egy széparcu, szakallas honvédérnagy, s mikor
meglatta, mintha meghokkent s elgondolkozott volna.
Aztan kis id6 mulva megkérdezte: — Rokona 6n Med-
nyanszky Laszl6nak?

— Az ocese vagyok, — felelte Cézér s ranézett a so-
tétszem( fiatalemberre, akinek csékdja fénylett a viztél s



95

bajuszan-szakallan is esdcseppek csillogtak. — Grnagy ur
tud valamit a batyamrol?

— Csak annyit, hogy a honvédelmi bizottmény Li-
potvarba nevezte ki erdditési igazgaténak. En még a test-
Orségtél ismerem s foltlint a kettejik hasonlatossaga. A
nevem kulonben Klapka Gyorgy.

Cézar a baratsdgos, megnyer6 arcba nézve kezet
nyujtott, s a lengyel kocsisnak egy aranyat igért, ha estére
Lipotvarra viszi. Az robogva indult neki a feneketlen sar-
nak: a zoty6gl kerék nagy sardarabokat vert fol a ko-
csiba, Cézar ruhdjara, s az oldalt csapd es6 is beesett
hozza, megaztatva lomhan Kinyujtott kezefejét. Azonban
kar volt sietnie: a batyja még nem érkezett meg s a Vvar-
parancsnok, Ordddy érnagy, ridegen fogadta a nyakig sa-
ros papocskat. Kezdetben széba sem igen akart vele allni.
Aztan egyszerre bébeszéd(l lett, de csak azért, hogy rajta
tolthesse ki mérgét.

—Mednyanszky6rnagyot keresi?— formedt ra.— Még
nincs itt! Miattam ©rokre ott is maradhatna, ahol van.
Uj divat: ellen6roket kuldeni az ember nyakara! Spicliket!
Mobga tabornok mellé is odatették Gorgey ezredest, mit
hasznalt? Azért csak ...

— Gorgey Artar? Mar ezredes? — szélt kdzbe Cézar
onkeéntelendl s meglepetten.

— Mit? hogy mar ezredes? Méar tabornok! Févezér
a fels6édunai seregnél! Kedvenc! Mostandban a gyors el-
hatdrozasu embereket szeretik... — s az drnagy tenyere
élét elhlzta a nyaka el6tt.— Ha f6tisztelend6 aréknal is igy
teremnének a piispokdk, mi? Nodehat csak igazgasson a
kedves batyja-ura... Van egy par rozsdas haubicunk ...
Néhany szaz katonank ... No... Isten aldja!

Végezetil még egy pohar pdlinkaval is megkinalta
Cézart, s maga, vordsbarna szemét némi lappangd gya-
nakvéassal fuggesztve a jovevényre, kettével is ivott.

Lipotvartdl Beckd nincs éppen messze. A Vag mentén
sima az ut. Cézar mésnap Beckon volt. Az anyja nem fo-
gadta sirva, majdnem hlivosen csdkolta meg, s alig szolt
hozz4, mintha neheztelne r4 valamiért, — pedig csak attol
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félt, hogy nyelvére botlik az a sz6, amelyet nem volna
szabad most elérulnia. Az apja idegesen s oktalanul nevet-
gélt, meg-megveregette Cézar vallat: 6rajta is latszott a
nyugtalansag, valami gyermekes félelem a hir Kikottyan-
tasatol. Cezar estére megtudta, mit titkolnak eléle: Hedvig
oktdéber utolsd vasarnapjan jegyet valtott baré Léderer
Moariccal s Ugy volt, hogy az eskuvét kardcsonykor, de
legkésébb husvétkor tartjak meg.

—= Nem, az nem lehet, — mondta Cézar dermedten,
s egyszerre kisérteties élességgel latta s érezte maga kordl
azt a nyari estét, puha homalyaval, zdéldsugarl csillagai-
val, csondes lombringasaval s langyos-barsonyos érintesé-
vel, amelyen hliséget fogadtak egymaéasnak. Tisztan latta
maga el6tt Hedviget, arcdnak fehér csillogasat s a széja
mozgasat, amint mondja: ,,eskidjink meg ... maga soha-
sem szeret tobbé mas n6t... és én sohasem szeretek tobbé
méas férfit...” Az eskijeben akkor sem hitt egészen . ..
de mégis! Amig nem lett a masé, valamennyire az 6vé volt,
— s most nemcsak égetd feltékenységet, de még égetébb
szégyent érzett, mint akit csdful meggyalaztak s meg-
csaltak.

— Egy osztrak tiszthez ... — mondta kés6bb, mikor
a maga személyén esett sérelem mar nem kergette fejébe
a vért és izgatott nyargalaszas helyett dsszetdrtén vanszor-
gott a kastély nagy szobdiban, — egy osztrak katonahoz,
aki holnap taldn mar kozénk lovet... aki elfogathat. ..
leszlrhat... az agyuja letépheti a karomat. ..

S karjahoz kapott, hogy ott van-e még, mert valami
szird fajdalom nyilalott at egész testén.

Néhany napig még otthon maradt: az id6 nagyrészét
behunyt szemmel heverte el egy széles, puha medveb&rok-
kel letakart divanyon. Aztan bdcsat vett szileitdl. JAl
megnézte apjat-anyjat, mintha utolszor latna &ket: észre-
vette, hogy apja mennyire meg6regedett, megdszilt, meg-
rancosodott, s almos viselkedesében, mely régebben in-
kabb bagyadt talfinomultsdgnak érzédott, most volt va-
lami szenilis egyligy(iség. Anyja arca is elernyedt: szeme
koral sok volt az apr6 ranc, széja megkisebbedett s sze-
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mének régi csillogasa fatyolt kapott; azonkivil bottal jart,
mert a nyaron elesett a lépcsén s azoOta fajditotta labat.
Cézar, amint a bucsUzasnal atdlelte, sokaig tartotta arcat
az anyja 6szil6 hajahoz szoritva, s apré csékokkal bori-
totta el. A baronét szinte megijesztette a szokatlanul érzé-
keny bucslzas.

Otthon, a falujaban, minden agy volt, mint ahog
hetekkel el6bb. Csak a tanitdt nem talalta tobbé: az ere-
lyes felvidéki kormanybiztos kezdte 0Osszeszedegetni a
panszlav izgatOkat s az osztrdkok héatrahagyott emissza-
riusait: Krupecz Mikulast is lefogtak s elvitték valahova
Besztercére. Mikor aztdn december elején az Oreg cséa-
szart a kamarilla lemondatta s a tizennyolcéves Ferenc
Jézsefet Ultette helyébe, aki nyomban kifejezte szandékat,
hogy Magyarorszagot Eurdpa fliggetlen orszagai sorabol
eltordlje, majd mindenliinnen meginditotta a féltamadt
nemzet ellen hadait. Cézar tudta, mit kell tennie.

A nyitrai puspoknek levelet irt, hogy nevezzenek ki
méas adminisztratort helyébe s (j tanitot is kért téle. Az
egyhazfinak jol megtémve markat, gondjaiba ajanlotta a
templomot. Magdusanak két aranyat adott s raadasul egy
Kossuth-bankdt és a borotvalkozotukrét. Magdusa elsirta
magat: tudfa, hogy ez a pazarlas végrendelkezéshez ha-
sonlo es rosszat jelent.

Ugy is volt: egy kemény, sotét hajnalon, — a falu
még aludt, — idegen szekér &llt meg az aton, a papiak
el6tt. Cézar folkapaszkodott a szekérre, a kocsis halkan
ndgatta lovait s a lovak futni kezdtek. Vonitd kutydk
bucsuztak csak a paptol, akit hivei sohasem lattak tobbé.

VI. FEJEZET.

Az éjjelidr, nyakadba akasztott kis lampajaval, egy-
szerre csak folbukkan a Hattyu-utca sotétjébol és keser-
ves Obégatdssal, mikdzben nyelve majd lefagy, elénekli
a tizenegy oOrat.

El6tte a roppant nagytemplom komor, disztelen falai

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. II. 7
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sotétlenek, szemben a kegyesrendiek kapuja mellett pislog
valami olajldmpa, oldalt a plispoki palota: de ott még
egész sor ablak vilagos. A jégviragos ablakok mogott néha
egy-egy elmosddott arnyék jelenik meg s Gjra eltdnik.

A januéri félhold, mint megfagyott ful tapad az ég-
hez s jeghideg sugarai megcsillannak a fényes agyucsdve-
ken: a templom el6tt négyes sorban allnak Goérgey hadse-
regének agyui. A nyitott szgjjal, hangtalanul alvé agyu-
csovek kozt didergd katonak topognak a fagyott havon,
— mely a sotétség mélyén valami tengeralatti derengés-
sel vilagit, — meg-megfajjak gémberedett ujjaikat s a
vékony kodponyeget szorosra huzzak testlikon. A kegyes-
rendiek hazan tul, a csonkatornyu fehértemplom el6tt,
ahol nappal szaporanyelvli kofak kinaljak &ruikat, s
lacikonyhasok forgatjdk nyilt tlizon a ciganypecsenyét,
most a hadsereg szekerei foglalnak el minden talpalatnyi
helyet.

A girbe-gurba utcdk kerekkapus héazaiban ma nem
egy vaci polgar forog almatlanul agyaban: embert, lovat,
pénzt, terményt mar adtak b&ven, a varos pénztara (res,
a nagytemplombol leszedték még a harangokat is, a zsob-
raki diil6ben a regrutdknak igérték a kozség foldjét, gyer-
mekeik nem jarhatnak iskolaba, mert mindenitt katonak
tanyaznak, lovaik gebévé fogynak az istallokban, mert a
remonta-lovak eleszik el6lik a szénat, — s most megint
egy egész _hadsereg van a varos nyakan! Mi lesz ebbdl,
Uristen? S Windischgratz osztrakjai mar Pesten vannak!
Es velilk a horvat szerezsanok, akik, azt mondjak, még
Bécset is kifosztottak az utolsd tulg' Ki gondolta volna
csak egy esztendeje is, hogy ilyen id6k johetnek?

Hat ez mi? Ez a tavoli dérgés? Szentséges Isten, talan
mar agyuznak is! A polgar megizzadt homlokkal il fel az
agyban s méar-mar Kkinyljtja kezét, hogy megrazza a
szomszédos &gyban szuszogd feleségét. Aztdn megismeri
a kerékzorgést és nyogve dol vissza a gydrott parnara. De
miféle garaboncias az, aki éjfélkor kocsikazik? Az Grjarat
Hallj“-t kidlt, s a kerekek zorgése ellassudik. Aztan a sze-
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kér indul tovabb a plspdki palota felé, ahol a féhadiszal-
las van.

Az 6r nagy léptekkel jar fol-ala a palota kapujaban,
— id6énként megdorzsoli fulét, melybe belecsip a Duna
felél futyul6é szél s kékrefagyott kezefejével lesopri baju-
szardl a zuzt, ami lélekzetébdl csapddott orra ald. Nem is
nagyon csodalkozik, mikor a kapu el6étt megall6 paraszt-
szekérrél valami kaftanos alak kecmereg le s a févezért
keresi, — ma egész nap jartak-keltek a tiszt urak, a varosi
tanacs, a papok, a kereskeddk, s mindnek Gorgey tabor-
nokkal volt beszélni valdja.

A tabornokhoz azonban most nem lehet bemenni, le
kell Ulni a flitetlen, hideg folyoson és varni. Odabenn nagy
tanacskozas folyik, német szavak toredékei szivarognak
ki, néha az ¢el6beszéd eleven, kérd6, kialtd Gtemében, mas-
kor vontatott, keményen hangsulyozott fennhangon, mint
amikor a széveget tollba mondjak valakinek.

Csakugyan, az elhalt pispOk széles irdasztalanal,
amelyr6l meg a fesziiletet is letakaritottak s helyébe nagy
térképeket teregettek, egy fiatal szazados Ul és perceg6
ludtollol irja a vastag papirosra, amit Gorgey tabornok
kemény, érdes hangon, egy-egy szénal el-elakadva, s mon-
dékajat fontolgatva diktal.

— ... En azért vallaltam el a nekem felajanlott al-
last, mert Magyarorszag Ugyeét igazsadgos ugynek tartom.

— Es én meg fogom é&llani a helyemet, ameddig ez
az allas ram lesz bizva, még ha legjobbjaink is eltantorod-
nénak és elvonndk karjukat az igazsagos ugytél.

— Ez az 6nérzet ad nekem er6t arra, hogy az 1848
november elseje Ota torténtek megitélése kozben sajat
baklovéseimet is leplezetlentl beismerjem, remélvén, hogy
ezaltal adom hadseregemnek a leger6sebb biztositékot
jovdben toérténd intézkedéseim célszer(ibb voltara nézve...

Itt megall s a szézados valla folott a papirlapba pis-
lant, mintha attdl tartana, hogy az csak mimeli az irast,
vagy mast ir, mint amit hall. Rovidlato tekintete faradtan
s mégis élesen barangol a tintatdl csillogdé sorokon s szinte

7%
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észre sem veszi a rafliggesztett szemeket, melyek kivéan-
csian lesik az utolsé mondat folytatasat.

Korul a székeken komor katonédk llnek, hatan vagy
heten, kissé dlmosan s Osszetortén az el6z6 éjjeli menete-
Iést6l Pestt6l Vacig, — csak egy aprocska kapitany csupa
szem és csupa ful és félig megnyilt gyermekes szaj: a ta-
bornok &ccse, Gorgey Istvan. Az irbasztal karos gyer-
tyatartGja mellett, csontos profiljat s égnek kefélt sz6ke
hajat a fénybe martva Péltenberg 6érnagy il s néha le-
hunyja félszemét az ugralé lang elél. Hallgat, mint a
tisztességtudé vendég, aki véletlentl kerilt az idegen
tarsasagba, — pedig Gorgey sokszor mintha éppen 6hozzé
intézné szavait, az idegen eredés(i, volt csaszari tiszthez.
A szoba sotét sarkaban, izgatottan, mint egy siet6s dolga-
ban akadalyozott utas, Pusztelnik alezredes jar fol-ala s
néman meg-megsodorja ritkas bajuszat: latszik i;ajta,
hogy szeretne sz6lni, de valami okbdl inkdbb hallgat 6
is. A szoba kozepén lovagldllésben terpeszkedik székén
Bayer 6rnagy, tekintélyes szakallat atlégatva a szék tdm-
lajan s gyorsszavu megjegyzésekkel igazitva itt-ott a ve-
zér mondatain. Egyszer-egyszer, mintha valami nesz za-
varna, folemeli ginyosan s okosan csillogd fekete szemét,
s a sarokba hunyorgat, ahol Pusztelnik fészkelddik, aztan
visszaforditja fejét, mintha csalédott volna és semmit se
latna a sotétségben. Kempelen féhadnagy, a hadsegéd,
hatravetett fejjel és hatrakulcsolt kézzel, az udvarhoz tar-
toz6k hanyag elegancidjaval az ajtonak tadmaszkodik,
amelyen amugy se johet be most senki, — s még néhany
torzstiszt Uldogél szerte a szobaban, dsszekulcsolt kezét
térde kozt l6gatva, vagy karjat keresztbefonva, kimertltén
és figyelmesen.

Gorgey most végighlUzva kezét a kopaszra nyirt kopo-
nyéaja tiskein, Gjbol diktalni kezd. Egymasutan sorolja fol
a taktikai hibakat, amelyeket elkovetett odaig, mig a f6-
varos foladasara kerult a sor. Am e gyonasban nincs t6-
redélmes banat: Gorgey Artur agy emeli Oklét,mintha
mellét akarna megverni, de végul is egy rejtett fordulattal
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az 0kol a kormanyzdtestiilet, a Honvédelmi Bizottmany,
roviden Kossuth fejére Ut nagyokat.

— ... Anélkll tehat, — emeli fol hangjat, jelezve,
hogy egy kemény mondattal a napiparancsot befejezi, —
hogy a Honvédelmi Bizottmany loyalitasat tagadnam, jol-
lehet rogtonds eltlinése a févarosbol megrenditette irdnta
valé bizalmunkat, kotelességemnek tartom a hadsereget
a legszomorGbb sorstol, a teljes bels6 felbomlastol valo
megovasa végett felszdlitani. ..

— Sziikséges ilyen sotét szinben...? — hangzik egy
fel kérdés a sarokbol, Pusztelnik bajusza alol.

— Szikséges, — legyint keményen Gorgey s szem-
livege mogott hidegen villan meg tekintete.

— Mar csak azért is, hogy Kossuth elndk ar lat-
hassa ... — kezdi fejtegetni a nagyszakalld Bayer s meg-
reccsen alatta a szék, gunj*oros nyikorgassal: de Gorgey
kdzbevag.

— Hagyjuk ezt most... — s megint irédeakja mdgé
kerl, hogy a megszakitott mondat Osszefiiggését meg-
keresse. — Tehat... megovasa végett felszdlitani, hogy
a kovetkez6 nyilatkozatot, melynek célja a mi becsuletes
allasfoglalasunkat illet6 minden ragalmazo feltevés elhé-
ritdsa, érett megfontolas utan vagy fogadja el, vagy pedig
ellenkezd nézetet nyiltan fejezze ki.. . Megvagyunk? Ak-
kor kérem a tollat.

S nagylendiletli, de egyre kisebbre fogyd betlikkel
kanyaritja a papirra: Gorgey m. p. General.

— Most kérem Kempelen féhadnagy urat... Nem,
majd magam olvasom fel a nyilatkozatot... Ha az urak
elfogadjak, holnap kora reggel 6sszehivatom a haditana-
csot és a nyilatkozatot beterjesztem. Huszonnégy drat adok
a tisztikarnak a gondolkozasra: azalatt, aki akar, lemond-
hat az allasarél... Azontdl mindenkit, ki a hadsereget
odahagyja, mint szokevényt irgalmatlanul f6belbvetek ...
S mindenkit, aki lemondéassal kisérletezik, veszély idején
tanusitott gyavasagért haditorvényszek ele allitok ... Ké-
rem tehat figyelni...

S monoton hangon, de éles tagolassal s nyomatéko-
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San kiemelve egyes mondatokat, — melyeket a jelenlev6k
szapora fejmozgatassal s mormog6 helyesléssel kisérnek,—
felolvassa a hosszu nyilatkozatot, mely némi édeskedéssel
a volt csaszari tisztek irdnt s némi berzenkedéssel a nemzet
korményzohatalma ellen, velejében azt tartalmazza, hogy
a hadsereg az V. Ferdinand altal szentesitett alkotmanyert
hajlandé kizdeni minden kulsé ellenség ellen, de kiizdeni
fog a bels6 ellenségek ellen is, akik ,,idétlen republikdnus
izgatasokkal az alkotmanyos kiralysagot felforgatni meg-
kisérelnék/* Ennek kovetkeztében kinyilatkoztatja, hogy
parancsokat csak a felelés magyar kiralyi hadliigyminisz-
tert6l, vagy helyettesétdl fogad el, s azt is, hogy az ellen-
séggel valo egyezkedés eredményét csak Ugy ismeri el, ha
~egyrészt Magyarorszagnak azon alkotmanyforméjat,
melyre a hadsereg megeskudott, masrészt magéanak a had-
seregnek katonai becslletét biztositja/*

— Jobb volna, ha a hadsereg nem politizalna, hanem
harcolna, — gondolja Pusztelnik elégedetleniil a sarok-
ban, de csak a bajuszat ragja néman.

l fIBI)ayer, széket nyikorgatva, annél elégedettebben szé-
al fol;

— Nos, azt hiszem, evvel mindenki meg lehet elé-
gedve. Az egyetlen republikanus meg, aki a seregben van,
hadd morogjon. Miutan az én vagyok.

Maga Gorgey is elégedettnek latszik:

— Remélem, ezek utan a tisztikar tudni fogja, hogy
nem egy lazadé partot, hanem magat a csaszart és kiralyt
szolgalja. Remélem masrészt, hogy a Honvédelmi Bizott-
many, azaz Kossuth elndk Ur stratégiai levelezésének vége
szakad, a hadsereg visszanyeri cselekvési szabadsagat s ott
és akkor fogadja el az Utkdzetet, ahol és amikor vezére
jénak latja. A sereg mostani allapotadban persze errdl sz6
sem lehet, — holnap és holnaputan két részletben foly-
tatni foyuk a visszavonulast...

— Es az Utkdzet? — kérdi mégis a nyughatatlan
Pusztelnik.

— Az (tkdzet nem olyan siirgés. Majd ha a hadosz-
taly végkép megtisztul a gyaszmagyarkaktdl, akik az els6
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agyumorojra megmutatjak, hogy milyen gyesek a futas-
ban, majd ha a tiszt urak kozll senki sem jelentkezik
tobbé, hogy 6neki most mar elég volt, s inkdbb Windisch-
gratz hercegnek szolgdl, s majd ha seregem erejét
és szellemét alkalmasnak itélem, hogy egy rendes,
szervezett hadsereggel szembeszalljon... akkor majd
Pusztelnik alezredes Urnak alkalma lesz megmutatni ba-
torsagat. De hogy addig se kelljen iroddban rozsdasodnia,
ezennel felmentem vezérkari irodam vezetését6l, s megbi-
zqmlaz elsé hadosztaly els6 dandaranak parancsnoksa-
gaval.

— Orémmel vallalom, — feleli Pusztelnik savany-
kdsan, — szeretem a puskaporszagot s egyben legaladbb
helyet adok Bayer 6rnagy drnak, aki viszont szereti az
iroda aporodott, de biztos levegdjét.

— Ugyan kérem ... —legyint megveton Bayer s
fekete szeme ellenségesen villan fol, — visszautasitom
ezt a...

Gorgey elvonja vékony szjat.

— EDbb6I talan elég, uraim ... JoOéjszakat. Nekem

még dolgom van. Pista, te szaladj Szottfried 6rnagyhoz,
hogy a vasuti sineket folszedték-e? Kérem a vasuti hidakat
még éjfél el6tt folrobbantani. Szedd a labad. Es jelentést
kérek ... Duka gondoskodjék, hogy a poszté- és bdérkész-
letek holnap Gtnak indittassanak ... Van valaki kinn?
— Egy pap... — jelenti a hadsegéd.
— Temetni jott? Még élink. No, kildje be.

Gorgey az iroasztalnak tamaszkodva nézi a kissé haj-
lottan, ing6 vallal belépd fiatal papot. A szobaban most
senki sincs kettejikon Kivil s mintha a vezér kemeény ar-
can egyszerre fakén s kinzottan kilitne a tisztjei el6tt elta-
gadott csliggedtség. Egy percig szdrakozottan bamul a
csillogon borostds arcra, a fésiletlen, borzas, szOke
hajra, a nagy, barna szemekbe. S a jévevény is csak ba-
mul Gorgey kerek, kopasz fejére, csillogd szemivegére.
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rovid, egyenes orrara, ritkas szakallara, pirossujtasos
barna atillaba bujtatott igénytelen testére, s majdnem
megrémil, hogy mennyire mas, mint amilyennek képzelte.
De nem, mégse mas, — a szemek, ezek a hideg, acélkék,
lelekbefurd szemek a képzelt, dérgedelmes hangu, nagy-
kez(l-1abu 6ridsnak taszitd s vonzé szemei. .. Félni lehet
télik, mint tengeralatti rémek csapjaitdl s megigézetten
lesni beléjik, mint titokzatos téli csillagokba .. .

S most folrezzen és csondesen, szarazon kérdi:

— Tehét kicsoda 6n? Mit akar?

— Mednyéanszky Cézar vagyok .. . Tabori papnak je-
lentkezem ... A nevemet taldn ismeri tdbornok dr ...

— Mednyéanszky . .. Laszlonak?

— occse . . .

— O...

S a merev arc most egészen elveszti dnuralmat s en-
gedi, hogy ifjukori emlékek meleg fénye suhanjon at vo-
nasain. Két kezét Cézar felé nyujtja s egy pillanatig szinte
belékapaszkodik a fiatalember kezébe, — de csak egy pil-
lanatig, aztan szégyenlGsen visszakapja kezét s arcan egy
csopp guny jelenik meg: nyilvan onmaga ellen ellagyu-
lasaért.

— Tehat t&bori pap akar lenni? Néhany jo orvosra
nagyobb sziikség volna. Még inkdbb néhany jo harcosra.

Cézér észreveszi az arc gyors szinevaltozasat és csak-
nem kapkodva siet tisztazni szandékait.

— En persze nem olyan pap akarok lenni, aki csak
tdbori miséket celebral... En ezen sokat gondolkodtam:
volt idém abban a kis faluban, ahol.. . Node ez nem ér-
dekli 6nt... En ugy képzelem, hogy kereszttel a kezem-
ben, fegyverteleniil allnék a rohamcsapatok élén, Kapiszt-
ranként... Kard helyett kereszt: amely felnyulna a ma-
gasba, az igaz Ugy jelvényeként, s hirdetné, hogy egy el-
torlésre szant nemzet visel itt a maga Szentfoldjéért ke-
reszteshadjaratot ... Képzelje el, tdbornok ar, a katona-
kat, akik el6tt Krisztus képe jar.. . s egy fegyvertelen
pap... Ez a nép lomha, kozombos, de lehet langragyuj*
tani és ...
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— Szalmalangra,— mormolja Gorgey, — amely fol-
csap s kialszik ... Mit tudja ez az ifju papocska?

De hangosan mast mond:

— Nem banom. Probalja meg. De 0Oszintén szélva:
sajnalom ont. A hadsereg megsemmisilhet s ha egy késza
golyé el nem viszi a fejét, — ami a jobbik eset, — ki tudja,
mi var onre? Borton vagy akasztofa. A tisztjeim menekdl-
nek. Pesten csaknem a fél tisztikar elhagyott Windisch-
gratzt6l valo ijedtében. Epp most fogalmaztam egy nyilat-
kozatot, amely ezeknek az uraknak némi héatsé ajtokat
nyit katasztrofa esetére... Hogy tudniillik 6k a Kkiraly
zaszldja alatt harcolnak s nem egy forradalmi sereg tiszt-
jei... Pedig hat... Es 6n most all mellém: ez meghato . . .
De az 0n nézetét nem is ismerem tulajdonkép . ..

Cézéar konnyen elpirul s tajékozatlanul keresi a sza-
vakat:

— En. .. kirdly, vagy nem kiraly, nekem a nemzet a
fontos .. . En bizom a nemzet vezéreiben.

Gorgey csondesen folnevet:

— En nem bizom... Sem a vezérekben, sem a nemzet-
ben ... De ez koztink maradjon... Szalad6 vezéreket
latni, akik az imént még leonidasi halalrol szonokoltak:
tudja, ez nagyon kidbrandité ... Es a nemzet hanyatt-
homlok rohano, fegyveriiket elhany6 fiait latni: ez meg
éppen 0sszeroppantja az emberben a hitet: hat ezekért. . .?
No de amit kezdtunk, fejezzik be... igy, vagy ugy. ..
Azért egy szikra bizalom még bennem is €l... Es ha olyan
lelkes embereket latok, mint 6n, egy kicsit fol is lobog az
a szikra ... Tehéat ezennel megbizom 06nt, hogy szervezze
meg a feldunai hadsereg lelkészi karat: kivancsi vagyok,
talal-e magahoz hasonlé hésoket?

Cézér nem tudja, gunyolddas-e ez, vagy komoly sz§?

— O, h6s !.. . En tudom, hogy akadnak majd fiatal
papok, akik vallaljak azt, amit én ...

Gorgey megegyszer kinydjtja mindkét kezét a fiatal-
ember felé s erGsen szemébe néz:

— Nohat Isten énnel... Varjon csak: azt akarom
még mondani, hogy a seregem jobbszarnya Lipotvar fel-
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szabaditadsara indul... Simunics korulzarta és cudarul
Ioveti azt a kis sarfészket... De sebaj... Holnap futar
megy a parancsnokhoz, hogy tartsa a varat, jovok ...
Csak be tudjon jutni valamikep ... Ezt azért mondom &n-
nek, hogy lassa: Lacit nem hagyom ... Abarataimat, akik
ragaszkodnak hozzédm, én sem hagyom el... Isten dnnel.

Cézar egészen kadbultan megy ki a szobabdl. Dél éta
fut a szekere Pestr6l, ahonnan mar nem tudott vonaton
elutazni, mert a sineket folszedték — még a kdvezeten
z0rgott a szekér, mikor a Lanchid leszogezetlen, ingo
deszkain atvonuld osztrdk csapatok eleje a pesti utcakon
megjelent. ldeje se volt, hogy kils6leg rendbe szedje
magat, megborotvalkozzék, megfésilkddjék, — pedig sze-
retett volna készilni erre a talalkozéasra, amelyr6l érezte,
hogy egyike lesz élete nagy talalkozésainak. Nincs is meg-
elégedve magaval, — a lépcsdn lefelé menet idegesen kap
borostas allahoz: talan a szavai is azért voltak olyan kap-
kodok, rendetlenek, mert nem érezte a j0 megjelenés biz-
tonsagat. Es Gorgey sem olyan, mint amilyennek kép-
zelte: masra volt elkészllve. Zavarba ejté ez a mély kese-
rliség, — vagy cinizmus? — ez a meg-megtérd zarkbzott-
s4g, — vagy bizalmatlansag? — ez a... ah, majdnem
kifejezhetetlen ez az ember. Es maga sem tudja, hanyadan
all vele: baratsdgosan fogadta-e, vagy pedig elutasitén?
Megértette-e 6t, vagy pedig kozémbods maradt a lelkessé-
gével szemben? Altaldban: j6 ember-e vagy gonosz?
nagy-e vagy kicsi? vonzo-e vagy visszataszito? Mindezt
nem tudja Cézér, csak zavar és megillet6dottség maradt
benne s valami lappang6 félelem, mintha sotét szaka-
dékok kozt egy idegen kezére bizta volna magat, akinek
semmit sem sejt szandékairol.

Cézar, hogy hangsulyozza, mennyire nem az atlagos
lelkészi tevekenységre vallalkozott, levetette papi talar-
jat, — mintha elmult élete hirtelen szétfoszld6 emlékét
dobta volna le magarol, — s feldltdtte a piros-zsinoros
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barna atillat, a szlirke katonanadragot, megeresztette sza-
kéllat, bajuszat, — mintha elvéaltoztatott kilsével, alruhéa-
ban lopakodva akarna jovendd életébe menekilni.

De a rohamcsapatok élére, magasra emelt kereszttel,
— ahogy elképzelte, — mégsem allhat. Hiszen nincsenek
is rohamcsapatok, — csak meneteld, egyre menetel6, be-
havazott utakon vanszorgd hadoszlopok.

Az ég tejfehér és sirii, nagy pelyhek hullnak alad a
fagyos hoban gazolé katondk vallara, csdkéjara, tarisz-
nyajara. A lovasok magukra teritik a lopokrécot, mely-
nek kozepebe lyukat vagtak, hogy fejuket keresztildug-
hassék rajta, s a hoflvasban egy-kettore olyanok lesznek,
mint lovagld hoéemberek, akiknek fejébe piros répabol
dugtak orrot. Az élesre patkoit lovak farkukkal hessent-
getik farukrol a hopihéket, mintha muslicat kergetnének
s fulik lomhan mozog a befavé hé ellen. A gyalogosok
keservesen vanszorognak a széttaposott hoban, keszty(it-
len kezik lilan s dermedten keres meleget a vékony kabét-
zsebben. Némelyikiknek van még egy korty palinkdja,
amelyet félrefordulva, szégyenlG6sen bugyogtat szajaba,
— valamelyikik allati Ovoltéssel felordit: tilalom elle-
nére a jeges puskacs6hoz nyult, s odafagyott az ujja. Az
agyuk hangtalanul goérdilnek a puha héban, az igavonok
hatan pattog az ostor, egy nagy parasztlo el6recsuklo
térddel lerogy. Korilotte cifra karomkodasok fagynak meg
a levegbben, s a kés6bb jové agyuk és szekerek &sszetor-
I6dnak: a kocsisok folalinak a bakon, nyakukat nyudjtogat-
jak, orditanak s két karjukat fajtatva keresztbe csapkod-
Jak mellukon. A szél futyolve tor az emberek nyakéba,
rendetlendil 6sszekavarja a hopihéket és visszafujja a ma-
gasba; egy-egy percre ugy latszik, mintha el is allt volna
a havazas, aztan, mikor a szél mas iranyt vesz, Ujra s
még slirdbben nekiered.

A torzskar leghétul koveti a csapatokat I6haton. Gor-
gey hunyorogva siti le szemét a vakité fehérségben, s
oriadsi pejlovan elereszkedve l6tyogteti testét. Bayer nagy
szakalla egészen meg0Oszilt, — néha félkézzel lesepri
magardl a havat s akkor fekete foltok t(innek el fehér
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mellén. Cézér is ott lovagol Ujonnan vésarolt fekete lovéan
a szokasuk ellenére hallgatag, salokba, plédekbe bugyo-
lalt tisztek kozott: a hetes borosta egészen elvéltoztatta
arcat, csavargora vagy torz Krisztusra emlékeztet.

Most mindenki a maga gondolataival van elfoglalva,
6 is. Az az indulat, amely a tdborba vitte s amelyet 6
szent és tiszta hazafiGi érzésnek hitt, maris ellankadt
benne s helyébe az a nyomasztd hangulat tolult, amely
emberr6l-emberre szall a visszavonulé seregben, mint
valami iszonyu jarvany: a hatralas kedélybetegsége.

Az emberek elére mennek és mégis tudjak, hogy
hatrafelé mennek, — s tudjak, hogy mdogottik egy rop-
pant arnyék jar: az ellenség. Néha mar a vezéreket is
elfogja a vagy, hogy megsarkanty(zzak lovukat s a vag-
taté allat nyaka folé hajolva elmenekiljenek az arny
elél, — s néha a legnyulsziviibb kaszas is megtorpan:
lesz, ami lesz, de vissza kell fordulni, két kézre fogni a
kaszanyelet és behunyt szemmel nekivagni a félelmetes,
lathatatlan kisértetnek. De egyikik se elég gyava vagy
bator kdvetni vagyat, — csak tapossédk egymas nyomaban
a havat, lézengenek el6re a meredek, sikos utakon, mintha
maguk is hépihék volnanak, akiket a sivitdo szél sodor
eldre, egyre tovabb.

Cézar mar tudja, hogy nem mennek Lipétvar fol-
mentésére: az aprO var, nehany agyujaval, ezer és par
szaz emberével nem éri meg a bekerités veszedelmét,
amely a hadtestet fenyegeti, ha az osztrakok hatuk
megett a banyavarosokba vonulnak. Mednyanszky Laszl6
feje nem ér meg tizezer fejet, — baratsag ide, baratsag
oda, — azutan pedig varat feladni lehet igen tisztesseges
feltételek: szabad elvonulés, sértetlenség mellett is. Bayer
6rnagy, az 0j vezérkari f6nok, kell6kép meggybzte a
vezért, hogy Lipotvar Orségét fel kell aldozni s magat a
banyavarosokba menteni, ahova ma még nyitva all az
ut, — de holnap mar nem. A legényseg is el van csigazva,
felszerelése hidnyos: néhany napi pihenére van sziksege
s azalatt el lehet latni a legszikségesebbel. Ilyen allapotr
ban Ggy sem lehet a sereggel csatat nyerni, legokosabb
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tehat minden komolyabb Utkdzetet elkertlni s folytatni a
visszavonulést, akarmit is mondanak hozzd a skriblerek
Debrecenben.

De Cézar, — barmilyen helytall6 is a vezérkari f6nok
okoskodasa, — mégis valami gydil6letet érez iranta: inger-
tk metsz6 és okos szavai, amelyek a nagy, konya bajusz
aldl érzéketlenul, folényes hangon csurognak ki, s széles
és lapos kdrmeire, torl6dé huskoszoriban a koveérkes
ujjak végén, szinte szeretne ralegyinteni, amint a térképe-
ken siklanak s bokdosnek fontoskodva.

Gorgeyre is neheztelne, amért enged Bayer tanacsai-
nak, — de Gorgey mar fdlverte benne azt a megh&kdld
bamulatot, amit az erélytelen lélekben a kegyetlenségig
er6s Ontudat s akarat kelt. Gorgeyt lehet csodalni, lehet
gydlélni, — de birdlni nem. S mig vezeti 6ket havas
bércek kozt, pattogdagl, dermedt erd6k kozt, alig jar-
hatd utakon, befagyott folyok hatén, baratsagtalan aprd
falvakon &t, gunyolva az ingadozokat, botoztatva az ellen-
szeguldket, akasztatva a lazongokat, hajszolva a meg-
hasadt csizmaban, 0Osszefagyott tagokkal holtfaradtan
kidulg, atfélen elmaradoz6 katonakat, — Cézar, mint
kékestliz( lidércet a lapi lako, egyre izgatottabb kivan-
csisdggal koveti 6t, Laszl6 képe pedig egyre halvanyabbéa
mosodik el6tte és sorsan vald aggddasaba egyszerre csak
belécseppen az a szemernyi kdzony, amelynek eredetét
maga is elrettenve 6nmagatol ismerné fol.

Az ellenség tétova, oriasi arnya, mely el6l nyakat be-
hizva, hideg szivvel menekiltek, eltlint egy pillanatra. A
felvidéki sereg négy hadosztalya januar kozepére benn
ult a garamvidéki banyavarosokban. Aulich, a szlkszavu,
oreg katona Kormocbanya zomok, viharvert tornyai alatt
vonult be, a nyirkosleveg6jl, alagatszeri kapukon, a
fanyar, unalmas Pillér ezredes a még unalmasabb, falu-
siasdn sivar Zolyom varosdba hazédott, amely szinte Ki-
haltnak latszott s nehéz nyomésaval rafekldt az amugy
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is levert kedélyekre, a kamaszosan vakmer§, szeles
Guyon, aki reszketett a tirelmetlenségtél, hogy sz6kepely-
hes fiatal koponydajaval az ellenség gyomranak rohanjon,
Selmecbanyan pihent meg, az aranygyomr(, ezlstbell
varoshan, s szaporan rakatta szekérre a kamaragrofsag
zsdkbapecsételt, vert pénzeit, végll a szépszakallu, szép-
szavl Kmety hadosztalya, amelynél maga a vezér is tar-
tozkodott, a tundéri volgyben szorongd Besztercebanya
szép palotait és apr6 munkaskimyhoit széllta meg.

Az id6 megenyhiilt, a havazas megsz(nt, s az orszag-
utak fehér prémje egy-két nap alatt lucskos, fekete
ronggya véltozott, — hig sarra, amelyben mar nem sik-
lottak el a lovak, ellenben a kerekek agyig elmeriiltek. A
kémek nyakig sarosan allitottak be Gorgey tiszta iroda-
jaba, fekete csizmanyomokat hagytak a padlon s rossz
hireket a vezér fulében: hogy az 6reg Meészaros Lazart
Kassanal megverték, hogy a tiszai seregnél valami Dem-
binszky nev( lengyel labatlankodik s hir szerint vezér
lesz és hogy az ellenség tetemes erb6kkel nyomul folfelé
kétfel6l is a lucskos-pocskos orszagutakon. A nagy arny
megint megjelent, hogy a pihendket kiijessze nyugalmuk-
bol, — de Gorgey tudta, hogy az elcsigdzott embereket,
akiknek fagytol dermedt teste alig kezdett éledni, nem
lehet a feneketlen, bakancsbaszivargé, melletroncsol6
sédrnak most nekivezetni.

Valakinek mégis Gtjadba kellett allnia az Uld6z6éknek,
— az el66rsok megfutottak a veszélyeztetett falvakbol, —
elkildott tehat egy zaszlbaljat, hogy széllja meg azt a
falvat, amely a Selmecbéanyara vivo utat biztositotta. De
az a falu mar meg volt szallva, — Collery ezredes osztrak
vadaszai alltak ott, — a zaszl6alj tehat félaton ijedten
visszafordult.

Gorgey nagyot karomkodott s egy zaszléalj tét gya-
logossal, egy szazad magyar huszarral és hat haromfontos
agyuval elindult maga.
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A sz(k volgyi at, amelyen a kis hadsereg folfelé nyo-
mul, még tele van hajnali homallyal, oldalt, az Gtra dél6
hegyoldal tar blkkjei kdzt pedig még el sem mult az éj-
szaka. A fakrol le-lecsurrand cseppek cuppogva érik az
iszamlos foldet, amely nedvesen csillog a fak alatt, mintha
rossz alom izzasztotta volna meg.

Gorgey Artlar pejlova lekonyitott fével kocog a me-
redek Uton, gazddja azonban mereven szegi fol fejét,
mintha valami tavoli jeladasra figyelne. A nagy 16, a
magas sapka folfelé noveszti alakjat, hatulrdl szinte sza-
lasnak latszik. Egy lépéssel mogotte segédtisztje lovagol,
a karvalyorra, pislogdé Kempelen féhadnagy, s Pusztelnik
alezredes, akit sehogysem lehetett otthon hagyni. Tudja,
hogy GoOrgey nem szereti, hogy elejtett ember, — de épp
azert. .. elrejti sebeit s dsszeszoritott foggal lesi a csatat,
a; ember-ember ellen valé kuzdelmet, hogy megmutassa,

i0...

— lzgaga ember, — gondolja Goérgey engesztelhetet-
len ellenszenvvel, — nem szeretem az ilyen vaktdba
csapkodd hésdket... Ez is olyan Guyon-féle...

Most egy puskalévés dordil el a tavolban, melyet a
hegyek keétszer-haromszor visszhangoznak, s elhalé6 mor-
gasba fojtjdk pukkanésat.

— Ez az 6réi jeladdsa, — mondja Pusztelnik izga-
tottan s orrlyukai, mint a tlizet orrantd 16é, sotéten kita-
gulnak, — az ellenség itt van a kozelben ...

S mar vagtat is szembe veliik a felderitésre elérekil-
dott harom ember, s az altiszt, — egy szepl6sképd, ser-
kedz8bajszu tizedes, — elfultan s némi ijedelemmel ve-
gyes izgalommal jelenti, hogy az ellenség megszéllta a
hegyoldalt s az orszaguton elGrejutni lehetetlen: tlzelé-
sik egyszerlien elseperné az el6ttik haladokat.

— No majd lepiszkaljuk 6ket a hegyrél, — mondja
a vezér kozonyos hangon, de szavat megtori a sziv sebe-
sebb dobogasa. S nyomban Pusztelnik felé fordul: — Egy
szdzad bator embert mogibik ...

— Engedje meg, tdbornok dr, hogy a szazadot én
vezessem, — feleli Pusztelnik s az 6 szava is tort az izga-
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lomtol: itt a perc, végre itt a perc, az 6 perce.. . veri
benne nemcsak a sziv, hanem egész belseje, a tid6, a
m4j, a belek ... Szinte agya is megrendil a koponyéban
s megtolti vorosbarna szint, keskenyvagéasu szemét fény-
nyel ... Lélekzete lassu flsttel lebeg husos orra alatt, a
bajusz ritkds szélai kozt.

— Vagyis vegyem tudomasul, hogy héssel allok
szemben, — gondolja fanyarul a vezér s hideg szeme egy
percig mer6n néz bele a kigyult szemparba. — Kérem, el-
hiszem ... — folytatja még mindig gondolatban, s mi-
kdzben atcikdz gondolatain egy &tlés-gondolat, hogy e
pillanatban igazsagtalansagot kdvetett el, végre megszo-
lal: — Tessék alezredes ur ...

A kis sereg lassu lokddésekkel megall, galopinok
nyargalnak el6re-hatra a parancsokkal s a tizérek nagy
ostorcsergéssel vonszolnak el6re két agydt, hogy lemoz-
donyozzak az Utkdzépen, az esetleg Uldoz6vé vald ellen
fogadasara. A saroskereku Utegkocsirol firgén loccsan-
nak le a tlizérek: nagyrészik ujonc, didk, Kishivatalnok,
mesterlegény, aki még sohasem hallott agyut elsulni.

Pusztelnik, leszéallva lovardl, izgatottan rendelkezik
a hegynek indulé szazad tisztjeivel s szeretné néhany
buzditdé széban kidnteni szivét a legénység el6tt is, de
totul nem igen tud, magyarul még kevéshbé s igy csak
néhany széles mozdulatot tesz, németul kiéltva: batorség,
batorsagi A legenyek azonban, ha a szavakat nem is, de
a lelkes mozdulatokat megeértik és sapadtan mosolyogva
vissza, 6k is ugyanazt Kialtjak totul, Kissé talan dnmaguk
biztatasara is: batorsag, batorsagi

S aztdn megindulnak, fol a hegyoldalnak, a fak ko-
z0tt, az iszamld, korhadt avaron.

— Alezredes url — kiéltja Gorgey, farig saros lovaval
kozelukbe nyargalva. Ugy érzi, hogy mondania kell vala-
mit Pusztelniknak. Még maga sem tudja, mit fog mon-
dani, de egy meleg, baratsagos sz6 fészkelddik lelke
mélyén, melyet at szeretne adni mindenképp, mintegy
talizmanként a veszedelmes Utra. Pusztelnik meglepetve
all meg a hegyoldal elsé fai kozt s megkapaszkodva egy
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fa nyirkos térzsében, visszafordul. Gyalogszerrel is olyan
magasan van most, mint Gorgey lovon, s szemilk az o0sz-
ladoz6 félhomalyon &t ujra taldlkozik. Az egymas ellen
lobbané dac mar kialudt mindkett6jik tekintetéb6l s ha
jobban lathatnanak, inkabb a halal mesgyéin jarok el-
révedd komolysagat s blucsuzo szomorlsagat olvashatnak
le egymas arcérol. Egj® pillanatig igy allnak farkassze-
met nézve: s Gorgey meg mindig nem tudja kimondani
azt a szot. Ajka megmozdul mar, de nyelve, mintha meg-
dagadt volna, makacsul tapad inyéhez.

— Alezredes Ur ... — mondja végre halkan, inkéabb
motyogva, s Pusztelnik egy percnyi tétovazas utan, azt
gondolvan, hogy talan tévedett, s Gorgey semmit sem
akar mondani, tovabb csortet folfelé, s rekedten kialtja
katonainak: el@re!.. . batorsag! ...

.Ha nem hallanak is, csak mennek el6re, botla-
dozva el- elcslszva, neha vissza is hengeregve egy darab-
kat; az agak recsegve tornek puskajuk csapésa alatt s
hosszd szuronyuk megingatja a folottik hal6zodo tar
ag-labirintust, hogy csak Ggy pereg nyakukba az elmult
es6k vize. A gydngébb melllek zihalasa lassacskan hor-
kand fuldoklassa valik, de az er6sebb tudeju legények is
érzik, hogy a kabat s a bornyu alatt veriték csorog végig
hatukon s homlokukrél Szajuk sarkdba fut a so6s, hideg
izzadsdg. Pusztelnik legel6re torndzta magéat s & ér ki
elsének a cserjés hegygerincre, ahol a virradatban nr
latni néhany tavoli szirke csoportot.

Ovatosan, meghajolva lopéznak el6re s a parancs-
szavak suttogva szallnak hétrafelé: halt! avancirt! halt!

Puska dérren s utana Gjra eés ujra hangzik a dorre-
nés, — de nem a visszhang ismétli: az osztrakok vartak
a hatulrol jové tdmadast és maris észrevették Oket. A
galambszirke csoportok a tadvolban megmozdulnak s a
cserjék kozil, a fak mdgul egymasutan bukkannak el6 a
szuronyos vadaszok. Messzir6l érthetetlen parancsszavak
hangzanak, elfalé trombitasz6 csap foél, mint valami
bérel madar vijjogésa, a volgybdl szapora fegyverropo-

Sarkézi Gy.: Mint oldott kéve. II. 8
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gas hangzik idaig s nemsokara csopp felh6 foszlik szét
a magasban: odalenn megkezd6dott a tamadas.

— Helyezkedjl... Vallhoz!... Tlzelj!... — vezé-
nyel Pusztelnik s a tdlnanrdl jové ropogas 6sszeroppan
az innenhangzdval. Valaki folordit s elbukik. Egy pilla-
natig semmit sem latni a fustt6l, aztdn egy <isomo lab
tinik fol a tavolban, amely botladozva fut feléjik. A
vezényszavak ismétlédnek, a héatrabballok eléreadjak
toltott puskajukat, a ropogas, a fustfelné megajul: egy
ifji hang sirésan folnydg Pusztelnik oldalan s valaki
ismét elzuhan.

0 maga is ugy érzi, hogy mellen csapta valami saly:
egy elfutd, lathatatlan kisértet csontos okle, de nem fgj
semmije.. . csak mikor szajat Gjbol ki akarja nyitni a
vezényszOra, buggyan torkéba a vér ... Kikopi, kapkodva
lelekzik néhényat s kezét raszoritja hirtelen hasitani
kezd6 mellére... Mellén is meleg nedvesség aztatja a
ruhat... s torka Gjra megtelik vérrel...

— Golyot kaptam... — szall at hirtelen agyan a
gondolat s egy pillanatra iszonyu rémiulet fogja el. Még
van ereje megparancsolni maganak, hogy nem szabad
félnie, nem szabad megijednie, aztan fuldokolva kéhogni
kezd, s érzi, hogy nem tud gondolkodni tovabb. Sze-
retne egyenesen allni, de térde nem engedelmeskedik aka-
ratdnak: megcsuklik alatta, s 6 ket karjat el6recsapva
elbukik. Fejében hirtelen minden elsotétil, szajaban még
érzi egy pillanat szazadrészéig tulajdon vére izét, s ez az
utolsé érzése ... gondolatai nincsenek tobbé ... s a séhaj-
szer(i nydgés, amely mellébdl foltér, mar dntudatan kivil
es6 puszta hang .. .

... Odalenn, az orszaguton ezalatt Gorgey rohamot
vezeényel. A gyalogsag a pattogd vezényszavakra megmoz-
gatja labat s a nagy tomeg tehetetlenségével, — egyik
sor sodorja a masikat, — megindul el6re. Az emberek
legtdbbje semmire se gondol, csak arra, hogy szedje a
labat, s a sarkara ne lépjenek; de vannak olyanok is,
akiket a magasbol hangzo puskaropogds méar menetkoz-
ben megrémit, veritéket csal homlokukra s azt nézik.
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hogyan lehetne a sorbol oldalt kiugrani, az &rokba ha-
salni. Egy sovany kis ember félhangosan, lihegve imad-
kozik s a korilotte 1év6knek erre anyjukra, feleségikre,
gyerekeikre kell gondolniok, akik otthon vérjak 6ket, az
apré hegyi falvakban, irgalmatlanul bef(itétt kis szobak-
ban, melyeknek minden fala tele van aggatva szentképek-
kel ... A legelél men6k laba mind nehezebb lesz, amint
az ellenség felé kozelednek, de megéllni, megfordulni nem
lehet, mert a hatulrdl jovék nyomjak OGket elére.
Egyszerre a ropogas erdsehh lesz, az el6l szaladok
koézul néhany meginog, felordit, s elbukik. Oldalt, az
erd6bdl, viliodzo feny, fust csap el6 s hallatszik a kialtas:
Feuer! Sajat tisztjelk is orditoznak, de erre senki se
figyel, a labak most mar dnkéntelentil megtorpannak, s
visszakanyarodnak, anndl is inkadbb, mert a nyomas ha-
tulrél megsziint, szemkozt viszont hosszu szuronyok tiin-
nek fol az uton, melyeket lobogdkdpenyes, csizmas, futd-
Iépésben kozeled6 vadaszok meresztenek maguk elé.

Az az ellenallhatatlan sodrés, amely a csapatot eddig
elére vitte, most iranyt valtoztatva hatrafelé soépri az
embereket, — tisztjeik hiaba kialtoznak z(rzavaros
vezényszavakat, s Kempelen f6hadnagy hiaba csapkodja
lovagl6ostoraval dihodten a futdkat: az arcukba suhintd
ostor csipését szinte nem is érzik. Gorgey a huszarokat
rendeli elére, nem az ellenség ellen, hanem hogy Utjat
alljak a futoknak s azok cifra kdromkodasok kozepette
vagdalkoznak topogd paripdjukrol aldhajolva s a ken-
gyelvasbél diihdsen ki-kiragva. De eredmény nélkil: a
gyalogok rémilett6l tdg szemében Osszeroskadd bajtar-
saik eltorzult arca, folszokd vére fehérlik-piroslik, —
mast semmit sem latnak, semmit sem hallanak. Szinte
onkiviletben rohannak ala a lejtén, atbdjva a huszar-
lovak hasa alatt, négykézladb kiszva az iszapos arokban,
folkapaszkodva az erd6s oldalba s a fak vedelme alatt
csortetve lefelé. Megallitani nem lehet a rémiletfojtogatta
embereket, inkdbb 6k ragadjak magukkal a lovasokat s
az agyuk legénységét.

Gorgey leszallva lovarol, sapadtan s rikacsold két-

8-
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ségbeeséssel probal maga koré gydjteni néhany emberi:
tizet, 6tot, vagy akar csak kett6t, akik szembefordulnanak
a szuronyosokkal. Egy futonak kabatjat ragadja meg, hogy
visszatartoztassa, &m csak a kabatszarny marad kezében,
gyaszos rongylobogoként. Néhany tiizér még ott all az egyik
mozdonyabdl kiakasztott agyd mellett, s a témaoraddal
prébalja a csébe beldkni a golyét: de az sehogysem akar
elére csuszni. A tlizmester vegre rajon, hogy az ujonc
tizérek izgalmukban forditva tették be a tOltényt s a
tomdrad horgaval kihaldszva a golyobist, 0jbdl kezdik
a hosszadalmas miiveletet. A vezér maga is kozéjik
ugrik s félrelokve az irdnyzdt, rekedten adja a paran-
csot a lafetta mozgatésara.

— A kandcot! — kiéltja, s akkor észreveszik, hogy
a fiatal, piroskép(d fiu, aki az ég6 kandcot tartotta, mell-
rebukva hever a séarban, s korulotte a fekete, latyakos
fold mindjobban atvorosddik, a kandc pedig sercegve
utolsoét lobban a vért6l és viztél atazott talajon. A pus-
kagolydk most mér sziszegve csapkodnak korilottik:
a tlizmester gyomrahoz kapja hatalmas tenyerét és
széles szaja a borzas bajusz alatt fajdalmas, ijesztd
gyermeknyekergéssel legorbul. Tenyere aldl csorog a
Vér s a nagy test egy nyekkenéssel az agyucsére dol.

— A tolténykocsi mogé, — horgi Gorgey s egy ug-
rassal az atfélen allo széles szekér mogott terem, hogy
a golyoktol védje magat. — Valaki fusson hatra segit-
ségért! Az agyukat meg kell menteni!

De senki sem felel: senki sincs mellette, csak né-
hany foldbefart arcu, vagy sarga orral ijesztbn rame-
redd hulla. Hata mogott a meredek Gton lerohand csapa-
tok z(r-zavaros larmaja, egy-egy rettenetes sivitas, vag-
taté lopatdk s robogva tadvolodd agyukerekek diborgése
s hirtelen doérgé robaj, lovak sir6-vonitd nyihegése, em-
berek Uvoltése hallatszik: egy elragadott a4gyu nyilvan
a mélységbe zuhant.

S korilotte senki. Csak a halottak, gyorsan meg-
alvadt fekete vércsikkal allukon s alig nyogé, sulyos
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sebesultek, sarbamerull, gorcsés ujjakkal kabatbol Ki-
nyulo, sapadt kezefejik végén.

— Egyedil vagyok, — gondolja Gorgey s kezét
lassan homlokdhoz emeli. A feje hideg; az izgalom, a
harag, a kétségbeesés lazat az az egy pillanat, amig korul-
hordozta szemét a hulldkon, elséporte. S a jeges hideg-
seg lassan ereszkedik ala, — ugy érzi, a torkan at, —
szivére, s le, egészen laba ujjaig. Szeretne valakire
gondolni, akit szeret, szeretné, ha hirtelen félcsapodna
emlékezetébdl egy arc, egy néé, egy baraté, egy rokoné,
amely melegséggel tudna elonteni jegekbe mertlt szivet.
Szeretné, ha egy gondolat suhanna at agyan, egy népre,
egy orszagra, egy hazara, amely féloldozna ebbél a der-
medtségh6l. De senkire, semmire nem tud emlékezni,
akihez es amihez valaha koze volt: fehér liomezdkon all,
roppant jeghegyek kozott s csond van.

— Egyedil vagyok — mondja most Gjbol, majdnem
hangosan, s tulajdon hangja rezzenti fol kabulatabol.
Agyan villamgyorsan rohannak keresztil-kasul a gon-
dolatok: odaallni egymagéaban a megtoltott agydhoz, ka-
nocot gyujtani s folvenni a harcot ezer ellen; vagy le-
rogyni a halottak kozé s jajsz6 nélkal tdrni, hog]y ge-
rincére gazoljanak a vadaszcsizmak; vagy hatat fordi-
tani mindennek és futni, futni, futni ...

— Meghalni... — feleli mintegy énmaganak, s ar-
cat a szégyen, keserliség és életundor hirtelen rangéasa-
val tenyerébe rejti.

Egy pillanatig szinte csond van, a menekul6é csapa-
tok zaja mar alig hallatszik, — de szemben vele hirtelen
zavaros hurra-kialtasok zendilnek fol: s az (tkanyarnal,
egészen kozel, foltGnnek a szuronytszegezdé vadaszok.

Gorgey testéen ujbol végigfut valami villamos ran-
gés, de ez most az ¢sztdbn parancsa: menekilni! Hirtelen
lendllettel atveti magat az utszéli arkon s folkapasz-
kodik a meredek oldal fai kézé, hogy a sdrliseg vedel-
mében elmenekiiljon. Laba meg-megcsuszik a nedves
foldon, a gorcsos gyokerek kozt, elbukik, s folall, s fa-
tol-faig botladozva Osszevérzi arcat a biukkfak megrepe-
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dezett kérgén, amint feje a fatorzseknek nekicsattan. A
tenyere is saros és véres, melle szir és zihal, s az Uton
mind kozelebb hallja az ellenség labdobogasat. Le kell
térni megint az utra: a sdrdségben lehetetlen az el6re-
haladas. De itt méar oly meredek a hegyoldal, hogy le-
kapaszkodni sem lehet, csak leugorni. Ugrik, s levagé-
dik a csatakos orszagutra. F&jé tagokkal tapaszkodik
fol s fut tovabb. A vadaszok csaknem a sarkéban, go-

lyoik ott sivitanak feje korul, — az erGsen lejté hegyiut
menti csak meg, amely minden lépésnél a célvonal ala
sullyeszti.

Szornyl versenyfutés!

Nem volna-e jobb szembefordulni s belerohanni a
szuronyokba?

Most Gtkanyarulat kovetkezik, s amint Gorgey be-
fordul, Kempelen rohan felé vords arccal, hadonészva,
maroknyi csapat élén. Egy csapat gyalog s néhany hu-
szar: egész hadsereg! Gorgey megtorpan s kinos-fanyar
mosoly vonaglik végig arcan. Hat még nincs minden
elveszve? Mikor 6benne mar minden &sszeroppant? Nos
hat, prébaljuk meg!

S mintegy részegen odafut Kempelen mellé s fol-
ordit:

— Uténam!

A golyok, melyek eddig fule mellett duruzsoltak el,
most szembe sziszegnek.

— Utdnam! — hangzik a vezér 6rjongé kialtasa. —
Ne féljetek, nem fog rajtunk a golyo!

De a csodajéslo biztatds varazsa nyomban semmivé
foszlik, mert ebben a perchen két ember is elbukik
kozvetlen kodzelében s a tobbi riadt hékdléssel hatralni
kezd. A vezér érzi, hogy most mar mindennek vége s
elfodi arcat. Mindenki fut s Kempelen, meg egy kiddlt
lovld huszar kétoldalrol 6t is karon ragadjak s vonszol-
jak magukkal. Szinte eszméletleniil engedi vonszoltatni
magat s a segédtiszt mormolasat csak valami tompa
ztgason &t hallja:

— Mara vege!
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— Vége orokre ... — dadogja Gorgey, — orokre...

Izzadt homlokardl leveszi a magas csakot. A csakén
eldl is, hatul is egy-egy lyuk.

— Meért nem lejjebb egy centiméterrel? — so-
hajtja ...

Az ldoz6k elmaradnak, tan vissza is fordultak. Az
Ut kiszélesedik, a kozelben kis falu tetdi fustolégnek. A
felvégen szekér varja a sebesllteket. De azokra hidba
var, azokat senki sem hozza mar idaig. Kempelen s a
huszar gyorsan féltuszkoljdk a kocsira a tdbornokot,
aki fadarabként esik végig a szalman. Aztdn a l6csbe
kapaszkodva maguk is follabalnak s a kocsis lovai kdzé
cserdit... Menektld, rémilt emberek s elszabadult,
Ossze-vissza nyargaladsz6 vad lovak kozt viszi a rdzos
szekér a vezert...

... Es most hatralni, futni tovabbi Guyon fegyel-
mezetlen seregével nem tudta tartani allasait s keny-
telen volt odahagyni a Kkincses Selmecbanyat. Pil-
lér osztalyainak is indulnia kellett az unalmas Zd6lyom-
rol, — s Aulich serege egyszerre el volt vagva a tobbi se-
regtesttél s fogva maradt Kérmocbanya tornyos kalit-
kajdban. Kormocrol Besztercebanya felé, — ahova
Gorgey csapatait vonni akarta, — szabad teriileten csak
egyetlen hegyidsvény vitt, majdnem héaromezer labnyi
meredek sziklacsucson keresztill, melynek megmaéasza-
sara a kornyéki lakdk is csak hébe-hoba szantdk el ma-
gukat s szekeret, szant csak szétszedve lehetett ott at-
juttatni. A meredek cslcson sohasem is juthattak volna
at Aulich agyui, tarszekerei, — de a csucs alatt régi
alagut vezetett, mult idok tarnaja, amely sok helydtt
mar beszakadt, ben6tt faval s évtizedek Ota jarhatatlan
volt. A lakosok rettegve kerulték omlott bejaratat, félel-
metes babonak jartak a feledésbe merilt tarna titkai-
rol, — de a nagyon Oregek még emlékeztek ra, amikor
kocsijuk vidaman zOrgott at a pompas alaguton. Gorgey,
aki nagy Kkeril6vel, az utols6 percben ért Kdrmdcre,
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nem rettent meg a babonaktdl s nem rettent meg
a magas, hoéval boritott, jarhatatlan hegyi utaktdl,
— az Osvények havat letapostatta hegyi lovakkal, ella-
patoltatta utdszaival, a bed6lt alagutat megtisztittatta,
Kivagott fakbol acsolt gerendak segélyével megerdsit-
tette a hegyekben él6 favagokkal, banyaszokkal. Hu-
szonnégy ora mulva, egy hideg januarvégi éjszakan
nekiindulhatott a sereg a fantasztikus Gtnak.

Az éjszaka sotétsegében vordsen lobogd faklyak
vilagitottak, amelyek kozul hol egyiket, hol masikat ol-
totta el a szembefuvo éles szél s a nedvesen szallingdzo
h6, = de azért a menet meg nem allt. A lovak fesziilé
inakkal vontattak folfelé a harminc agyut, s a l6szer-
kocsikat s az emberek hatukat feszitették a saraglyanak
s Oklukkel kapaszkodtak az Aagyukerekek killoibe. A
huszarok leszalltak lovukrol s kantarszaron vonszoltdk
maguk utdn az élesrevasalt allatokat, de a sotétségben,
a tolongasban, a sz(k uton még igy is lefordult egy-egy
ember, egy-egy 16, egy-egy szekér a szakadékba s men-
teni nem volt most id6! A keskeny alagutban egyenként
haladtak a menekil6k, a tizérek veégigfekidtek az
agydcsoveken, a hlszéarok rahasaltak lovukra, s a fak-
lydk kormos-rét vildgossaggal toltotték be a nyirkos fo-
lyosét, melynek hepe-hupas, csopdrgé falain szintelen
férgek futottak a fény eldl. Az olvadt ho tocsogott a ba-
kancsok alatt, a l6patdk diborgése félelmetes visszhan-
got vert: de a fako arcokon nem volt félelem, hanem
diadalmas 6rom, a halalbdl menekilok sapadt, gyotrott
orome. A tarna tatott szajjal bamult a gyomraba vonu-
I6kra, — aztan Kiurdlt, az utdszok Kkiszedték a roskatag
falakat tdmogatd A&csolast, gerendakat s puskaporral
folvetették az egészet. Ember ne jarjon nyomukban, le-
gyen a babonas pokol-csatorna ismét a liabonaé s vil-
logészemdi, sotétben él6 madaraké.

Besztercebanyan egyesilt a négy sereg, de nem
azért, hogy megpihenjen, hanem hogy tovabb hatraljon.
Ismét héfedte, hatalmas hegyeken, iszonyu szakadékok
partjan, széditd, sikos utakon, mély hegsU patakok fo-
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16tt iveld rozoga hidakon vonultak, néhol szétszedve a
terjedelmesebb jarmdveket, néhol nagy Uggyehbajjal
eresztve ald a lejtén a nehéz &gyukat — s azva-fazva
mégis csak loholtak tovabb. A hadat végtelen szekérsor
kévette, megrakva a banyavarosok kincseivel, o6nnal,
rézzel, arannyal, ezusttel, ruhaval, fegyverrel, élelem-
mel, — lefoglalt allami javakkal s a keresked&varosok-
ban beszerzett készletekkel. Olyan volt a végelathatatlan
menet, mint egy roppant kigyo, amely megrettenve teke-
reg az orszaguton.

VII. FEJEZET.

A régi jezsuita-hdz ablaka alatt rekedt érmester-hang
karog: ,rechts-um!“, ,links-um!“ s a hangra kidullesz-
tett mellG fiok kapkodjak fejliket jobbra-balra, mintha
az 6rmester rikkantdsa Oreghangd dong6 volna, amely
fuluk korul alkalmatlankodik. Arrébb a tabori kovécs
csilingel6 kopéacsolassal lovat patkéi; a 16, a kovacs térdén
nyugtatva negyedik labat, elgondolkodva varja a megszo-
kott procedura végét s fekete, nedves orrlyukdn at zab-
szagu fustot fuj a hidegben. Még arrébb nyéjasképd,
torekenyléptli borjak haladnak végzetik felé, rivalgo
mészaroslegények Kiséretében, nem sejtve, hogy hol-
napra hatalmas kondérokban fog Totyogni gyenge hu-
suk, paprikaval és voroshagymaval boven elkeverve. A
vartér talsé oldalan, a fegyvertar el6tt, apré horddkat
gorgetnek a kékbugyogds tiizérek tompa diborgéssel: nyil-
van puskaport széllitanak a bastyékra.

A sokféle zaj csak fojtva hat fol a kaszarnyava ved-
lett régi kolostor bolthajtasos szobajaba, amelyben most
cseppet sem istenes kdromkodasok kozepette, a meglepe-
tés kurta szisszenéseivel s a diadal apro kacajaival verik
a kartyat a lipotvari véddrseg tisztjei. A slrd fist, amely
a hosszUszéard pipakbdl s a pardzslé szivarokbol arad,
fatyolt von a nagy feszulet elé, amelyr6l toviskoszorus
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Krisztus néz fajdalmasan a mennyezet pokhaldira, — a
jatszok csak egymds véres szemét s lapotkivagd gorcsos
ujjait latjak és a festett kartyak tarka-barka abrait. A mo-
corgo_asztalon nehany poharban erdsillatu sarga bor him-
balozik, — az asztal melletti sarokban harom-négy (veg
mar Uresen all vagy hasradélve fekszik s utolsd cseppjeit
a szomjas deszkapadlora csorgatja.

A bankot, a ,lengyel bankot“, egy gondorfirtl ifjd
adja, akinek szépvagasu sz4jabol, nedves, fehér fogai
kozil finom francia szitkok hullonganak: az 6rém mo-
solyg6 szitkai, mert a ,lengyel bank* arr6l nevezetes,
hogy mindig a bankar nyer, s a fehérb6rii, sz6ke féhad-
nagy nyilvan ezért hozta magaval e nagyszer( jaték isme-
retét Lengyelorszagbol. Mellette Mednyanszky LaszI6 zon-
goraz hosszU ujjaival a festetlen asztalon s egymasutan
guritja az ezistforintokat a halvanypirosra gyult arcu
bankar felé. Masik oldalan a potrohos Zinner &rnagy,
valdsdgos veteran a fiatal tisztek kozt, csapkodja vastag,
szOros, kurtaujju mancsaval a kartyat s 6szes-vords pofa-
szakéalla, melyet tomott bajuszaval egybesodorva visel,
"meg-megreszket a hatalmas allkapocs csikorduldsai koz-
ben. A jatszok mindegyikének megvan a maga gibice;
Mednyanszky magott Gruber kapitany podorgeti kis barna
bajuszat szotlanul: komoly, csondes fiatalember, minta-
gibic, aki szomorkéas-szelid, barna szemével csak nézi
Laszl6 lapjait, de Ovakodik tandcsot adni, 6vakodik jo
lapndl ujjaval pattintgatni s rossznél riadt pislogéssal Ki-
ejteni szajabol a szivart.

Atmen6 vendégei is vannak a szobanak, mert a szom-
szédos szobadkban hasonld csatdk folynak s a gibicek
nyughatatlanok: minden tkdzetnek szeretnének szem-
tandi lenni. Most is egy kopcos, hirtelenszéke kapitany
jelenik meg az ajtoban, kikapcsolt gallérral, kissé ke-
resztbeallo szemmel, de ugy latszik, nem a kartyat jott
nézni.

— Ornagy ar kérlek, — kunyeral dadogva, — még
egy Uveg bort utaltassal ki kivételesen, kérlek alassan.

— Mi az megint? — horkan fol Zinner 6rnagy, aki
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az ellatas legfébb parancsnoka, — azt akarod, hogy az
ellenség szomjan veszéjtse a varat? Egy gylszlnyit se. ..
Abtretenl

A kapitany, aki nem mas, mint Starhemberg Pista,
tétovan keres érveket:

— Hat inkdbb az ellenség igya meg a borunkat?

Erre mar Mednyéanszky is folkapja a fejét:

— Az ellenség ide sohasem fog bejutni... Miféle be-
szed ez?

— Még megérhetjiik azt is, — mormolja Zinner &r-
nagy; az ifja grof pedig, mintha L&szléba vetné minden
reményét, régi test6rpajtasaba, a korholast hallatlanba
véve hozza fordul:

— Ornagy 0r... édes 6regem... — nydgi pana-
szosan.

Mednyanszky megvetdn véallat von s nyakon fogja
az asztalon allo félig telt Uveget.

— Ezt elviheted . . . nesze ... — mondja fanyalogva.

De Zinner szabad kezével megragadja az (veget
alulrél: i

— Ez az én Ulvegem ... A tieteknek mar fuccs ...
Ezt nem adom...

— Ugyan, oregem ... — szol Laszld s kihuzza a sikos
palackot az izzadt marokbdl, — neked elég volt. .. hisz
te ittad meg az enyémet is... még megit a guta ...

A kovér 6rnagy azonban csak kapkod az (iveg utan,
mig végre a szomjas Starhemberg grof gy6z, s elkapva a
ilaskat, gyorsan tavozik.

Zinner megcsapkodja 0©klével az asztalt s lomhan
megemeli testét, de lusta egészen fdlallani s nehézkesen
visszazottyen székére, a fiaskd folott egy legyintéssel napi-
rendre térve. Haragosan emel, &m egyszerre folderll az
arca, tompe orra, még kisebbre gyurodik és sarga fogai
mind el6tlinnek.

— Harom é&szom van... Fuccs a banknak, Schu-
bertkam!

Az elvesztett borosliveget mar el is felejtette s jokedv-
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vei horpinti ki a pohardban naaradt kortynyi italt. A gibi-
cek elégedetten fuluak a mennyezet fele a pipaflstot.

Schubert, a_lengyel, Ugy csinal, mintha nagyon le
volna sujtva, 32|tkozod|k s megis mosolyog, de kozben
szépen elrakja ezustpénzeit, kihuzza mellényébdl banko-
tarcdjat s ropogdés Kossuth-bankokkal kifizeti a bank
vesztesegét.

— Voilal

Az Grnagy sandan nézi a szép Uj pénzeket, kesernye-
sen nyerit egyet, majd szdtlanul zsebregyirve a nyeresé-
get, folall s tavozik.

Egy percig furcsa csond van, aztdn Schubert hango-
san, cseng6 nevetéssel folkacag s nevetése mindenkire at-
ragad: nevetnek a tréfan a forradalom katonai, akik talén
a forradalomért fognak logni mind az akasztofan, —
noha nem hisznek a forradalomban, nem hisznek a ma-
guk forradalmisagaban, s mindennek szimbolumaként
nem hisznek a Kossuth-bankéban.

Mednyanszky az egyetlen, akinek illGzi6i érintetle-
nek, s csak kodosen lappang benne a nagy hahota keser(
fonakjanak tudata. Am a nevetés fizikai gyonyodre 6t is
elragadja. Folall nevetve, karjat konydkben behajlitva
megropogtatja, derekat kihdzza s egyszerre follangol iz-
maiban valami kamaszosan ficankolo tliz. 6klével meg-
doéngeti Schubert hatat, aztan derékon kapja a lengyelkét,
aki alig vallaig ér s karcsu, mint egy leany, s elébb fol-
emelve 6t a levegBbe, szétterpesztett ldbbal dvatosan le-
ereszti a nem éppen tiszta deszkapadlora.

A lengyel még ott is nevet s fiirgén tapaszkodik fol,
Laszl6 Ontudatanak aljan pedig nagyon messzinek t(ing
nyari délel6ttok derengenek, amikor Maridval futkosott
huvos szobakban, folborulo butorok kozt, s egy nagy
kertben, amely tele volt viragillattal, rovarok zsongéasa-
val, madarak csevetelésével s az ifja vér hallhatatlan
dalaval. Hirtelen, — maga sem tudja miért, — valami
kaba szomorusag szallja meg, szive elnehezedik, tagjai
megzsibbadnak, s lassl, nehéz léptekkel kimegy a fiistos,
borszagu, zsivajos szobabdl. A korlatba kell kapaszkodnia,
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mikozben lefelé megy az emeletr6l a maga széllasara,
olyan gyongének és sulyosnak érzi magat. A Kis cella-
szobaban lell az egyszer(i vasagy szélére, két tenyerét
térdére ereszti s fejét el6re ejti. Sokaig Ul igy gondolatok
nélkll, aztdn arcat kezébe rejtve, oldalt dél az agy-
takarora, amely durva szovetével kellemetleniil horzsolja
homlokat.

— En rossz ember vagyok ... — motyogja félhango-
san, a pokrdcot nyalazé szajjal, — én sokat vétkeztem .. .

S mintegy énmaganak szol6 gydnasra készllve, igyek-
szik folidézni magédban a banatot vétkeinek rengetege fo-
I6tt. De mit is vétkezett? Hirtelenében nem jut mas
eszébe, mint hogy a napokban tobbet ivott a kelleténél,
holott megigérte Marianak, hogy mértékletes lesz. E folott
szOrny( banatot érez s magaban szépen megkérleli Mariét,
arcat két kezébe véve, de a lelkében folmerllé kép eszébe
idézi, hanyszor csalta meg jo kis asszonykajat idegen
nével... Nagy haragot érez onmaga ellen, szeretné falba
verni fejét, de ugyanekkor komolyan-sir6san-nevetdsen
elébe tlinik a sok ndi fej s a sok fehéren fényld, mezitelen
test, amelyre az asszonytalan var kényszer(i bdjtjében
annyiszor vagyakozott. . .

— De hiszen férfi vagyok, — gondolja daccal s a
fekvésben elkabult fejét folemelve, két tenyérre tdmasz-
kodik. — Mi az én bdnom?

Mégis, — titkos lelkifurdalassal, — sziikséget érzi,
hogy kivegye az asztalfibkb6l Maria utolsé levelét, melyet
a kortlzarolas el6tt kapott t6le s melyben azt irja, hogy
Arpadkanak megint 0j foga nétt, s hogy mar egészen
egyedul tud jarni, s hogy Uj szava is van: ,,0ff*, ami
egyebként vizet jelent.

— Uff... — mondja magadban Laszl6 elérzéke-
nyedve s szdrakozottan szajahoz emeli a pohar vizet,
amely az asztalon all: de amint a poh&r hideg pereme
ajkat érinti, észretér s mégsem iszik.

— Nem ... nincsenek rossz emberek ... ~ elmél-
kedik,— mindenki j6 ... és én is j6 vagyok ... Semmi
se szdmit... én Mariat szeretem.
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S a nagy szarkaldbakkal teleirt papirost arcdhoz
szoritja és Ugy érzi, mintha Maria h(ivés, sima bdre
érintené inost arcat.

— Maridt szeretem... — ismétli magaban, — 0
j6 ... és én is jO vagyok ...

Hideg, tiszta reggel, a szél nehézkesen lendil, mint
a fagyban gémberedett madar szarnya. A bastydn népes
tiszti csoport alldogal s kézrél-kézre adjak a messzela-
tét, amelybe kivancsi, 6sszevont szemek kukucskalnak.
Az éjszaka alatt a havas, sik talajbol kordskoral fold-
sancok noéttek ki, melyek még most is egyre noveked-
nek; a messzelatdval JOl lehet latni az &sok ezlstdsen
csillogd csucsat, amint folhanyjdk a kiasott foldet a
sancok tetejébe.

— Nagy ostromra keészllnek, — mondja Med-
nyanszky Ornagy a latcs6be nézve, s hangjaban némi
aggodalommal, — csak azt nem értem, miert asatjak a
sancokat I6tavolon kivdl.

— Talan az 0j messzehordd mozsarakkal fognak
I6ni, — taladlgatja Gruber szazados.

A rejtelmes agyuszorny emlegetésére szinte 0ssze-
borzadnak a katonak, mint mikor a gyermeknek elal-
vas el6tt tlizokddd sarkanyrol meseél a dajka, — egyi-
kik sem tudja pontosan, milyen is a tlizérségi technika
e rettegett csodaja, s mire kepes.

— Uraim, — mondja Ordédy 6rnagy, a varpa-
rancsnok, — Ugy latszik, elérkeztink a végs6 Orahoz.
A varat fel kell adni: mas megoldas nincs.

Es hatrakulcsolt kézzel, elbiggyesztett ajakkal szo-
mordan bamulJ a messzeségbe, az ellenséges sancok
felé, amelyek mogott talan most 6 is ott allhatna, barha
csak féhadnagyi rangban, ha a balszerencse nem zarja
joforman a haboriskodas kezdete 6ta ebbe a nyomorult
varacskéba.

— Ez ellen a megoldas ellen pedig a leghatarozot-
tabban tiltakozom, — mordul fel ingerllten Med-
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nyanszky, — s amig élelmiszeriink és municiénk van,
semmi okat nem latom.

Ordédy mar megszokta ezeket a tiltakozasokat:
minek is vitatkozni, utdvégre azért kildték ide ezt a
hepcias gavallért, hogy ellentmondjon neki.

— A municiénkat akar megehetjik s a kenyerein-

ket kil6édozhetjik, — felel mégis fanyarul, — erre a
tavolsagra udgysem tudjuk a tiizelést viszonozni.
— Nem s ez a fontos, — pattog L&szl6 s arcén

mar piros foltok égnek. — Ha be akarnak jutni a varba,
majd kozelebb kerilnek ... Ha meg nem akarnak be-
jonni, csak l6doézzenek: ezeken a falakon nem fog az
istennyila sem . ..

A tisztek nem szoOlnak bele a parancsnokok vita-
jaba, csak Schubert f6hadnagy tesz pergd szoval kétéli
megjegyzéseket. A mostani zavaros vilagban nem lehet
tudni, holnapra ki kerekedik felil s ebben a jatékban
a fejuk a tét. Ha Gorgey folszabaditja a varat, bizonyéara
kurtan banik el azokkal, — mar ismerik az § gyorsan
nyakbareplild kotelét, — akik a var feladadsa mellett
voltak. Ha meg Simunics veszi be, 6§ sem fog keszty(is
kézzel banni az ellenszegul6kkel. Mar igy is sok van a
rovasukon: decemberben is kaptak felszdlitast, hogy
adjak meg maguk, januarban is, de Mednyanszky egyre
Gorgeyvel fenyeget6dzott s akkor agy alltak a dolgok...

De maguk az 6rok vitdzok se folytatjak most hiaba-
valé vitajukat: mindnyajuk figyelmét a kapu felé koze-
led6 kis csapat vonja magara. A kémszemlére kikiildott
néhany lovas kocog hazafelé, akik furcsa fogollyal sza-
porodtak: terebélyes asszonysdg, hatan puttonnyal, két
karjan kenddvel letakart kosarral billeg koztik sza-
poran.

— Kémet fogtak a fidk, — mondja folcsillano
szemmel Ordody s olyan mozdulatot tesz, mint mikor a
csirkének kicsavarjdk a nyakat. — Majd megnézzik,

mi van a szoknyéaja alatt.
A fiatalabb tisztek vihognak, de az 6szbecsavarodo
Zinner Ornagy is vidoran csettint nyelvével.
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— Azt hiszem, itt fenn eleget lattak az urak, —
folytatja a varparancsnok szétmutatva nyitott kezével,
mintegy utolsé meggy6z6 érvil a maga igaza mellett, —
most gyerlink le, fogadjuk az asszonysagot.

Ideje is, hogy odébb alljanak, mert az osztrdkoknak
mar feltint a bastyafokon alldogalé népes csoport, —
tavoli fustfelnd rebben ég felé, nyomaban tompa pukka-
nas hangzik s a sancon mar sercegve, sztkdelve gurul
végig a vasgoly6, amely lassud6 keringéssel megall egy
pocsolya kdzepében.

A tisztek kozil az ijed6sebbek ugranak egyet, Schu-
bert riadtan lekapja fejét, mintha folotte huzna el a
golyd, aztan zavartan korllnéz s igyekszik tréfaval lep-
lezni 6nkéntelen mozdulatat:

— JO reggelt, — szol r&4 a doglott granatra, — ura-
sdgod koréan ébredt! Isten onnel! Fulladjon meg.

Az iroda tiszta padloja egy-kettre tele lesz saros
labnyomokkal, amint a tisztek betddulnak, noha ugyan-
csak topognak, bokaznak a kiisz6bodn, hogy a havat le-
razzak csizmajukrél. A kifalt asszonysag, amint a kato-
nék belokdosik, olyan rémilt szemmel all meg kdzottik,
mintha a pokolba jutott volna, ahol mindjart elevenen
megégetik. Puha halinacsizméja tele folttal, s nagy
kenddi kozll csak egy barnapiros, csillog6 karika lat-
szik ki, olyasfélekép, mint valami zsiros langos. A lan-
gos most meghasad, s mintha fehér bele fordulna ki,
ugy tlinnek el6 az asszony fehér fogai. Szapora széval
eléadja, hogy markotanyosn6, egy Bécs melletti falubdl
valo, s élelmiszerért volt valamelyik majorban, amit
most akart a sancoknal dolgoz6 legénységhez vinni.

— Nohat majd megtapogatjuk egy kicsit, —
mondja Orddédy baratsagtalanul, s a szolgalattevé Or-
mesterhez fordul. — Hé, nézd csak meg, mi van a ko-
sarban.

A kosarban azonban nincs semmi mas, mint aszalt
szilva, aszalt korte s par Uveg palinka.

— No, te ugyan sovany koszton tartod a legényei-
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det, — allapitja meg Ordddy s még mond valami durva-
sagot.

— Hat a puttonyban? — kopogtatja meg Med-
nyanszky a né hatara szijjazott nehéz puttonyt.
~ Leveszik: zsiros krumplistészta van benne meg-
hintve makkal s mér egészen jeges allapotban.

— Hat ez mi?

— A tlzér urak nagyon kedvelik, 6t krajcar egy
sapkaval.

— Az nem drdga, — mondja Zinner s undorral

nézi a fagyott zsirtol csillogé barna tésztat. Aztan rossz-
kedviien elforditja rdla tekintetét.

— Kionteni a disznok elébe, > rendelkezik Ordédy
kegyetleniil, — s megnézni, mi van az aljan.

— Mi volna, kegyelmes tdbornok ar? — sirankozik
az asszony s langosarcdbol kiserkednek a zsircseppszerd
konnyek, amint a draga ételt ket markos legény Kicepeli
a szobabdl.

Csakugyan, abban sincs semmi, a szoknyak alatt
se, ahova az 6érmester az asszony minden visongasa elle-
nére alaposan benyulkéal, még a csizmaban sem, amely-
b6l nem éppen rozsaillat arad, amint a vaskos labakrol
lerancigaljak.

— De azt csak tudja, hogy az ostromot mikor
akarja kezdeni a német? Mit beszélnek a katonak?

— Azt beszélik, hogy holnap délben fognak 16ni,
az van a parancsban.

A tisztek 0©sszenéznek, s vonasaik hirtelen kiéle-
sednek. Orddédy szeme sarkabdl gunyosan Mednyansz-
kyra pislant s kiforditott tenyeérrel az asszony felé int,
mint az 6 mindenkori igazanak kétségtelen bizonyi-
tékara.

— Nohat csak I6jenek, — mondja Laszl6, — al-
lunk elébe.

De senkisem helyesel, még csak egy fejbolintas sem
jelzi, hogy valaki egyetert vele a tisztek kozul. A mar-
kotanyosnéhoz még néhany kérdést intéznek, s aztan
elvezetik. Az asszony ég felé emelt karral tavozik s keser-

Sarkoézi Gy.: Mint oldott kéve. II. 9
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vés lamentalasa, amellyel elveszett készleteit s a maga meg
nem érdemelt sorsat siratja, mind messzebbrdl hallat-
szik, mig egészen el nem hal a vastag falak kozt. A
szoba rideg nappali fényében csliggedt, tehetetlen embe-
rek Glnek az asztal kérul szotlanul; mindenik arra gon-
dol, milyen sors var ra: kegyelem? békés elvonulas?
vagy borton? lefokozas? akasztofa?

Laszl6 nem sokdig birja ezt az elszontyolodott han-
gulatot. Kemény léptekkel, melyeknek ddngése ugy hat
a csondben, mint dacos tiltakozas, otthagyja 6ket s ra-
adasul Ugy vagja be maga utan az ajtét, hogy a lepo-
tyogo vakolat csordgni kezd az ajtébélés mogott.

Lipotvar otagu csillagat, hatalmas, faragott kévek-
b6l egyberdtt béastydival, kazamatdk nélkul épitették
valamikor, — elégnek vélték az Orség védelmére a ke-
meny falakat, amelyeket valéban csak karmolni tudnak
a huszonnégy fontos golyok. A véddérség elhelyezésére
tdgas négyszogu éplletek szolgalnak a var piacan, —
ezeknek faldban mar tatong itt-ott egy-egy reparalat-
lan, golyditotte Iyuk, vakolatuk sok helyitt le van
verve, ablakaik sem mind épek: egy egész sor fatabla-
val van beszégezve. A rongalt, ostromviselt laktanyak-
ban mégis vig élet folyik esténként. A német sorkatona-
sag kozott van néhany oOreg, sok orszagot megjart tuzér,
aki a katonaélet darabos tréfait, durva érémeit épp oly
jol ismeri, mint az &gyukezelés sok csinjat-binjat. A
magyar filk tanulékonyak s a vdarparancsnok nem
akarja rontani az artalmatlan mulatsadgokat, amelyek
egyben hivatva vannak fénntartani az unalmas 6&rszol-
galatban elfasult emberek jé hangulatat.

A szabadnaposok hat megszokott jatékaikat (zik a
nagy haléteremben, melyet az ablakdeszkakra allitott
mécsek csak rosszul vilagitanak meg. A priccseken
szanaszét Ulnek-allnak a néz6k s tdmeglket még si-
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ribbé teszik a hatuk mdogott, a falon imbolygd hosszu
arnyak.

A vorosképd tlzmester, a fo tréfacsinalo, akinek
nagy golyébisfeje nyak nélkil Gl izmos, tdmzsi torzsé-
ben, a terem kOzepén vastag mutatoujjat razva oktatja
S”_néz()'k'c)zdnségb()'l el6hivott inci-finci al-agyust teen-
Gire:

— Két kés veszel kezébe ... igy ... ide legugo-
lasz .. . igy ... na most én Onti viz laba kozé... 2~ s
egy kantabol vizet loccsant a legény laba kozé a foldre,
ami mar magéban is komikus képzetkapcsoldsokra ad
alkalmat, s varakozo deriltség morajlik at a termen, —
... fgy ... na most vagdosol viz késsel...szd ... sz06 .. ,
de én mégis foltorli viz ... meglato!...

A legényke a viz folott guggolva szaporan csap-
kodja késeit a nagy tocsaba, a tlizmester meg folgy(lrve
zubbonya uljjét, — nagy keze, melyre kék sziv van teto-
valva, csuklotlanul megy &t sz6ros, vaskos alkarjaba,
— oda-odakap a kések felé. Mindenki latja, hogy azt a
vizet ugyan fol nem torli csel nélkil, de azt is tudjak a
komédia élvez6i, hogy az egészb6l valami csalafintasag
fog kistlni s izgatott érdekl6déssel, vigyorgd kivancsi-
saggal nyujtogatjdk nyakukat.

Valdban, a német addig-addig Kipked-kapkod, mig
el nem kapja a legényke két labat bokaban: a kis tuzér
erre lehuppan a foldre, s ekkor a tlizmester maga felé
rantva 6t, Ul6kéjével feltori! a vizet. Az ablakok rezeg-
nek a kacagastél, s az elismerd kialtdsoktol: ,,a betyar
szentjit a nemetnek!” ,,jol kitanalta, a keservit!“. A né-
met gombdolyi vallat dobélva, szétterpesztett labbal,
hangtalanul réhdg, s maga a kérvallott is, nedves Ulle-
pét tapogatva, bizonyos biszkeséggel vonul el a szin-
helyrél, hiszen az 6 Ugyetlensége is hozzgjarult a mutat-
vany sikeréhez.

A kovetkezG szamhoz mar egeész csoport jelentke-
zik, folbuzdulva bajtarsuk sikeres szereplesén. A néz6k
egymast biztatjak: ,,Fogj ki a németen, Joska“ ,,Gé’ hin
Szepil* s itt-ott nemcsak noszogatjak, hanem némi er6-

9*
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szakkal porondra is_lokdosik valamelyik tarsukat. A
jelentkezok mindegyikében ¢él a titkos remeény, hogy
csakugyan kifog a németen, elére rajon a turpissagra,
de ha nem, a mulatsag akkor sem lesz kisebb. A német
meg ragyas, fenyld gombfejét magabiztas mosollyal
hajtja felre, két kezével pattintgat, csizméja orraval ko-
pog, csalogatva a szerepl6ket:

— Meg ... még ... joszni... csak joszni...

Mikor aztan mar egyutt vannak vagy huszan, korbe
allitja 6ket s megparancsolja:

— Mindenki csinali, ami én csinéli... Csinali to-
rok blnbéanas...

S csuf arcat egyszerre kimondhatatlan szomorisag
onti el, szemét lehunyja s két kurta karjat égre nydjtva
panaszos hangon felny6g. A kor lassu topogassal koveti
s hiven utadnozza mozdulatdt és panaszos nyogését. A
nézok kozott bizonytalan vihogas hallatszik itt-ott, de
a tdbbség nem nevet, arcuk feldlti a mintegy megb(vol-
ten kering6k fajdalmas arckifejezését s szajuk szinte
panaszhangra nyilik. A korvezetd most széttarja karjat,
fejet meég mindig hunyt szemmel hatraveti, s ujbol ke-
serves, elnyujtott vonitast hallat, mint egy haldokld
muiezzin. A vonitas hisz torokbdl ismétlédik. Aztan kar-
jat keresztbe fonja mellén s az egész kor vele egyutt
imaszeri mormolassal hajlongani kezd, amig fejuk el
nem nehezll, mint borral megteld plncetok Hajlongva
s szédulve menetelnek kdrbe s mormolasuk hol sohajtva
folcsap a magasba, hol aldhullva dérmég mély medve-
hangon. A nézék laba Utemes topogéassal kiséri a koro-
z0k topogésat s nehéz lélekzésiiket hallani a zsongd
duruzsolassal teli csondben. Lelklket megdermeszti és
pattanasig fesziti a jaték, s talan csak egy perc kell még,
hogy maguk is hajlongani és dudolni kezdjenek, rejtel-
mes szomorusag artikulatlan nyafogasaval.

A furcsa kortdnc utolso figurdja kovetkezik most.
A vezetd parancsara mindenki elnémul, derekat elGre-
hajtja, fejét legorbiti s egy kézrél-kézre jaré sapkaval
megddrzsoli arcat. A szertartas befejeztével a biinbané
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torokok sorba allnak, arccal a nézék felé. A tlizmester
pedig gyertydt fog s a homalyban elvonulva a sor el6tt,
mindegyiknek arcaba vilagit.

Egyszerre viharozva tor ki a folszabadult kacagas:
a nevetéknek konnyei potyognak, a rohogok hasukat
fogjak, amint a feketére mazolt arcokba tekintenek.
A bilinbanok is egy-kettére megertik, hogy kormos sap-
kaval torolgették meg arcukat, s maguk is csatlakoznak
a kicsapong6 orémujjongashoz, fekete arcukbdl sargéa-
san el6villogé fogakkal. Most méar nincs szikség a tréfa-
mester moékaira, aki kezét két térde kdzé szoritva vihog
néma razkodassal, s akit a folugralo katonak részeg
aradata valosaggal elsodor; minden forr, kavarog a te-
remben, Kkiéltdsok, rikkantdsok, orrhangd kukorékola-
sok hangzanak s a farsangolé tomeg gomolygésan at
rivalgo trombitalassal tor utat a zenekar.

Ez persze c*sak amolyan tréfa-zenekar: egy tucat
ember, kicsinyek és horihorgasok, inci-finciek és tenye-
res-talpasak, valamennyi kiforditott zubbonyban, mely-
nek rongyos bélését kaprazatos egyenruhanak latjak,
pusztan azért, mert visszdja a megszokottnak, s felka-
nyaritott ellenzdji sipkaban, amely képzeletiikben
aranytél villogd, tollas diszcsédké taldn. A hangszerek is
képzeletbeliek csupan: egymas elé rakott két oklik a
harsona, dobog6 labuk a dob, szajuk sarkdba dugott két
hivelykjuk a sip.

A zenekar zavaros zene-boiidjara mindenki tancra
perdil: tancolnak egyedil, kettesben, korben &ssze-
fo?ézva, peregve, dobogva, figurdzva, s nagyokat ri-
koltva, hogy tagjaik diihodt rdngasénak tlzét hanggal is
élesszék.

Az ajtoéba allitott hallgatédzok egyszerre csendet
intenek: de Mednyéanszky 6rnagy mar percek Ota a te-
remben all, 6sszefont karral, kopenyben, fején a tlzér-
tisztek ujtriodi voros-strucctollas, széles karimaju Kos-
suth-kalapjaval, mire a terem utolsdé zugaba is elér a
figyelmeztetés és lassan-lassan helyreéll a csond.

— Katondk, — szo6lal meg Laszlé csengd hangon,
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— a var korll régota hallgatnak az ellenség agydi. Az
agyuk pedig akkor a legveszedelmesebbek, amikor né-
mak. Valami késziil, katonak, talan az utolsé ostrom ...

A felldzadt vérl katondk mintha hirtelen jeges
es6be keriiltek volna. A csondet egyetlen hang se tori
meg, s ez a csond mégis mas, mint az el6bbi: egyszerre
megtelik dermedt megilletddéssel s a mellekben maradt
riadalommal. Az allkapcsok megfeszilnek s a szemek
tdgultan merednek az arnyékos arcd tisztre.

— De barmiként forduljon is a var sorsa, — foly-
tatja Laszl6, — nekiink csak egy kotelességiink lehet:
megvetni labunkat azon a helyen, amelynek védelmét
rank biztdk. Nem férfi az, aki megfut a hazabol, ha rab-
16k tornek be. Nem volnank férfiak, ha utolsé csepp
vérlinkig nem védelmeznénk ezt a mi hazunkat az ide-
gen rablok ellen ... Katonak, tlrnétek-e, hogy a var-
arbocra a haromszind lobogo6 helyett fekete-sarga zaszlo
keriljon?

A torkokon fészkel6dik a ,,nem* kialtds, de csak
sokara kialt fel egy hérihorgas diak-féle; ,,Nem tdirjukl**,
mire gyenge visszhang felel a tomegh6l. A tobbségnek
id6 kell ra, hogy megértse, mir6l is van sz6, mi is az,
amit tlrnek, vagy nem tlrnek? A katondk kozt németek
és olaszok is vannak, akik egy kukkot sem értenek a
lelkesitd szonoklatbol s bizonytalan morgéssal Kkisérik
bajtarsaik morajat.

De Laszl6 parazsat érez a gyenge morajlas hamuja
alatt is, amelyet néhany er6teljes fuvassal langra lehet
éleszteni.

— Katonak, — kialt s felemeli jobb karjat, —
akarjatok-e, hogy csufosan megadjuk magunkat?

— Nem ... nem ... — kialtoznak most mar bat-
rabban mindenfelél s az abbamaradt tdnc laza megint
ott csillog a szemekben.

— Katonak, akartok-e az osztrdkok bilincsbevert
foglyai lenni?

— Nem ... nem... nem! — zUg a felelet, s a karok
felemelkednek a levegbbe, sipkat, csdkot Idbalva.
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— Katonak, — harsogja Lé&szl6 torkaszakadtabol
és sOtétvorosre gydlt arccal, — akarjatok-e ezt a sze-
gény, elarult Magyarorszagot ti is elarulni?

— Nem... nem ... — orditjdk magyarok, néme-
tek, olaszok, lengyelek, totok, — kiki a maga nyelvén,
— s a szorny( zsivajgasban sokan a priccseken dobog-
nak, vagy egyhelyben ugrélnak, hogy a részegit larmat
fokozzdk. A mécsek olajanak, a meszelt falaknak, a
megizzadt ruhdknak szaga elvegyilve, témdren lengi at
a nagy termet, de Laszl6 semmit sem érez a b(izbél, bol-
dog mosollyal all a terem kozepén s szavakat keres még,
de mintha a siketité zaj 6t is megrészegitette volna,
semmi sem jut tobbé eszébe.

A hajnali almok a legszebbek. Ejszaka, ha rossz
alombol riadunk, vizes homlokkal s elhdilt szivvel igyek-
szlink lerdzni a félelmetes lidércnyomés emlékét, — ha
meg rzépet dlmodtunk, reggelre elfelejtjuk. A hajnali al-
mok vardzsos ize azonban elkisér ébredesig s gyakran
egy-egy emlékiinkben maradt &alomfoszlany ugy él ben-
nink késébb, mintha val6sagos élményink volna. Hol
lattuk? hol éltik? mar magunk se tudjuk, csak valami
fajo nosztalgiaval sovargunk vissza a félig elmerilt emlék
szinterére.

... Egy nagy kertben jar L&szl6, nagy kertben, mely-
nek minden faja ismerGs, és Utjain mégis idegenul s této-
van bolyong. Valaki ment el6tte az dsvényen, de hogy
merre fordult be, nem tudja. Mintha balra latn4, — am
ahogy megindul uténa, legazolva a viradgokat, mar gy
érzi, hogy a hdtamogott van az a valaki, s csak meg kell
fordulnia, hogy elkaphassa szoknyé&jat. De megfordulni
nem tud, akéarhogy erélkddik. Kialt, — de sajat kialtasa
hangjat nem hallja, csak vékony ndi kacagast... Kié ez
a hang: Mariaé? Liserlé? Charlotteé? Kataliné? Meg kell
fordulnia! De nem tud. Hogyan lehet ez? — kérdi magaét.
— Bizonyéara almodok. Igen, almodok, — gondolja most
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mar egész bizonyossaggal, s ez a gondolat, mint egy
varazs-sz0, fololdja dermedtségébll. Egyszerre meg tud
fordulni s ott latja egy kéznyujtasnyira Hedviget. Erzi,
hogy szive sulyos lesz, egyre sllyosabb, elviselhetet-
lenul sdlyos. A lanyt nem Is latja egészen tisztan, csak
a szadjat, — s megindul a piros, duzzadt, félelmetes szdj
utan. De nem érheti utdi... amennyivel kdzeledik hozz3,
az annyival tavolabb huzédik ... s most egyszerre egy
to partjara ér.. . s a tdé iszonyl dordiléssel &sszecsap
felette . . .

— Mi volt ez? — motyogja La&szl6 s szemét dorzsolve
folul dgyaban. A dordulés meg a fiilében van s kdtyago-
san keresgéli a hirtelen semmivé foszlott alomképeket. Am
alig néhany masodpercig ulhet igy, arcan motoz6 kéz-
zel, Gjabb dordulést hall, most mér a valésdg harsény
erejevel, s aztan megint Gjabbat és a pukkanasok csak-
hamar filsiketit6, szlnetnélkili dorgésse egyestilnek, ame-
lyet csak egy-egy élesen sivitd hang szakit meg.

Laszl6 egy pillanat alatt kinn van az agybél s halé-

ingére rangatja fol nadragjat-kabatjat, — a kikeféletlen
csizméval rémilten szalad be a legenye ingben-gatyaban.
— Alazatosan jelentem, agyuznak... — nydgi a le-

gény, de a gazdaja radordul:

— En se vagyok suketi Oltdzz, az istenfadatl

Az ablak lvege ugy razkodik keretében, mintha min-
den pillanatban ki akarna hullani, az asztalon hangosan
kocog a korsé és a pohar, kivilr6l zlirzavaros kialtozas,
labdobogas hallatszik.

A recsegl dorgés, amely ugy hangzik, mintha az ég
akarna a magasban megrepedni, mind er6sebb lesz, s a
virrado égre fehér-sziirke felh6k emelkednek a tavolban
lassi méltosaggal.

Amint Laszl6 az utcara ér, sisteregve foldbecsapd
bombakat lat, melyek el6l riadtan ugranak félre a kato-
nak. A magasban sziszeges, sivitas, és fényes tizcsikok
félelmetes jatéka.

— Hasra! — Kkialt valaki mellette.

S egy csomé ember, aki a bastyakrol rohant ala, egy
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szempillantds alatt hasravigddik. A levegében csattanva
robban szét egy bomba, s szilankjait szerteszérja az el-
nyult emberek felett. Ugyanekkor egy erGs kar vissza-
rantja LaszI6t a kapu ala.

— Hovéa az istennyildba mész? Egy-kett6, le a pin-
cébe: haditanacs vani

A kapufélfanak délve valaki gyermekes sirassal sir:
rendetlen ruhdjaban, borzas fésuletlenségébeh alig lehet
megismerni a csinos Kis Schubertot.

— Megsebesiiltem, — nyészorgi s vallan, a nyitott
zubbony alatt, valéban piros folt ndvekszik lassan, mint
egy vizbeejtett japani rozsa.

— Hordagyat! — (volt be a boltivek ald ugyanaz a
testes ferfi, aki Laszl6t még mindig karjanal fogja: Zinner
Ornagy. S mar cipeli is tarsat lefelé a hoporcsos 1épcsé-
kon a bombamentes pince-terembe.

— A var feladasar6l szavazunk ... — mondja rossz-
kedv( oldalpillantassal.
— Nem! Azt nem! — horkan fol Laszl6 s bebotlik

a terembe, ahol gyertyak vildganal csaknem a teljes tiszti-
kar jelen van. Egy masodpercig ugy érzi, hogy alma foly-
tatodik s maga is lebukott valami tofenékre. — De miért
éppen Hedvigrél almodtam? — gondolja s file zdgni kezd
s e zUgason at hallja Ordody szavait:

— Minthogy tehat most mar Mednyéanszky 6rnagy ur
is jelen van, aki eddig a var feladasat hevesen ellenezte,
— remélem ezt az allaspontjat e percben mar megvaltoz-
tatta, — folteszem a kérdést: akarja-e a haditanacs a va-
rat a teljes pusztulasig tartani, vagy helyesebbnek latja
reménytelen helyzetlinkben kimondani: Lipotvar megho-
dol és Ofelsége kegyeibe ajanlja magat. Tehat: akarjuk
a var feladasat?

A jelenlév6k igent mormolnak, néhdnyan hangosan
és nyomatékosan is megismétlik: igen!

Laszl6 egy pillanatig dermedten &ll, aztan racsap az
asztalra:

— Nem!
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Ordddy fehér arccal, de jeges nyugalommal teszi fol
a kérdést:

— Van még valaki az urak kozt, aki nemmel felel?

Senki sem mozdul. Laszl6 6kdlbeszorult kézzel néz
koriil, de csupa ellenséges tekintetbe tk6zik. Starhemberg
grof lehinyja duzzadthéju, almos szemét, borzas, kerek
fejét lecsliggeszti s ugy tesz, mintha elaludt volna.

— Tehat... — teszi 6klét az asztalra Ordddy: ka-
batja alél kicsing héaldinge ujja, 0 is arra kapta ra
ruhajat.

— Nem... — hangzik most egy nyugodt, cséndes

hang a sarokbdl; Gruber sz&zados felemelkedik s miutan
kimondta szavazatat, Gjbol ledl.

— Tehat, — folytatja mozdulatlan arccal a parancs-
nok, — a haditanacs harminchat szoval kett§ ellen Ki-
mondta a var feladasat. Megbizom Zinner &rnagy urat,
hogy mint parlamenter, egy szakasz huszar s egy trom-
bitas kiséretében keresse fel az ostromld sereg parancs-
nokat hatarozatunkkal, amint az agydzéas elul, amely
nyilvan csak elézetes bejelentése a hireink szerint délben
kezd6d6 altaldnos ostromnak.

— Tiltakozoml — Gvolt fel Mednyanszky 6rnagy és
a nyal kiperdll szdjan izgalmaban. — A legénység el van
szénva utolsé csepp Vérig védelmezni a varat!

— A legénység akaratat a haditanacs akarata ira-
nyitja, — feleli Ordody s 6 is kialtani kénytelen, hogy a
pincébe is aldhatdé mennyddrgésszer(i ropogasban hallani
lehessen szavat. — Aki pedig a legénységet tisztjei ellen
lazitja, sulyosan vét a katonai torvények ellen. Buntetése:
halal!

— Pfuj! Gyéava cslirbe! — rikoltja Laszld tehetetlen
elkeseredéseben, de elrekedt szavait talan nem is hallja
senki a szérny( zajban.

Most mér nem tartja senki vissza, hogy ki ne lépjen
a varpiacra. Az agyuk dorgese lassacskan szlinik, ismét
csak egy-egy tavoli pukkanas hallatszik. A golydktdl god-
rossé vajt teren egy lelket se latni, csak néhany elbukott
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halott vagy sebesilt hever itt-amott. Az éplileteken iszonyu
rések tatonganak, a falak fehéren flstolognek s a por-
fatyolon at belatni a szobakba, melyekben a szétroncsolt
butorokat vastagon fedi a vakolat, kétormelék. A var-
kdpolna szines ablakai szildnkokban hevernek az utcéan,
tornyardl a kereszt eltlint s kiisz6bén ketten hevernek: egy
verrel mocskos, kifordult hasu galamb, s egy leszakitott
fejd ember. Sz6ros, csuklotlan kezére, mely fehéren ka-
paszkodik az anyaféldbe, nagy kék sziv van tetovalva: a
tréfacsinalo tlizmester. Laszlo is megismeri a kék szivrél
s odalép a fejetlen hullahoz, hogy utoljara kezébe vegye
kezét. De az alvadtan csurgd vér sotét szaga orraba csap:
hékolve 1ép vissza, s félszeg mozdulattal el6veszi zseb-
kenddjét.

Délre, — a fekete-sarga zaszl6 méar fénn lobog a var
felett, — megjon a bizottsdg a var atvételére. A piacon
folsorakozé katonasdg merev arccal nézi a berobog6 hin-
tokat. Ordody vezényli az utolsé gyakorlatot: ,,Labhoz!*
»Imaral“ s azutdn gulaba rakjak a fegyvereket s a tisz-
tek egyenként leoldjak kardjukat.

Mednyanszky 6rnagy nincs jelen az atadasnél: szo-
bajaba zarkozott s reggel oOta ott fekszik az agyon, ruhés-
tol, arcra borulva.

Déltajban erélyesen megzorgetik az ajtajat: kabul-
tan folkel, ajtét nyit. Egy osztrak tiszt Iép be s a kardjat
kéri.

Léaszl6 ugy néz ra, mint az Oriltre, a tiszt meg az 6
tekintetétdl ijed meg s egy lépést hatral. Aztdn mintha
alombol ébredne.

— Nem adom meg magam, — motyogja manidkus
daccal, s kialtva ismétli: — nem adom meg magami

S kardjat kihtzva hivelyéb6l, belevdgja a deszka-
padloba, amelyben remegve, zengve all meg.

De a kis szoba egyszerre megtelik nyolc markos, fe-
hérszijjas osztrak katonaval, akik tisztjik intésére todul-
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tak be; Laszl6 egy percig folemelt okollel all a tétovazo
emberek kozt, aztan hirtelen megtort derekkal s lecsuklo
fével el6renyljtja kezét, hogy raverjék a bilincset..

viil, FEJEZET.

1849 februdr mésodikéan esett el Lipotvar. Mikor feb-
ruar otodikén Gorgey derékhada visszavonul6 utjan L&cse
varosaba érkezett, a vezér még mitsem tudott a var elesté-
rél, s arrél, hogy a folszabadult kérulzaré sereg egy része
szintéli az ¢ Ulddzésére sietett. Csak annyit tudott, hogy
az egyik ellenséges sereg a sarkaban van, s ha nem siet,
a masik elébe tolja fejét, s a két had kozt dsszeroppan,
mint diotorében a di6. Az el6tte operdié” osztrdkok, — a
félszemi Schlik hadserege, — azonban ugyanigy voltak:
egyik oldalr6l Gorgey kozeledett feléjik, a masik oldalon
pedig Klapka Gyorgy hozta hadait a Tisza felol. Am a
feldunai sereg vezére Klapka mozdulatairdl is keveset
tudott, a Schlik seregén aratott gyozelmek felol csak kosza
hirek széllingoztak a f6hadiszallasig, s Gorgey mar is-
merte a debreceni hadijelentések blivész-technikajat: a
debreceni firkdszok a sulyos vereségeket megforgattak
néhényszor a kalapban s — hokusz-pékusz — fényes
diadal fehér galambja roppent fol az amuld nép szeme elé.
Kuldénben sem Ghajtotta annyira ezeket a diadalokat, hogy
egykdnnyen elhitte volna 6ket, — egyel6re minden gondja
az volt, hogy el6re jusson, illet6leg hatra, Eperjes felé.

De kdzben volt a branyiszkdi szoros sziklaba végott,
kilencszer kanyarodd szerpentin-atja, amelyet maga is jol
ismert még gyermekkorabol: emlékezett arra az édes és
félelmetes szediletre, a slllyedésnek s az elmeriulésnek
arra a kéjére, amelyet a magasan fekvd nyereghdl a szer-
pentinen lefelé rohand, csorg6-zorgé kocsin érzett. De
ugyanezeken a tekervényeken foljutni az itéletidében, a
magasbdl zaporozé golyok, s irté agyutliz kodzepette!
Guyonra bizta a nyaktord, csaknem lehetetlen feladatot,
a branyiszkoi hegy elfoglalédsat, — Guyon a maga kamasz-
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lobogasaval s hebehurgya hésiességével Ugyis ki fogja
egyszer torni a nyakat s am torje! Guyon baklovéseket
kovetett el, Guyon ellenségesen érez vele szemben, — no
tessék hat megmutatni, milyen legény, tessék megddgleni,
de megmutatni! S tudta, hogy Guyon olyan legény, aki
megdoglik, de megmutatja: s éppen ezt akarta. Tiszta
utat akart maga elott: akarmibe kertl.

Mar kés6 délutan volt s Gorgey a reggel kezd6dé harc
kimenetelérgl még semmiféle jelentést nem kapott. Nyug-
talanul jarkalt szobajaban, amely a megyehaz fGispan!
szobaja volt, s ahol rdmabafoglalt, megfeketedett, vad-
idegen arcok vigyaztak lépéseit a falakrdl. Idegessé tették
ezek az idegen tekintetek, melyek mind elnéztek a feje
folott, de mintha mégis gondolatai kdzott olvastak volna.
Szerette volna megparancsolni, hogy akasszdk le a szeg-
rél a kepeket, de az ajtonallo 6rnek restellt szolni, s mas
mindenkit elklldott maga melldl; csak a felesége uldogélt
valamelyik koézeli szobaban.

A felesége nemrég érkezett a tdborba, miutan Topor-
con feloszlott a haztartds, s a rokonok mindentinnen Ki-
nézték az osztrdkoktdl valo féltikben; Artdr ,béte noire'
volt most a rokonsagban. Adél ugy jott, mint aki tlizvész-
dulta varosbol menekil: zorgé parasztszekéren, félig meg-
fagyva, s egyetlen kartonskatulyaval, amelybe egy prém-
mel szegett rovid barsonyzekét, néhany darab fehérnemidit,
egy kis Uveg lekvéart, s harom kodnnyfakaszté francia re-
genyt gyomoszolt. Lécsén, minthogy még a testén Iévo
ruha is foszlott-szakadozott, olcsé szirke selymet va-
sarolt, — az elmalt tavaszon szirke volt a divatszin, — s
reggel Ota azt szabta-varrta. Estére meg akart jelenni a
balban, amelyet a f6hadiszallas és a varosban elszallasolt
Aulich-hadosztaly tisztjei a kavéhazban rendeztek.

Az utébbi idében a tisztikar minden varosban balt
rendezett: a hosszadalmas, farasztd és kedélytélén vissza-
vonulads nyomasat nem lehetett tovabb elviselni, fel kellett
razni zsibbadisdgukbol idegeiket. Gorgey szivesen adott
engedélyt a balozasra, s6t maga is tancolt egy-két Tor-
dulét: ,,nem vagyunk bdcsusok, sem halottas menet“,
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mondotta. De ahogy kimondta ezt a szentenciat, amely
hamarosan szajrél-szajra jart, nyomban arra kellett gon-
dolnia, hogy hatha me%is halottas menetet vezet a pengd
cimbalomsz6 mellett? hatha mégis buacsusok vonulnak
valami véres, utolsé blcslUra a Marias zaszIlok alatt? .. .
S ha Guyon mégse veszi be Branyiszk6t? Ha hidba pélin-
kéztatja katonait, ha hidba allit agyut a hatuk mogé?
Ha ott hagyja a fogat 6 is, a csapatal is, s a hadsereg itt
reked a harap6fogoban?

Esteledett s még mindig semmi hir!

Gorgey idegesen nyitott be feleségéhez:

— Mit csinalsz? Mit csinalsz?

Adél blszkén mutatta fol a suhogd selyemszoknyat,
amelybdl fehér fércek logtak mindenfel6l.

— A fodrokat varrom mar! Harom sor fodor lesz
alul, aztdn még csak az ujjakat kell rancolni és a fisut a
derékra applikalni... ide, latod?

— De ha most elbukunk feledton, minek is volt jo az
egészet elkezdeni? — gondolja Artlr, egyetlen szét sem
engedve agyaig a szapora csacsogasbél. — Nem lett volna-e
helyesebb Vacott szépen lerakni a fegyvereket... a helyett,
hogy kialtvanyokat szerkesztgettem?

— A kisujjam kormén fehér folt van: tudod mit je-
lent ez? — cseveg még mindig Adél. — Hogy Uj ruhét
kapok! Nem hiszed? Estére meg is lesz az (j ruha!

A férje idegenul néz ra és sulyos léptekkel vissza-
megy a szobdjaba.

— Mikor az els8 lépést teszi az ember a gyenge pallon,
még visszafordulhat, de ha mar kdzépen tart, amikor a
deszkaszal recsegni s ropogni kezd, késé megfordulni!
Bukni kell menthetetlentl, bukni! ... De héatha a hid
mégse torik le? Ha sikerul ennek az 6rdong6s Guyonnak?

Idegesen az ablakhoz 1ép s kitarja a jeges hidegben.
Néhany hopihe szallingozik be lassan a szobaba, s a
padlén vizcseppé olvad. Artar fiiléhez emeli kezét, — az
agyudorgést akarja hallani, — de hogy érhetne az el
ilyen messzire? Csak tavol robog6 szekerek zérgése neszez
az alkonyi csondben. Talan sebesulteket hoznak a széké-
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rek? A hd kékesen dereng be a térrél s a szemkozti varos-
haza arkadjai alol d6él a sotétség. A tér masik oldalan
keskeny, 6don hazak nyomakodnak egymas oldalaba, az,
amelyikben a kavéhaz van, egészen vilagos. Emeletén van
a széla, ott lesz a bal: hat csak rajta, tancoljanak az urak!

— S ha minden elveszik, — a tabornok lehunyja
szemét, hogy lassa azt a nagy sotétséget, amely a bukas,
a vég utan kovetkezik, — ha minden elveszik, ezt a vissza-
vonulast mégis fol fogja jegyezni a torténelem ..,

De ahogy ez a sz0: ,torténelem**, agyaba siklik, va-
lami irtézatos sulyt érez maga folott s szinte megborzong
a sOtétben, mintha kisértet suhanna &t a szoban. Ures
szemmel néz a falon 16g6 képek valamelyikének arnyas
arcaba, — s elszorult szivvel megint benyit a feleségéhez.

— Nos? Megvagy, snupszel?

Ebben a szobdban mar égnek a gyertydk s Adél egy
tavalyi divatlap képét nézegeti: az ujjak rancolésa tekin-
tetében még nem tudott donteni.

— Mindjart megleszek. Jossz te is esle?

— Nem ... dehogy .. . varom a jelentést, «— mondja
gyorsan Artdr, dinnyogéshe vesz6 hangon, s egészen Ko-
zel 1ép az asszonykahoz. Ovatosan megsimogatja barna,
fénylé hajat s Adél kezében reszketni kezd a divatkép s
boldogan bujtatja kimelegedett arcat ura hlvds tenyerébe.

— Fogd csak meg, milyen jé anyag, — mondja kis
id6 mulva a csaknem kész ruhara visszaterd figyelemmel.

— Aha... — feleli az ura s ujja kozé veszi a sely-
met. — De mért szirkét vettél? Mért nem feketét?

— Feketét? — s Adél csodalkozva emeli fol fejét.

— Azt, feketét, — ismétli szarazon Artdr, s merev
léptekkel visszasiet szobajanak arnyai kozé, akikkel any-
nyival értelmesebben lehet tarsalogni.

A fehérharisnyas bokak Ki-kivillannak a lebbend se-
lyemszoknyak alol, diszkrét csipkék fehérlenek fol egy-
egy pillanatra, lakkcsizmak perdilnek-fordulnak a legku-
I6nb6z6bb szin( nadragok alatt.
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A késonjové vendégek mar lenn a kavéhazban hall-
jak fejuk folott a labak ritmikus dobogéasat, a boltiveken
halavanyan atsz(ir6dd muzsikat s a holgyek prémes man-
tillaja meglebeg, amint az izgalomt6l s taldn egy kevés
festékt6l is Kipirult arccal sietnek fol az emeleti szalaba,
ahol egyszerre harsogva szembecsap velik az ujjongd
zene, a zUmmogd kardalla olvadd suttogas, a mosusz- és
pacsuli-illat, s a fény, az ezernyi gyertya fénye, amelyben
loknik és szakallak csillognak, szemek tagulnak, fogak
villannak, s amelyben egy pillanat malva 6k is elme-
rilnek.

All a bal Lécsén: a halal elél menekvd sereg egy éj-
szakara feledni akar, szemébe rohogni a halédlnak, fo-
gocskat jatszani vele s kicsuszni rettenetes tenyere alol,
— vagy csak dalolni, fltyorészni, mint fél6s gyermek a
sotétben? A kikent-kifent tisztek fllébe vidam valcerek
édes muzsikdja zsong, de szemik néha megrebben s
mintha a muzsika alatt pihegé nyogeést, vel6thasité ordi-
tast hallandnak: a Branyiszkonal kiuzdd bajtarsakét, akik
lihegve, csapzottan, véresen térnek meég egyre folfelé a
harsogd szélben sikossa-ropogéssa fagyott havon, a hé-
vilagitotta éjszakaban, mikozben az elbukottak teste
nyekkenve hull labuk elé, vagy legurul a meredek lejtén,
ﬁgakat, cserjéket tordelve s véres csikkal festve meg a

avat...

— ... ez volt az én legszebb éjszakdm ... — mondja
valaki banatos emlékezéssel, amint tovaperdil egy vékon}"
féhadnagy karjan, aki ugy kihuzza magat, hogy szinte
ropognak a bordai.

— ... de a mama nem engedi... — suttogja mas-
valaki egy Kipirult filbe, amely egy féloldalra andalodd
marcona fejet diszit s 6k is forognak tovabb, a pédiumroél
aradé hangok parancsa szerint.

— ... ha itt maradhatnék, akkor ... — ezt egy ba-
natos képli, sotétpiros kragliju 6rnagy sohajtja tancos-
nbje arcaba, aki lesuti szemet és vekony szajat Ossze-
vonja apro rizskasa-fogai felett.

— ... hogy kegyed pap? ... — nevet egy sz6ke, ma-
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gas lany, — érett keble feszill a fehér selyemben, — s
fels6testét hatraveti, hogy jobban arcdba nézhessen an-
nak, akivel tancol.

— ... és a legkozelebbi misémbe majd a kegyed ne-
vét is belefoglalom ... — feleli Cézar s fehérkeszty(s te-
nyere, mely a lany bef(izott derekéat tartja, dnkéntelendl
kézelebb vonja magahoz az izmos, de hajlekony testet.

— ... ZsoOfia ... — hallani a lany lehelését, mintha
6nmagéanak vallana szerelmet.
— ... Szép ... — és mast nem lehet hallani.

— ... hat azt hittem, hogy legaldbb is pépa ... —
nevet megint a lany s nem nagyon Kkicsi kezét, mely
Cézar barnaatillas vallara kulcsolddik, folemeli és arany-
sz6ke szakallat meglegyinti oldalrdl.

— ... tudja, haboraban nem lehet mindennap borot-
valkozni ... — mosolyog vissza Cézar s ugy érzi, hogy
nem lehet elviselni ezeknek a halvanybarna szemeknek
szlizien gunyos és asszonyian ajanlkozd nézesét. Mire
gondolhat most ez a lany? No persze, haborQ, hiszen (t-
kozetben még nem is volt,.. Pedig ebben az éraban...

... Anyam . .. s6hajtja egy megbicsaklé hang s hom-
lokahoz kapva kezét, elorebukik a hoban... Az anyad
keserves ... horkan fél mellette a masik hang s tatogva,
kimeredt szemmel rabukik tarsara .. . Futd labak lépnek
at testlikon .. . Agyuk b6gnek s csuf sivitassal repil a fe-
jek folott egy granat... Hatalmas szal fenyé dol ki re-
csegve-ropogva — s szalkas csonkjanak fustje elkeveredik
a loporfusttel. .. Egy nagyonis bepalinkézott turdci baka
belerdg a forgd golyobisba és sarka nelkil rantja fol a
labat... El6rel Elorel... — probalja egy éles, rekedt
hang tulsivitani a rettenetes fegyverropogast, amely a ko-
zeli s tavoli hegyekben szazszoros visszhangot ver ... Va-
kon zudulnak neki a honvédek a kilencedik kanyarulat-
nak ... A zaszlék foszlanyokban lo6gnak rudjukon, a
zaszlbaljak fele holtan hever az Uton s a szakadékok-
ban ... s egy méaniakus, 6rjong6 0voltés el-elakadva ful-
dokolja: eldre! ... elre! ...

— Vigyazz, mert a ldbadra lépek! — Kkialtja vida-

Sarkozi Gy.: Mint oldott kéve. II. 10
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méan Bayer 6rnagy, szakalla lombozata kézul meglehe-
tés borszagot arasztva s Cézart jol megkdnydkdlve tova-
robog egy nagy darab, duzzad6é nével. Cézar alombdl
riad.

— Mi van magaval? — kérdi a lany s a zene ebben
a pillanatban elhallgat... A labak utolsé kanyarulatot
tesznek a leveg6ben, aztan a tancolék szapora csoszo-
gassal megallnak. Egy pillanatra rendetlen tolongéas
tamad, egyesek a fal mellett ld6gél6é maméakhoz siet-
nek lovagjukkal, masok lasst sétara indulnak a terem-
ben s a folyosékon a barna- és szlrke- és acélzdldkaba-
tos tisztek karjan ...

Gorgeynét karonfogva vezeti utolsé tancosa, a pislogo
Kempelen féhadnagy egy piros barsonyszékhez s egy-
kettére udvar tdmad el6keld holgyekbdl s aranygalléros
tisztekbGl korhlotte. Az asszony barna szeme folindultan
csillog, arca piros a tanc lazatél s mintha Kicsit ivott
volna, valami kénny(i mamorban cseveg, cseveg, Cseveg:

— Rég voltam béalban, utoljara Altenburgban, az
uralkoddé hercegnél... Micsoda elragadé emberi A cotil-
lonnal a két lanya volt a szomszédném... Micsoda el-
ragadd teremtések! Es Mendelssohn zongorazott... Mi-
csoda elragadé miivészi

Most Is all valaki a dobogén, egy villogbszem( és
eléggé csuf legényke s hallgatdt hegediil. Szenvedélyes
zengés és hivsagos cifrazatok véltakoznak hegeddjén:
valami halalos banat s valami kénnyen répkddd, majd-
nem szemtelen életérém.

— Ez egy Reményi nevii zsidofid ... — magya-
razza Kempelen szolgalatkészen, — veliink jar egy 1d6
Ota ... Roviden a hadsereg — bocsanat — taknyosanak
nevezzik ...

— Ugyesen jatszik, — mondja Adél szakértelem-
mel, >— azt hittem cigany ... Artar, sajnos, nem hagyon
szereti a zenét... Még tarsalkodoné ... Azaz Pragaban
egy estélyen elaludt, mig Beethovent jatszottak ...

Sokan nevetnek a tabornok rovasara, aki most
nincs itt. Masok tisztelettel veszik tudomasul vezériuk
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kis fogyatkozasat s kdzhelyekkel igyekeznek elcsdnde-
siteni a nevetdket.

— A nagy katonak rendesen csak az agyuk zené-
jét szeretik . ..

— A mi muzsikank a trombitaszo ...

— Inter arma silent musae...

S a helybéliek Kkielégitetlen kivancsisaggal epe-
kednek:

— Kar, hogy a tdbornok Gr nem tart vellink ...

Gorgeyné gyengéden megsimogatja szlrke selyem-
ruhaja fodrait, melyet mar tobben megdicsértek, s
mintha a haziurat mentegetné, — milyen szédit6 érzés
ennyi ember kozt a legérdekesebbnek lenni, — sietve
mag”~arazkodik:

— Artur valami jelentést var... Bezarkozott a szo-
bajaba: amig el nem jottem, hallottam a Iépéseit.. . Nem
dicsekvésb6l mondom, én, mint feleség gyakran kivéa-
nom, hogy béar ne gy volna: de Artdr rendkivili
ember ...

Val6sagos rivalgas tor ki ezekre a szavakra, min-
denki egyszerre beszél, mindenki 0j jelzOket s eseteket
keres Gorgey rendkiviliségének jellemzésére. Kempe-
len, fiatalsaganak lelkesiltségében, kipirultan kialtja tal
az egész tarsasagot:

— H]k ott voltam, mikor egymaga &llt szemben egy
egész zaszlbaljjal |

Mindenki koréjuk todul. Cézar is odasiet az ablak-
fllkéb6l, ahol izgatottan nyomott csokot a szép Zsofia
csuklojara, elkérve téle a sziinet utani els6 tdncot... A
feje forrd és zavart, legszivesebben leszaladna a 1épcs6-
kon, ki a havas térre s ott a hidegben talan minden
megviladgosulna el6tte ... Vagy megnyergeltetné a lovat,
s kirohanna a varoskapun, ki az orszaguira, s vagtatna,
amig odaig nem ér, ahol...

... De ott mar csond van: fonn a magasban, a sanc-
arkok mogott néma nyugalommal fekisznek a holtak,
mintha csak a kihamvadt tabortliz mellett aludnanak.
Egyik elnémult &agyudja mellé bukva, véres arccal

10
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fekszik az osztrak Utegparancsnok, s szeme fehéren
mered bajtarsa tenyerébe, amelyben megalvadt vér csil-
log, mintha a hideg égnek mutatna fel: ime az én vé-
rem ... A h&gd fehér és piros: hd és vér .. Néhol még
hallani egy-egy sebesiilt monoton panaszat: jaj ... jaj ...
jaj ... De a szanaszét hever6 testek legtdbbje halott. ..
S a gy6ztesek, akik élve ertek meg az éjszakat, maguk
is olyan halalosan faradtak, hogy a holtak kdzé ros-
kadva mossak arcukat a széttaposott hoval s nyaljak a
vérrel itatott jeget... Guyon a branyiszkdi csarda ivo-
jaban Ul egy ures, folforditott ladan, félkeze felkotve, s
a kotésen at még szivarog a vér, arcan még csapzik a
veriték, vélla zihalva sullyed és emelkedik ... A lddtoll
perceg a jelentést ir6 segedtiszt ujjai kozt... A galopin-
tiszt csurapéjaba rejti a levelet, megveregeti lova nyakat
s vagtat, mint a szél, L6csére, Gorgeyhez . ..

A nagyharang meély kongassal elltotte a tizenkett6t,
a,félgorrt leveg6jl szaldban ismét peregnek-forognak a
parok.

— ... Kocogtassa meg haromszor a harmadik ab-
lakot a kaputél balra ... — mormolja gyorsan Zsofia
tancosa fulébe, és fehér husa vilagit, mint az ezlst, h(-
vosen és titkos forrdsdggal egyszerre.

— ... Ha az egész varos kigyul a fejem folott, ak-
kor is... — slgja vissza Cézar s érzi, hogy forrasok
fakadnak fol testében s szivében hdditd viragok hajta-
nak ki, agyaig kergetve mérges illatukat.

Korulottik kabult forgasban répkddnek a parok,
mintha szallndnak s hullnanak, szerelmes madarakként,
a zenekar Kkdirtjei harsanyan rivalganak, mintha tdl
akarndk zugni a kozeledd lovas véagtatd dobogasat,
Bayer Ornagy, aki a szlinetben alaposan benyakalt oda-
lenn a kavehazban, egyedil bokazik a terem kozepében
s pirosra vert tenyerébe konokul Uti a taktust, Gorgeyné
sziirke selyemfodrai ismét Kempelen f6hadnagy sovany
labszarainak kodzelében suhognak, s a levegd egyszerre
megtelik szines konfetti csillogd havaval, amely rapihéz
a lobogé hajbodrokra, a meztelen véallakra s becslszik
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a keblekbe, a keményalléros tarkdkba, s elboritja a par-
kettat a csiisszanO-perdild atlaszcipell6k és lakkcsizmak
kozott. 3

Odakintr6l csak kavarg6 szlrke arnyakat latni a
szala foldiguveges, kazettads ajtai mogott, amelyek a be-
havazott racsu erkélyre nyilnak. Gorgey Artar megall
egy pillanatra a kapu el6tt s folnéz az arnyakra: (gy
remlik, Adél kicsiny alakja pergett most el az (veges
ajték egyikénél. Aztan beloki a k*véhaz ajtajat s szinte
fut fol a Iépcs6kon. A trombitas, aki nyomaban lohol,
maga sem tudja, hogyan kerllt egyszerre a fényes te-
rembe, a podiumra, s miért emeli kidullesztett mellel s
folfajt poftaval szajahoz a trombitat, hogy rareccsentsen
a nyergel6re. Ugyanekkor kinn is megperdil szapora
pergéssel a gyllekez6re hivd dobszé.

A tancosok ldba megtorpan, a holgyek ajkardl riadt
sikoly rebben el, s mindenki az elnémult zenekar emel-
vénye felé fordul.

Gorgey tadbornok kigombolt bundaban, melyen ol-
vadd hopelyhek csillognak, haldlsapadtan all ott, fol-
emelt és csendet parancsol6 karral s jeges tekintete
szinte végigsuhint az el6tte gomolygd tdmegen.

— Guyon hadosztadlya ma éjszaka elfoglalta Bra-
nyiszkot, — kialt érces hangon s a ndk ideges sikon-
gasa Ujra folcsap e vérnek és erbnek aradasat sejtetd
egyszer(i szavakra. Egy-egy férfi-horkanas is el6tor a
mellekbél, de nem mer ujjongdssd ndévekedni e hiivos
szélként borzongatd tekintet el6tt. Gorgey keményen

folytatja: — Utunk szabad s minekink indulnunk kell
utunkra! Hoélgyeim, kdszonjik a szép fogadtatast és jo-
éjszakat!

A trombita még egyre riog, a dobszd odakinn tom-
pan pereg, s a vezer mar el is tlint a szemek el6l, mint
egy lazas latomas.

Gyors bucslszavak susognak: visszajovink ... vi-
szontlatasra ... a ruhatdrbol folcsatolt kardok zoérgése,
sirgetd kialtasok hangzanak s a l6csei szép szbke
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lanyok egy-kettére magukra maradnak a konfettivel be-
szért, poroslevegéji teremben, a szakéllas gyertyak ug-
ralé fenyeben. Itt-ott csondes, vékony lanypityerges
csipog, ijedt mamak rikacsolasa karacsol, Bayer Grnagy
dinny6g6 nevetéssel egyedill bokazik a kozepen, amig
két szalas legény karon nem fogja s le nem cipeli a 1ép-
cs6kon, ahol — zsupsz! — foldobjak egy nagy ponyvas-
szekérre.

— Ne menjen el... Cézar... ne menjen el... —
lihegi Zsofia a folyoso egy sotét sarkaban, s szelescsi-
pojd, nagy teste remeg Cezér karjai kozt.

— Visszajovok ... viszontlatdsra... — mondja
Cézér is a kétesen josl6 bucsUszavakat, s moho szaja
gyors, rovid cs6kokat dobal a sikos, fehér bérre, min-
denitt, ahol a selyem szabadon hagyja.

— Nem jon vissza .. . sohasem latom tobbé ... —
re_rneg a lany hangja s kemény keble hanyodik a barna
atillan.

Cézart vére el6re hajtja, de a slrgeté dobszo hatra-
felé huzza labat. Mégegyszer a duzzadd keblek kozé ejti
fejét s aztan Ures karral hatrdl, — s magara kapva ko-
penyét futni kezd a jeges éjszakdban, mintha ég6 haz-
b4l menekilne.

— Ne... ne... — rebeg még mindig a sarokbdl egy
keserd, elrekedt hang és Zsofia a hideg falhoz ejti forro
testét.

Az utca tele van zajjal, dib6rgd szekerekkel, gyu-
lekezd katondkkal, s a hidegben razkédo lovakkal, me-
lyekre gy(rott arccal kapaszkodnak fol a fehérkesz-
tyls, lakkcsizmés tisztek. Cézar fodetlen fovel szalad a
holdfényben szélldsa felé: a dobsz6 kergeti s egy vé-
kony, panaszos hangra, mely el{izhetetlentl cseng fu-
Iében, vissza-visszafordul. Egy sotét sarkon nekiutddik
a falnak: homlokahoz kapja kezét, szitkozédva megall
és sirni volna kedve, de nem a fajdalom miatt. Aztan
keserves fintorgéassal belerug a falba s hirtelen lehdlve
baktat tovabb.
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A béli folyosokon egy sotétzéldruhds, egykor tén
széparcl, ma mar testben és arcban ellerebelyesedett
asszonysag totyog nyugtalanul:

— ZsOfie.. Zsofi... — kialtoz mély férfihangon,
— hol vagy?... De megrancigalom ezt a lanyt, ha a
kezembe keril... Mindig csak mérgem van vele ...

Az (t tehét szabad volt Eperjes és Kassa felé s Gor-
gey sietett, hogy Schlik seregét Osszeroppantsa a did-
tor6ben. De Schlik félszemével is elég szemes volt, hogy
az utolsé percben kicsusszon a veszedelembdl; a diotéro
lresen csattant Ossze, s Gorgey Schlik helyett a Tisza
felél elonyomulé Klapkat taldlta Kassan. Az 6rom igy
is nagy volt, noha a vezérek némileg savanyun néztek
az elgurult dié utan. A két magyar sereg egyesilése most
mar lehetévé, s6t elkerulhetetlenné tette, hogy megki-
séreljék a donté Osszecsapast a Windischgratz f6vezér-
lete alatt &ll6 csédszariakkal, annal inkabb, mert dél
feldl is kozeledett mar Damjanics és Veécsey serege. S
mint mikor a sivatagban eltévedt vandor utitarsra ta-
lal, reménye nemcsak megkett6zddik, hanem szé&zszo-
rosra nd, az egymasra akadt magyar csapatokat is az
er6, a folény, a biztonsag érzése toltotte el, s mindenki
égett a vagytol, hogy miel6bb megitkézzenek, — mert
hiszen habora lévén, el6bb-utobb meg kell Utkézni, —
s a pillanatot a legutols6 cigany-baka is alkalmasnak
érezte. Kossuth, aki Debrecenben alland6 stratégiai laz-
almok kozott élt, legjobban dhajtotta a megutkdzést,
amely kigyult képzeletében csak gy6zelmes lehetett, s
6 mar kezdettdl fogva silirgette a vezéreket ,egyetlen
gyOzelemért**, Latvan tehat, hogy meleg napok kd&ze-
lednek, a hadosztalyoknak, amelyek szétszakadozva az
orszag kilonbozd részein megszoktak a sajat szakal-
lukra val6 dolgozast, févezért kildott a nyakéaba: egy
Oszbecsavarodott lengyel tdbornok személyében, akinek



152

nevét a lengyel forradalom idején, — hisz esztend6vel
azel6tt, — mindenki ismerte. Az ifj0 magyar vezérek
szemében azonban grof Dembinszky Henrik nem volt
egyéb, mint valami Parisbol széllitott homalyos multa,
kiérdemesilt kalandor. Tudéasuk csakhamar még, any-
nyival bévilt, hogy az aj fovezér az italfelék kozil leg-
jobban kedveli a vordsbort, hogy éjszakara puha véan-
kosok és dunyhédk kodzott szereti oreg testét pihentetni, s
hogy zarkdzott, rideg ember, aki haditerveit féltékenyen
titkolja mindenki el6tt, — még attdl is fel, hogy a sap-
kaja meg talalja tudni, mi f6 alatta a fejében.

A donté Utkozet el6tt tehat sért6dott hangu napi-
parancsok, megbantott dnérzetbdl fakadd hepcidskoda-
sok, apré oOsszeeskivéseken sz6tt tiltakozadsok, keser(
lemondésok és g6gds parancsmegtagaddsok macska-
zenéje fogadta a févezért, aki busan latta, hogy a mara-
kodas, egyenetlenség nemcsak lengyel hazajdban ottho-
nos, hanem annak az orszagnak fiai kdzott is, ahova
balsorsa vetette. A késziil6dést a nagy napra mindamel-
lett buzgon megkezdte: csakhogy nem ismerte sem a
terepet, ahol dolgoznia kellett, sem az embereket, akikkel
dolga volt, s a féld, — a Tiszavidék ingovanyos talaja,
— éppoly idegenkedve fogadta az idegent, mint ahogy
az alvezérek, — az eddigi kis févezérek, — sanda szem-
mel és durcaskodva engedelmeskedtek csak az 0j, nad-
palcas tanitobacsinak. Miutan ekkép az aldjarendelt
parancsnokokkal sorra 0sszeveszett, — 6 maga nem
vette tragikusan ezeket az 6sszezorduléseket s masnapra
meg is feledkezett réluk, a gb6gdés magyarok ellenben
folkarmolt 1élekkel nem felejtettek, — valahogy mégis
kialakult Dembinszky szeszélyes rendelkezései alapjan,
s anelkdl is, az a hosszdra nyuld, bizonytalan erejl
harcvonal, amelynek kd&zéppontjdban Kaépolna nevi
falu allott.
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— Leves utdn negyven csepp bort, — mondja buz-
diton a szives hazigazda, megtérolvén el6bb az asztal-
kendGvel, majd meg kilon az oklével is zsiros tyukle-
vest6l ragyogo szajaszélét. Aztan a reverenda gallérjaba
gylirt szalvétat kovér és rovid ujjaival megerdsiti he-
lyén s félig folemelkedve székérol, hozzakoccintja poharat
vendégei poharahoz.

Lévay kanonok asztalanal harom katonatiszt a ven-
dég: az egyik vadonatuj altabornagyi atilldban feszit,
melyet indaként fut be a sok ragyogo sujtas, — a szik-
razé aranygallérban Ggy Ul a sargas szin(i, nehézszem-
héju, petyhtdtajka f6, mint Salome aranytanyérjan
Szent Janos feje. Ez Dembinszky grof, a fovezér, aki
Egerben varja az alkalmat a nagy utkdzet megkezdé-
sére, s addig is ismerkedik a kévér magyar koszttal, meg
a zamatos egri vorossel a kanonok! asztaloknal. A masik
tiszt zubbonya mar (jitdsra szorulna: a szdvete fényes-
konyokd, kopottas, pecsétes, a sujtasa egyszerld voros,
az aranygallér itt is, ott is feketedik. Ez Gorgey tabor-
nok; a felesége, aki eddig mindig mellette csipogott, most
nincs itt, Gorgey elkildte Paradra, a fird6zo rokkantak
kozé. A harmadik, akinek ruhdzatdbdl nem sok latszik
a lombos barna szakall aldl, Bayer Grnagy.

— Olyan ez, mint a bika vére, — magyarazza élve-
zettel a hazigazda, a negyven csepp utan még jé néhany

cseppet kortyintva poharabdl, — s(ir(, fekete, alvadt:
torkolyén erjedt. Ilyen nincs a burgundi se.
— J6 bor... — Kkortyolgatja a grof is, mikézben

félszemmel kitekint poharabd6l a savanykas és fliszeres-
illatd, pérolgd toltottkdposztara, amely tottyadt golyo-
bisokban all a talban: a kihasadt, halvan™z6ld kaposzta-
levelek résein titokzatos, sotét hdsdara buggyan ki, fe-
heér rizskasaszemekkel s bamult majorannalevelekkel
pettyezve. — Olyan bor ez, ami az embert feltizeli, meg-
erésiti a szellemet... Mert van olyan is, ami elkabitja,
feledékennyé teszi... Mikor Németorszagon atutaztam
most, megalltam Lipcsében. Bundat akartam venni:
vettem is nagyon j6t. Tudjak kérem, a franciak f(itik
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a vasUti kocsikat melegvizes palackokkal, de a német
vonatokon, brr, a lelke megfagy az embernek ... Hat
mondom, kiszalltam Lipcsében, — mert ott hires szor-
mevasarok vannak, — bemegyek kés6 éjjel a szallodaba,
vacsorat rendelek, — de az nem volt olyan jo, mint ez
a micsoda itten, — no, mit is akarok mondani? ...

— A bundarol... — probal segiteni b|zonytalanul
a kanonok, s vereses szemet tisztelettel dlleszti a vilag-
latott utas fehér s rovidre nyirt szakallara, mely csil-
logva mozog a puha hust ragcsalo nyomott allon.

Gorgey hallgat s kenyerét tordeli hanyagul, mor-
zsazva. Bayer buzgon nyeldekli a foldicsért bort, amely,
ime, kulféldiek szerint Is erdsiti a szellemet.

— Nem az ... — folytatja szapordn Dembinszky,
— hanem hogy kérdem, van-e bord6i? Van, mondja a
pincér. Hat hozzon egy (iveggel. Hoz. De alig hogy a
szadmba vettem, mindjart megismertem, hogy rajnai.
Nohéat urak, ez az, ami elkabitja az embert.. . Lefekid-
tem s nyomban el is aludtam...

— Szbval mégis a bundarél van szé... — mondja
Gorgey magyarul, a kanonokhoz fordulva, — aludt a vén
polyak, mint a bunda ...

A kanonok megrandulé hassal, nyeritve nevet
egyet, s fehér kezével gyorsan racsap az asztalra. Dem-
binszky udvariasan s kissé zavartan mosolyog, gondol-
van, hogy valami lefordithatatlan szdlason kacag a hazi-
gazda, s kis szlinet utan tovébb beszél:

— Masnap tizenegykor indultam a drezdai vonat-
tal. De el6bb megittam, ami a rajnaibél maradt... Olyan
kotyagos lettem t6le, hogy a vonaton, haha, elfelejtettem
az alnevemet, amely alatt utaztam... Suttyomban ki kel-
lett vennem a tarcambol az utlevelet, hogy UGjra megta-
nuljam, ha a hataron kérdezik ...

Mindenki kacag a maga mddjan: a kanonok fal-
staffi, harsany nyeritéssel, Bayer gunyoros alazattal,
Gorgey szaraz s kesernyés udvariassaggal. De most puly-
kasultet hoz be az inas: ropogosra sult sargas husdara-
bok, fehér mellrészek tornyosulnak a talban, koril-
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rakva zsiros csillogasu lila és fehér parolt kaposztaval,
biborszinl céklaval, amelyen mint apré hernyok kulsz-
nak a rézsaszinre fest6dott tormaszalak. Az evés komoly
munkava fejlédik, az altdbornagy elhallgat, s a héazi-
gazda rovid szdéval kinalgatja s tolti a sargan csillogd
hegyaljai bort. Bayer megprobal a kozeli ltkozet eshe-
tésegeirdl tarsalogni, de Dembinszky (gy tesz, mintha
nem is hallana.

— Amikor el6szor ebédeltem Kossuthnal... —
mondja végil, j6 id6 multan, de mindjart meg is all a
beszédben, hogy a fehér borbdl igyon egy keveset. —
Ez se rossz ... — szOl elismeréssel, s magasra hlzza
szemoldokét, elmélazva, mint aki nem tudja, mondja-e,
ne mondja, s végtére mégis csak mondja: »— A hadugy-
miniszter is ott volt... En azt ajanlottam, hogy készit-
tessen  kétszersiiltet... Azt Oroszorszagban gy
csinaljék ...

Megint pohardahoz nyul s a rovid sziinet alatt Gor-
gey hirtelen leteszi a kést-villat.

— Ugy csinaljdk azt, — folytatja Dembinszky, —
hogy mikor a kenyeret kiveszik a kemencébél, az égett
részeket késsel levagdaljdk, a megmaradt részt szele-
tekre vagjak és...

— Ez &gyudorgés ... — vag a szavdba Gorgey, két
kézzel az asztal peremébe fogdzva s fejét elGrehajtva a
tanyér folé.

— Mi? ... — horkan fél Dembinszky bosszlsan,
hogy zavarjdk a mondokéjaban. — Miféle agyvidorgés?
En nem hallok semmit. ..

De most az inas is bebotlik az ajtén, Ujabb boros-
palackokkal a talcan, s riadtan pislogé szemmel.

— Verpelét fel6l agyuznak ... — dadogja, — oda-
kinn jol hallani a dorgest.. .

— Sok babot ettél, szamar, annak a doérgését hal-
lod, — rivall r4& a gazdaja haragosan s némi félelem-
mel, hogy csakugyan van a dologban valami s a jé han-
gulatnak és a jo ebédnek vége.



156

A— Lehetetlenség, — mondja Dembinszky is, mi-
utdn kozolték vele, hogy mint mond a legény.

De Gorgey nyugtalanul folkel az asztaltol s a ven-
dégekre és a haziurra kérdés nélkil ranyitja az ablakot.
Friss hideg csap be a paras, ételszagl szobaba, — a kan-
dalléban riadtan kezd csapkodni a fahasabok langja, —
s Dembinszky széja elé emeli tenyerét.

— De kérem, meghilink valamennyien ...

Csakhogy a tavolbol hangzé tompa agyumoraj most
mar 6t is megddbbenti s elfeledkezve a megh(lés vesze-
delmérél, maga is az ablakhoz 1ép, a messzeségbe
fiilelve.

— Nem értem... — mormolja. — Jatszanak a
mieink az osztrdkokkal?
— Vagy az osztrakok jatszanak velink, — szol

Gorgey s egy tekintetet valt Bayerral, aki egykedvien
ulve maradt az asztalnal és surgGsen tolt még maganak
egy poharral.

— Kaocsit! — kialt fol egyszerre Dembinszky riad-
tan s a hideg leveg6tél maris rekedten, — kocsit! Men-
nink kell azonnal! De hiszen én még nem akartam

megkezdeni.. . ) )
— De uraim, kegyelmes uram, a csorege-fankot var-

jak meg legaldbb, — riméankodik a kanonok, s ha-
mar beteszi az ablakot, hogy elnyomja az atkozott
agyumorajt. i— igy nem ereszthetem el ondket, étlen-
szomjan . ..

— Nagyon lekdtelezne, ha a kocsijat rendelkezésre
bocsatana, — felel Dembinszky olyan udvariasan, ahogy
csak tud, de hangja turelmetlen és parancsold, szinte
gorombasagnak hangzik, amit mond, mintha igy szélna:
I6dulj, fogass!

— Ezer bocsénat, — dadog a pap, — a hintom
egyik kereke a bognarnal van ... épp tegnap torott el,
amikor a ...

— Nem baj, az én hintdbm odalenn van ... — sza-
kitja felbe Gorgey. — Igaz, hogy csak szekér, de jo lesz
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az is ... Majd lerdzza egy kicsit, amit az 6reg bezabalt...
— teszi hozza magyarul, faarccal.

Lévay kanonok urat elonti a hazafi-keser(iség: még
sohasem gy(lolte igy az osztrakot, aki ostoba agyuzasa-
val megzavarja ezt a szép egydttlétet. De hidba kinal-
gatja csoérege-fankajat, hiaba toltdgeti, siettében felét az
abroszra loccsintva, borait, a vendégek szépen megko-
szonik a fél-ebédet s otthagyjak. A lovakat mar istran-
goljak, s a f6vezért sietve toljak fol a létrasszekérre,
amelyen egy zsup szalma az Ulés: azon helyezkedik el a
két tabornok, Bayer pedig a kocsis mellett, a bakon.

— Hajtsl Siess! — siirgetédzik a vezér, s minden
agyudorrenésre folugrik Ulteben, oklével hadonészva; s
mikdzben nagy teste a ropogd szalmara visszazottyen,
egyre mélyebben sillyed a kasban.

Gorgey fagyos mosollyal pislog a téli napba, s ke-
ményen megkapaszkodik a nagy dorgéssel-porzassal el-
robog6 szekér oldaldba, mig a f6vezér, oldala mellett,
egyre lejjebb csiszva kapkod karjaival, mint aki nem
tLIId Uszni s a nyakaig ér6 vizben kétségbeesve kiizd
életéért.

Mire a harom utas Képolna kdzelébe ért, bedllt a
szirkilet. Az orszaguton szétzullott csapatrészek igye-
keztek biztosabb helyre, s koztik egy-egy szekér probalt
utat térni, amelyeken megkésett menekil6k gubbasz-
kodtak: csizmas asszonyok, nagykend6be bugyolalt
gyermekek, kas alatt hapog6é baromfi s nyomordsagos,
tarka bugyrok. Az (tkozet Képolnandl s a kornyez6
falvak kozelében reggel oOta folyt: hogy melyik fél kez-
demenyezte s mi célbodl, azt nem lehetett kideriteni. A
sziirke estben latni lehetett a tdvolbol egy-egy ellenséges
agyu tizének felvillanasat, s a kozelbdl mélyhangu do-
rej volt a felelet, — de Dembinszky megtiltotta a tiize-
lést s odadt is csakhamar abbahagytdk: Ggy latszott,
senki se akarta az Utkozetet, mindkét részrél kedvetle-
nil és minden eredmény neélkul folyt, s csak azért
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agylztak még egymasra, mert mindenik fél, mint a
porlekedd asszonyok, azt akarta, hogy 6vé legyen az
utolsd szo.

Hamarosan egészen sotét lett, csak az ég vilagitott,
amelyen bizonytalan holdfény émlétt el, s lassan vonuld
felhérongyok Usztak, hol kivildgosodva, hol elsttétedve
a derengéshen. Kietlen csond volt: csupan a falu szélén
elfoly6é patak suhogott a meredek partok kozo6tt, de ne-
szét nem lehetett messzire hallani.

A patakon innen s a patakon tul, a két ellenséges
tdborban, egyetlen tdbortiz sem égett: de azért® — noha
se latni, se hallani, — mégis érezni lehetett a szembenalld
tdmegeket. Feszulten, remegd inakkal meredtek egymasra,
mint két vaksotétben taldlkozo vadallat, amelyek nem
latjak egymast, csak egymas idegen szagat érzik s meg-
torpanva, megblivélve varnak mozdulatlanul, hogy me-
lyik kullog el el6bb félrehajtott fovel, vagy melyik rohan
ra eszeveszetten a masikra.

Dembinszky az orszagut szélén all6 csardaban, —
ahol békés id6kben a postakocsi szokott lovat valtani, —
utotte fol hadiszallasat: parancsokat diktalt, rendelkezett,
veszekedett, beosztotta és jol Osszekeverte a csapatokat,
megbizta Gorgeyt a jobbszarny, Klapkat a balszarny ve-
zényletével, maga pedig a k6zéphad vezetését tartotta meg.
A repedt asztalra egy kancsé bort tettek elébe, de mind-
jart az els6 kortyot kikdpte: a jo egri voros utadn lehetet-
len volt a kocsisoknak valé vinkot lenyelni. Ejféltajt el-
fujta a gyertyat, mindenkit elkergetett és lefekudt: a ne-
hézszagu, tarkahuzat( vankos, dunyha, a slippedt szalma-
zsdk sem volt Inyére, de azért keresztet vetett magéara és
nyomban elaludt. Mikor éjfélkor megérkeztek szarny-
segédei s a torzskariak Egerbdl, mar csak oOreges, szagga-
tott hortyogasat fulelhették az ajt6 el6tt s maguk is ha-
marosan vegighevertek az ivé 16cdin, asztalain.

Cézér, aki veluk egyltt érkezett, kiment a hideg
konyhaba s lefekidt egy zslp szalméara, amit a huszéarja
szétteregetett a vords teglapadlon. De nem tudott el-
aludni: a nyitott ajton a kozeled6 tavasz zsenge lehellete
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aradt be s a hold kiilénos rajzokat vetitett a maszatos Kis
ablakra, melyekt6l nem birta elforditani fejét. Probalta
lehtunyni szemét és elképzelni, hogyan folyik le a mas-
napi utkdzet, — mert eddig komoly 0sszecsapasban még
nem vett részt, — de szeme szinte dnmagatdl Kinyilt és
visszatért a megvilagosodod s elsotétild kis ablakhoz.

— Holnap taldn meghalok, — gondolta, — az anyam
gyaszruhat fog csinéltatni... Hedvignek mar mindegy:
pedig Gérte halok meg ... NG! Talan szenved, de meghalni
csak mi tudunk, férfiak ... Mennyi fiatal férfit temettem
mostanaban! Iszonyu... és még meddig? Es miért? A
hazaert? A jovGért? ... Ha meghalok: minden mindegy
lesz ... Hedvig férje is katona: az is meghalhat... Azért
gyaszt fog viselni: értem nem ... Laszlé is meghalhat...
nem, nem: 6 fogoly, 6 biztonsagban van... De ha nem
halok meg, hanem egy golyo elviszi a karomat! ... Vagy
0sszeszabdaljak az arcomat, mint... Uu!

Nyugtalanito testi fajdalmat érzett erre a gondolatra.

— ... Akkor inkabb meghalni... A haboru elmdlik
és a hoési sebek nevetségessé lesznek ... A koporsoban
senki sem latja a rothadast... Csak a férgek.. . V4jjon
a foltamadas milyen lesz? Amikor 6sszeszedel6dzkddnek
a csontok és a porbol arnyék-test lesz? Akinek a golyd
eltépte fejét, fej nélkil kel ki a koporsdbdl? Ah, orok élet:
babona ... De lehet, hogy az 6rok halél is csak babona ...
A halél utan sotétseg kovetkezik, amelyben nem latunk
semmit és amelyben mégis egész vildgok rejtézhetnek .. .
Mit tudom én?

Egyszerre hideg szivvel felult a zizegé szalman.

— Van-e Isten?

Nem lathatta sajat arcéat, amelyre rettenetes ijedtség
ult ki erre a kérdésre. Nem mert felelni maganak. Egé-
szen elgyotérve hullt vissza az alomra.

— Ha bizonyosan tudnam, hogy van lIsten, az rette-
netes lenne. Mindenki kételkedik: ki tudna elviselni azt
a félelmetes tudatot, hogy bizonyosan van lIsten? Es Ki
tudna elviselni azt a szomordsagot, hogy bizonyosan
nincs? ... O, Istenem!
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Mikor kora hajnalban félverte a dobszd, azt hitte,
nincs 6t perce sem, hogy elaludt.

Félig reggel van, félig éjszaka. Az ég alja pirosodik,
mintha a mennyboltot tartd oridsok roppant tabortiizének
langja futnd be, — de a tliz flstje nagyobb, mint a
langja, s ez a szlrke-barna flist, mely betolti a minden-
séget, csak lassacskan ritkul s vildgosodik.

A féhadiszallas tisztjei mar elhagytak kemény fek-
helyuket, s akkordkat &sitanak, hogy egy kisebbfajta
agyugolyd kényelmesen lecsuszhatna a torkukon. A hori-
horgas Batorffy szazados gyorsan elvégzi reggeli test-
gyakorlatat: karkilékés el6re, oldalt, fol, le s agaskodas
nelkul megveregeti a mestergerendat, hogy a mennyezet
Ocska deszkai csak ugy kopik magukbol a port. A sarok-
ban nagy dézsdban viz all: abban priszkolve-fujva mosa
kodik egy masik, derékig vetk6zott tiszt: a vizet teli ma-
rokkal sz6rés mellére s izmos vallara csapkodja s kozben
alaposan leloccsantja a kozelében lévdket, akik bosszus-
vidaman huznak rd meztelen, vizes hatara.

Mikor Cézar voros selyemtalarban, kécos hajaban eg
szal szalméval s kezében nehéz ezlstkereszttel belép koze-
juk, iszonyu rivalgas fogadja.

— Nini, a féurat biborossa krealtdk az éjszakai

— Hé, pajtas, ide loccsants: kigyult a szentatya!

— Apage Satanas: ez a hohér!

Cézér restelkedve all az ajtéban: legszivesebben mar
le is dobnd magéarol az uj f6papi talart, amirél azt hitte,
hogy nagyon hatasos lesz, — s a rengeteg fantasztikus
egyenruha, tollas kalap, szalagos csako kozott mért ép-
pen 0 jarjon Kopott, piros-zsinoros atillajaban? — aztan
maga is elmosolyodik, veégignézve magan.

— Ne bolondozzatok fidk, — én ma a seregek élére
allok . ..

Egyszerre négyen is racsapnak:

— Mi? Talan te vagy az Gj f6vezér? Nézzék csak.
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amig mi aludtunk, itt volt Kossuth Debrecenbél és letette
az Oreget...

— A nem jar olt Kossuth, ahol I6nek...

il De Cézar mar kigyult, s magasra emelve a keresztet,
ialtja; |

J— En fegyvertelenil, Krisztussal a kezemben jarok
ma a csapatok el6tt... En leszek a tiizoszlop, ami utat
mutat el6re, én leszek az 0j Kapisztran, aki kezemben
evvel a jelvénnyel. ..

Az ezist Krisztus derengve fén?/lik a homalyos ivé-
ban s a tisztek eg?/ pillanatra me?i letpdve elhallgatnak.
De a kovetkez6 pillanatban mar el is szégyellik magukat
ellagyulasukért s viharos sugdosassal Cézar szavaba
vagnak:

— Pszt! Alszik a gréf! Még folébreszted a prédikéa-
ciéddal! O nem azt mondja majd, hogy: isten fizesse
meg! Sss!

Pedig jol tudjak, hogy Dembinszky mindnyéajukat
megelézve elhagyta agyat s mar Ki is lovagolt, hogy végig-
vizsgélja az el6orsoket.

— Eh, érzéketlen, hitetlen fraterek vagytok, — ejti
Cézar bosszUsan térdéhez a keresztet, de miel6tt tovabb
ingerkednének vele, az ajton sebbel-lobbal tor be egy bo-
zontos szemdldokd, szuros nézésh tiszt, s koszonés nélkal
kiabalni kezd:

— Itthon a vezér? Be lehet menni hozza? Eressze-
tek, hadd beszéljek vele. Mi, hogy mar kiment? Fene, aki
megette ... Varom a parancsot a tdmadasra ... Mert ha
mi nem tamadunk, minket tdmadnak meg ... Halljatok
a dobjelzéseket?

Mindenki elhallgat s a nyitott ajtéhoz tolul: messzi-
rél tétova dobpergést gorget a szél: a dobverd alol elka-

ott kopog6 hangokat. Valami bizonytalan melddia fosz-
anya is vegyil az egyforméan pergé hangok kozé, amely
megszakad s Ujra follebben, s emberi zsivajba, tompa
kidltozasba vész.

— Zene sz0l odaat. — mondja izgatottan az imént
jott tiszt, a batorsagarol nevezetes Maridssy alezredes és

Sarkozi Gy.: Mint oldott kéve. II. H
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slird, voroses szemoldoke ékalakban folhuzddik s folbor-
zolodik. Rovidre vagott sortés haja éles haromszdget vag
homlokaba a szemoldokok haromszogei kozott.

— Ez nyilvan azt jelenti, ho%1 y Windischgratz a ta-
borban van, — mondja fojtott hangon valaki, mintha
ﬁttloll tkartana hogy velemenyet avatatlan fulek is meg-
allja

— Hat persze, hogy ott van ... — kialtja Mariassy, —
de én nem varnam meg, hogy a nyakamra jojjon ...
Tegnap mar beléjuk téroltem a kardom ... ide nézz e. ..

— s kihtzza kardjat, melyen vorosbarna vérfoltok ékte-
lenkednek, — megszabdaltam egy par s6nhalzer koponya-
jat.. . latod-e?
Atorzskari tisztek elismeréssel nézegetik a vérfoltokat.
— lgaz, van itt mésfajta vér is... — folytatja az
alezredes. — Pillér szazados is kapott néhanyat a fejére . . .
Megtagadta az engedelmességet.. . Okoskodott velem ...

Egy pillanatig csond van.

— Node a sajat embereinket pusztitani... — probal
Cézar kifejezést adni annak a meltatlankodo érzésnek,
amit a tobbiek Ovatosan elhallgatnak. — En nem tudom,
ki az a Pillér .. . dehat mire valo ez?

— Mire val6? — ordit Mariassy, mintha maga is
cstfnak érezné most, amit tett, s ezt az érzést akarna tul-
orditani. — Hogy fegyelem legyen! A fegyelem ellen nem
véthet Pillér Taméas sem! Hova lennénk fegyelem nélkil?
Plane csatdban? Itt nem babra megy a jaték! Itt nem
lehet szentelt vizzel. ..

Legyint e?yet s nem folytatja, mert figyelme hirtelen
mésfele fordul: a kertajté fel6l egy kistermet(i, karika-
labd 6rnagy kozeledik, aki most szallt le lovarol s akire
mar messzirél raripakodik:

— On miért hagyta el az allasat, amelyet kijelltem?
Mit keres itt? Hogy mer tavozni a helyér6l?

Az 6rnagy hebeg valamit, de latszik, hogy megiit6-
dottségében nem talalja a szavakat. Csak vords lesz s
adamcsutkaja kezd rangatozni. Jobbra-balra fordul, mint-
egy keresve valakit, akinek kitntse felhdborodasat, s mi-
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kor Dembinszky is belovagol az udvarba, nyakaba tolt
aranyos csakoval s zold lengyel kabatban, nyomban pa-
naszkodni kezd:

— Altabornagy ar, nekem szamos éven at volt szeren-
csem szolgéalni a csaszari osztrdk hadseregben, ahol szi-
goru fegyelem van és szolgalatban éppen nem bé&nnak az
emberrel keszty(is kézzel: de ezt a hangot... és hogy sza-
zadosok fejére nyilvanosan kardcsapasokat mérjenek ...
ilyen botranyt csak itt értem meg . ..

— Ne biralgassa érnagy Gr az én eljardsomat, mert
on is porul jarhat! — rivall ra Maridssy vérbenforgd
szemmel s kardjat csapkodva egy lépést kozelit.

Dembinszkyt koézben egy huszar lesegitette a 16rdl,
s az O6reg katona rosszkedvien és undorral tolja karjat a
porlekeddk kozé.

— No, ha az ellenség el6tt az urak ilyen egyetértést
tanusitanak...

— Biztositom excellenciadat, — kiéltja kdzbe keser(
hangon és konnyes szemmel a kis érnagy, nem tudva tir-
téztetni magat, — ha nem allanank kozvetleniil szemben
az ellenséggel, én is, a volt csaszari tisztek is haladékta-
lanul bucsut vennénk a hadseregtél. ..

— Csak rajta!l — ordit az alezredes magankivil. —
Hadd tisztuljon meg a hadsereg...

A févezér hirtelen folrantja almos szemér6él attetszo,
sargas-vordés szemheéjat s kemenyen raszOgezi tekintetét
az Uvoltoz6 torzstisztre.

— Figyelmeztetem alezredes urat, hogy ez a visel-
kedés nagymértékben illetlen, sét veszedelmes és minden
mas alkalommal szigortan felel6sségre vonnam érte. Most
azonban...

Folytatnia se kell, ebben a pillanatban eldérdul egy
agya, utdna még egy s azutdn megint egy: az ellenség
megkezdte a tdmadast.

A nap hideg ragyogassal bukkan fol a latohataron
s hirtelen teljesen megvilagitja a tajat. Messze a Matra
kéklik, ugrdndozo hatd hegyek lépcséin ereszkedve lefelé
s a kozelben erdds lankékban lapul bele a siksdgba. On-

11*
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nan a lankakrdl jol latni a patakon tul fekvé lilas-barna
erddségeket s hosszu Ijuhaklokat, amelyek mdogul lassan
gongyolédik el6 az ellenséges katonasdg. Szuronyok s
puskacsovek csillognak a napfényben, lassan kozeledve
a mocsaraspartu, zsombékos patak kéhidja felé, melynek
kozépsé nyilasa alatt bokaig éré, agyagos-sarga viz gyd-
rizik. A magas part két oldaldban oOreqg flizek logatjak
csupasz agaikat egyméas felé reménytelenil, — z6mok
torzslik zoldes-fakdéra van mosva, mutatvan, hogy tavaszi
aradaskor azt a kis zavaros vizecskét odalenn ugyancsak
megdagasztjak a Matrabol aldzuhogoé patakok.

Dembinszky az agyuzasra abbahagyja a szigor( dor-
gatériumot, melyet Mariassy dsszeharapott szajjal, néman
hallgatott, s egy perc alatt Gjra lovon van. A torzskari
tisztek is igyekeznek, hogy gyorsan nyeregbe szanjanak,
— a lovak nedves orra nyugtalanul szaglasz a leveg6be s
nagy, sarga foguk ideges rangéassal elGvillan.

Nemsokéra vagtaban indul a csoport a kis domb
felé, ahonnan az egesz csatateret jol at lehet latni.

Cézar voros talarjat megduzzasztja a szél: csapkodva
szall utdna a leveg6ben, lova csillogo, fekete fara folott
Ejszakai gondolatait mar elfelejtette, nemcsak a halal ko-
zellétét nem érzi, de lehet6ségét sem: itt minden olyan
szabott, Kitervelt rendben folyik, hogy csak az halhat meg,
akit e célra jeldltek ki az el6zetes haditervek. Szinte va-
gyik egy kis veszedelemre: mell6zottnek érzi magéat, hogy
nem allhat rogton az agyutlizbe, noha a falu utcain s
udvarain szétpattand granatok sivito sziszegése tavolroél is
kiilonds borzongassal tolti el. Kezével titkon megtapogatja
arcat, hogy ezt a borzongast nem arulja-e el bérének re-
megése; majd egy szem cukrot kapar el§ zsebébél, sza-
jaba dugja, de hamarosan ki is kdpi, mert nincs tirelme
elszopogatni.

Dembinszky tavcsovet emel szeme elé, aztdn &tadja
az egyik hadsegédnek s 6sz szemoldokét 6sszehlzva, meg-
nyulo orrlyukakkal, szabad szemmel figyel a folyd tal-
partjara. A Kapolna felé ereszked6 ut két oldalan sz8l16s-
kertek terlilnek el s magas karoik, mintha megelevened-
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tek volna, csillogva folynak el6re: csak id6vel lehet észre-
venni, hogy a sz6l6kben rejtve kdzeledd gyalogsag szuro-
nyait szikraztatja a reggeli nap. A fbvezér Kkis notesz-
lapokra ceruzaval kurta parancsokat ir: a falu mogott allo
agyusitegnek megparancsolja, hogy a sz6l6skerteket 16j-
jék. De figyelmét mar ujabb ellenséges mozdulat vonja
magéara. A jobbszarny felé, mely egy kozeli kis falut tart
megszallva, — a falu apré hazai rettenve lapulé fehér
hazinyulaknak latszanak, — kett6s sorban horgassisakl
svalizsérok nyargalnak, a fényes sisakkal mint gorbe-
orrd kesely(ik szagladszva a puskaporszagl leveg6be. Mo-
gottik agyuk gordilnek, az agyuslovakat magasraemelt
ostorral csapkodjak a bakon szorongd tlizérek, hogy a
lovassag mogott el ne maradjanak, s jo messze gyalogsag
lohol, nehéz felszerelése alatt gornyedve s az egyenetlen
talajon botladozva. Mindez, — messzirél nézve, — nem
sokban kiilénb6zik egy mozgalmas hadgyakorlattol, csak
a kozépen duld agyuzas ad a csatanak harciasabb szint.
A tulparton ropognak a sz6l6karok, innen meg a zsup-
tet6k és deszkakeritések, — a falubol mar cipelik ki a
sebestlteket, egyesek pedig lathatdlag teljes testi épségben
rohannak hatrafelé.

— Hozzon el6 6t szdzad lovassagot s harom agyus-
uteget, — rendelkezik az altabornagy s megloki a galopin-
tiszt vallat, hogy sietésre ndgassa, — az agyukat arra a
dombra vonjak fel, ott ni... ezek itt be akarnak keriteni.

A galopin elnyargal, de ahogy a csardahoz ér, amely-
ben az imént még viddman tisztogatta fiatal, izmos testéi,
lebukik lovardl. Két karjat szétveti a foéldon s ugy marad,
hatan fekve, mozdulatlanul. A 16 bizonytalanul kereng
egy pillanatig, aztan Uresen tovabbrohan.

— Majd én megviszem a parancsot... — ajanlkozik
Cézar, de Dembinszky idegesen leinti, mintha ezt mon-
dana: ebben a maskaraban? biztos célpont!

Egy masik tiszthez fordul:

— Menjen 6n! Menjen, menjen!

S aggodva néz le a falura, amelynek utcéit alig latni
a szurke fustben s amelyet mind slrlibb csoportokban
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hagynak oda a magyarok. A kéhidrél eltlintek a torla-
szok s szuronyos osztrak vadaszok nyomulnak at a gorbe
utcdkba, hurrd- és zsivio-kialtasok Jerikoi larmajaval
ijesztve ki az utolsd védelmezOket a folforditott paraszt-
szobakbdl s a goly6-roncsolta paldnkok mogul. Azt is
lathatni, hogy az osztrdk &gyuk egészen a patakpartig
nyomultak eld, a szaraz nad kozott lemozdonyoztak &ket
s méar tomik is torkukat puskaporral.

A kis dombra, amelyen a vezér és kisérete all, golyo
csattan, morogva foélturja a homokot s eltlinik a fold alatt,
mint egy fekete Urge. Dembinszky szemrebbenés nélkiil
firkalja kis cédulait. A lovak agaskodni kezdenek, de
lovasaik szigor( arccal visszafogjak Oket.

— Ezt vigye Aulichnak, azonnal tdmadja meg az
ellenség jobb szarnyat, «— nydjtja at a cédulat valaki-
nek. s haragosan pofoncsapja lovat, amely valami okbdl
hatratancol vele.

A kovetkez6 pillanatban ismét golyo csap le a csoport
kdzelében: egy szisszenéssel és nyomban folhangz6 csat-
tandssal folrobban és szerteszétkopi tartalmat. Dem-
binszky arcdhoz emeli zsebkend@jét és megnézi a letd-
rolt vért. Egy 16 fajdalmas, sir6 nyihegéssel kapja fol
rézsaszin orrat s térdre rogy: Batorffy kapitany karom-
kodva lekéaszalodik réla, ravicsorog véres nyakara, el6-
veszi pisztolyat és f6belovi a pejkot.

— A falut vissza kell foglalni... — motyogja a ve-
zér. — Hozza 0n el6 az olaszokat... A Zanini-zaszlo6aljat.

Héatranyujtja a cédulat s rancolt homlokkal meg-
fordul, hogy lassa, kivel beszél, de méar csak a Kiséro
huszarok allnak ott, az Gj lovat keres§¢ f6hadsegéd, s
Cézér, szorakozottan és zavartan nézve korul a rettene-
tesre novekvé zajban és égre csap6 flstben. A szép
hadgyakorlati rend mar teljesen félbomlott, a domb
mogott elterilé réteken menekil6 csapatok rendetlen
gomolya, — s a falubdl rajvonalban el6toré osztrakok
epp most érik el a csardat, ahol az éjszaka a torzskar
megszallott. Cézarban vad ijedelem dobban fol: most
mindjart ott all az ellenség a konyhaban, amelynek
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vorostéglas padlojan csak az imént, néhany oraja éb-
redt; s valami olyasfélét érez, mintha két testben volna
a csatatéren jelen: egyik teste itt all a tdvoli dombocskan,
néhény gorbe tolgy fedezéke mdogott, a masik lenn fet-
reng abban a vityilloban, amelynek katgémje s kidélt-
bedolt fali deszkadljai idelatszanak, s oldalaba belémerdl
a hossza, villogé szurony ...

Mintegy Ontudatlanul Kinydjtja kezét a ceduléért,

— Nos hat... vigye 6n ... — mondja Dembinszky
s maga is megforditja lovat és razkédo testtel ellovagol
a menekul6k utan, hogy megaéllitsa 6ket.

Cézar lova agyékaba vagja sarkat és el6érehajolva a
16 nyaka folé, elvagtat, mint a szél. Csak el innen, el eb-
b6l a szérnyl kavargasbol, ahol ugy ropkddnek a veérre
éhes golydk, mint a darvak 6szi gyulekezéskor, s ugy
hevernek a holtak a mez6kon, mint rendetlen kévék,
melyeket a szélvihar hordott szét a kalangyabdl. A
hérgé agyudorgés, a mindenfeldl zigd emberi lvoltés
és a rohano lovasosztalyok foldrenget6 dibdrgése iszo-
nyu kardallal kiséri atjan. Nem menekdl.. . parancsot
visz... azért fut, hogy visszatérjen... De ezt szinte
nem is akarja tudni; egyetlen felszabaditd érzés tolti be:
minél messzebbre jutni ennek a pokoli, véres jatéknak
szinterérdl. .

A csardanak mar nincsen ép ablaka, az akiok 0sz-
szelbve, Osszedblve nyujtjak szét fekete, mocskos desz-
kaikat. A konyhaban, ugyanazon a szalmén, amelybe
Cézar teste nyomott godrot, egy sargabajuszos vadasz
fekszik félreforditott fejjel, izzadt homlokkal, kinosan
Ki-kinyalé nyakkal.

— Mami, gib Wasser, — nydg s kezével széttori!
a vert nyitott mellén s a meleg vér érintésére siré ijede-
lemmel folhuzza térdét. Valami kis érem l6g a nyaka-
ban, ezlist lancon, az is csupa Veér.

Kint kozeled6 dobogas s kozeledd, artikulatlan
tvoltés hangzik. A vadasz tagranyitja vizeskék szemét
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s két tenyerét a téglapadlonak feszitve igyekszik fel-
ulni, de csak kotyagos fejét tudja kicsit megemelni.

— Halt! Wer da? Das Geschrei! — motyogja. Va-
laki, ugyanolyan ruhaban, mint 6, beront az ajton, az
udvar fel6l, s atugorva testén, elrohan a masikon,
amely az ivoba nyilik.

Kinn az udvaron kéknadragos, futé alakok jelen-
nek meg, el6reszegzett szuronnyal, idegen nyelven kia-
balva; az ajté el6tt valakinek kezébdl kihull a puska s
egy szurony hangtalanul a hona ald fut. A bajtars hosz-
szii, sohajszer( hdrrentést hallat, s nekid6l az ajtofél-
fanak. A szurony kihtzddik testébél s a katona, mintha
csak az az acélnyars tartotta volna, 0sszeesik. A véres szu-
rony most betolakodik a konyhaba és nekiszegezddik a
foldon fetrengd osztraknak.

— Ah ... wer da? — horgi a sebesilt s iszonyodva
igyekszik héatrahtzddni a vért6l csopdgd szurony eldl,
de moccanni se tud, csak még jobban a szalméba lapul,
szinte egyenl6vé valik a folddel.

A véres szurony megall az orra el6tt, aztan lassan
visszahUzddik. Kinn zlrzavaros kialtozas, futkosas, —
olyan larma van, hogy hallani se lehet, amit a barna-
képd, feketeszem(d honvéd morog:

— Rosseb egye meg... no te, német, mar az or*
doggel perelsz!

Puskajat leereszti a foldre s kozelhajol a sebesilt-
hoz, aki arca elé hGzza gorcsds kezét s zihalva, rettene-
tes félelemmel néz ujjai kozt az ellenségre,

— Mami... gib Wasser... — mondja, de nem
akarta ezt mondani, csak a szdja mozog valami szora.

— A maméjat hivja ... — mondja lassan az ellen-
ség, — az anyja istenit! — s hangosan rasz6l az oszt-
rakra: — mi kéne, sogor?

— Gib Wasser ... — mormolja a haldokl6 és ful-

dokolva csuklik.

A honvéd folegyenesedik s koriulnéz: egy korso fol-
dolve hever a sarokban. Belenéz: ires. Kilep a hirtelen
elcsOndesedett udvarra, ahol csak néhény hulla hever;
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tarsai egy-kettére Kkiverték az osztrak vadaszokat a
csardabol s tovabb sietnek a falu felé. Oldalukon gyalog
rohan Mariassy alezredes, szlntelen kardjat lengetve
s elrekedt hangon orditva:_

— El6re, fiuk, elére! Usd-vagd, nem apéd!

Ahonvéd utdnuk néz, s mar-mar elveti a korsot, aztan
mégis a kuthoz Iép, leereszti a vodrot s nydgve felhlzza.
Vizet 6nt a kors6ba s maga is nagyot huz a vodorbél.

— Igyal, német, — kinalja a hever6t, visszatérve a
konyhaba.

Annak hideg verejték 0l a homlokan, szeme félig
csukva van, félig nyitva s nem sz4l.

— De megvékonyult a lelked, — mondja a honvéd s
lehajol és probal vizet dnteni a szajaba.

De a viz lefolyik a halott allan s arkot vag a mellén,
megalvadt véreben. Nagy fille szinte atlatszo lett, orra ki-
hegyesedett, s szeme-szaja koril szlrkéskék arnyék terjed.

— No, ez kifogyott magabdél, — mormolja a honvéd
s a korsot ledllitja a halott feje mellé. Egy percig még ott
all, nem tudja, mit tegyen, imadkozzék vagy igazitsa meg
a holttest szétvetett kezét, — aztan lassan folemeli véres
puskajat, kilép az udvarra, s vissza-visszanézve, lekonyult
fével Uget tarsai utan.

Mig Mariassy a csarda fel6l tor a faluba. Cézar a
Zanini-zaszléalj olaszaival az alvégrél tortet elére a gorbe
kis utcdkon, ahol keritése sincs a zsuptetés valyoghazak-
nak, — hiszen az udvarrél Ggy sincs mit elvinni. Itt-ott
tres kutyaol, folfordult dézsa, két fa kozé kifeszitett kotél,
amelyen ottfeledett ringy-rongy 16g, — az egyik udvaron
fatorzsb6l vajt kdptarak korul méhek donganak, akiket
Kicsalt a tavasz els6 lehellete. Mitsem torédnek az embe-
rekkel, akik a maguk értelmetlen zsivajaval és g6gds szu-
ronyaival akarjak megallitani, vagy siettetni a vilag for-
gasat, — az 6 szamukra most kezdédik az Gj élet, az Uj
tavasz, amelynek torvényei véltoztathatatlanok . ..
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Cézér dsszeszedi minden olasz tudoményat, hogy buz-
ditd6 szavakkal &rassza el a mogotte szuronytszegezve lo-
hol6 katonakat, s hogy izgatott kialtasaival magat is a
batorsag és halalmegvetés Onkiviletébe izgassa.

— Avanti soldati, Gesu e il nostro ducel Avanti,
avantil

S magasra emeli az eziist fesziletet, mint egy szent
zaszI6t, amelyért mindenki halni kész. Foltartott karja-
ban, amelyb6l visszafolyik a vér, szinte érzi a megb(volt
tekintetek llktetését, melyek mind Krisztusra tapadnak, a
fehéren ragyogé Krisztusra, aki, — maga is holtan, — a
halalba vezeti Gket...

— Avanti soldati, vincere o morirel

Cézar mellett, aki vérvoros talarjaban ott langol a
szlrkekdpenyes, poroscsakoju bakék el6tt, kivont kard-
dal az olasz zészl6alj parancsnoka lépdel, Venturini &r-
nagy. Apr6 pamacsban el6reborzolédo szemdoldoke alatt
(mely csak az orrt6 kozelében sird, s a halanték felé rit-
kas pelyhekben vész el), id6nkeént Cézar felé forditja szu-
ros, fekete szemét, anélkil, hogy hosszikas fejét meg-
mozditand: csak szurokszinl szembogara vandorol szeme
sarkaba és vissza. Cézar is, — mintegy megérezve arcan
a kutatd pillantast, — az 6rnagyra nez neha, s csodalko-
zik kozonyds nyugalmén: hogyan lehet ilyen részvétlendl
rugni az ut porat, amikor egy pillanat mualva talan életeket
olt ki, vagy 6 roskad a porba egy szuronydofés alatt?

Ami Gt illeti, szégyellt, hogy egy-két oraval el6bb
olyan lekiizdhetetlen remulettel vagtatott el a halal ejél,
s ha most egy golyé mellén talalna, elégtételnek és félmen-
tésnek érezné gyavasagaért. Szép latvany lenne, amint a
langold talarban, a magasra emelt ezist fesziilettel kezé-
ben, egyszerre csak elbukna, réesne Krisztus testére, s a
bosszui lihegé katondk, keresztilugralva tetemén, vad
uvoltéssel rohannanak az ellenségre... De hirtelen eszébe
Otlik egy éjszakai gondolata: mi lenne, ha egy buta agyu-
golyd elsodornd magasraemelt kezefejét a feszulettel
egyltt? onkentelenul leengedi a keresztet, de egy pilla-
nat mulva mar ajbol fel is kapja:
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— Avanti! — (volti s az iszonyl zajban, ami a felet-
tuk es6z6 kartacszsaratnok ropogasabél, a granatok puk-
kanasabdl s a templom koriul kétségbeesetten kiizdé hon-
védek és vadaszok orditasabol tevddik Ossze, szinte hal-
lani véli Maridssy hangjat, aki eltorzult arccal meglen-
getve s lecsapva kardjat, horgi:

— Usd-végd, nem apéd!

S mintha ugyanekkor — bellr6l — ezt is hallana:

— 0On ellenszegil a parancsnak? 6n nem engedel-
meskedik? Nesze, nesze!

Még nehany macskaugras s elérik a kiuzdbket, hatba-
tdmadhatjak és szétverhetik az osztrdkokat.

Am ekkor a hid fel6l Gjabb osztrdk csapatok koze-
lednek, mint egy nagy, ezusttiiskés sundisznd, egyenesen
feléjuk. Mar-mar latni az egyes arcokat is, a morcos,
0sszevont szemoldokodket, s elszantan feszulé allakat. A
sorok mogott komoran pereg a dob, s a széttaposott ba-
kancsok a buggyos nadrigok alatt fustolgé port ragnak
maguk elé.

Cézar megborzong s oldalt néz Venturinira, hogy mi-
kor ad mér parancsot a tlzelésre? De Venturini mozdu-
latlan arccal, melyben csak egyenesvonald, szintelen szaja
hasad meg, alljt vezényel, — mire a szembejovék Is,
mintha valami roppant tikor utdnoznd mozdulataikat,
megtorpannak. A két csapat olyan kozel all egymashoz,
hogy néhany ugrassal belefuthatnanak egymas szuro-
nyaiba, s kifroccsené vérliket dsszecsorgathatnak, mintegy
verszerzddést kotve a haldl utani megbékilt életre. De
ehelyett az osztrdk szuronyok visszah(zodnak, a meg-
feszult allak leereszkednek, a mord szemoldokok szétfut-
uak, mozgolodas tdmad a sorokban, a dobok elnémulnak.
Cézér torkéban luktetd szivvel tartja a magasban a keresz-
tet, s szdja egy utolsd el6re-kialtasra készul. S akkor z(ir-
zavaros dorgest-dobogast hall a hata mogott, mint mikor
egy farakds megindul, s a hasabok egymast bomlasztva
zajosan szertegurulnak.

Egy fél fejfordulattal, dermedten hatranéz: az olaszok
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fegyverei a foldon hevernek s ket karjukat, drnagyukkal s
tisztjeikkel egyetemben, mereven nydjtjak fol a magasba.

Majd azt latja, hogy az osztrakok kozil kilep egy
keményarcu &rmester s valamit rakialt németil. Cézar
nem hallja a szavakat, csak all a magasba emelt nehéz
fesziilettel s ajkara dermedt kialtassal, elhidegilt szivvel
belebdmul az altiszt voroshuasu s itt-ott kékesrefagyott ar-
caba. Az pedig folemeli 6klét s megragadja Cézar mellén
a vOros palastot, randitva rajta egyet. Cézar ajkan értel-
metlen toredékszavak bugyborékolnak, vérében fdllangol
a dih, a szégyen és ugyanakkor ujjait gorcsbeszoritja va-
lami mindenrekész tehetetlenség.

Az osztrak most mar latja, hogy a folemelt, keresztes
kar nem a megadas jele, s kemény, szutykos ujjaival tor-
kon kapja a papot.

Cézar csuklik egyet, gégéjén kellemetlen szoritast
érez, mellében elakad a lélekzet. Mér pillanatok 6ta nem
gondolkozik, csak varja, mi torténik vele és mit fog tenni
sajatmaga. Karjat most meghajlitja egy idegen er6 s az
ezust Krisztussal hirtelen lecsap ellenfele alacsony, cson-
tos homlokéra. Hallja a tompa csattanast, a betort csont
kinos neszét, a katona meglepett, boffend hordiilését, latja
a kitagult, sargapillaju szemeket, a kékes szaj fajdalmas
s gyermeteg félrerandulasat, s a halantékon vastag sugar-
ban kiémlo vért, érzi, hogy torkan megereszkednek a vas-
kos ujjak s tudja, hogy egy pillanat mudlva az el6tte hapogo
ember megcsukld térddel odsszeroskad.

Ez a pillanat elég szdmara, hogy egy szokéssel a haz-
soron teremjen, atvesse magat egy magas palankon, ott-
hagyva a fennakadt s kettéhasadt voros palédst felét, mint
egy nagy vérfoltot s a z(irzavaros kialtozas és fiile koéril
futylé golyok kozepette magéat is meglepd gyors iramo-
dassal atfusson az udvaron, a kerten s eltﬁnj()n a kert
mogott elterild cserjésben. Még ott is, meghajto derékkal,
Ggy oson, mint a nyul, nem banva, hogy arcat 6sszekar-
moljak a kemény, tar vessz6k, s kdpenyének megmaradt
fele is leszakad réla, viszi vérszagu keresztjét, zihaldé mel-
léhez szoritva a megmocskolt Krisztust, s vicsorgd foga
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néha osszeverddik, mintha a laz verte volna ki agyabdl.
Nemsokara kiér az orszagutra s tapadd veritékben furddve
elbukdacsol a csardaig, amelyben, — ugy latszik, — egy
lélek sincs: se barat, se ellenség. A keritést mar szédilve,
voroset 1atd szemmel éri el, szinte csak dsztonszer(ien tesz
még néhany lépést... ez itt az ivo... ez a konyha . .. va-
laki fekszik a szalman ... ez 6 maga ... leesett allal, fel-
fordult szemmel. .. s elsotétllt eszmélettel az ismeretlen
mellére zuhan.

A képolnai csata, — amely a kornyezd falvakban,
erd6s magaslatokon és volgyekben is folyt, — elkesere-
dett kiizdelem utédn se hozott egyik fél szdméara sem ered-
ményt. Késd délutdn a magyarok elhagytak a csatateret,
rengeteg halottat hagyva a barna mezékon és sok foglyot
a csaszariak kezén, s a két labon vagy lohaton visszavo-
nulok jorésze is 6ssze-vissza volt pélyaiva vért6l szivargo
fehér vaszonnal. Az emberek diulongtek a kimertltség-
tél és éhségtél, — mert az élemiszerszallitds az Ugyetlen
tdborbiztosok hibajabdl megakadt, — de nemcsak er6
hijjan nem futottak, csupadn meneteltek az ellenseg eldl,
hanem azért is, mert érezték, hogy ezt a napot férfiasan
megallottadk, s hogy az ellenfél is teljesen kimerdlt, eltik-
kadt, s képtelen az uldozésre.

Am Dembinszky, amint ezen az éjszakan holtrafarad-
tan, sebétbl vastagra dagadt fejjel, arnikas borogatassal
az arcan elnydlt a puha agyban, csak azt érezhette, hogy
noha a dontének szant csata eldontetlen maradt, § sze-
mély szerint elvesztette a maga harcat, 6 bonyolult s
messzedgazO haditerveket sz6tt, a magyarok pedig, —
tudta, — valami gyors, csillogo, gorogtiizes gy6zelmet var-
tak t6le, amely a maguk hosi kizdelmét mintegy szin-
ﬁadra allitva mutatja eléblik, — latni akartdk onmaguk

Osi szépségét, hogy tudjanak hinni benne s a harci ered-
mény keslekedése el ne cstiggessze hitiiket egymasban s
6nmagukban. O ehelyett csak annyit tudott elérni, hogy
tulsagosan meg ne verjék: persze, a magyar alvezérek en-
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gedetlensége, makacskodasa, ellenszenve f6vezérik irant
az oka mindennek ... Gorgey, akivel hol 0Gsszezordilt,
hol kibékdlt, megint csak kellemetlenkedett, csapatai ké-
s6n érkeztek az Utkdzetbe, maga sem volt a helyén .. .
— Dehat mért nem tudtam megnyerni magamnak
Oket? Vagy megtorni ellenéllasukat erdszakkal? — gon-
dolta, mert sebe fajt és emiatt faradtsaga ellenére is so-
kdig nem tudott elaludni. — Mert idegen vagyok s nem
értem &ket? Vagy mar oOreg vagyok? Kivenult csatalé?
Eh ... ezekkel a taknyosokkal még folveszem a versenyt...
J6l megmondtam Gorgey hadsegédének; mondja meg a
gazdajanak, hogy hatokor a haboruhoz ... no, nem is igy
mondtam, csak: mondja meg a tabornokanak, hogy nem
ért a hadviseléshez ... igy mondtam... de ugy kellett
volna ... Eh, aludjunk ... kibirhatatlan ember ...

S nyugtalanul, fol-félszusszanva elaludt.

Az alvezérek pedig tovabb makacskodtak, engedetlen-
kedtek s ellenszenvik az Oreg, kapkodd s szerencsétlen
modoru févezér irdnt egyre n6tt. Mindent rossznak tar-
tottak, amit elrendelt s kéjelegtek benne, hogy az ellen-
kez6t tegyék. Harcolni akartak, mikor a vezér pihenét
rendelt, s mikor (tkdzést tanacsolt, visszavonultak. Végul
is a tabornokok és tdrzstisztek titkos tanacskozasra gydl-
tek Ossze s elhataroztak, hogy Dembinszkynek megtagad-
jak az engedelmességet. Atanacskozasba a kormany tabori
biztosat, a kicsi Szemere Bertalant is meghivtak, aki a po-
zsonyi orszaggydtlések legszebbszavu szénoka volt, s 6t
kértek fol, hogy Dembinszkyvel tudassa a hadsereg el-
hatdrozadsat. Szemere, — megrettenve a katonai lazadés
lehet6ségétél, — engedett. Am a fOvezér sem Szemere szép
szavainak, sem a tabornoki kuldottseg élén szonoklo
Gorgey nyersebb felszolitdsdénak nem adta be derekéat, —
s igy a kormany biztosa, fogat sziva, kénytelen volt 6t a
kormany nevében elmozditani allasabdl. Estére mar
Gorgey granatosai vették korul a févezér szallasat, aki
foglya lett annak a hadseregnek, amelynek egy féloraval
elébb még legfébb parancsnoka volt.

Kossuth riadtan érkezett Debrecenb6l a féhadiszal-



175

lasra, hogy a bajokat, ha lehet, elsimitsa. Mindenkit meg-
hallgatott, mindenki masként felelt kérdéseire, — sok
mindent megtudott, ami kétségbeesessel toltotte el szivét,
de a civakodo vezérek leikébe kozvetlen kozelbdl, sze-
mukbe mélyesztve kutatdé szemét, éppoly kevéssé latha-
tott belé, mint Debrecenb6l. Végil is nem azt tette, ami-
nek eltokelésével utra kelt: hogy Gorgey! fobeldveti, amint-
hogy Dembinszky sem azt tette, ami taldn katonai kote-
lessége lett volna: hogy Gorgey! IFGbeldveti. Megfélemedtek
az el6tt az ember el6tt, akinek folényes akaratatol, Ggy
érezték, félniok kell. Csak maga Gorgey felelte a fOvezer
kérdésére, hogy mit érdemel viselkedéséért, hideg szoval:
,»golyot az agyamba**.

Mar-méar ugy latszott, hogy Gorgey lesz az Gj f6ve-
zér, de ez a megoldas egyel6re tllsagosan hatarozott lett
volna, — tehat a derék, oreg Vetter tabornok kerilt a se-
regek élére, aki ezideig a hadligyminisztérium hadmdve-
leti irodajaban dolgozott, s akinek szelid, ibolyakék sze-
méb6l kialtott a tokéletes jelentéktelenség. Csakhamar meg
is kapta csUfnevét: ,svab**-nak gunyoltdk, amint Dem-
binszkyl ,,polyak**‘-nak.

igy alltak a dolgok a Tisza balpartjan egy esztend6-
vel a nagy marcius utén..

A Tisza jobbpartjan pedig az elbizakodott Windisch-
gratz bulszke gy6zelmi jelentést fogalmazott, mely szerint
a lazaddkat megsemmisitette, — s visszatérve Pestre, Un-
nepélyes Te Deumot tartatott a gy6zelem Orémére. A pes-
tiek hatat forditottak a nagyhangu gy6zelmi plakatoknak
s a Te Deum alatt kongott a templom az (rességtél, — az
Olmutzben id6z6 osztrdk udvar ellenben elérkezettnek
latta az id6t, hogy kiadja alkotmanyokiratat, mely Ma-
gyarorszag testét darabokra tordelte s az orszagot dnké-
nyesen az ausztriai csaszarsag koronatartomanyava tette.
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IX. FEJEZET.

Méarcius hava koddel kezdddott: sdrd, tejfehér, hi-
deg g6z ereszkedett a fold fole, amelyben két lépést
sem lehetett latni. Kod dlt a lelkeken is: mi lesz hat, mi
lesz? BehUzodva az &radni kezdd Tisza mocsarai kozé,
a morotvas, nadaspartd folydcskak labirintusaba, koril-
ulték az emberek a nedves rézsén nehezen gyul6 tabor-
tizeket s pipdjukat szortyogtatva nagyokat hallgattak.
A vezérek, az urak civakodasanak keserves zeneje el-
hatott hozzajuk is és tudtak, hogy ez igy nincsen jél.

Az els6 szép tavaszi napok azonban az elrebbené
koddel egyutt elfattdk a sivar, kddds hangulatot is. Az
erekben megmozdult a vér, tirelmetlen vagyak tancol-
tak a mozdulatlansagot unni kezd6 tagokban, a kozel-
ben all6 ellenség &jult bénasdga hetyke bizakodast kel-
tett a szivekben. A Damjanics vezérlete alatt kozelg6
csapatok Szolnoknal csufosan megverték a csaszaria-
kat, s ha a vezérek kozt nem dult volna még mindig
egyenetlenség, — mely most a derék Vetter plnkdsdi
kiralysaganak torte nyakat, aki a sok méregtél epelazba
esett, — az els6 gydzelem talan hamarosan megszilte
volna a tobbit is. Erdélyb6l jo hirek érkeztek: a hor-
csogképl, vamerd Bem tabornok, aki inkdbb roman
tikus portydzast (izott az erdélyi hegyekben, mint
nagy haborut, apré seregével Olahorszagba kergette az
osztrdkokat, a segitségukre jott orosz zaszlbaljakkal
egyltt. Az olmditzi udvar nadpéalcaval kényszeritett al-
kotménya is sajglit a nemzet hatan, és segitett tuda-
tossa tenni a forradalmi magyar seregekben, hogy a
nemzet életéért, szabadsdgaért, jovdjéért folyik a harc.

Es aztan a seregben ott jart Kossuth, — bizonytalan
gondolatokkal, hogy maga veszi at a févezérséget, — és
Kossuth egyszer( jelenléte fol tudta gyujtani a leglom-
hébb lelket is: a katonak erejuket érezték ndvekedni
az 6 er6s hitének arnyékéaban, mint az antik harcosok
szive is kemény és vitéz lett a lathatatlanul kozottik
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jaré antik isten folibuk nyujtott pajzsa alatt. Gorgey
kornyezetében elhallgatott a gunyolddas az ,,lgyvéd-
kiralyrol“, a ,,zsirosszaju tablabiroror*, Gorgey maga is
megeérezte most egy mélységesen szomoru és mégis
csuggedetlen Iélek Gsziesen borls napsitéset, mely a
torténelmi szerep togas patosza aldl is atvilagitott, s 6n-
kéntelenll fejet hajtott a megsejtett nagysag el6tt. Kos-
suth kénnyen feledd és kénnyen lobban6 szive pedig
héalas akart lenni, — s Gorgey, aki a véci nyilatkozatot
irta, aki téli visszavonulasa alatt egyetlen értesitésre
sem méltatta a kormanyt, aki csak az imént allt a ka-
tonai palotaforradaloni élére, akirdl senki sem tudta,
hogy milyen érzések és célok vezetik s akit a debreceni
pletyka mar-méar aruldssal vadolt, — végre févezér lett.

Ebben a kedvez$ lélektani pillanatban indult meg
a nagy tavaszi offenziva. A vezérek sokat tanultak a téli
habord nehéz napjaiban, a katonadk is hozzatér6dtek a
halal mindennapos kozelségéhez s hozzaedz6dtek a szen-
vedésekhez, — a nyarsat nyelt Windischgratz hapogo
kapkodasa pedig megkonnyitette a lazado erdvel, meg-
gydlt indulattal el6relendil6 magyar seregek diadalmas
utjat a févaros es a korulzart Komarom felé. A pesti
utcasarkokrél eltlintek a nagyhangu falragaszok, s he-
lyettiik sebesultekkel teli szekerek zorogtek végig nap-
nap utan a hepe-hupas macskakdveken. A lakossag tO-
megesen zarandokolt Szent Gellért hegyére, hogy latni-e
mar a kozeled6 magyar seregeket s az utcai csoporto-
sulasok ellen szigord hangl tilalmakat kellett kibocséa-
tani. A ,,megsemmisitett lazadok™ Hatvan gdrbe utcain,
Bicske ingovanyos, supped6s hataran, Isaszeg folgyuj-
tott erdbinek fustjében, Vac csendes, kalvarias domb-
jain, Nagysarld l6patdkragta fuves lankai kozott egy-
mas utan arattak diadalaikat a ,,megsemmisit§ csaszari
hadak®“ folott. Az osztrdk udvar megszeppenve gondolt
elhamarkodott manifesztumaira s ijedt kovetek siettek
az orosz carhoz segitségért. Bécsben hanyatt-homlok zu-
hantak lefelé a bankpapirok, a félénkebb lakosok kap-
kodva csomagoltak s a g6zhajok megteltek utasokkal,

Sarkozi Gy.: Mint oldott kéve. II. 12
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akiket csendesen Usztattak a tavaszi es6 paskolta sérga
Dunan a biztonsagosabb Linz felé.

Az osztrdk tdbornokok egy részét kicserélték, a fel-
fuvalkodott Windischgratz herceg pukkanva tiint el se-
regei élér6l s helyébe Welden taborszernagy jott Bécs-
b6l; de alig hogy jott, mar meg is kellett fordulnia: a
magyarok félszabaditottdk Komaromot s a taborszer-
nagy sietve vonta vissza hadait és poggyaszait Buda aldl
az osztrdk hatéarszélig. Csupan néhanyezer embert s
néhany honapi élelmet hagyott hatra Buda varaban.

Akik a magyar Ugy gy6zelmét kivantdk, most meg-
ittasodva jartak a gyonyord tavaszban, — akiknek a
nemzetet csuful elarulé uralkoddécsalad dragabb volt,
mint az uralkodocsalad ellen acsargd nemzet, sapadtan
s vacogva szaladtak a csaszari csapatok nyomaéban.

Kossuth ismét idegeiben érezte pezsegni egy sokat
szenvedett, sokszor megcsalt nép indulatat, s a folsza-
baditott orszag véres mezGi felett, a folégetett falvak
fustolgé romjai felett, legyilkolt férfiak, meggyalazott
nék, s elpusztult csecsemoOk teteme felelt 1épdelt fol a
debreceni nagytemplom szdszékére, hogy Magyarorszag
flggetlen allamisaganak és a Habsburg-Lothringeni
csalad tronvesztettségének Kinyilatkoztatasat inditva-
nyozza. Az orszaggytilés az els6 megddbbenésben hallga-
tott, aztan ujjongva tette magaéva az inditvanyt, mint-
egy elégtétellil az orszag becsiiletén és ©Gnérzetén esett
serelemért, mintegy folfortyand kurucsaggal visszacsat-
tantva a csaszari pofont, melynek voros csikjai még ott
égtek a nemzet &brazatan. Kossuthot egyetlen rivalgas
kialtotta ki az orszag korményzé-elndkének.

Csak a békepéartnak nevezett aggodalmaskoddk for-
ditottdk el fejuket e nagyszerl és tragikus jatéktol,
melyben egy aprécska nemzet jatszotta a lancait tépé
oriast. A békepart jozanai nem hitték, hogy a magj”ar
seregek gy6zelme veégleges lehet, aggoédva vartdk a sors-
fordulat el6bb-utobb bekdvetkez6 drajat, s nem szivesen
tetézték a forradalmi lépéseket, amelyek megnehezitik
a kibékdilés lehetéségét, 0k Gorgeyben lattdk a jovd em-
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bérét, — aki csakugyan az & politikdjukkal parhuzamos
iranyban haladt. Komarom felmentése utan kézenfekvd
volt a lehet6ség, hogy a szétzillott osztrak seregeket a
mi szambeli és erkolcsi folényben lévd hadainkkal a
lazongd Bécsig (izzuk, ahol szikségszerlien ujabb forra-
dalom tort volna ki s a két forradalom egyesulésének
tovabbi kdvetkezményei belathatatlanok lehettek. Az
okos Bayer, aki mostanaban az italt is elhanyagolta, hi-
szen az €j-napos stratégiai tervezgetés a hazardjaték ké*
jével hoditotta el, ezt javasolta. De GoOrgey most ez egy-
szer nem hallgatott Bayer tanacsara, hanem ehelyett a
sokszor gunyolt dilettans-stratéga: Kossuth biztatdsan
kapott, akinek kivansdga az volt, hogy — mily szép
szimbdluma volna az orszag Uj életének, ha szive is sza-
badon dobognal — Budavar meghoditasara forditsa
erejet. Gorgey azt gondolvan, hogy politikai szempont-
bol, — a kivanatos kibékulés szempontjabdl, — karos
volna az orszag hataran tal Iépni, megforditotta tehéat
seregét s Buda ald vezette ostromra. Az ostrom heteket,
honapokat jelent, — s a politikusnak minden meg-
nyert nap diadal, amint a hadvezetének minden elvesz-
tett nap katasztrofa. Gorgey politikai koncepcidkba bo-
csatkozott, Kossuth stratégiai terveket sz6tt: a sors egy
pillanatra érezte, hogy gyepldjét eleresztik a kemény
kezek s e pillanat elég volt arra, hogy minden elvesszen.

... De most még csak incselkedett egymassal a két
kocsis: Kossuth gy akarta Gorgeyt lelokni a bakrol,
hogy 0j kormanyaban hadigyminiszternek nevezte Ki,
Gorgey pedig elfogadta a miniszterséget abban a kor-
manyban, melynek elndke nyiltan koztarsasagot hirde-
tett, de nem engedte ki kezébdl a févezér! palcat sem,
amellyel szlikség esetén Kossuthot taszithatja a kerekek
ala...
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— HG&, Wenigerl

Weniger, az egyszem(i borbély, kinek méskor gon-
dosan bodoritott furtjei most kocosan lognak homlo-
ké&ba, elcsavarva fejét, meglatja a sekrestyés fako képét
egy padlasablakban 0 maga négykézlab all haza tete-
jén, mint valami szép kilatast keresd macska, s egy vodor-
bél homokot szér a zsindelyre. Munkéjanak nagy részével
mar elkészilt, a szomszédos hazak suppedt, oreg tetdi
is vastagon be vannak hintve homokkal a gyuUjtogatd
bombék ellen. A sekrestyés szolitdsara abbahagyja a
fontos foglalatossdgot és folhuzott térddel letelepszik
kissé pihenni a tetdre.

— No?

— Azt mondjék, jonnek a magyarok.

A borbély lemondon legyint homokos kezével.

— Nem lesz ennek jé vége, én mondom.

Schubenza, az egyhazfi, ovatosan alapislog a szem-
benlévé haz padlasablakdbol az utcéra, s miutdn meg-
gy6z48dott rola, hogy csak a borbély két filgyermeke
jatszik alant, varat épitve a kdvezeten emelkedd homok-
bucka tetején, harsany suttogassal athorgi:

— Tegnap este huszarokat lattak az el66rsok: hat 6ra
utdn mar bezartdk a kapukat.

~ A borbély szive nagyot dobban és suttogasra fogja
0 is:

— AKkkor végink van! Itt vannak! Halomra 16nek
mindannyiunkat!

— Nono .. . nekiink is van &m mivel 16ni... — fe-
leli az egyhazfi olyan buszkeséggel, mintha valamelyik
hatvanfontos mozsarnak a Halaszbastyan 6 volna az
etetGje.

— Konnyld maganak ... Ha baj van, lemaszik a
kriptdba ... De én itt lakom a magasban, els6 emelet
kettS ... Es két artatlan kis gyermekem van .

A Két artatlan kis gyermek e pillanatban sivalkodva
bombazni kezdi a homokvérat, majd a szétldtt bastyak
romjain kézitusara kelnek, s orditva cibaljadk egymas
nyiratlan csimbokjat.
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Az egyhézfi padlasablaka alatt hirtelen kicsapddik
egy elfiggonyozott ablak, s egy fehér kendGvel atkotott
fejd asszonysag hajol ki halovany képpel.

A— Istentelen kolykok! — Kkialt vékony, szenvedd
hangon. — Mindjart szétreped a fejem! Hat nincs aki
elnaspangoljon benneteket? Frau Weniger! Frau Weni-
ger! Frau Weniger!

S miutén a sipitd kiédltozasra senki nem jon eld, az
artatlansdgok viszont annal jobban orditanak, s6t ked-
viket lelve a botranyban szamarfulet is billegetnek,
majd foltos Ullepuket mutatjdk a fejfajos nénike felé,
az asszony visszavonul s csakhamar egy lapat hamuval
]tcé_r,vissza, melyet duhddten fordit a menekul6 kisdedek
ejére.

Weniger a tetén ugy tesz, mintha semmit sem latna
a kizdelemb6l, s ujjanyomat a homokban hagyva, Ova-
tosan atmaszik a tet6 udvari lejt6jére s letekint az ud-
var sz(ik volgykatlandba. Mint feneketlen tengerszem,
z06ldesen csillog a sarokban egy hordd viz, lathatatlanul
apré lények 6rok mozgéasanak csondes fodraival, — a
vizeshordd is tlizveszély esetére el@irt Ovatossagi rend-
szabaly. A hordd mellett, a godros, aprofejli kovezeten
furcsa dkombakommaé tekeredett krumplihéjat szagol-
gat egy sovany macska. Karmaival megpiszkalja a sze-
metet, aztan szomorkas, lemondé nyivakoléssal, rézsa-
szin nyelvét eldcsillantva, elforditja fejét s foldreszeg-
zett tekintettel komoran odébball. A kapunyilds mellett
két csenevész lednder-facska all nagy vodrokben, — fo-
lulr6l csak a vodrok pereme s repedezett, szirke féldje
latszik, — mint keszeg gyermekleanykak hatalmas cso-
nak-cip6kben, amikben moccanni sem lehet, csak allni,
allni tehetetlenul. Egy ajté az udvarban nyitva van s
kaposztaszag arad ki rajta. Az ajtéhoz vivé Iépcséfokon
egy gombolyag fehér pamut hever, két hossza s tompéan
csillogo tlvel atdofve. Kozvetlenil a 1épcsé mellett ala-
csony szék szalmafonatu Ul6kéje sargallik.

A borbély némi melankoéliaval tekint ald az ud-
varra, — Ki tudja, estére talan méar ké-kévén nem ma-
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rad a Kkis hazikébol. Odaat Pesten most minden csupa
o6rom, a magyar zaszlok diadalmasan lengenek a szél-
ben, az osztrakok rendeletéit kefével suroljak le a haz-
falakrol, a ligetben csepiirdgok és kotéltdncosok produ-
kaljak magukat, a konyhakon vigan rotyog a tyukleves.
Itt meg minden csupa siralom, a fekete-sarga zaszlok is
es6tl sapadtan lebegnek a kiralyi varon, mindenki
rettegve buljik szobdjaba s varja az éhinséget, a dog-
halalt s a gyilkos, rombolé bombakat. Pedig kéril a zéld
halmokon, a sziklas hegyeken, a dombok sz6llGskertjei-

ben, — amerre a haztet6rél, mint egy kilatétoronyhdl
ellatni a var tovében terjengé kllvarosok apré hazai
felett, — nyoma sincs ellenségnek . ..

Am a bécsi kapu fel6l most I6patdk csattogésa hal-
latszik: a patruj vagtatva halad a szomszédos Fortuna-
utcan a parancsnoksdg épulete felé. A borbély riadtan
cstszik lefelé egy-két réfnyit. Hat mégis jonnek a ma-
gyarok? A fold alatt kozelednek, hogy semmit se 14at?

Aggodalmas s6hajjal bemaszik a kiszedett zsindely-
darabok helyén tamadt sz(ik nyilason a padlasra, s egy
Ures ladara allva visszailleszti a lécek kozé a fekete,
korhadt falapokat. Aztdn a lathatatlan réseken at belo-
p6dz6, portancoltatdé fénysugarak vildganal, a durvan
vakolt, meleg kémények s kiléndsiranyu, piszkos ge-
rendak kozott tapogatdzva, eléri a padlaslépcsét s csiig-
gedten aldereszkedik a foldszintig. Konydkig mocskos
kezét-karjat megmossa a tlizveszély esetere el6készitett
hord6 poshadt vizében, s nedves mesgyét hluzva maga
utan, elGretartott, csoporgd kézzel belép a kis borbély-
uzlet hatulsé ajtajan.

— Adj egy kiskend6t a présb6l, — mondja tompa
hangon a feleségének, aki nagy, ijedt szemmel, keskeny
ajakkal, talsdgosan hosszl szoknyajat maga utadn huzva
lép vissza az utcai ajtobdl, ahol eddig a szemkdzti haz
fejfajos asszonyaval porolt a gyerekek miatt. — Ebédre
mi lesz? Gusztusom volna egy kis porkoltre ...

— Gusztusod volna! Tudod, hogy a mészarszékek
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zarva vannak, — és ma kulénben is péntek van. Nesze
a kendd.

— Hosszlu péntekiink van nekiink, az isten verje
nieg, — s6hajt keservesen Weniger s mig torolkozik, a
magas borbélytikorben szembenéz tulajdon savanyd
arcaval.

— Még kdromkodsz is? — csap rd a felesége. —
Most, amikor inkdbb imadkozni kellene?

S mintegy haragos égi jelként, nyomban e szavak
utdn folhangzik a riaddt verd dobpergés, mindenfelé
folvert csapatok sietnek a bastyakra, s homokos zsa-
kokkal megrakott szekerek ddcognek a varkapuk felé,
melyeket nyilvan végleg becsuknak és eltorlaszolnak.

A borbély sdpadtan és kivancsian siet ki az utcéara
s fatyolos hangon kialt a gyerekek utédn, akik a sarokra
rohantak a vonulé katonakat nézni, — de azoknak
nincs kedvik otthagyni a latvanyossagot. Az ablakok-
ban mindenitt halavany arcok jelennek meg, az egy-
héazfi ismét feltlinik padlasszobgja nyilasanal, s lekialt
a borbélynak.

— Mar latni 6ket! Honvédek!

A Duna partjarol. Szent Anna temploma iranyabdl
félelmetes larma, rohand labak diborgése hangzik, —
s nemsokara agyudorgés reszketteti meg az ablakokat.

— Jézus-Maria-Szent Jozsefi — rebegi Wenigerné
haldlravaltan s kotényét arca elé emeli, azt remélve,
hogy igy nem hallja a kovetkez6 agyudlovést, amely
néhany mésodperc mulva elpukkan.

Weniger fulonfogva két artatlan gyermekeét, akik-
nek mégis utanarohant, izgalomtdél vorésen tér vissza a
boltba.

— Itt vannak! Kezd6dik az ostrom! Becsukni a
boltajtot! Gyujtsatok gyertyat!

S egy perc mulva a sotét Gzletben a kis csalad térd-
reborulva veri mellét:

I Uram irgalmazz nekiink! Uram kegyelmezz ne-
kink! Uram hallgass meg minket! Uram hallgass meg
minket! Uram irgalmazz nekink!



i84

S ahogy az agyudorgés erdsddik a bastyakon s a
rivalgés-0voltés nd odalenn, a kdnyorgés is egyre han-
gosabban jajveszékel:

— Mennybéli Atya Isten, irgalmazz nekink 1
Mennybéli FiG Isten irgalmazz nekink! Szentlélek Ur
Isten irgalmazz nekunk! Szent Haromsag Egy Isten ir-
galmazz nekink! Szentséges Sz(iz Maria kdnyorogj
érettink ...

A csendes budai dombok, melyeknek hatan ilyen-
kor, majusban, rendesen csak a vincellérek csattogtat-
jak vaskos oll6jukat s a gazdak teregetik vasvillaval a
flustdlgé tragyat, most kivetkéztek idilli képikbél s
megteltek zajjal, pezsgéssel, mintha a hlvds pincék
hordéi mind kipukkadtak volna s megitattdk volna a
dombokat jo 6reg borral.

A mezbket asék tarjak fol, hogy foldsancokat
emeljenek az agyuk védelmére, amelyek néha &rak
hosszat bombdlnek, ugatnak és rinak, ahany, annyiféle-
kép. Az égen naprol-napra sotét felhdkben teriil szét a
nehézkesen folfelé emelkedd fekete fiist, amely a vérat
ostromld és védelmezd &gyuk torkabol békulten gydl a
magasban ossze. A réstdr6 és rombold agyuk még nem
érkeztek meg Komarombdl, — ott most Guyon a pa-
rancsnok, aki igyekszik visszacsipni GoOrgeyt, amiért
annyit szurkaba 6t, — de azoknak is épitik mar a fa-
talapzatot a Naphegyen, szemben a fehervari rondella-
val, ahol a varfal a leggyéngébb. Messzebb a tabor teril
el, — hosszl0*'satrakban, melyeknek fakd véaszonfalat
kénny( szél lebegteti s szalmaval bélelt gddrokben szal-
lasolta, el magat a honvédsereg, az itt-ott fehérl6 major-
hazakban csak a tiszteknek jut szallas. Szerte volgyon-
dombon ezer és ezer tdbortliz ég. A piros tabortuzek
kerl, a guldba rakott puskdk kozelében moraj-
lik a hegyek Uj népének élete: allandé Ilarma,
kidltozas, edénycsorgés, szekérzorgés, asszony! sivalko-
das, valahol ciganybanda muzsikaja, masutt egy szél
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lilinkd sirdnkozasa olvad 0Ossze ezerféle mas zajjal, s
amikor az agyuk haldlos koérusa elhallgat, ez a vidam
életzene egyszerre hallhatova valik.

A tébor egész vandorl6 varos. Szériii rengeteg sze-
kér: hosszU létras szekér, rovid kasos szekér, lapos tar-
szekeér, tuzérségi szerkocsi, s félelmetes, vaslemezekkel
betakart, nehéz lancokkal &tfont jarm(, a most még
néman kuksold agyugolyok lakdsa. Az egyik val6sagos
hdz, a mésik olyan, mint egy aszott kukoricagéré. A fak
kozott kifeszitett kotélen frissen mosott ing, gatya,
kapca szdrad. A fliben a szdzad markotanyosnojével
cicazik valamelyik O6rmester, s a Gellérthegy alél fol-
merészkedett kifestett, kovér, savanydcukor-mosolyu
lanyok szanaszét settenkednek a duilled6szem( bakak
kozt. A tuzek koril sokan mar fézik a vacsorat: bog-
racsban rotyog a csipetkés leves, serpeny6ben a pecse-
nye, az elteritett kdpenyen tésztadt gyurnak az Ugyesek
turésgaluskanak. Az élelmezési tisztek szekere korul
tomegek acsorognak, hogy megkapjak aznapi borukat,
préfuntjukat; akik megkaptak, égnek tartott orral kor-
tyintgatjak a gyenge csigert. Utana megszaporodik a
danolaszok szadma; egyik csoportban ez a ndta hango-
sabb: ,hajtogassuk a kancsékat.. és a mésikban ez:
.imd a Trinkerl, und a Trinkerl, und a Trinkerl musz
zajnl*

A Svéabhegy frisslomb( harsai alatt két lovas Iéptet
az uton, a pocsolydk kozt, melyekben rezegve tikrozé-
dik a lovak meghajlo, karcsu laba. Az agyuk most hall-
gatnak, a taborzaj is tompéan sz(rédik csak idaig,
mintha a nedves fold alél toérne fol morajlasa. A két
lovas csdndesen is megértené egymas szavat, dé Eduard,
az egyik poroszkéalé, megszokta a taborban a hangos
kialtozast, s most sem tudja halkitani hangjat, amely®
téi riadtan futnak meg a fliben hallgatddzé apro
g>dkok. N

— Tudod-e, mit tettek a zsivanyok? — bomboli
Cézar felé, aki a masik lovon zo6tyOgteti testét. — Ele-
venen sitottek meg embereket, a papot a templomban ~
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leszirtak s megnégyelték, az oltarhoz menekvé terhes
asszonyok hasat folmetszették s magzatukat nyéarsra
haztak, fiatal lanyokat becstelenitettek meg, aztan la-
buknal fogva folakasztottak 6ket...

Eduéard nemrégen kerult az erdélyi seregektél, —
némi debreceni id6zés utdn, — a budai ostromld sereg-
hez, s kedvvel mesélget regényes harctéri kalandjairol,
amelyek Bem ap0 regényes hadjaratdban mindennapo-
sak voltak. De még nagyobb élvezettel borzasztja a szi-
veket a folbujtott olah parasztok pusztitdsainak és
kegyetlenkedéseinek ecsetelésével, — bar a gy6zel-
mes tavaszi hadjarat véres A&ldozatai kissé fasultta
tettek Cézarnak s bajtarsainak szivét a halal és iszo-
nyat mindenfajta megjelenésével szemben. Cézér, aki
vérfoltos, meggorbilt ezlstkeresztjével résztvett min-
den (tkdzetben, — kivéve, mikor GoOrgey maga mel-
lett tartotta a harctért6l tavoles§ fdéhadiszallason, —
nagyon is sok folhasitott hasu férfit latott, semhogy a
folhasitott hast n6k elképzelése kuléndsebben
razna s nagyon is sok rabldson kapott vagy gyavasa-
gaért blnhéd6 fiatal fidt kisért az akasztéfa ala, sem-
hogy a megbecstelenitett s Iabtol folakasztott fiatal l1a-
nyok sorsa akkora folhdborodast keltene benne, mint
talan olyanvalakiben, akinek a halallal, a hési haléllal
és a becstelen haléallal egyarant, kevesebb talalkozéasa
volt...

igy hat a mesterségbeliek mérsékelt érdekl6désével
hallgatja batyja hatdsos, — s éppen nem tulzott, — le-
irasait s szarazon csak ennyit sz(r kozbe:

— Remélem, ti sem maradtatok adosok ...

— De nem aml — kialt élénken Eduérd, de valami
ironiafélét érezve a megjegyzésben, gyors pillantast
vet Cézarra s igyekszik elbeszélése vaganyalsan ma-
radni: — Mikor Nagy-Enyedet folgyujtottdk, a lakosok
félig meztelenil menekultek tizendt fokos hidegben:
sokan meg is fagytak... Nyolcszaz csonka hullat talaltak
a romok alatt, nyolcszéazat, bardtom!
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— Nono, — oltja Cézér batyja tuzét, — a képzelet
hamar megndveli a szamokat... Mi is szivesen mondo-
gatjuk, hogy a csaszériak ezer embert veszitettek, mikor
0k csak haromszazat ismernek el és megforditva ...

— Ej, — kialt Eduéard nekivorosddve s hadban no-
vesztett torzonborz szakallanak és bajuszanak minden
szala kulén remeg, — te is mindent az ellenség szemével
nézel, mint Gorgey, a te Kkisistened...

— Az igazsagot keresem... — valaszol Cézar kissé
sértédotten, nem maga miatt, hanem Gorgeyért, — és ezt
teszi Gorgey is ...

— Eredj a te Gorgeyddel... nem tetszik nekem ...
— harsogja a batyja, aki gyenge fél a vitatkozéasban, s méar
csak azért is haszndlja szivesen leger6sebb hangjat, hogy
elnyomja az ellentmondast és fOképen a tulajdon tamas
leikébdl hangzé ellentmondasokat.

De Cézar nem hagyja abba: szinte akarata ellenére, a
:nlaga fulét is kellemetlenul megité, kotekedé hangon sz6-
al meg:

— AhA4... persze te is atutaztdl Debrecenen, a tabla-
birdk févarosan... Es két zsiros falat vagy két bugyog6
korty kozott halottad hogy igy meg Ugy .

— Mit igy meg ugyl — harsan f61 Eduard olyan
hévvel, hogy lova ijedtében priisszentve szokik egy lépést
elére. — Gorgey VAcott napiparancsban adta, hogy kiz-
deni fog a belsO ellenségek ellen, akik idétlen republika-
nus izgatadsokkal az alkotmanyos kiralysagot felforgatni
megkisérelnék...

— De jol megtanultad, — vag kozbe az dccse még
mindig azon a kellemetleniil kétekedé hangon, mely szinte
karcolja a torkat. — Biztosan sokat emlegetik azt a pa-
rancsot a fiskéalisok .. .

— Ne zavarj, elfelejtem, amit mondani akarok!
Tehét: aprilis tizennemtudomhényadikan az alkotméanyos
kirdlysag megsziint... Az idétlen republikdnusok kor-
manyt alakitottak... Es Gorgey minisztere ennek a kor-
manynak ...

— Hja, kedvesem, ez a politika ...
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Eduard nagyot rdg lova lagyékaba:

— lgen, igen, épp ez azi De akinek kard van a kezé-
ben, az ne politizaljon. Mit akar Gorgey evvel az 6rokos
onfejlséggel, evvel az 6rokds szamitgatassal? Megmon-
dom: diktator akar lennil Azt akarja, hogy ne legyen
korméany, ne legyen parlament, csak hadsereg . ..

— Hja, kedvesem, ez a habord...

Eduard hangos horkanédsokkal keresi a szavakat.

— Milyen cinikus vagy! Ezt is t6le tanultad! Megjo-
solom neked, hogy Gorgey szerencsétlenségbe viszi az or-
szagot, ha csakugyan diktator lesz valaha ...

Cézar mar csak kedvetlenil felelget: ki tudja, hatha
igaza van a batyjanak? Tompan motyogja:

— Napdleon is diktator volt.

— Csakhogy Napoleonok nem teremnek d&m minden
bokorban, — vagja ra Eduard s kacag, mintha a nagy név
isteni magassagabol nézne le az apro kis féregre.

Cézar bosszlusan vallat von, mint akinek a hitét, az
istenét bantjak, s inkabb hallgat, semhogy tovabb tlrje
a karomlast, 0sszehlzott szemmel néz mereven el6re: az
alkonyati homaly s(r(isodik, a dombokon er6sodik a ta-
bortlizek fénye, s a fliben megszolal az a tompa zsongas,
amivel a fold a kdzeledd estet koszonti.

Eduard lopva oldalt néz s 6 is hallgatasba mertl. Van
min merengenie, hiszen délutan odaat volt Pesten, Szir-
mayéknal, beszélt Mary-Anne-nal, s most azon iparkodik,
hogy minden szavat és minden mozdulatat Gjra idézze
lelkeben, — s a magééit is, mérlegelve, vajjon hogyan
hathattak Mary-Annera? Es aztan aggddnia is van min:
Hentzi, Budavar parancsnoka, mar ketizben l6vette Pes-
tet, az egész Dunapart egy rom, — az ablakok, mind be-
torve, a falakon hatalmas, égettszell lyukak, a tet6k
csupasz gerendaikat mutogatjak ... Aki tehette, elkolto-
z0tt a part kozelébdl a palyaudvarra, ures vagonokba,
vagy a varosligetbe, satrak ala, vagy tavollaké ismer6-
sokhoz ... De az Oreg Szirmay az istennek se hagyja ott
a hazat, holott kozel laknak a Lipét-templomhoz, ame-
lyet mar ért egynéhany bomba ... Ha becsapna hozzajuk
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is! Isten 6rizz! Am Eduérd lelke fenekén majdnem Kki-
vanja is a szerencsétlenséget: a gyujtd bombak langba-
boritandk a tet6t, a cserepek pattogva répkddnének szerte,
forr6 pernye hullana az udvarra, az utcédra, a szobak
megtelnének fiisttel s 6 a flston-langon &t rohanna fol a
Iépcs6kon, karjaba kapnd Mary-Annet, s magahoz szo-
ritva jult testét, — keble kerek halmanak érintését szinte
érzi a melléen, — menekilne vele az égé véroson ke-
resztil ...

A két lovas néman poroszkal el6re s a taborzaj egyre
élénkebb lesz. EI66rsok szolongatjdk meg 6ket, egy szekér
vad csorémpdlése hallatszik, amint egy meredek Uton le-
felé rohan s a ciganybanda zenéje, amely még mindig
nyivakol valamerre... Az esti égen z6ldes fénnyel blcsu-
zik a napvilag, de a tavoli hegyek kozil mar slrl fekete-
ség tolakszik folfelé és itt-ott sdpadtan remeg egy-egy
kora csillag ...

Tlz koré gy(lt huszarok kozt léptetnek a testvérek.
Valahol rezg6hangu 6reg huszar dudorasz kényelmes el-
beszél6 hangon, mintha mesét mondana:

Ezernyolszaz-negyvennyolcba
El kell menni haboruba,

Ha Ugy vagyon céduldzva,
Hogy elveszek a csatdba

~ Cezar megallitja lovat és gyonyoriseggel figyel az
ismerds hangra, amely monoton rezgéssel, egykedvd faj-
dalommal notaz tovabb:

Azt is tudom, nem én kezdem,
Tudom, nem is én végezem,

Most is halnak és sziletnek,
Nem lesz vége az életnek.

Szép meghalni a hazaért,
Virtust tenni a nemzetért.
Szép meghalni a hazéért.
Virtust tenni a nemzetért...
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S mint valami szivbevesendo bolcseséget, a félstrofat
utanazimmdagik a hallgat6é pajtasok is:

Szép meghalni a hazéért,
Virtust tenni a nemzetért...

— Uljunk le egy kicsit, — mondja Cézéar elfogddot-
})a,n, _Imintha szégyellené ezt a kivansagot, — ez Mdzsi
acsi

Leszallanak a 16rol s kantarszaron vezetik az allato-
kat az énekld huszércsapat felé. Azok elhallgatnak az uri
vendégek kozeledtére.

— Dicsértessék az Ur Jézus, — kdszonti 6ket az 6reg
huszar, de pipajat csak addig ereszti markaba, amig
a koszontés elhangzott. — Telepedjék le fotisztelendd
uram, ha nem ruhelli.

A huszarok godrot astak a foldbe, kézépen tiizet rak-
tak s koroskoril elhelyezkedve l6gatjdk a melegre 1abu-
kat. CsUszkalva szoritanak helyet a ket vendégnek s vala-
mennyien rajuk emelik tekintetiiket, de egyik se sz6l, var-
jak, hogy a pap kezdje a beszédet. A kdzelben térdre-
borulva, elnyujtézkodva pihennek a lovak, egyik-masik
bele-beletép a harmatos flibe, szusszan egyet, s az idegen-
szagra valamennyi megmozdul. Egy fekete paripa hirte-
len dobogva félugrik, — csillogé szemmel korllnéz s latva
a feketed6 eget, a csdndesen lobogé tlizeket, s érezve a
zsibaj folott lebegé nagy nyugalmat, Gjra lerogy.

— A kapitany ar a testvérem, — tesz eleget Cézér az
illemnek, batyja felé intve, aki idegenkedve mocorog a
helyén, egy bag6szagu, hosszuhaju legény mellett s nem
érti, mi célbol fraternizal Cézéar az emberekkel.

Mozsi bacsi raveti kutatd, apré szemét Eduardra, s
pipajat szortyogtatva elismeréssel bologat.

— Ma megint nem volt semmi mozgalom, — mondja
vegul csondesen, s fontosan, — nem tdm, minek jottiink
ide Budavar ala, ha csak kucorgimk egyre, mint Komollé
mellett a mennyka.

Eduard szeme folcsillan s gunyosan mosolyog Cé-
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zarra. Most mar nem banja, hogy lelltek s kezdi tlzelni
az Oreget:

— Azt a vezérek tudjédk csak. Van, aki azt mondja,
egy nap alatt be lehetne venni a véarat, ha Gorgey akarna.

Az Oreg csovalja a fejét.

— De 6 szemibe beszel az osztrdknak, mint Csakany
Pal a macskanak.

Cézar elmosolyodik s nem banja, ha Gorgey rovasara
stl is el a tréfa, megkérdi Mdzsi bacsit:

— Hat az hogy volt?

— Az Ugy volt, hogy Csékany Palt megkarmolta a
macska, 6 meg nem verte meg, hanem 06sszefogta a négy
labat s imigy beszélt neki: te macska! azt mondom én
neked, ugy kérmdélj meg tébbet engem, hogy a tlizes isten-
nyila hord el...

A legények cséndesen réhdgnek s mind megérti a pél-
dazatot, — legkés6bb Eduérd.

A hosszUhaju legény egy pillanatnyi sziinet utan meg-
toldja a bolcseséget:

— Hirtelen harag soha jot nem farag.

Erre aztan mar hangosan folkacagnak, mert az Aron
nevl legény versezeteiben mindig van valami hiba. De
Aron nincs megsertve, 6 is kacag, s buszkén néz a tabori
papdra, aki oril, hogy a kényes témardl elfordult a be-
szed.

A legény most mar azt hiszi, 6vé a sz0 s jobb tenye-
rével elkap egy bolhat a bal kezefején.

— Hopp, bolhat fogtam! — rikolt, — levelet kapok!

— Kitdl kapnal, te emberizink? — csondesiti Mozsi
bacsi s maga is vakar6zni kezd. — Nem kellesz te a I&-
nyoknak, még ezeknek se ...

A homélyban piros szoknya széle lebben el. A legé-
nyek mind folnéznek, aztan elrévpdve visszaforditjak sze-
muket a tlizbe. Cézar igyekszik szigordra vonni szemol-
dokét s komoran mormolja:

— Még éjszaka is itt kdszalnak ezek a ...

— Ejszaka a szerelem ideje, — mondja nyugalom-
mal Mdzsi bacsi.
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Egy feketeszem( legény lazadozva fortyog:

— A tiszt urak kedveseit se (izik el, mikor lemegy a
nap.
P — Az am, — mondja a bolondos Aron, s keserves
pofaval megvakarja a combjat. — Zsiborog a labam,
szél lesz.

— Ne profétalj mar, — inti rendre M0ozsi bacsi s
hogy az Uj vendég se érezze magat mell§zottnek, tisztes-
ségtudon megkérdi Eduardot: — Hat a kapitany urnak
van-e babéja?

Eduérd elvorosodik s morog valami érthetetlent.

— Ha meg nem sértem kérdésemmel, — teszi hozza
az Oreg huszar, bolcsen latva, hogy érzékeny pontra tapin-
tott.

Cézar nem fojthatja el mosolyat s tapintatosan méasra
tereli a beszédet:

— Meséljen valamit Mozsi bacsi. Hossz( ne legyen,
mert soka nem maradhatunk.

A huszarok felcsilland szemmel huzodnak 6sszébb.

— Meséljen Mozsi ba” — kérlelik mind.

Az Oreg elgondolkozva Kkiveszi a pipat szajabdl, s
parazsat beleveri a tlizbe, amelynek észrevétlenul apad a
langja. Koroskorll megn6tt a sotétség s az égen megsoka-
sodtak a csillagok. A tabortlizek itt is, ott is kezdenek
kialudni, fel-fellangolva még egy pillanatra, amint a bor-
zongatd, hlvoskés esti szél végigszalad a dombokon. Az
emberek nyugovdra déInek, fejuk ald téve a bornydt vagy
a montlizsdkot s fulukig huzva a kdpdnyeget. Messzebb
hosszu, fényes agyucsdveken csillog a holdsugar s az
agyuk korul arnyak mozognak, az éjszakéra kiallitott
tzérlegénység. A ndvekvl csondben idéaig hallatszik az
el66rsok kurta kialtdsa, amint az Orjaratokat szolitjak.

— Mir6l meséljek ,,hat? — kérdi nagysokara Mozsi
béacsi.

— A Hamvas Gyurkarol! — kiéltja egy vékonypénzii
legényke, akinek nemrég talan még az édesanyja mondta
az altaté mesét.

— Arrol nem, hanem a két bors-0krocskérél, —
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mondja az éregember, mert nem is azert kérdezett, hogy
neki parancsoljanak, mint a ciganynak, hogy mit hazzon.

Megint nagy csond kovetkezik: Cézar folhlzza fél-
labat a godor szélére s atfogja térdét, tirelmesen vara-
kozva. Eduard orrlyukai kisse kitagulnak, szaja megkes-
kenyedik s a szakall megmozdul kifeszild allkapcsan:
titkos &sitast nyom el. Szeretné, ha indulndnak maér: éhes
is, nem is kivancsi a mesére, s jobb szeretne Mary-Annerol
almodozni a puha agyban.

— HAat... — kezdi az 6reg halkan, mert Ggy jobban
figyelnek, — egyszer volt, hol nem volt, még az Operen-
cias tengeren is tal, volt egy nagy tenger, annak a kdzepén
egy nagy sziget, a szigetnek kdzepében egy nagy hegy, s a
hegy tetején egy ezeregyesztend6s fa. Ennek volt kilenc-
venkilenc aga, a kilencvenkilencediken fityegett egy Kilenc-
venkilenc rejtekes tarisznya; ennek a kilencvenkilencedik
rejtekében volt a szent Laci batyam kilencvenkilenclevel(
biblidja, s ennek a kilencvenkilencedik levelén voltak
megirva a kovetkez6 igék...

Folséhajt a hosszUiéiekzetli bevezetés végeztével s
pihendt tart. Eduard figyelmetlenil jartatja szemét ko-
roskoril s észreveszi, hogy az agyuk mellett meggyujtjak
a kanocot. Kiugrik a godorbél s valamit mond, de Mozsi
béacsi nem szereti, ha zavarjak s folemelve hangjat, mesél
tovabb;

7- ...AKki ezeket meg nem hallgassa, soha meg ne
lassa a mennyeknek orszagat, aki pedig meghallgassa,
horgadjon meg az orra, mint a kapu kulcsa ...

Halk nevetés tamad s ugyanekkor megvilagosodik
az ég: vilagitd rakéta roppen fol s a jeladasra dordilve
megszo6lalnak az ostromld agyuk.

— Ma mar megint nem alhatunk az ugatas miatt,
— mondja fejét csovalva a vén huszar s tarsai is csalddott
tan hagyjak el helyiuket. A lovak nagy fekete arnyként
tapa*~zkodnak térdre, aztan labra s remegve szagoljak a
puskapor szélhordta, savanykas illatat. Kisvartatva a var
fel6l is voros fények lobbannak fel, aztan tavoli pukkanas

Sark6zi Gy : Mint oldott kéve. II. 18
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hangzik és sivitva kozelednek a tlizcsikot vono golydk,
hogy valahol, jo messzire, huppanva furodjanak a foldbe.

— Ha alagutat farnanak a varfalakig, tébbet érne,
mint ez a paradés lovoldozés, — szél fanyar elégedetlen-
aéglgel Edudrd. — Persze, a fOvezérnek nem slrg6s a

olog...

g_ Ugyan ne okoskodj... — kialt Cézar turelmet-
lendl, mert most mar olyan siketitd a dorgés, hogy kial-
tozni kell. — Odanézz al Pestet lovik az osztrakok
megint |

A dombrdl jol latni, amint a feketén csillogd folyam
tulpartjan, a sotét varos folott hirtelen kigyul a vords
kakas taraja. A novekvl szélben percek alatt csapddik
szét a tlizmadar karmazsin szarnya, s vorésen csapkodva,
fehér fist leng6 udvardval roppen hazrél hazra, tet6rél
tetGre.

— Folgyujtottdk a vérostl — ordit Eduard s fél-
laba méar a kengyelvasban van. Lova priszkdlve igyekszik
elforditani fejét a rettent6 vildgossag el6l, amely sotét-
vorosen terjed szét az éjszakai egen, mintha az €g is lan-
got fogott volna, s a t(iz az egész égmezdn elharapdzna.

— A szentséges szent... — karomkodik a bogar-
szem(i huszar, de elharapja a karomlast a pap el6tt s
szelidebb format keres, hogy kikiéltsa indulatat. — A
kakas csipje meg ... — mondja szeliden s hangja elvész
az iszonyu dorgésben. Csakhogy ez a szelid s6haj nem
vezeti le haragjat, s nagyot sercint a pislakol6 zsarat-
nokba.

Az egész tabor talpon van és a katonak sapadtan,
nyugtalanul néznek egymasra a vorgslo félhomalyban. Az
égen hol megnyulik, hol 6sszébbhlzodik a kisérteties vi-
lagossdg, mintha alaktalan szellemek hadonésznanak,
a lazadokat fenyegetve. A sOtét Duna is Vvéresen
fénylik fol odalenn s nyugtalan hullamai kozt lobogva
jatszik az ég6é hazak visszképe. S egyszerre fonn a var-
ban is folcsap a lang, — a magyar agyuk bosszljaként, —
s rémult tekergéssel farodik fOol a magasba.

— Lam, megmondtam, hogy szel lesz, — mondja
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Aron elégedetten s szemében vad gyonyorlség lobog. Nyi-
tott szdjaban fehér, nedves fogak csillognak s nehézkes
léptekkel elindul a szekerek irdnyaban, amerre a tarka
szoknyék lebbentek el.

— Gyerlnk Eduard, — szol fojtott hangon Cézar,
akit egy 1d6re megnémitott a tlizvész borzalmasan szép
latvanya.

De Eduard mar nincs ott: lova ropkdéddé bombak kozt
vagtat a Csepel-sziget felé, ahol az 0j hajé-hidon at lehet
kelni Pestre.

... ldegtépl, hosszan kitartott néi sikoltas szdrja at
az éjszakat, mint egy roppant fekete gombolyagon atszurt
villogé kotétld. A tebolyult sikoly nem akar véget érni:
néha kimeriltén alahanyatlik, de aztdn még magasabbra
s vel6thasitobbra lendul. Az udvar tele van flsttel s az
utcardl is vizeshorddkkal rohand kocsik, menteni rendelt
szaladgalé katondk s kétségbeesetten menekv6 lakosok
zlirzavaros zsibaja hangzik a diuhodt agyadorgésen at. A
vordsen lobogd égbolt bevildgit a masodemeleti szo-
baba, ahol Szirmay Boldizsar Gl mozdulatlanul, egy arab
betlikkel teleirt konyv folé hajolva.

— Papa, az isten szerelmére, hat mit akarsz? Min-
den pillanatban becsaphat az ablakon egy bomba és itt ol
mindketténket. Kati meg6rilt, kinn futkos a folyosoén, jaj,
nem birom hallani...

S Mary-Anne, aki lefekvésre Kkészilvén, Kkibontott
dereku haziruhaban, szétzilalt hajjal all apja el6tt, két
kezét hirtelen fiilére tapasztja s iszonyodva vicsoritja Ki
apro fogait. Sapadt arcan a malyvaszin kis folt egészen
szétéradt, vorhenyes pirosra gyujtva képét, mintegy a vo-
roslo ég visszfényekent.

De Szirmay Boldizsar nem akarja hallani az agyu-
zengést, az g0 hazak 0sszeroskadé tetézetének robajat, az
utcai larmat az Orilt szolgalo iszonyu sikolyat, lanya
riadt konyorgesét, a félrevert harangok kongéasat...

13*
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— Ha megrancosodik a nap, — bet(izi a Koran ver-
seit, — ha szétporlanak a csillagok, — ha megindulnak
a hegyek, — ha senki sem térédik a vemhes tevével, — ha
Osszegylilekeznek a vadallatok, — ha' kiszikkadnak a ten-
gerek, — ha egyesiilnek a lelkek, «— ha megkérdeztetnek
az elevenen eltemetettek, — milyen bdnért 6lték meg
Oket, ha folcsapédnak a konyvek, — ha leomlik az
ég, — ha lobogva ég a tliz . ..

— Tz van! tliz van! — sivit a haborodott né az ud-
varon, s a nyitott ajtokon &t fist és égett bliz 4rad a szo-
baba, amely témve van nagz butorokkal, torok pamla-
gokkal, soteten villogo, jelekkel teleirt réztanyérokkal,
keleti sz6nyegekkel eés Kkitomott madarakkal, amelyek
mind gazdajukra meresztik fényes lyegszemuket.

— Papa, papa... — orilik Mary-Anne ernyedten
apja labdhoz s reményevesztetten, hogy szavaival meg
tudja gy6zni 6t, atfogja térdét, mintha azt akarnd meg-
indulasra birni.

— lIsten fogydlt tize... — motyogja az Gregember
s deres szakallat finomujju kezével lesdpri a kényvlapok-
rol, — a szivek folé hajlik ... f6léjuk boltozodik . .. egre-

nyulé oszlopokban...

S athatd, Uvegesnézésii szemét, mely a kitdomott ma-
darak lvegszemére emlékeztet, lanyara emeli:

— Félsz a halélt6l? Odaéat jobb, mint itt... Hallr
gasd, mit mond a Koréan a paradicsomrol...

— Nem, nem akarom hallgatni, — kialt fol Mary-
Anne kétségbeesetten, s arcadn veégigcsorognak a konnyek,
melyeket a flist mart vagy a keser(iség csalt szemébe, —
nem birok itt maradni...

— El akarsz hagyni? — kérdi keser(in az apja s als6-
ajka ernyedten leereszkedik, mint a nagybetegeké. Aztan
kohoégni kezd, mert a flist egyre slrlibb a szobaban; az
ég6 héazak langja remegve tukroz6dik egy nagy acél-
tukaorben.

— Nem, nem akarlak elhagyni, — suttogja Mary-
Anne er6tlendl s 6 is kdhog. Elereszti apja kezét, folall és
kimegy a szobabdl, hogy becsukjon minden ajtét, ablakot.
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— Hov& mész? Elmész? — kialtja az Oregember
utana s maga is folall a nagy karosszékbdl. S mintha csak
most venne tudoméast az 1szony( Aagyuzengésrdl, nagy,
szOrgs fuléhez szoritja kezét s gyermekes riadalommal
bamul ki az ablakon. A szembelévl héaz tetejére lat, ame-
lyen sotét alakok mozognak, vizes ponyvakat.teregetve
Szét.

Mary-Anne futva tér vissza a szobaba.

— Papa, a Kapeller-hdzba bomba esett: elvitte az
ugyved két labat... — s hirtelen atfogja az apja nyakat.
— Papa, nem akarok meghalni.. . Meg6rulok itt!

Az apa kezehatat Mary-Anne alla ala tolja s Kissé
folemeli fejét, hogy szemilk egybetalalkozzék:

— Félsz a halalt6l? Van valakid, akiért élni akarsz?
— kérdi suttogva.

Mary-Anne arca langban ég s kiizkddve, hogy ki
tudja mondani, amit akar, lehelve feleli:

— Van...

Szirmay Boldizsar szotlanul lefejti magar6l lanya
karjat, kortlnéz a szobaban, kodnyvel kozt, a kitdomott
allatok, cédulaval ellatott asvanyok, falnak tdmasztott
foliratos kovek kozt, és sokaig id6z tekintete egy régi
oran, amely évek Ota egynegyed kett6t mutat.

— Csomagolj, — mondja végll széarazon.

S mereven tliri, hogy lanya vallara vesse kdpénye-
gét, fejére tegye a cilindert, s foldreszegzett tekintettel,
néman indul meg vele lefelé a Iépcsén.

— Papa, — suttogja a legalsé lépcs6fokokon Mary-
Anne, egyik kezében nehezen cipelve egy nagy borondot,
a masikkal apja karjat szorongatva. Laba remeg és szaja
is remeg, a folszabadulds sirds dromeben, amint halkan
dadogja: — papa, papa ...

De az apa semmit se felel: néhany kdényv van a hona
alatt és félig lehunyt szemében olyan konok és eszelGs
fajdalom, mintha egy pillanat alatt mindenét elvesz-
tette volna...

... Az ég6 varos langjai egyre magasabbra csapnak s
Eduard egyre sebesebb iramra sarkantylzza lovat. De
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mindenutt csak akadalyozzdk. A csepeli hidndl minden-
féle irasokat kérnek, mig végre ismer@sre akad, aki meg-
adja az engedélyt az atkelésre.

— Mi az 6rdogot keresel te most Pesten? — kérdi a
kivancsi utaszf6hadnagy. — Van ott elég ember, aki
oltson...

— A menyasszonyomat akarom Kkimenteni, —
mondja hirtelen Eduérd, s elpirul a hazugsagra: hiszen
Mary-Anne nem menyasszonya. De hat most alljon ide
magyarazkodni, lirai vallomasokat tenni? Inkabb fillent
egy piciket.

— Ah4, hat vélegény vagy? Nem is tudtam... —
mondja az utasz, s gyanakvo mosollyal ereszti tovabb az
izgatott fiatalembert.

De odaat sem konny( boldogulni. A Dunapartot ka-
tonai kordonnal zartdk el s csak hossz( perlekedés utén,
— lova nélkil, — juthat a bombéazott utcakba. Futva
igyekszik el6re az ég6 hazak kozt, az iszonyu voros fény-
ben, a pokoli h6ségben, a lecsapddd keserl fustben... A
csakojan lyukat égetett a pernye, a szétrobbano kartacsok
sziszegve es6z8 szilankjai el6l kénytelen egy-egy kapu ala
ugorni s szinte maga Is csodalkozik, hogy élve el tudott
jutni a Szirmay-hazig. Ez a hé&zsor szerencsére még nem
gyult ki, csak az ablakok pattognak a roppant melegben
S a voroses fust nyaldossa a falakat.

— Elnek-e még? Hiszen itt meg lehet fulladni! Az
Oreg tisztara megbolondult! — cikdznak Eduérd agyéan
keresztiil-kasul a gondolatok, mik6ézben az elhagyott haz
Iépcs6in folfelé szalad. — Enmiattam benn is éghet a
bolond! De Mary-Annet megmentem! Erdszakkal is elci-
pelem! ... Olembe kapom, kilépek vele az ajton és mo-
gottem dordgve roskadnak le az izz6 gerendak ...

1zz6 gerendaknak azonban nyoma sincs. A lakasban
minden a helyén van, — csak ez a rettenetes flist ne
volna, —s ime, az egyik kereveten ott gubbaszt Mary-
Anne szirke kis macskaja, rémdilten borzol6d6 szérrel,
sargan vilagité szemmel, amely minden agyudérrenésre
riadtan 6sszehuzadik.
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— Mary-Annel — kialt Eduard szorongva s tétovan
?II a szobdban, ahova a nyitva maradt ajtokon &t be-
épett.

Felelet sehonnan sem érkezik.

— Hogyan? Hat hova lettek? — tlin6dik a fiatal-
ember fisttél kénnyes szemmel, kbhogve s hirtelen agya-
bacsapd sejtelemmel. — Csak nem menekiltek el?

Eszeveszetten rohan ide-oda a tlzvész vilagitotta
szobakban, amelyek mindegyike fantasztikus holmival van
teletomve, mint egy mizeum, — beldki Mary-Anne halé-
szobdjanak ajtajat is: az agy meg van vetve, csipkés,
fehér halékontés nydjtja egyik ujjat a padléra, mintha
egy meggyilkolt n6 heverne halottfehéren az agyon . ..
De Mary-Anne nincs ott... Kifut a konyhaba, ahol ret-
tenetes bliz fogadja: a tlizre tett tej, amelyet a szakacsnd
nyilvan holnapra forralt, kifutott és szertearadva barnén
odaégett a tlizhely vaslapjahoz ... De Mary-Anne itt sin-
csen ... A cselédszobak (resek: az egyik testetlen aszta-
lon félbehagyott levél hever mocskos ladtoll szomszédsa-
gaban s a levél kdzepén oriasi fekete pacni.. .Mary-Anne
nincs sehol... ]

— Mas mentette meg ... Bizonyosan mas ... Es ami-
kor Mary-Anne Kkinyitja szemét, nem az én karomban
lesz, hanem isten tudja kiében? O, micsoda szerencsét-
lenség |

Es Eduard csaknem sirva botorkal le a lépcs6kon,
fustt6l ka&bultan és vakon, s keserves csalodastol meér-
gezetten.

— Valami papocska jart ma itt... pénz hozott zacs-
kéban: hogy ezt, mondja, hogyishivjak? valami Toth
Gaspar nevezet( pesti schneidermeister kildi annak a
honvédnek, aki els6il tlzi ki Budavar falara a magyar
zaszIl6t... Mennyi is volt a zacskéban, Kempelen? Te
adtal nyugtat.. »

— Nyolcvan arany, — somolyog a segedtiszt, nagy
karvalyorra ala vonva bajuszat s ritkas fogairdl felhiiz6do
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felsGajkat, 6 mar tudja a feleletet is és el6re készil a Ki-
csattand nevetésre.

A tobbiek, akik a f6vezér asztaldnal Ulnek a tagas
ambituson, varakozé arccal néznek Gorgeyre s egy-egy
gunyosan hangsulyozott szavara: ,papocska“, ,pesti
schneidermeister” egyik-mésikuk cséndes vihogassal meg-
razkodik. Az asztalon az éji szélben csendesen lobogd
gyertyak allnak, udvarukban aprd, zimmog6 bogarak
kerge csordajaval és sarga vildgossagot vetnek Gorgey
hideg, sima arcara, a keskeny szajbol kivillané fogakra
s az ezustkeretes papaszemen at a nyugtalanitéan kék sze-
mekbe. A tdbornok félkezét okolbe szoritva pihenteti az
asztalon, pohara mellett, a méasikat hanyagul combjéra
ejti, a pecsétes nadragra, ahol a térden folil nyald csizma-
Szar véget ér.

— Persze, a bugrisok ugy képzelik, — folytatja el-
beszélését, — hogy a honvédek nagy kényelmesen fol-
masznak a létrakon, diadalmasan Kitlizik az els6 zaszlot,
a védék meg hanyatt-homlok elrohannak a béastyafok-
rol . .. Denique, azt felelem: f6tisztelendé uram, az a hon-
ved, aki els6nek ér Budavar faladra, mar csak Szent Péter-
nek fizethet kapupénzt a kegyed nyolcvan aranyabol..

Harsany kacagéas felel mindenfel6l: a papocska rova-
sara nevetnek-e a tisztek, vagy talan a véres fével lebukd
honvédére? tudni nem lehet.

— Bizony, emberi tetemekbdl kell galat rakni a var-
falak ald, hogy az els6 eleven honvéd a rnellvéden atugor-
hasson, — mondja Cézar borUsan és véres tapasztalatok-
kal gazdagon.

— No itt van, a masik pap mar fujja a circumdede-
rumot, — reccsent ra kellemetlen orrhangjan Molnér
ezredes, a f6hadsegéd, aki a langyos majusi éjjelen is fa-
zik, b6 kék csurapéjaba hdzza sovany nyakat, s az arany-
zsindrok kozll csak néha-néha dugja ki sapadt arcat,
hogy korilfiirkésszen aprd bors-szemeivel.

— Mondtam, hogy menj aludni, rad csak az ostrom
utan lesz szikség: a temetésnél, — mondja kelletlendl
Gorgey is és fejét a sotét volgyek, dombok felé forditja,
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ahol csak sejteni lehet a nesztelentl haladé rohamoszlo-
pok aramléasat a var felé.

Ejfél utani két éra van s a var koril rendezett han-
gos lévoldozés, csetepaté csak nemrég csondesilt el: nem
is volt més célja a larménak, csak az, hogy elcsdndesiljon
s az ellenség azt higyje, most mar a kovetkez6 estéiig bé-
kében maradhat. De a csapatoknak mar délutan fololvas-
tdk a fOvezér parancsat, hogy Budavar megrohanéasahoz
pitymallatkor hozzé&fognak, s a rohamokat mindaddig is-
métlik, amig a var bevétele, — barmi aron, — nem sike-
ril. Az egyes csapatrészek szamara kijelolték a tamadasi
pontokat s azok most az éj sotétségében, hosszl létrakkal
a véllukon, lassan kozelitenek a fekete falakhoz. Gorgey
egész tdborkaraval ébren varja az altalanos roham meg-
kezdését, amelyre az Osszes Utegek pontosan harom Ora-
kor megdoérdul6 sortiize ad jelt. Addig a f6hadiszallas, —
Heuterich csokoladégyaros svabhegyi szép kuaridja, —
oszlopos tornacan toltik az id6t; de a kartyat mar félre-
tették, a borospoharakat eltoltdk maguk el6l: s egy-egy
kéz idénként a zubbonyba csUszik, hogy idegesen elo-
hizza az orét.

— Persze, — kezdi Gjra Gorgey szinte bosszusan,
hogy tébori papja fllébe Ultette a bogarat, s kénytelen
az ostrom é&ldozataival foglalkozni, — ez nem megy vér
nélkil. Amig a csapatok kozvetleniil a falakhoz nem ér-
nek, ki vannak téve az agyutiznek, ha meg a létrakat
mar a falnak allitottak, konny( lepuskazni a kapaszkodo-
kat. Még ha fol is ér valaki: el6szor a feje ér fol, — s elég
egy j6 Utés a puskatussal, a toltéraddal, hogy fejjel lefelé
siessen vissza. Aztan aki leesik, egy par masat is rant ma-
gaval. Azok meg az alattuk jovOk szuronyaba cseppen-
hetnek ... Csakugyan: véres emberi tetemekbdl kell gulat
rakni, hogy az elsd eleven ember a varfalig juthasson...
Aztén, ki tudja, nem gorgetnek-e a véddk kédarabokat,
nem oOntenek-e forrd szurkot a nyakunkba, nem is volt az
olyan rossz divat valamikor ... hahal

Néhanyan visszhangozzak a vezér ideges, kurta ne-
vetését, de az most fanyar, kellemetlen.arccal s jeges
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szemmel néz végig a nevet6kon, akik dermedten hallgat-
nak el.

— Mi van ezen nevetni valo? — kérdi metsz6n, szinte
kidltva. — Onok mind itt Glnek biztonsagban, 16tavolon
kivul s messzélaton fogjak nézni, amint bajtarsaik hol-
tan hemperegnek le a falakrol s koponydajuk szétloccsan
a sziklakon... S majd ha a var be lesz véve, a védok és
tamaddk hullai folott diadalmasan lovagolnak be a szét-
rombolt, félégetett varba, ahol minden haz falan véres
kéznyomok, s szétfreccsent agyvelddarabok tapadnak ...
De onok kozul senki se jelentkezett, hogy els6 akar
lenni, aki kitlizi a magyar zaszI46t... Holott nyolcvan
arany (theti a markat, Toth Géspar szabOémester nagy-
lelkliségébdl ... No, ki vesztett ma legtdbbet a kartyan?
Kinek kell a nyolcvan arany?

Dermedt csond a felelet: a hizelked6k szivében pat-
tognak a gydldlet szikrai s a rajongdkban idegenkedéssé
hdl a lobogas. De Gorgey nem is var feleletet, folpattan
helyér6l, folragad egy gyertyat, s a lelkek hlvdsségeben
szinte borzongva, nagy léptekkel vonul vissza szobajaba.
A sotét szalonon kell keresztilmennie, ahol kénytelen
Ovatosabbra fogni lépteit, mert gyertyéja sz(ikds vilagos-
saga csak laba elé vet némi fényt. A csondesebb léptekkel
indulata is elcsondesedik s kivancsian, arcara visszatéré
fanyar mosollyal vilagit a sarokba, ahonnan mély horko-
las hallatszik. Egy kényelmetlen divanyra kuporodva
Bayer ezredes alszik ott, nagy, fekete orrlikakkal, s nyi-
tott szajjal. Az ostrom tervét megcsinélta, a tébbi mar
nem érdekli: taldn a harom oOrai agyudorgés sem fogja
folébreszteni.

— Es miért az egész? — gondolja magaban Gorgey,
benyitva a halkan megcsikorduld ajton> — A rengeteg Vér,
a sok fiatal élet? Es a rengeteg vér, ami még dmleni fog, s
a sok fiatal élet, ami még elveszik? A mi nemzedékink
elpusztul a szabadsagert, a kdvetkez6 generacié méar nem
érdemli, s a harmadik megérett ra, hogy elvegyék téle...

Odakinn egy ideig még tart a nyomott hangulat, egy-
két oregebb tiszt méltatlankodva morgolddik, aztan csob-
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ban eg&/ pohérban a bor, s a tobbiek is az Uveg utén
nyulnak.

— No jo ... — szol végre vallig 16g6 hofehér bajusza
alél Molnar ezredes, tintas ujjaval dobolva az asztalon, —
hat mi holttetemeken at lovagolunk be a varba... De a
dzsuvernor el6tt csak tisztara mossak az utat?

— Természetesen! Hiszen Prinz Lajcsi irtdzik a vér-
téll — gunyolodik egy szélesképli, szbke tisztecske,
Starhemberg Pista gréf, elfeledkezve rdla, hogy Gorgey
a komaromi akasztéfa al6l mentette at a féhadiszallas iro-
dajaba, — s Guyon nem is egészen méltatlanul ijesztgette
a nyitrai joszagan elfogott ifju grofot akasztéfaval, mert
neki is része volt Lipétvar feladasaban, bar csak annyi,
hogy a foladas mellett szavazott.

— Es hol fog lakni Frau Kossuth? — fizi tovabb az
izetlen evddest egy masik tiszt, aki a zsoldfizetés veszély-
telen mveletével van megbizva. — A kiralyi var leégett,
a dzsuverndrné agya leszakadt...

S mar megint viddman kacagnak mindannyian és
Cezar is velik egyatt.

A sotét dombokon itt is, ott is apro fénypontok gyul-
nak fol: a tlizérek meggyujtottak a kandcot. A szakallas
gyertydk olvadt viaszaban doglott, szirke pillék fetren-
genek, s valaki almosan karjara fekteti boros fejét az
asztalon.

— Egy perc mulva harom, — mondja Cézar tenye-
rén tartott draval s vallat felvonja kissé tltében, mintegy
készilve az agyuk kozeli csattanasara.

Egy perc mualva nyolcvan agyud dérdul meg fold-
rengetd dorduléssel, s egy-egy elkésett pukkanas s az el-
hangzott I6vések horgd morajlasa hosszura nyuljtja a
szorny( percet.

Azutan ott, ahol a réstér6 agyuk napokig tarto el6-
munkaja mar meggyongitette és atfurta a falakat, iszonyd
rivalgdssal megindul az éj sotétjében a harc; pirosan lob-
bannak a rohamoszlopok mogott fejlédott csatarlancok
puskalévesei s gyors villanassal hasitanak a feketeségbe a



204

varfalakrol alahajigalt kézigranatok. Most még olyan az
egeész ostrom, mintha valami nagyur rendelte volna meg
éjszakai unalma (izésére a pompas tlizijatékot.

Ragyogd majusi reggel volt: Budavar ormain ma%yar
zaszl6 lengett. A hulldkat — magyar, osztrak, olasz, hor-
vat testeket vegyest, hiszen mar mind testvérek voltak a
halalban, — szaporan dobaltdk a szekerekre s egy-egy el-
fehéredett, lecsiingd kéz végigsOpodrte az utat, amerre a
nyikorgd szekér haladt. A halédo Hentzi tdbornokot egy
kiemelt ajtészarnyra fektetve vitték korll az utcakon,
ciganybanda kiséretével, A kiralyi pincékben folyt a bor
a beltott oldald horddékbdl, s Pestrdl és a budai kilvaro-
sokbdél mar lopakodtak fol a hullaszaga, vért6l gézolgd
varba a kufarok, hogy megvasaroljak a honvédekt6l a
sarcolt holmit. A megtépett foglyokat a Bécsi-kapu mel-
letti kaszarnyaba tereltek, de a maganhazakat Is sorra
jartdk az Orjaratok, hogy a rejtézkodd osztrakokat agy
alol, szekrénybdl kiugrasszdk. A katonai rezesbandak
megallapodtak a tereken, a folfordult szekerek kozott, a
tortkerekld agyuk mellett, a foltépett utcakdvek torlaszai-
nal s lelkesen recsegtették a Rakdczi-indul6t. A papirossal
beragasztott ablakok félénken nyiladoztak s elgyotrott,
sapadt, tdgszem(i arcok jelentek meg a vékony nyilasban.

Budavar a miénk volt, az orszag szive szabadon do-
bogott. S ugyanekkor az északi hatarszéleken folbukkan-
tak az els6 kozak szotnyadk, s a ketszazezer fényi orosz
hadsereg, amelyet az egyik despota személyesen vezetett
a masik megsegitésére, bozontos @sallatként lopakodott
Magyarorszag labbadoz6 teste felé, hogy roppant talpéat
egy haldlos Utéssel racsapja a szorongésabdl alig ocsudo,
luktetve eledd szivre.
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X. FEJEZET.

— Erre tessék, erre, — dirigal a vén porkolab, siré-
rivé kulcsait zengetve voros kezében, s az 6sszeverddé nagy
vaskulcsok kinos csilingelése, a porkolab 6reg labainak
fllsérté csoszogasa, s6t még a maga konnyd, félénk 1ép-
teinek nesze is borzalommal tolti el Maria szivét, amint
a pozsonyi katonai foghaz hivos folyosojan halad a vén-
ember nyoméban. Ujjai idegesen gydrik a kis papirszele-
tet, a latogatasi engedélyt, amit magas ajanlélevelek se-
gitségével kapott odalenn, a foghéazirodaban, s bokaja
idénként mintha megbicsaklana, habozvéan, hogy mer-
jen-e tovabb menni, vagy pedig ellenkez6leg, még jobban
siessen, hiszen minden perc draga!

— Itt vagyunk, — mormolja a porkolab a folyosé
egyik ajtajandl s mikdzben oldalt fordulva beilleszti az
orias karika egyik kulcséat a lakatba, sok emberi nyomo-
rusagot latott s gyanakvo pillantasoktdl kicsire szlkilt
szeme kutatva végigszalad a latogaton.

A nehéz, vaspléhvel boritott ajtd, melyre krétaval,
otromba betiikkel van folirva Mednyanszky LaszIo neve,
csikorogva fordul meg sarkdban s fojto, bzos leveg6 csap
a gyors léptekkel el6resiet6 n6 arcdba. Méria megtorpan
a kuszoébdn: a homalyos zarkdban egy-két pillanatig sem-
mit se, senkit se lat, s kezét osztonszer(ien orra elé emeli,
Ggyhogy az 6 arcéat se lehet latni.

— Ki az? — kérdi bentrél egy mély hang, melynek
egykor nyilvan meleg tiizét a maganyossag és szenvedés
keseri hamuja rekedtre fojtotta. S alighogy Laszlé Ki-
mondta e kurta kérdést, folsivitva és folzokogva, mar mel-
lere csapddik felesége feje, s a félrecsuszo kalap alél Ma-
ria hajanak ismer@s illatat érzi.

Egy hossz( perc az értelmetlen glgyogésé, a vissza-
tarthatatlan kdnnyeké, egymas rég nem érintett testének
ideges kézzel val6 tapogatasaé.

Aztan visszalépnek az 0&lelésb6l, hogy megnézzék
egymast. Most mar Maria szeme is hozzéedzddott a fél-
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homalyhoz, amelyet nem is az ablaknyilas Kicsinysége,
hanem a kils6 és bels6 ablak kozé illesztett, sCr(i vasracs
és még slrlbb sodronyhal6, meg az ablakiiveg hihetetlen
piszkossaga okoz.

Laszlé kiilseje bizony alaposan megvaltozott. Szép,
hullamos haja, mely kétoldalt halmos flrtokbe volt szedve,
s melyben oly vigyazva kellett a n6i ujjaknak bujkéalniok,
bogy 6ssze ne borzoljdk nagyon, most révidre van nyirva,
—e gondosan apolt, francias szakalla viszont megereszke-
dett s kdcosan lepi be a megsovanyodott, megfakult ar-
cot. Nagy, kék szeme megn6tt a beesett arcban, a barnés
szemhéjak kozott, és tele van sarga-piros erekkel, melye-
ket a szlintelen pipazas, a félhomaly, az almatlansag mart
szemefehérjébe. Ajka is sargas a rossz dohany uledékétél
s finomalaku keze, melynek mosasara nem kap meleg-
vizet, mar nem olyan puha és fehér, mint valaha.

Mariat sem tették szebbé az elmult hénapok. A sziilés
utdn kissé megtelt termete Ujra csontosra fogyott, csak
keble maradt duzzadt a hosszu szoptatastdl, — mert anyja
és ndérokonai kétségbeesésére Arpddkat maga szoptatta.
Vértelen arca egészen kicsi lett a sok sirastél, mint valami
madaré, s halantékan majfoltok kezdenek el6tlinedezni,
amelyekre hajat nem lehet eléggé rafésulni. A tavasszal
sokaig néathas iis volt, ami leromlott allapotdban a baj
jelentéktelenségéhez képest eléeggé megviselte, s pirosas
orrcimpai tévében még &rzi a kisebesedés nyomait.

De a sok szenvedés utdn, amelyen mindketten at-
mentek. elvesztették érzékiket a kilséségek irant s alig
veszik észre egymas testi fogyatékossagait. Most, abban a
csondben, mely a viszontlatas elsd kitorését koveti, meg-
szolal bennik a lélek, akinek csak a legszomoribb pilla-
natok csondjében halljuk meg halk beszédét. S a ng lelke
félénken és kivancsian atszall a férfi megromlott testébe
s a férj részvétt6l és megbéanastdl szorongd lelke helyet
cserél a néével, 6k maguk szétlanok: mert arra hallgat-
nak, amit az elcserélt 1élek suttog benniik s aminek nem
kell a sz6 s az értelem forméjat oltenie, hogy mindketten
megértsek.
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Végul is Méria az, aki el6bb szabadul fol ebbdl a révi-
letbdl, s hazias gondoskodassal koriilnéz a borténben. A
sarokban agy all, amelynek szalméval szogletesre tomott
vankosa harsanva ropog meg a tapogatd kéz alatt. Odébb
pad s azon edények, vizeskanna, dohanyszita; a szoba ko-
zepén kecskelabu asztal és nyikorgd szék; a legsotétebb
sarokban , leibstunr*, melynek blize megfert6zi az amigy
is aporodott leveg6t. Az asztalon faggylgyertya, koppanto,
gyujtészerszam.

— Takaritanak itt, édes? — kérdi Maria megrettenve,
mintha csak most venné észre, hol van, s ujjat vegightzza
az asztal peremén, hogy véajjon nagyon poros-e?

— Ne agg6dj: minden reggel bejon az ordonanc, fol-
locsol, Kiseper, friss vizet 6nt a kannéba, kilriti a mos-
Iékot abbdl az izébdl. ..

— Hat enni adnak-e? — faggatja tovabb az urat
Méria elpityeredve.

— Persze, hogy adnak: hiszen éhen halnék, ha nem
adnénak ... ebbe a bodgrébe levest adnak, egy kis has-
sal, ebbe meg f6zeléket...

— Es jo?

— Mint a csiriz.

— De hat mi kildtink pénzt, hogy Kivilrél kosztolj!

— Az (j f6parancsnok megtiltotta, hogy kivilrol
hozassunk ételt.

— Ki az? En elmegyek hozza! Apa is elmegy!

— Eddig is hidba jartatok, szivem, Windischgratz-
hez. Ehhez pedig plane hidba mennétek. Kegyetlen em-
bernek mon”'adk: Hayhau a neve.

— Ah! 0t mutattdk odalenn az utcan! Hogy ez az,
aki most jott Olaszorszaghdl*., s ott akasztatott, asszo-
nyokat korbacsoltatett... S most hozza az oroszokat...

— Oroszokat?

— Azt mondjak, a csaszar Varsoban taldlkozott a
c_?(rrlal és megbeszélték, hogy a forradalmat koézdsen ve-
rik le.

— Ugyani Ne hidd! Mesebeszéd!

Méria elhallgat. Ha L&szI6 azt mondja, hogy ne
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higyje, hat nem hiszi. Pedig pozsonyi magnasok mondtak,
akik jol tudjak, mi készil: mar plakatot is ragaszttattak ki,
hogy szabadcsapatokat szervezzenek az osztrak-orosz had-
sereg segitésére. De hat mit bénja 6 az oroszokat! Mit
banja a csaszart, meg a cart! Mit banja a forradalmat!
Csak Laszlonak baja ne legyen! Annak a Haynaunak
olyan kegyetlen, szirds szeme volt, olyan ijeszt6 keselyd
orra, olyan félelmetesen lobogo fehér bajuszai

— Uljink ide, az 4gyra, — vonja maga mellé Laszl6
Mariat, eligazitva a pokrocot, — pedig csak a locara
volna szabad ... No, itt sem sokkal puhadbb .. . Beszél-
junk magunkrol, beszélj Arpadkarél! Az id6 rovid.

Méria kezdett6l fogva Arpadkarél szeretett volna
beszélni, aki, miota az apja nem latta, egészen megvalto-
zott, — s most nem tudja, hol is kezdje Arpadka dicsé-
retet.

— Arpadka mar egyedul jar... Es mindent beszél...
Olyan nagy, mint... mint az a sajtar ott.. . nem, mint...
mint az a.. . mi az a vaskarika a padloban7

Laszlo kedvetlendl mormolja:

— Ahhoz lancoljak néhanap a rabot, ha kulon fe-
gyelmi bintetést kap ...

Maria kozelebb vonul Léaszlohoz és atfogja testét:

— Arpadka mindenre tud mondani valamit... A 6:
paci... a kocsi: gyihaha ... a csokoladé: dadé .

Es egyszerre nem tudja folytatni tovabb... nem,
Arpadka sincs, csak Laszl6! és szajaszéle reszketni kezd
és sirva klaltja

— De téged nem lancoltak oda, Ugy-e, nem?

— Nem, bogaram, nem, — szoritja magahoz Lé&szl6
feleséget s hazudik inkdbb, hogy megnyugtassa a razkédé
asszonyt.

— Es neked nem lesz semmi bajod? Kieresztenek a
borténbol?

m— Valamikor tan kieresztenek, — leheli a férfi bi-
zonytalanul, s feje lankadtan bukik Maria keblére, mely
duzzadt a hosszU szoptatastdl és kabit, mintha édes tej-
szag lebegne fol bel6le.
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— Meg akarnak &lni! — sivit fel a né s lelkén at-
viharzik minden perc szomorusaga és gyotr6dd szerelme,
amit atélt és at fog élni, s testén minden édes perc em-
Iéke. — Meg akarnak 6Ini a gazok!

— Nem, nem, az nem lehet... — lihegi L&szl6 sé&-
padtan, — azt nem tehetik... Elni fogok ... és masként
fogok élni, mint eddig ... Teérted fogok élni. ..

— Laci, Laci, — ny6gi Maria betegen és boldogan,
s keze a katonazubbony gombjait tépdesi.

— En nagy blinds vagyok, — suttogja a férfi, erdsen
magahoz szoritva az engedékeny testet, — de csak elle-
ned vétkeztem... és te megbocsatasz ... és ha életben
maradok, minden masként lesz ...

Maria mar mosolyog és boldogan megnyild széjjal
fogadja L&szl6 csOkjait s teste lassan héatraddl férje kar-
jaban, a kemény, ropogd derékaljon...

... Kinn kozelednek a csoszogé léptek, a kulcscsoméd
zengése egyre hangosabb lesz ... A kulcs fordul a lakat
zarjaban, a vaspantot leemelik az ajtorél, s a megnyild
résen a vén porkolab dugja be kopasz homlokét:

— Az oOra eltelt... Tessék a cellat elhagyni. ..

Gyors Olelkezes, csok, bizakodd mosolygas.

— Fogja, bacsi, — suttogja Maria s nagy bankjegyet
nyom a porkolab titkon megnyilé markéba, — és vigyaz-
zon, hogy jobban takaritsanak ... csupa por minden ...
és a leibstuhlt jol forrdzzak ki.. . és ha lehet, hozzon a
vendéglobdl ételt... A baré Ur nemsokara kiszabadul és
nekink jo 6sszekottetéseink vannak: majd gondolunk
magara ...

— A terhére irt cselekményeket tehat beismeri, —
sz6l a szemét-szajat fiirgén mozgatd, aprdécska hadbird
olyan édeskés-énekld hangon, mint ahogy a nénik-bacsik
szoktadk ismerGseik kisgyermekeit elragadtatasukkal ostro-
molni, mikézben ezt gondoljak: soha ilyen undok Kis-
gyereket nem lattam még...

Sarkozi Gy.: Mini oldott kéve. II.



210

S a tollat udvariasan atnyudjtja Mednyanszky Laszlo-

nak.
— Ez esetben méltoztassék a jegyzdkonyvet szépen

alairni... Ggy ... nagyon helyes ... halas koszonet! ...
meéltoztassék a szomszéd szobaban helyet foglalni... a
tobbi Grral hamarosan végzink... — s int a porkolab-

nak, hogy kisérje ki a vadlottat s maga is szives mosoly-
lyal meghajol el6tte.

Egy pillanatig a tdvolod6 utan néz s arca hirtelen
megvaltozik: szemoldokét folrantja, ajkat keservesen
dsszecsucsoriti s aztan vallat von, leul és rekedtes hangon
kialt az ajto felé:

— Kovetkez6 vadlott: Gruber Fulop ...

A két fogoly egy pillanatra taldlkozik az ajtoban s
onkéntelenll megtorpan mindkett6: de csak annyi idejiuk
van, hogy faradt szemik egy follobbanassal ¢sszevillan-
jon, — mogottik szuronyos 6r jar, s a késlekedd labak-
nak sietve tovabb kell folytatniok az elakadt lépést.

Laszl6 Osszeroskadva Ul egy sarokban, szinte fazva,
pedig az ablakon, melyen nincs vasracs, nincs dréthalg,
melegen arad be a koranydri napsugar. A kaszarnyaudvar
veteran fain madarak flttydngenek-csavetelnek, mint az
obsitos fejében a szép emlékek. Laszlé kénytelen ezekre
a vidam hangokra figyelni, pedig szivében balsejtelmek
komor kopacsolasa dobog: vajjon halalra itélik-e? vagy
csak varfogsagra? Ha csak fogsagra, szenvedni fog, de
elébb-utobb kiszabadul, a rokonok kdzbenjarnak, a héa-
borinak vége lesz, a viszonyok megvaltoznak ... Ordddyt
két évi fogsagra itélték a napokban, vasbilincsben! Es ka-
tonai rangja becstelen médon vald elvesztésére! Ennyit
szivesen elszenved. S tobbet is, ha kell. Mert tobbet kell
kapnia: ¢ ellenezte a foladast, lazitotta a legénységet, a
jegyz6konyvbe bevették azt is, hogy a var korili falvak
felgyujtasat inditvanyozta... Ordody ellene vallott: a
becstelen! De amit tett, allja: ha 6t eévre szakitjak is el
Mariatol! Ha nyolc-tiz évre is! De hatha 6rokre?

A meleg sugarak korhlozonlik meghajtott fejet s
homlokan konny( izzadséag Ut ki. Valahol kezd6 trombités
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probalgatja a kirtjeleket s Ugyetlen nyikorgasaval han-
gosabb csarogasra ingerli az udvar madarait. A szomszéd
szobabol perg6 beszed zaja hallatszik: ugy latszik, a ki-
hallgatas véget ért, az auditor a jegyzdkonyvet olvassa s
nemsokéara Gruber is aldkanyarithatja nevét...

Hatha orokre? Lehetséges ez? Starhemberg Pistat
szabadon engedték, egy par mas tisztet Olaszorszagba
vittek kozlegényként. .. Azok élnek és élni fognak: Mila-
noban szépek a lanyok ... Valamikor jart ott... Kdcsag-
tollas stivegben, parduckacagdnyban, piros testrruha-
ban .. . Amikor a félkerekli Ferdindndot koronaztak ...
Es 6 Ferdinand z&szlajara tett esklt, nem Ferenc Jo-
zseféra, aki alkotméanyellenesen Iépett a magyar trénra...
Ez enyhitd kérilmény... De enyhit-e ez valamit Ferenc
Jozsef vésztorvényszéke el6tt? Tulajdonképen 6 nem
egyéb, mint hadifogoly... A magyarok foglyai szabadon
jarnak-kelnek, ill6 zsoldot kapnak, flirdéhelyeken udil-
nek ... 0t pedig jogtalanul borténben tartjakl Ez vér-
lazit6! Es odakinn madarak dalolnak, trombita sz6l, st
a nap ... Emberek élnek, esznek-isznak-szeretneki Ha a
szivere teszi kezét, érzi, hogy liktet benne az iramlo Vér.
Es ha behlUnyja szemét és egészen elengedi magat, érzi,
hogy lassan, végtelen lassusaggal forog a vildg! Es ezt
mindenki tudja, az auditor 1s, a torvényszék tagjai is,
Haynau is, az ifj0 csaszar is! Nem, nem itelhetik halalra,
nem gyilkolhatjak meg az & testét, nem vehetik el az 6
életét, amelyet Isten adott!

Gruber méar jon is ki az auditortol, lell egy masik
sarokba s fejét lehorgasztja. Bizonyosan ugyanolyan gon-
dolatokkal foglalkozik, mint 6, — sz6lniok nem szabad
most egymashoz, — lam, kissé megemeli fejét s szomor-
kéas barna szeme Kitekint az ablakon; a madarcsiripelést,
a hamis tromhitahangokat hallgatja, s mindazt, amit csak
képzelete ér el a falakon tal!

Bentrdl a hadbiré nyulés hangja hallatszik:

— Kovetkez6 vadlott; Schubert Sandor!

AKkis Schubert siet at a szoban, riadtan, lesttott szem-
mel. Ruhdjanak doh-szaga van, mintha koporsébdl Kkelt

14-
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volna fol, s Laszlé kedvetlenul forditja el fejét. Tulsago-
san is szerette ezt a tacskdt, mert csinos volt és kedves és
ragaszkodott hozza, — de a dont6 pillanatban 6 is csak
gyava volt. .. Slassan mégis utana forditja tekintetét: sze-
geny gyerek, — gyavasag, batorsdg, ki tudja, mennyit
tesz bel6le a lélek gybngesége s mennyit a pillanat ereje,
s killoénben is az egész mindegy most mar!

Egy negyedéra mualva a hadbir6 megjelenik az
ajtoban:

— Itélet, uraim!

Mindharmukat egy nagyobb terembe kisérik. A had-
bir6sag tagjai félkorben, foltett csakdval, kivont karddal
fogadjak Oket: egy oOreg 6rnagy all a kozépen, dihds
szemmel, mintha a vadlottak ellene vétettek volna vala-
mit, s mellette tisztek, altisztek, minden rangfokozatbél
kett6-kettd s két ijedtképl invalidus kozlegény.

A kis hadbiré méltésaggal emeli fol asztalarol az elsd
iv papirost, s kinos lassusaggal és jol megnyomva az ite-
let szavait, olvasni kezdi:

— Mednyanszky LaszI6 bard, beckdi, trencsenmegyei
szlletésli, 30 éves, romai katholikus, nés, egy gyermek
atyja, volt magyar nemes testér-hadnagy, a tényéllas tor-
vényszer(i megallapitdsa utdn bevallotta, hogy megszegve
a csaszari és kiralyi hadseregbe val6 belépésekor tett eski-
jét, mely szerint a legmagasabb csészéari haz ellen soha-
sem emel fegyvert, a csaszari hatalom ellen Magyarorsza-
gon kitort lazadashoz csatlakozott, s a fegyveres lazadas-
ban mint 6rnagy és Lipotvar erdditményt igazgatdja har-
colt a csaszari és kiralyi seregek ellen. Valamennyi fel-
derit6 kirohanésban résztvett és valamennyi haditanécs-
kozésndl a var feladésa ellen szavazott. Ezért a haditor-
vényszék (az auditor itt lehet6ségig felemeli hangjat)
felségarulasban mondotta ki bilindsnek és a Maria Terézia-
féle katonai buntet6térvénykonyv 61. paragrafusa, vala-
mint (most a hadbird értelmetlen hadarasba kezd és végul
nagy lélekzettel fejezi be) ... manifesztumok értelmében
(ismet emelt hangon) kétélaltali halalra s barhol talal-
haté ingo6 és ingatlan vagyonanak elkobzaséara itélte .. ,
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S lesttott szemmel mar a mésik iv papiros utan nydul:

— Gruber Fulop, pesti sziletésld, 29 éves, rdomai
katholikus, nétlen, volt érmester az 5. szdmu tizérezred-
nél, a tényallas torvényszer( megdllapitasa utéan...

Laszlo fulében zag a vér, semmit se hall t6bbé s a
torvényszék feszesen alldé tagjai, szines egyenruhajuk-
ban, tarka szivarvanyivvé futnak ossze szemében. Nagy
tavolr6l néhéany sz6 ér el hozza:

— ... kotel altali haléalra .. .

S ocsUdva pillant bajtarsara, aki kemeényre feszul6
allkapoccsal, mereven néz szembe a mérges dérnaggyal,
— s latja, amint Schubert ujjait tordelve, halalsapadtan,
megizzadt homlokkal varja az 6t illet6 itélet felolva-
sasat.

Aztdn ismét visszaesik bodulatidba, elgydngulten,
mintha sok vert vesztett volna, s mikor nagysokara a
hadbiré szavait hallja:

— ... nyolcévi vasbilincsben tdltendd varfog-
sagra... 6ntudatlanul elmosolyodik. Mosolyog boldogséaga-
ban, s nem tudja, hogy 6-e vagy mas az, aki megmene-
kilt az iszonyatos halaltdl, 6-e vagy mas az, aki meg-
valtja nyolc nehezen mulo, s meégis csak elmuld esztendG
kinjai aran a jovatehetetlen elmulast, a végleges meg-
semmisulést, a test porrhomlasat, a lélek semmivéfosz-
lasat, az orok elszakadast mindattdl, ami az életben szép
volt s mindenkit6l, akit e foldon szeretett.

A varost mar elhagyta a halkan zsibongd menet, s
most a Szamarhegy oldalan kezd lassan s még egyre
szaporodva fdlkapaszkodni. Hajnali hdrom o6ra van, a
nap még csak pislog az ég aljan, de kibajni késlekedik
halvanypiros takaroja alol. Hlvdses szél szaladgal a he-
gyen, mintha 6 is a kivancsiak koézé akarna furakodni.
akik nem restelték otthagyni meleg dgyukat az éjszakai
ordm Csipasszem( inasok és kaftanos, péajészes zsidd-
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gyerekek lokdosik egymast, templomozé 6regasszonyok
csoszognak olvasoval kezikben, kécos, didergé cseléd-
lanyok csattogé papucsanak nyomadban. Kiszolgalt, dreg
katondk emlékeiket melengetik séargafehér bajuszuk
alatt, s kivancsi hazasparok kulacsban hozzdk a kavét
és kis csomagban a vajaskiflit, mint valami kirdndu-
lasra. Tavolabb a tomegtél néhany fatyolos arind sut-
tog, zsebkenddjét szorongatva szeméhez: eljottek bor-
zongani s latni az egykori hires gavallért utolsé orajan.

A tomeg rendetlen arja kozt fehérfrakkos katonak
haladnak, s azoknak kettds sorfalatdl korilvéve a Kkis
hadbiré, néhany tiszt, a porkolabok, az 6reg foporko-
lab zoldtollas csdkéban, mint valami tdbornok, s a
héhér, aranypaszomantos piros kabatban, legényeivel.

Mogottik 1épdel fekete ruhaban Mednyanszky
Laszl6, er6szakosan foltartott fével, egyenes derékkal s
avval a kényelmetlen érzéssel, mintha valami hozzéatar-
toz6ja koporsdja mogott ballagna, s mindenki 6t lesné,
hogy arcdn a gydsz micsoda Kkifejezése tlkrozédik.
Csuklojat hidegen szoritja a vasperec, amely kénysze-
riti, hogy kezét tnnepélyesen dsszekulcsolja, s a papra,
aki kereszttel kezében, banatosan leejtett tar fejjel bak-
tat mellette, ugy tekint néha-néha, mint valami ismeret-
lenre, aki hozzacsatlakozott, s most varja, mi mondani-
val6ja van szamara.

A masik halalraitélt, Gruber Filép ugyancsak fe-
ketébe Olt6zott az Unnepélyes aktus tiszteletére, s fe-
kete cilindert tett fol, amely al6l halvany der(vel csillog
hliséges ebszeme. Az 6 keze is bilincsben van, az 6 olda-
lan is pap jar, kulonben azt lehetne hinni, hogy kissé
elfogodott vélegény, ki a templomba siet menyegzére.
S csakhamar csakugyan foltlinnek a dombhaton az aka-
ratlan vélegények ardi: a testiikre varo akasztofak.

Amint folérnek a veszt6helyre, a témeg elnémul s
a katonasag csondes dobogéssal von sorfalat a két bitéfa
mogott. Egy percig mély csond van; nem hallatszik
mas, csak a gyengédehb sziv(i n6k szipogasa, akiket
mar a foldb6l sotéten folmeredd, kampds gerendak
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puszta latvanya titokzatos borzongéassal tolt el. A tavo-
labbi fak kozt ébredez6 madarak csippannak meg, s
csodalkozva néznek ki fészkiikb6l a szokatlan sokada*
lomra. Egy fdlriadt rigé hosszu, szomord noétaba kezd;
s az el6kel6 holgyek csoportjaban egy el6kelé urfi nem
allhatja meg, hogy oda ne sugja az orrukat favo, Kivo-
rosodott szemi damaknak:

— Olyan, mint a Lammermoori Lucia hattyudala...

Most el6lép egy hosszUlabu, peckes érnagy, s harsa-
nyan félszolitja a hadbirét, hogy olvassa fol Gjbdl az
itéletet. Az édeskés hangjan, mintegy udvariassagbol,
teljesiti a parancsot, s felolvasasahoz hozzaf(izi, hogy
Haynau taborszernagy O6excellencidja az itéletet hely-
benhagyta s a goly6ra vald megkegyelmezést elutasi-
totta. A féporkolabnak is jut szerep a nagy komédiaban,
amely a gyilkossagot van hivatva a térvenyszer(iség és
allamtekintély misztikus lepleivel fedezni, — aléazato-
san s haromszor egymasutan kegyelmet kér az elitéltek-
nek, a harsany d&rnagy azonban mindharomszor fol-
bokve ujjat a borus égre, kijelenti:

— Istennél a kegyelem!

A porkoldb, megnyugodva a valtoztathatatlanban,
erre Gruberhoz Iép s félnyitja csuklojan a lakatot, amely
csorémpolve hull a féldre.

Az elitélt egy pillanatig a csukléjat dvezd piros fol-
tot, a bilincs nyomat nézi, aztdn tétovan folemeli kar-
jat, hogy Lé&szloval utoljara kezet szoritson, — de an-
nak keze még nincs feloldva, igy héat szégyenlésen at-
oleli és arcat kétfel6l tgyetlenul megcsokolja.

Most mar a hézasfelek is sirnak, a kavéskulaccsal
nyakukban, s az éreg obsitosok is, hangos szortyogéassal,
s a nOk Kkis zsebkend6je mdogll bugyborékolva tor el
zokogasuk. A pap Gruber ajkahoz emeli a keresztet, aki
ranéz a fesziletre s szajat konnyedén hozzéérteti.

Aztan gyorsan leoldja nyakkendgjét, gallérjat s fol-
Iép az akasztéfa ala allitott kis zsamolyra. A piroskaba-
tos héhér a kovetkezd pillanatban nyakaba ejti a kote-
let s rdhurkolja a vaskampodra: 6 maga az aldozat nyak-
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csigolydjat igyekszik eltérni, mig harom segéde térdre
bukik, mint a szerpapok az oltar lépcsdin, egyik KiloKki
a zsdmolyt a kissé folemelkedd labak al6l, a masik kett6é
pedig elkapva a szabadon csiing6 l&bakat, teljes erébdl
lefelé hGzza. A hdéhérok arca vérvords az er6lkddéstol,
a folakasztott képe azonban még mélyebb piros, biboros
szint Olt s lilara valt szaja, melybdl nyelve duzzadlan
buggyan ki, fajdalmasan, csondes horgéssel vonddik el.
Fejével gorcsos nemet int, mintha a rajta esett sérelmet
helytelenitené, teste néhanyat réandiil a nekifeszulé
markok kozt, aztan mozdulatlanul fliggve marad: a ho-
hér hallgatdédzik egy kevéssé a sziv tajekan, s szalutalva
jelenti, hogy elvégezte kotelességét. A dob megperddl,
— mintha rogdk gordilnének szaporan egy lathatatlan
koporsora.

Laszl6 nem tudja elforditani szemét: megblvolten
nézi az eltorzult arcot s érzi, hogy teste lassan reszketni
kezd. De ezt nem szabad észrevenni senkinek: még job-
ban kihlzza magat és szinte odaltki két 6klét a porko-
labnak, hogy a lakatot folnyithassa bilincsén. Aztan
zsibbadtsagtol remegd kezével letekeri nyakardl a fe-
kete selyemkenddét s odadobja a hdéhérnak.

— Hat ennyi az emberi élet? — gondolja s arcéan
még érzi ugyanannak a szajnak meleg nyoméat, amely
most olyan utalatosan, szederjes lilasdggal gorbil el. S
hirtelen egy méas szajat lat maga el6tt, lassan imbo-
lyogva és pirosodva a leveg6ben, s a szaj forr6 lehellete
szinte a”“zemébe csap.

Valaki megérinti karjat és odasugja, hogy Iépjen
fol a zsamolyra.

— Nem ... mi ez? — remeg agyaban a kérdes, mi-
kézben ontudatlanul engedelmeskedik. — A hurok most
az én nyakamba... sénis... egy pillanat... — s iszo-
nyl er6feszitéssel igyekszik Maria és a Kisfia képét
maga elé idézni ebben az utolsé pillanatban, ahogy azt
elére elgondolta. De nem azt latja, amit akar, hanem
ezt az imbolygd pirossagot, ezt a forr6é vords foltot, mely
olyan mint egy szaj ... egy ismer6s szaj,,. Hedvig
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szaja ... S nyakan hirtelen Osszeszorul a hurok, Ulést
érez tarkdjan, agyéara vér fut, elkdbul és homalyos on-
tudattal egy csok izét sejti ajkan, amely mogott nyelve
duzzadni kezd s lassan el6retolakszik .. .

.. A dob megperdil, az 6rnagy ,imaral" vezényel
s a labhoz eresztett puskak agya dongve csapddik a ke-
mény foldre.

Xl. FEJEZET.

Amitél mindenki tartott és amit mégis mindenki le-
hetetlennek hitt, bekdvetkezett: a muszkdk eg\szerre
csak itt voltak a nyakunkon. Szélesvallii, sz6ke nagy-
oroszok, apré krimi tatarok, kaftanos, feketekép( cser-
keszek, tanyérsipkas, vad kozakok, piszkos, falank lit-
vanok s a jo ég tudja miféle nemzetségek 6zonlotték el
a hatéarszéleket s mint az arviz, harsogva s egyre hatal-
masabb hompdlygéssel aradtak el6 mindenfeldl.

A kormany kilfoldi megbizottai riadtan hivatkoz-
tak népjogra, demokraciara, keleti veszedelemre: hiéba.
Teleki L&szlo Parisbol Londonba s Londonbol Parisba
futkosott, remek cikkeket helyezett el masodrend( la-
pokban, s a szalonokban forgoldédva egyéni varazsaval
blivélte el a politika néhany els6rend(i nagysagat: de a
francia koztarsasag fanyalogva forditotta el vordssipkas
fejét a szabadsdgaért vérzd kis magyar nép halalkiz-
delmétél s az angol kulugyminiszter hlvdsen begom-
bolta hosszU kabatjat a magyarsdg néhany nemes baréat-
janak parlamenti tirddai el6tt. A politikai babona, hogy
Ausztriara szilkség van az ,eurdpai egyensuly* szem-
pontjabol a szlav talsuly ellen, erGsebb yolt, mint a ta-
volrol jott kis nép iranti rokonszenv, s er6s maradt ak-
kor is, mikor maga a szlavsag indult az ellene Allitott
bastya megmentésére, — bizonyara azért, hogy megvesse
labat a bastyan belll is.

Az orszagban nagy volt a riadalom. A harangok
folytonosan kongtak, bucsujarok zarandokoltak a szent
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helyekre, a kultuszminiszter orszagos bojtét rendelt, s a
kialtvanyok kerészteshadjaratot hirdettek az oOhitiek
ellen. A bojtdt nem volt nehéz megtartani a feldalt or-
szagban, ahol egy nap a magyarok rekviraltak, mésna

az osztrakok, harmadnap az o6rokosen éhes oroszo

szaggattak le a fak eretlen gyimolcset s téptek ki a
foidbdl a kerti veteményeket, — a kereszt ala azonban
a kétségbeesett hangulatban annal kevesebben jelent-
keztek. Az ujoncozéas keserves eredménnyel jart, holott
a magyar csapatok véres csatdkban egyre fogytak. Az
ellatds egyre rosszabb lett, a municié sohasem volt elég,
s ami volt, nem egyszer azt is homokkal toltotték meg
a tolténygyarakban alkalmazott hadifoglyok I6por he-
Iyett. A tavaszi diadalok laza elszéllt, a tisztek s a kato-
nak csiliggedten néztek a jové elé s szembe az egyre sza-
porodod ellenséggel. Soraikat most nemcsak a kard és a
goly¢ irtotta, hanem az oroszok altal behurcolt azsiai
kolera is, — maguk az oroszok is hulltak, mint a legyek
a rettenetes betegségben, de az 6 tomegeiken nem lat-
szott nyoma a ritkulasnak, mint a s(rd hajon se latszik,
amit kitép a fésu.

S a nemzet vezéreinek viszalykodasa ezekben a vég-
zetes percekben még mérgesebb, még elkeseredettebb,
még vicsorgobb lett. Kossuth ellankadt energiaval, fasulni
kezdd szivvel kizkodott az engedetlen s egymés kozt is
marakodd vezérekkel, a hepcias, pulykamergl Perczel-
lel, aki a délvidéki hadakat vezette valtozé szerencsével,
az Erdélyben vitézked6 Bemmel, aki éppannyi bosszu-
sagot szerzett Onkényével, mint amennyi 6rémot bra-
vulrjaival, és mindenekfolott a nyugati fGsereg élén allo
Gorgeyvel, aki letéve kalandos terveirdl, hogy a tron-
fosztast kimondd orszaggydlést fegyveres erbvel szét-
kergesse, vagy parlamentaris tobbséget szervezve maga
mellé allitsa, egyszer(ien megtagadta az engedelmessé-
get, s ezentll a maga feje szerint vezette hadmozdula-
tait. A széth(zé akaratok elernyesztették a harcban allo
nemzet energidit: mikor a lassan 6sszeszedel6dz6 osztrak
sereggel 0j Utkozésekre kerult a sor, GoOrgey csapatai
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egyik véres vereséget a masik utan szenvedték, A ma-
gyar hadak vonala megingott, megkezd6dott a vissza-
vonulds, a févaros helyzete bizonytalannad vélt, Debre-
cen felé orosz seregek kozeledtek: a kormény s a kor-
many emberei Uj menekilés orai el6tt allottak.

Junius 06todikén, ugyanazon a napon, amikor Po-
zsonyban Mednyanszky LA&szl6t akasztottdk, a Buda
elfoglalasa folott ujjongdé nép udvrivalgéasa, az ablakok-
bol kinyuld karok kend6lebegtetése, tavaszi viragok
esje, kiakasztott sz6nyegek tarka pompdja s szenza-
ciora éhes, bamész sokasag sorfala kézott robogott be
Kossuth Lajos a f6varosba. Egyszer( honvédruhaban,
faradtan és sovanyan 0lt a kormanyz6 a négfylovas hinté
parnain s mellette mindig baljés almokat latd felesége,
aggodalmas méltésdggal, mint egy kirdlyn6, akit fensé-
gének bodult érzésével tolt el a nép ujjongésa s ugyan-
akkor szorongva varja a bombat, vagy a pisztolygolyét,
amely a tdmegbdl kocsijaba roppen. Egy honappal ké-
s6bb, mikor Kossuth a csomagol6, riadt varosba jott,
gyalog, szemébe huzott kalappal sietett az indéhazbol
lakasa felé s csak kivancsi utcagyerekek és dologtalan
suhancok loholtak koérilétte, ujjal mutogatva rd. A bolt-
ajtbkba a zajongasra Kilépett egy-egy Kkivancsi, aztan
kozbmbdosen visszafordult, s tovabb porlekedett az apré-
pénzhiany s a rohamosan emelked6 arak miatt. Az Gnnep-
napok izgalma elszallt, mint a kialudt mamor, s most
szorongva néztek a fekete koznapok elé a pestiek. A kol-
tozkodes izgatottan folyt, a pénznyomogepeket, a had-
felszerelést, az irattdrakat mar szallitottdk Szeged felé
s a szekerek, hintok, fidkerek, csézak, tilhuryk egymas-
utdn indultak a menekil6kkel.

Cézar, — akit a Budarol elvonulé Gorgey otthagyott
a minisztériumban, a lelkészi osztaly élén, — fasult sziv-
vel babrélt az iréasztalan tornyosuld aktak kozétt. Mikor
LaszI6 kivégzésér6l értesult, lefutott szivérdl a vér, s va-
lami riadt elégtétel mosolya ult arcdra, mintha titkos al-
mokban kivanta volna ezt a halalt s ez a titkos Kivansag
6lte volna meg batyjat, — tette volna el ellenfelét lab al6l.®



220

A kovetkezd pillanatban mar iszonyodva kapott ajkahoz,
hogy Oklével torje szét és simitsa el mosolyat, s olyan
erdvel latta maga el6tt Laszlé eltorzult, halott arcat, hogy
le kellett szemét hanynii. A borzalom, undor, dih és
fajdalom apro, elfulladt nydgésekben tort fol mellébdl,
aztan lecsapta fejét az irdasztalra és megkdnnyitd zoko-
gasban tort ki, nem banva, hogy kénnyei szétmossak a
hadilelkészek illetményeir6l sz8l6 kimutatast. Aztan laza-
san kezdett szdmolni, fogalmazni, targyalni, késd éjsza-
kaig Ult a hivatalaban, s gyakran ott bobiskolt el, az aktak
hlivos és sima lapjaira hajtva fejét. Majd meg napokig
feléje se nézett a minisztériumnak, a varbeli Sandor-palo-
tdban, — hosszu barangoldsokra indult a budai hegyek-
ben, ahol még latszottak a fliben a tabort(iz égette fekete
foltok, vagy a Rudas-furd6 meleg vizében uldogelt és a
g6zos félhomalyaban, a viztél csillogd, meleg kdpadlon,
valamelyik alatt heverészve a visongva vizbe ugralé gye-
rekeket, a locsolkodd, Uszkéald, meztelen férfiakat-noket
bamulta gandolattalanul.

De Lé&szl6 halott feje még sokaig uldozte, mint a
gyilkost a lelkiismeretfurdalas: piros pecsétként foltiint
a hivatalos aktak betlii kozt, bizonytalan remegéssel né-
zett ra vissza a budai utak tdcsaibél sajat képe he-
lyett, s a furd6ben, a g6zfatyolon at hirtelen meglatta egy
idegennek a véllan. Ejszaka, ha folriadt a4lmabol, nem
merte kinyitni szemét, mert félt, hogy Laszl6 ott all
az agya mellett, s amikor reggel a tikor el6tt megkototte
nyakkenddjét, ujjai remegni kezdtek.

Ezekben a napokban nagyon szeretett volna anyja
mellett lenni, hogy fajdalmat enyhitse, hogy vigasztalja,
— titkon taldn épp arra végyott, hogy anyjanak kemény-
sége s Ontudata er@sitse az 6 megzavart lelkét, — de a
Vag mentén mar osztrakok voltak, s Cézar Ugy érezte,
nagyon soka lesz az, amikor & ismét hazajuthat. Annyit
tudott csak az otthoniakrol, hogy szileit nagyon &ssze-
torte, megoregitette legidGsebb fiuk tragédidja s a masik
kett6ért valo aggodads. Es hogy Méria is, — minthogy
birtokukat zar ala vették, — a beckoéi kastélyba hizddott
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kisfidval, s mindennap Orakig térdepel, — Kissé haboro-
dott gyasszal, — férje sirhantjan: mert konyabajszu, régi
kocsisuk, atszallva a hintdé bakjarél egy kasos szekérre,
60y éjszaka Pozsonyba hajtott s hazalopta Laszlé testét
az akasztofa aldl.

A févaros kiuritése U izgalmakkal toltétte meg Ceé-
zar lelkét s 6 kapott a feledtet6é alkalmon. Az utolsé
percig a folforduit varosban maradt, — csak amikor hire
jart, hogy az oroszok mar Godollén vannak, hagyta el
Pestet az 6reg Csanyi Laszlo, a kilritést végrehajtdé mi-
niszter tarsasagaban.

Eles, szapora harangozas: a g6zmozdony magas
kartéje barna fiustgomolyokat okad, a busafejli hajtorad
vonaglé mozdulatokkal nekilédul, s a hats6 nagy kerék,
amelynek véddburka mogott olajos képpel all a mozdony-
vezet, forogni kezd, maga utan rantva a csikorgd, cso-
rompol6é kocsikat. A perronon kend6lobogtaté nék, a bo-
szorkédnyos vonatot szajtatva bamuld gyerkécok, hangos
siras-rivas, — s az elgordild kocsikban egyszerre vilago-
sabb lesz, amint kijutnak a palyaudvar arnyékos tetézete
alél a napvilagra.

Az els6 osztaly egyik fulkéjében, a folmelegedett piros
barsonyon, fajos labat kockas skdt kendovei letakarva
Ul a miniszter. Himl6nyomos, sotétgodrl arcdban gyer-
meteg kék szemek csillognak, amelyeknek elgyotrott pil-
lantdsa sehogyan sem all 6sszhangban a harciasra via-
szozott, fehér bajusszal. Kis zacskobol valami cukorkat
szopogat s (titarsait is sorra kinalgatja, mint nagybacsi
a jo gyerekeket: de az atitdrsak maguk is 6reg gyerekek
mar s inkdbb fanyar szivarjukat szivjak, egy-egy fej-
bolintassal utasitva vissza a szives kinalast. A miniszter
mellett Mészaros Lazar veti keresztbe labat, — nevét egy
sor szerencsétlen (tkozet tette népszer(tlenné az orszag-
ban, de azért valsag idején mindig az 6 kezébe adjak,
vagy inkdbb az 6 hatara rakjak a f6vezéri botot. Most
éppen févezér: az engedetlen Gorgey helyébe nevezték ki,
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de mindeddig nem tudott seregei kozelébe jutni. Kilseje
utdn itélve inkdbb csapattisztnek latszik, mint vezérnek:
eléreugrd, csontos alian agy Ul lefelé sodorintott, 6sz ba-
jusza, mint a bornyln az dsszesodort kdponyeg, s a bajusz
alatt allando kesernyés mosoly bujkal, — latni a szajan,
hogy amint megszélal, valami kegyetlenul, 6reglegényesen
6szintét fog mondani. Mégis, most nem szol, keresztbefont
karral nézi a ragyogd eget, s merev katonanyakéat csak
akkor mozditja, mikor elGrecsicsoritett alsoajakkal a
mennyezetre fujja a szivarfiistot. Vele szemben Dem-
binszky terpeszkedik, aki megint aktiv: az 0j fOvezér (j
vezérkari fénoke; az 6 fején is tobb a fehér, a ranc és az
arnyék, mint az ldeség és a mosoly. A harom bords 6reg
kozt Cézar ugy huzodik meg, mint a fiatal bokor, amely
elél harom vén terebély fogja el a napot.

A beszeédes Dembinszky mindenekel6tt a vasuati kocsik
ellen emel panaszt:

— Ugy rdz ez a kocsi, mint egy rossz szekeér... A
francia vasutakon méar olyan ragds szerkezetet alkalmaz-
nak, amely atveszi a rdzkdédast— Nekem is volt egy ta-
lalmanyom ... Tulajdonképen igy kerlltem én Magyar-
orszagra ...

Cséanyi sotét arca egy pillanatra még sotétebb lesz:
a koszvenyes lababa nyilait, vagy arra gondol, hogy talan
jobb lett volna, ha a lengyel tabornok egyéltaldban nem
keril Magyarorszagra... Az oroszok most arra hivat-
koznak, hogy lengyel forradalmarok vezetik a magyar
forradalmat s készitik el a lengyelt... Es mennyi baj
van vellk! Mennyi veszekedés, egyenetlenségi Csoda lett
volna, ha Lengyelorszag el nem pusztul... Most pedig
Magyarorszagon a sor... Magyarorszagon is egymas
hajaban a keze mindenkinek ... Magyarorszagot is csak
csoda mentheti mar meg.

— Az gy volt, — meséli Dembinszky, az emlékezni
szeret6 Oregemberek passziojaval, — hogy a talalmanyom
révén hat-nyolc évvel ezel6tt megismerkedtem valami
angollal, akinek e korll a szolnoki vasut korul is volt
resze... Az angol itt élt sokdig Magyarorszagon, Teleki
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Laszl6 grdfot is ismerte és most Gsszel azzal keres fol,
hogy Teleki beszélni akar velem__ J6, mondom, de én

Teleki lakasara nem megyek, mert azt figyelik az osztrak
spiclik, az én lakdsomra se jojjon, mert nem akarok kel-

lemetlenséget .. . igy az angol lakasan talalkoztam el6-
szOr Telekivel... Rue de Provence ... Nem: rue .. * No
mindegy...

— Kegyelmes uram tehat ismeri Teleki Laszlot! —
kialt fol Cezar lelkesllten, s az Oreg katonéat, akivel a
multban sehogyan se tudott 0Osszemelegedni, egyszerre
kozel érzi szivéhez; holott a kdpolnai ltkozet 6ta nem sok
jot hallott fel6le: Gorgey tdbordban a keresztvizet is le-
szedték rola.

— No persze, hiszen ezutdn gyakran talalkoztunk:
s 6 vett rd, hogy az 6nok haborujaban szerepet vallaljak.
Egészben Kitlin6 ember, Czartorisky hercegnek, a mi emig-
racionk egyik fejének baratja s altalaban Kkitln6 0Ossze-
kottetései vannak...

Cézart ezek az Osszekottetések kevéssé erdeklik: ma-
gardl Teleki LaszIorél szeretne hallani. De Dembinszky,
ugy latszik, kevés emléket Orzétt meg a grofrol, s Ki-
tér6en vélaszol:

— Mondom, a lakdsan sohasem voltam ... En rég-
6ta hallottam réla, de kerlltem, mert méltésagommal
nem fért volna 0Ossze kindlkozni... A sok sirgetésnek
azonban engedtem ... Kuldnben is az volt a véleményem,
hogy a lengyeleknek Magyarorszag mellett a helye: ha
a magyarok legy6zik Ausztriat, Galicia fdlszabaditasa
gyerekjaték lenne... Persze, masok mas véleményen
vannak ... S Teleki grof sem fogadta talsagos lelkesen
a lengyel emigraci6 demokratapartjanak ajanlkozasat,
minthogy & az arisztokrataparttal all 06sszekottetésben
Czartorisky herceg révén ...

Hat igy allunk, gondolja Cséanyi keservesen, nektek
még az emigracioban is partjaitok vannak... Akkor
soka busul még a lengyel hona allapotjan ... Es a mi
emigracionk? Hany hot még odaig, hogy mi is futhatunk.
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ki merre lat? Es hany partunk lesz minekiink? Ahéany
ember, annyi part...

— Dehéat hogy van az ... Telekit én demokratanak
ismerem... — csodalkozik Cézar, akinek egyre csak
Teleki jar az eszében.

Dembinszky folényesen legyint:

— Az nédlunk nem ugy van, — mondja oktatolag, —
minalunk minden szénak mas jelentése van, mint egye-
batt ... Mi nem az arisztokraciat akarjuk megszintetni,
hanem a népet... Az 1791-es alkotmany gy intézkedik,
hogy minden esztend6ben bizonyos szamu csaladnak kell
a nemesek kozé folvétetni: igy aztan idével minden len-
gyel ember nemes ember, arisztokrata lett volna, ha az
alkotmanyunk fénnmarad... Kduldénben is, az arisz-
tokrata lengyel jobb demokrata, mint nem egy mai ifju
al-demokrata: a kilonbség csak az, hogy mi a nemzeti
épuletet Ugy akartuk berendezni, hogy a pince is olyan
tiszta legyen, mint az emelet, mig ezek az emelet szobait
is olyan rondakka szeretnék tenni, mint amilyen a pince.

Ezen a hasonlaton a masik két éregember is elmoso-
lyodik, s fejuket razzak helyesl6leg, mint vének szokésa,
ha a maguk vén csontjait dicsérik a rugalmasabb ifjd-
saggal szemben. Mészaros Lazar ki is veszi a szivart sza-
jabol s maga is megszolal végre:

— Mert a maiak azt hiszik, hogy 6k mindent job-
ban tudnak ... lIgaz, mi régi muzsikusok vagyunk, sok
nétat elfeledtiink, de egynéhany az esziinkben iIs maradt.
Ezek meg, akik most tanulnak cincogni, a maguk Uj-
madi notaival olyan macskazenét csinalnak, hogy a mi
szavunk, oreg fickoké, meg se hallatszik ...

Cézar elpirul kissé, hogy igy letaknyosozzak, s ellen-
kezni probal:

— Nohéat azért... koztink, fiatalok kozt is vannak
megfontolt emberek, példaul Gorgey...

— Megfontolt! — kidlt ingeriilten az 6reg tabornok,
akinek amugyis begyében van Cézér, a tejfelesszaju osz-
talyfénok. — Mi az 6 megfontoltsdga? Hogy mindig ellen-
kedik? Hogy mindig okoskodik? Hogy mindent jobban
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akar tudni? A hadvezetésben szerencséje volt: azt elisme-
rem. De kegyed nem tudja, mi az a hadvezetési Az lutril
Ott hidba a haditudoméany, hidba a vitézség, akinek a
szdmat kihGzza a szerencse-istenn6, az nyer! En mar
csak eleget tanultam hossz( életemben, gyavénak se
mondtak soha, dehat szerencsétlen fltas vagyok, a fene
beiéi igy hat senki és semmi vagyok, botcsinalta févezér...
A kegyed baratja meg, mert egy darabig szerencséje volt
(s oldalvast int kezével, hogy annak is vége mar), mint
az elkényeztetett, engedetlen gyermek...

— Nono, — vag a heveskedd 6regur szavaba Csénsri, —
nem vagy igazsagos. Neked, dregem, no hidba, lyukas a
kezed... Gorgey meg, no hidba, nagyesz( fiatalember...
Ne is bantsd, tudod mit ir Jean Paul: az ember sziveseb-
ben lepisélja a palotat, mint a kunyhét... Hogy nyakas, hogy
engedetlen? Hat az 6reg Bem talan kiulonb? En eleget
bosszankodtam vele... Ez, ugy latszik, a ti mesterség-
tekkel jar... A kard, amikor gy8z, jogar akar lenni. A
hadvezér, amikor elfoglalja egy orszag testét, azt hiszi,
most mar 6vé a lélek is. Az ereje mindegyiknek az, hogy
nagy akarata van: a gyGzelmet az szerzi meg a vezérnek,
hogy gyOzni akar. A mi kis orszagunk szamara sok is
ennyi er6s akarat, kivalt, ha mindegyik mast akar. Mert
ennek a neve: szeéthuzas... Es mi ebbe bukunk bele:
meglatjatok.

Mészaros bosszUsan hajitja ki szivarjat az ablakon,
az aranyld, himbaldédz6 bazatablak s friss, kemény tarlék
mentén hGz6dd mesgye pipacsai kozé, — Dembinszky a
maga hadvezéri nagysagat akarja menteni a miniszter
receptje szerint:

— Nem... Gy6zni fogunk, mert gy6zni akarunk.

De ami az egyik szajbol igazsagnak “ngzott, a ma-
sikbol csak frazis s ezt mindnyéjan érzik s elhallgatnak.

Kis ideig csak a mozdony mellbeteg pofogése és a
kerekek zakatoldsa hallatszik; a fulkében nehéz, s(rd a
levegl, mindennek szaga van a melegben, s a barsonyon
mar kinos az (lés. A polcon mocorgd, nagy taskdk nyo-
szorognek, mintha azt kérnék, hogy vegyék mar le Oket

Sarkdzi Gy.: Baint oldott kére. 11 15
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kenyelmetlen helylkrél s vigyék ki a szabad levegére, a
két katona kardja a csomagok folébe I6kve cs6rompol
csondesen. Csanyi el6hlGzza zsebébdl a Kozlonyt, lassan
szétteregeti térden, aztdn péapaszemét kiveszi a tokbol,
fiilére akasztja; egyet-kett6t lapoz a lapban, s ugyanolyan
kényelmesen Ujra 6sszehajtogatjaj az okularét is leveszi
s visszahelyezi tokjaba.

— A te Laszl0 batydd mar a masvilagrél nézi:a mi
nylgeinket, — sz6l messzekalandozé gondolatokkal Cé-
zarhoz, — nemsokéara mi is megyunk utéana...

— En nem ... — mordul fol Mészéros, — a csata-
mezdn szivesen meghalok, de a hohér kotelére nem va-
gyakozom ...

Cézart, mintha hirtelen sziven utnék: talan gyalazat
& hohér kotelén meghalni? Laszl6t vértaninak emlegeti
mindenki s ez a vén féka ... akinek az Uristen meg-
egyszer annyi id6t adott, mint L&szlonak, élni azt, amit
6 mar nem élhet... Csanyi is észreveszi a fiatalember
fellangold tekintetét, s engesztelén szol, az 6reg tdbornok
zs0rtolédését semmibe se Véve:

— En magam is ismertem 6t... Tiszta léleknek
latszott: volt a vondsaiban valami talvilagi... Szép fid
volt szegény, olyan szeliden tudott nézni avval a kék sze-
mével, hogy mindjart megfogta a szivemet... N6s volt, mi?

— NOs, — mormolja Ceézar kurtan, még el nem
oszolt haraggal Mészaros irant. _ _
— Szép hazaséletet élhettek ... — mondja Csanyi

jésagosan, — kar az ilyen idealis gondolkodasu emberért...
BIUszke lehet az Ozvegy, hogy férje a hazéért aldozta
életét...

— Sovany vigasz az egy 0zvegynek, — gondolja Mé-
szaros és ajka mar mozdul, hogy kimondja a nyelvén
levd szot, de mégse mondja, csak csdndesen bélogat, hoz-
zajarulva a frissen alakult legendahoz, s mindnyéjan
targytalan elgondolkodéssal bologatnak égy darabig.

Cézar félszeg zavarral néz ki az elmaradozé tajra, —
valami falucska mellett haladnak éppen, amelynek gyer-
kécei mind kifutnak az utcéra, a vonatot nézni s kutyai
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Uvoltve kisérik a maguktol futd kerekeket, — s ha nem
latnd, hogy a tébbiek milyen buzgén bdlintgatnak, maga
is megbolintand fejét: csakugyan, hatha olyan volt tulaj-
donképpen L&szl6, amilyennek ez a josagos dreguralmodia,
s nem olyan, amilyennek maga ismerte? Ki tudja, melyik
az ember igazi arca: az, amelyik tevés-vevésében, szavai-
ban™ szokasaiban, blineiben s botladsaiban megnyilvénul,
vagy pedig az, amelyet senkise lat, amelyet az ember
maga Is szégyenkezve rejteget, s Ugy dugdos a vilag szeme
elol, mint a szil6k idétlen gyermekiiket a vendégek el61?
Ki tudja, talan vannak olyan szemek, amelyek meg tudjak
latni a léleknek ezt a rejtett, legbelsé képét, — és ilyenek
asi dregur mélyen Gl6, szelid szemei, i— és vannak viszont
olyan szemek, amelyek a kuls6 alarc gyorsan valtozo
fintorait lesik szomjas Kkivancsisdggal, — s ilyenek az
Ovéi... S erre avval a hirtelen szomorusaggal gondol,
amivel folfedezzik egy olyan lelki vagy testi hidnyossa-
gunkat, amelyet sohasem lehet p6tolni.

Cegléden, ahol jalius els6 napjaiban a kormanyzo s
néhany minisztere tartozkodott, a harom d&regar kiszallt
s Cézér egyedil maradt a meleg fulkében, melyben szivar-
fust, olajfesték, szdvet és por szaga keveredett. A fojtd,
fllledt nyari délutanon le-leragadt szeme, s Orult, hogy
most nincs senki mellette, kigombolhatja atiUajat, zseb-
kend6jével alaposan korultérolgetheti izzadt nyakat, s
néhany percig elereszkedett, pirosra f6étt arccal szunyd-
kalhat. De a gondolatok, mint aprd, hideg legyintések,
Ujra és Ujra folrezzentették a homlokéara nehezedd, pos-
hadt és csaknem fajdalmas &lomkdrsagbol. Olyasféle
kényszert érzett, hogy itt, a ritmikusan zoty6gd vonaton,
s épp ebben a fullaszté 6rdban, tisztazni kell magaban
mindent, amin tal jutott s aminek elébe megy, mindent,
anii az @ életének korén belill s e kor kerlletének érint-
kez§ pontjain tortént s még torténhetik, egyszoval: min-
dent .i. Szolnokig van erre id6, ott kiszall a vonatbdl

15*
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s ismét elmertl abban a forgatagban, amelynek akkortol
fogva megint csak teste kozvetlen kozelében csapkodo
hullamait és fodrait lathatja, de egész folyaméat tobbé
sohasem tekintheti 4t.. .

Hogy is volt hat? Hogyan Kkerilt a forradalomba,
hogyan kerilt erre a menekulteket szallit6 vonatra, ahe*
lyett, hogy kis falujaban misézne, gyontatna, aldoztatna,
keresztelné az ujszulttteket s jel6lné szentelt olajjal a
haldokldk tagjait? Mert is indult el azon a téli hajnalon,
z0rg6 parasztszekéren Gorgey tabora felé, aki olyan cso-
dalatos erdvel vonzotta magahoz, mint mesék tengerén
tétova barkat a Méagnes-hegy? S akitdl ma is véresen f4j
elszakadni, — mert érzi, hogy a Magnes-hegy feketén és
g6gosen tavolodni kezd s lassan elengedi magatél a hozza-
tapadt kis hajokat, a belélitkozott roncsokat, hogy el-
meriljon a szorny( viharzasban, egy nemzet bukasanak
éjjelében. Mit akar hat? Mi kergette osztozni a kuzdel-
mek és diadalok hési aranyfényében, s osztozni majd, —
ha Cséanyi joslasa igaz, — az elbukés, a nagyszer( halél
tragikus patoszaban? Mi joga volt s lesz erre? Talan egy
szenvedd nép sorsa fajt neki? Mit tudott 6 még nemrég
err6l a néprél? Hogy emberi meéltésdganak tudata alig
pislakol benne, s mégis sértetten zarkdzott s ellenségesen
bizalmatlan, mint egy tulsdgosan sokat Utott-vert allat.
Hogy tisztessége ingatag, — elloptak szép gydngytyukjaitl
— hogy itélete s mlveltsége semmi, — Krupecz Mikulas
utan szivesebben mentek, mint az 6 igéi utdni — hogy
szorgalma Allati 6szton s vallasossdga vak babona, —
mennyi sotétség a lelkekben s mennyi szentkép a falakoni
Nohat akkor? Puszta kalandvagy? Vérének nyugtalan-
saga? Két batyjanak, baratainak ragadds példaja? Koz-
jogi érzékenyseg? Politikai eszmék s elképzelések? Sza-
badsadg? Mi az a szabadsadg? Megszabadulni politikai, gaz-
daségi flggdségekt6l? De szabadabb lesz-e evvel a lélek
a babonatol, a korlatoltsagtol, a kicsinyességekt6l? S ha
igen, nem veri-e (j rabsadgha maga a szabadsag babondja,
S nem teremt-e szamara az Uj eszme Uj es Uj fliggbsége-
ket? S végeredményben: igazdn a szabadsdg az a lég-
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fébb j6, amiért érdemes annyi vért és er6t aldozni s ér-
demes talan elbukni is?

Vagy, — s gondolatainak csavargasa hirtelen meg-
vilagosodod, egyenes Utra térult, — egy mas értelmd sza-
badsagvagy sodorta 6t egyuvé a nemzet szabadsagharca-
nak porfelhds forgdszelével? 6 is szabadulni akart: 6n-

magatol, a multjatol, régi életét6l, mely, — a kerekek
csikorgasa eszmeltette a hasonlatra, — hamis sinre té-
vedt... A hatalmas folyam kilép medrébdl, sotéten

zugva gyilkol és rombol utjaban, hogy (j medret keres-
sen maganak 0j vilagok felé: a kis ér pedig boldogan
rohan a foltdimadt folyamba, hogy az magéaval vigye 6t
a megunt s megutalt rétekrdl... Most érezte csak, hogy
kalon élete megszlint, hogy alig gondol mar arra, amit
alig félesztendeje, hogy elhagyott, még Hedvigre sem, pe-
dig ha ragondol, egész teste vegigrandul a haragtol, szé-
gyent6l, s a fojtva er6s6d6 vagytol... Es arra gondolt,
mi torténik, ha a tdmegek laza elil, ha mindennek vége
lesz, s 6 megint egyedil marad? Régi hazat folégette:
uszkok kozé menjen vissza, vagy gornyedve lasson hozza
Uj haz épitéséhez? Erezte, hogy nincsen messze az a nap,
amikor a témeg szétszérodik, s ki-ki egyessé lesz megint:
s csOnd lesz az orszdgban, rettenetes csond, és sotétség
lesz, rettenetes sOtétség ...

0sszeborzongott a tikkaszté hdéségben, s el6rezok-
kent Ultében, mert a vonat zotydgve-l16kédve ugralni kez-
dett a sineken s megdllt. Hirtelen zsibongés, kiéltozés,
jelz6harangok kongésa csapott fulébe, kOszénfust, olaj
és izzadt lovak szaga huzodott be a fiilke ablakdn: meg-
érkeztek Szolnokra.

Vilagos, kora este van. A fogadd éttermében (lve,
allva, az ablakdeszkékra telepedve, vagy a hideg kemence
kuckojdba huzodva eszik a félnapos utazastol megviselt,
kiéhezett tdmeg. Aki asztalhoz keriilt, — noha undorral
néz a megrepedezett zomancu, sargafenekd, zsirszagu ta-
nyérba s a fekete evOeszkozokre, — boldog lehet s aki a
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mocskoskotény( pincér kezébdl ki tudott kapni egy tal
porkdltet vagy galuskat, elérte vagyai netovabbjat. Az dri
kdzonséggel zsufolt szobat egyetlen hatalmas csamcsogas,
egyetlen lihegd falds zenéje tolti be, — mi ehhez a frene-
tikus taplalkozashoz képest egy szerelmes éjszaka pihegé
kéje? — az &llkapcsok ropognak, a tanyérok csérompol-
nek, az asztalteritére s vilagos nydari ruhédkra paprikaslé
vércseppjei hullanak, s a szemtelen legyek Utkdzben szal-
landk ra a tanyért6l a szajhoz emelt falatra.

Cézar, — egy kovér kegyelmiszéki biré s egy sotét-
tekintetd rendérhivatalnok kozé beszorulva, — mar tal-
jutott az egyfogasos vacsoran s vizespoharba ontott, gya-
nus feketéjet kavargatja: kandl hijan a villaja nyelével.
El6tte, egy tanyeér ecetesvizben, doglott legyek hekatom-
baja, — de azért légybdl eleven is van elég, hogy hol az
orrarél, hol a filérél kelljen elhessentenie.

— Phi, — mondja a kovér biro, aki eddig szétlanul
torolgette tanyérjat egy rakas kenyérrel, s elérehajolva
dobdlta szajaba a zsiros kenyérdarabokat, — eddig vo-
naton csak istenes volt, de most jon a kocsiut... kocsi-
kazott mar kegyed az Alféldon?

— Nem én, — feleli Cézar kurtan s kelletlentl, mert
mésik szomszédja, aki folyvast a fogadost, a pincért, az
ételt, az italt szidja, fekete epéjével megkeseritette szaja-
izét.

— No, majd meglatja ... Ha szép id6 van, akkora
port vernek fol a kerekek, hogy a lélekzete elall, ha meg
esik, killdig sarba sillyed a szekér s orulhet, ha egy nap
egy mérfoldet halad... Aztan errefelé az 6rddég mérte ki
a mérfoldeket: némelyik két-hdrom hossza-mérféldnek
is beillik ... Ha meg éppen kidntéses, mocsaras helyre
ér. Isten legyen irgalmas az utazénak! Toltés van ugyan,
hanem azon haladni annyi, mint vénasszony helyett oreg-
asszonyt venni feleseégll: az is csupa sarbdl készilt,
mert keményebb anyagot itt messze vidéken hidba keresne
az ember ... Nem hidba mondja rélunk a torténetiro:
ponunt lutum super lutum et vocant toltés...



A kover Ur édes nevetése még hallatszik, amikor a
rend6r harsanyan folordit:

— Pincér, az istenfajat magéanaki A kavéskanal hol
marad?

A tévolbol gyenge ,,azonnali-kialtds hallatszik s az-
utan tébbé senki sem jelentkezik. Az igényes vendég végre
is koveti Cézar példajat: undorodva belemartja a villa-
nyelet a feketéjébe.

— lgazan, uram, panaszkodik Cézarhoz fordulva,
— nem az a baj itt, vidéken, hogy az utak rosszak, hanem,
hogy a mlivel6désnek nyoma sincs. A pesti kdvéhazak
még hagyjan, jéllehet a bécsiekhez tavolrol sem foghatok,
de tessek kérem, egy tizezer lakosi varosban nem adnak
a feketéhez kanalat... Es nincs mdas vacsora, mint por-
kolt s az is milyenl Nem érezte, hogy Kkicsit égett?

— Nekem izlett, — feleli fanyarul Cézar, akinek volt
mar alkalma silanyabb vacsoraval is lefekudni, s folall
az asztaltdl, hogy szallas utan nézzen. Amint utat konyo-
kol kifelé, még hallja, hogy a sunyiképi hivatalnok, at-
hajolva Uresen maradt székén, odaszél a kenyeret maj-
szol6 bironak:

— Ezt a tisztecskét is biztosan silt krumplin nevel-
ték ... Manapsag kérem, minden zupés Oritiesterl)dl, ir-
nokocskabdl tisztet csinalnak, akiknek a magasabb mii-
veltségrél fogalmuk sincs ...

S keservesen kavarja tovabb kaveéjat a villanyéllel.

Cézar ugyet sem vet r4, mas gondja van: a fogadd
kiilénszobai 1rant tudakozodna, ha volna kitél. De a foga-
dds nincs sehol, a pincérek igenis-t kialtva, valasz nél-
kal rohannak tova a g6z6lg6 talakkal s a mezitlabas kis
szolgéld, aki a folyoson piszkos tanyérok tornyaval igyek-
szik a konyha felé, riadtan bok aliaval bizonytalan
iranyba, hogy ott tessék kérdezni.

— Az aldojat, legegyszer(ibb lesz, ha beszéllasolom
nidgam, — gondolja Cézar s erélyesen lenyomja s meg-
razza az egyik barna ajto vaskilincsét.

— Ki az? * Kkiélt ki egy mérges, elfojtott hang, —
foglalva...
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— Pardon, — kapja el kezét Cézar a kilincsrél s ha-
bozas nélkil benyit a kovetkezd ajton.

A szobdban mar gyertyak égnek s az ajtd hirtelen
nyilasara sercegve felnydlik a két gyertyalang. Riadt si-
koltds hangzik: a légykdpéses tiikor el6tt két magasra
emelt, kerek, fehér, meztelen kar csillan meg, barna pihék
flstjével a hon alatt s az ujjak kdzt dermedten megall a
fésl, amely a Kibontott, sOtét hajat fésilte. Cézar egy
masodpercig késik beh(zni az ajtét s még latja maga felé
fordulni a riadt n6éi arcot, amely kis alidval, s kiszelesed6
homlokaval olyan, mint egy sapadt sziv. Aztan valamit
dadogva, becsapja az ajtészamyat, s gyadmoltalan, meg-
lepett mosollyal néz a becsukott ajtéra. Az elébb probalt
ajté egy csoppet megnyilik s egy kandi szem, amely alatt
tomzsi n6i orr latszik, csillan ki a hasadékon, majd gyor-
san visszahlUzodik a homalyba.

Cézér illendbnek latja elvonulni az amugy is elfog-
lalt szobdk kozeléb6l. Az udvaron tetfig saros fidkért
probal tisztara mosni a kocsis. Egy percig habozik s mégis
megszolitja:

— Maga kit hozott?

—e GOrgey tdbomoknét, szolgalatara... — felel a
pesti kocsis folemelkedve guggolasabdl s izzadt homlokan
kezefejével hatraloki a zold cilindert.

— Egyedil?

— Molnar ezredes Ur nejével és kedves lanyaval...
— adja meg a folvilagositast a fiakeros.

— Aha... és...

— Es itt a hotelben sziveskedtek kvartélyt fogadni,
— folytatja a kocsis finoman.

— Ugy ¢ és... kilonben: Isten aldja ...

Cézér tin6dve s mosolyogva indul el az utcan, s Ggy
tesz, mintha legyet hessentene el az arca el6l: de a legyek
mar aludni tértek a szobdk meleg mennyezetén, inkabb
csak valami furcsa gondolat az, amit elkerget. De mind-
jart el is szégyeli magat s a mosoly elfoszlik keskenyre
hiz6dd szajarol. A kapukbdl borzas kuvaszok vicsoritjdk
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feléje fogukat, valamelyik csaholva esik bokajanak: am 6
akkoréat rag belé, hogy a dég hemperegve flrdik meg az
ut poraban ...

Ejszaka zapor kerekedett s masnap a menekul6k sze-
kerei barkaként Usztak a feneketlen sarban Szeged felé.
A rosszkedv( utasok kedve egyre rosszabb lett: érezték,
hogy Szegeden se lesz sokd pihenésik, hamarosan fut-
hatnak tovéabb, s ki tudja, hova?

A fbvezért bot kézbbl-kézbe szallt, mint a staféta-
futok kendGje: Mészaros Lazar reszketeg ujjai kozll
Dembinszky bizonytalan szoritasu tenyerébe, onnan Bem
gorcsds markaba, s végre visszakerilt a legkeményebb
Okolbe, a Gorgeyebe. A végsd percben vonult vissza sere-
gével Gorgey: egy utolsé hadvezér! remekléssel dtmentette
hadait az ellenséges hadfalak kozott, hogy 6, a tragédia
legmélyebb bukésra szant hése, szinre léphessen, miel6tt
a fliggony osszecsapddik.

Hadserege rettenetes allapotban volt. Emberei fol-
tort talppal, sajgé gyomorral, héségtél tikkadtan, s fa-
radtsagtol linegve tapostdk az Ut porat. A betegek, az el-
maradok szama rohamosan nétt, az erejefogyott katonak
szazanként déltek ki a sorbdl, s ha holmi pocsolyara
akadtak, nekihasaltak s mohon folittdk. S erre még bete-
gebbek lettek, megfert6zott béllel, iszonyd kinok kozt,
uresen, kiszaradva, egy korty vizért epedve hullongtak
szerte: pusztitott a kolera. A vezér maga is beteg volt.
Utolsd csatdjaban sebet kapott s a seb nehezen gydgyult
s gyakori lazt okozott: a meghitteknek titkos utasitasuk
volt Gorgeyt6l, hogy haldla esetén teljes tabornoki disz-
ben Ultessék kocsijaba, kétdzzék az Uléshez, s Ugy vigyek
katonai kozt, amig &4 nem kelnek a Tiszan.

Atkeltek: de a déli sereggel vald egyesulésik egyre
késett. Mar akkor Szegedrdl 1s menekiiltek a kormany-
hivatalok Arad felé, veluk a front mogott bujkalo, kor-
z0z6 tisztek, a politika holgyei s az elmaradhatatlan pénz-
jegysajtd, — s ment a hadsereg is rongyos gunyaban.
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foldbél kikapart krumplival s szararol tort nyers kukori-
caval csillapitva éhét s a savanykas puskaport nyaldosva
szomjusaga ellen, — akinek ugyan még volt puskapora.
Az Utkozetet, melynek, — mindenki tudta, — utolsénak
kell lennie, keriilték-halogattak. Végil mégis (tkozni kel-
lett: Temesvarnal vivta meg a dont6 csatdt a Haynau
elél retirdld honvédség. De csak félerével s félkedvvel
vivta, —e az agyuk mell6l kifogyott a golyd s ott kellett
hagyni az Utegeket, az éhségtdl kabult gyalogsag toltény-
taskdjaban nem volt tébb toltény s az emberek megfor-
dultak és bomlott sorokban szerteszéledtek. Mire a csata-
ter slrd, fojtd l6porfustje tisztulni kezdett, csak a dus
bansdgi mezdk kigyult kazlainak lobogéasa latszott s a
tarlokon fetrengd sebesiiltek kinos horgése, a vérikbe
csuklo lovak panaszos sirasa hallatszott. A magyar had-
sereg szertefutott, szétzillott, elbujdosott az erd6kbe, az
egyik csapat fegyverét elhanyva, megindult rég nem latott
tlzhelye felé, a masik rabolni kezdett s fosztogatta a fold
népét... A magyar haderd egyik fele megsemmisiilt.

A végs6 ora itt volt.

Ezt érezte mindenki s ezt érezte Gorgey is, aki meg-
gyengilt, de még fegyelmezett seregével ekkortajt eért
Aradra. ldegen, fagyos mosollyal hallgatta a tervet, hogy
Erdély bércei koze vonulva folytassdk a haborut: gyer-
meteg alonil Neki sohasem Voltak almai, s az almatlanok
bizalmassagaval nézett az éjszaka elé, amely sebes szar-
nyalassal kozeledett, 6 megszokta a gondolatot, — talan
kezdettdl fogva, — hogy bukni kell, s e rideg, keser(, ki-
abrandult perc, annyi szép alom eloszlasanak perce, lett
az 6 torténelmi pillanata: amelyben egy nép sorsanak
hangulata teljességgel kifejez8dik egy emberi egyéniség
sajatos szinében. Az utolsé aradi minisztertanacson Gorgey
diktatorsagot kért és kapott, hogy az oroszokkal alkuba
bocsatkozzék a fegyverletétel feltételeirdl, s 6, a csodak
tagaddja, most el6szor hitte azt, hogy még csoda tortén-
hetik. S ugyanekkor Kossuth délibablato szemében meg-
tort az optimizmus utolso, csalfa sugara is és elfojtodott
szivvel szolt: ,,Menjen, menekiljon, ki merre latl*
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XIl. FEJEZET.

A trombita hosszan rivalgva ropiti érchangjat a ma-
gassdgba s aztdn egyszerre sutan lecsuklik s elhallgat.
Dob pereg ijeszt6 riadassal s hirtelen megpattan a hang
s egy pillanatnyi sivar némasag kovetkezik. Vagy inkabb
csak a ful csalodéasa ez a csond: mert kézben szapora 16-
vések durrognak, puffognak, — a katonadk parancs sze-
rint kilédozik fegyvereiket, s keser(iséglikben, vagy vi-
gaszt lelve a képzelt csatazajban, parancs ellenére Gjra és
Gjra megtoltik a fegyvert, s Gjra és Gjra foldurrogtatnak
a tiszta égboltrol langyos kdzonnyel lefelé haladd napra.
Itt-ott 6kolbe szorul egy kéz s cifra kdromkodassal meg-
tagadja az Istent, akiben gyermekkordban hinni tanult,
masutt dermedt, csliggedt némasag fojtja el a torkokat:
mért kellett ennek igy fordulnia? De vannak, akik oril-
nek, hogy véget ért a sok szenvedés, hazatérhetnek szan-
tani vagy csizmét foldani s a megunt komédianak vége.

Veége. Vilagos sikjan all Gorgey serege. Mar tudja
mindenki, hogy masnap leteszik a fegyvert az orosz el6tt.
A rojtos-bojtos orosz tabornok, aki fényes tisztjei s kan-
csukas kozakjai kiséretében érkezett, odafenn a kastély-
ban targyal a vezérrel.

A kastélyban csillogd tdbornokok és kopott hadna-
gyok, tekintélyes miniszterek és keszeg irnokok, el6keld
daméak és tabori széplanyok zsibonganak. Itt most min-
denki testvér a szerencsétlenségben és egyenld a jovéért
valé aggodalomban. A foldrengések és arvizek demokra-
cidja koti ossze ezeket az embereket, akik érzéseikben
még csak felig-meddig tudtak magukéva tenni azt a de-
mokraciat, melyért szdzszor kockara tették életiiket s
melyért kotél és golyod, vagy hosszi évekig csorgé™ keser-
ves bilincs var mindnyajukra.

— Kérlek, — kérdi a biliardszoba sarkaban valaki-
t6l Starhemberg grof, aki az utobbi idében meglehet6sen
lefogyott s atszabatlan egyenruhaja szomortan l6g tes-
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tén, — igaz, hogy az orosz hadseregbe rangja megtarta-
saval mindenki atléphet? Ez esetben jo lenne megkérni
Artart, hogy Iéptessen el6 . ..

A Kkérdezett, Schmidegg Kalman grof, idegesen le-
gyint baljaval, — jobbkeze nyakaba kotott, fekete selyem-
kendében pihen, fehér fasliton, — s tlrelmetlenil elfor-
ditja fejét.

— Kérlek, ostoba fecsegések utdn mentek. Semmi
sem igaz, semmi sem nem igaz, minden bizonytalan. Any-
nyit mondhatok, hogy ne &brandozzatok valami...

— Node kérlek, — vag szavaba a masik, maga is
idegessé téve, — épp azert kérdezlek téged: te voltdl Ri-
digernél, lattad a hangulatot az oroszoknal...

— A hangulat baratsagos. Tiz csésze teat ittam az
oroszokndl. Valddi orosz teat, valédi angol rummal.

— Node kérlek .. . Furcsa vagy ...

Starhemberg grof sértédotten elvonul s karjat hamar
egy kékfrakkos, aprd fiatalember vallara teszi, aki Ugy
latszik, hazbeli:

— Kérlek, mikor lesz a vacsora, olyan éhes vagyok,
hogy na...

Vitatkoz6 csoportok larméajaban, sirankozé néi pa-
naszhangokban vész el a valasz.

Mednyanszky Cézar e percben 1ép be a teraszrol a
h(vos biliardterembe, s egyenest elére tart, — de meg-
érzi,,nogy a sarokbol nézi valaki, visszafordul s tétovan
megall.

: — No nézd csak ... Kalman! — kialt fol meglepet-
ten s bocsdnatot kérve egy holgytdl, akinek a zsufolt te-
remben cipGjére lépett, messzir6l nydGjtja felé kezét.
Kélman _mosoly nélkul adja baljét.

— lIgy kell hat taldlkoznunk ... — mormolja Cézar,
arra magyardzva a komor fogadtatast, hogy baratjaban
a bukéas természetfelettien tragikus hangulata nyomja el
a viszontlatds természetes 6romét. O maga ugyan még
nem adta 4t magat a kétségbeesésnek: annyi mindenfélét
hallani most, minden csoport més lehetdsegekrél beszél,
— s kilénben is, a bajhoz is szokni kell. A baj alattomos:
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nem érezteti mindjart hatalmat, hanem lassan-lassan lep
el, mint a névekvd aradas, s egyszerre szajunkba-orrimkba
csap, hogy fuldokolva érezziik haldlos nagysagét.

Cézar pillantasa most a felkotott karra esik, s meg-
érintve baratja konyokét, részvéttel néz arcdba. Taldn a
sebesulés a rosszkedv oka?

— L6tt seb, — mormolja Kélméan, a kotésre sltve
szemét. — Van vagott, szart, 16tt és srapnellszilanktol
szarmaz0, 0sszesen tizenegy.

— Szornyuségl Es hogyan? Hol?

— Mindegy, hogy hol... Annyi biztos, hogy soha-
sem lesz bel6lem tébbé egész ember. Invalidus vagyok.

— Nem kell csuggedni... Az orvostudomany ma
mar... Itt van, kérlek, példaul Gorgey mellett egy ugyes
0rvos...

— Jo, jo ...

— Mindenesetre az oroszokhoz nem léphetsz igy at.
Node, hiszen te gazdag vagy. Azt mondjak, rangja meg-
tartasaval ...

— Te is ezt az ostobasagot szajkdzod?

— Mi? Mért? Azt hiszed? Hallom, te vitted Ridiger
tabornoknak Gorgey ajanlatat... A vélasz?

— Unbedingte Unterwerfung. Feltétlen megadas.

— Mi? Senuni feltétel? Hogy rangja megtartasaval...

— Semmi. Az, hogy osztrakok a fegyverletételnél
nem lesznek jelen.

— Legaldbb igéret?

— Hogy bizzunk a céar nagylelk(ségében.

— Nohat, a car bizonyéara kozben fog jarni...

— Mért jarna kozben? Mikloés car odahaza tlizzel-
vassal irt mindenkit, aki a szabadsag szot csak ajkara
is meri venni. Eurépa legfélelmetesebb s legeltokeltebb
zsarnoka. Mért indulna meg a szive éppen a mi szabad-
sagharcunkon?

Cézar mereven nézi Kalman rovidsortés fejét, melyen
egy hajjal be nem nétt hegedés fut homlokatol fejkdzépig.
S hirtelen elsapad: naiv reményei mind meginognak, mint
a kuglibdbok, ha egy er6s kéz golyét csap kdzeblk.
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— Azt hiszed, mindennek vége? Minden hidba volt?

Kéalméan kurtan biccent.

— S Kkiszolgaltatnak benniinket Haynaunak?

— Val6szind.

----Aki a batyamat...

— Most rajtunk a sor.

Cézér szétnyitott mutato- és hlivelykujjat dnkéntele-
nul nyakdhoz emeli. Aztan lekapja kezét és undorodé
grimasz fut végig arcan.

— Tehat?

Kélman olyan kozel hajol Cezarhoz hogy paeleg le-
helléte arcaba csap:

—Menekilj... .

Mindkettetf Sokalg hallgatnak "A terem zsibongasa
hirtelen megcsapja Gket, mintha eddig betapasztottak
volna fiiliket. Most minden sz0 hangosabban s kdzelebb-
rél hallatszik.

Valamelyik csoportban duht6l piros arccal, harsogva
vitatkoznak a torzstisztek egymassal:

— Mi az osztrdk csaszar ellen vétettlink, tehat az 6
csapatai el6tt kell letennink a fegyvert, — Uvolti egy
ciganyképd, alacsony ezredes, aprO tenyerével verve a
bilidrdasztal porzd posztojat.

-- Azt nem, — hadonéaszik valaki hatulrél, éles han-
gon Iokve ki szavait, — én inkabb keresztultérommagam
az Utegemmel Tordkorszagba!

— Gazember, aki megy, — sz0l szaraz eréllyel egy
masik ezredes, s szemilvege mogul folényesen koriilnéz
tarsain, — elhataroztuk, hogy az oroszoknak megadjuk
magunkat, ehhez ragaszkodni becslletbeli kdtelesség.

— Nein tudnak az urak egy szazforintost valtani? —
sirankozik egy ferdevalll kis hivatalnok, s toliforgatastol
bltykds ujjayal félénken megérinti a cigdnyképl ezredes
karjat. /

— Menjen a pokolba! — rivall rd a tiszt s Ujra el-
ismétli erveit, melyek az osztrakok el6tt vald fegyverleté-
telt timogatjdk. Mindenki izgatottan Ujrdzza, amit mar
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tizszer is elmondott: nem akarjdk egyméast megérteni s a
hang erejével prébal az egyik folébe keriilni a mésiknak.

— Menekilni? — mormolja Cézar maga elé, mert
Kélméant kozben elsodortdk melléle. — Megadni magam
az oroszoknak? Megadni magam az osztrakoknak? Tehéat
mi a helyes?... Ragaszkodni a hatarozathoz becsdlet-
beli kotelesség ... viszont, mivel az osztrdk csaszar ellen
vetkeztunk ... — s arcan érzi a lehell6 szot: menekiljl

Nem, lehetetlenebben a zsivajban gondolkodni: leg-
jobb lesz kimenni a nagy parkba, — igaz, ott meg a hozza

asonld, maganyos topreng6k futkosnak tdmegesen, mint

egy talzsufolt elmegyogyintézet lakdid A gyepet sargafogu
lovak harapdaljdk hangosan, s bepiszkoljak az &polt uta®
kat. A bokrok kozt bacsucsokok cuppanasai... Egy ifjd
hadnagy, félig gyermek, bicskajaval valamelyik fa kér-
gébe vagja nevét, hogy itt volt 1849 augusztus 12-én, —
hirdesse e fa, amig él, amig 6regedé kérge szét nem rot-
hasztja a betliket...

— Menekilni? — tépreng még mindig Cezar, ami-
kor a park gondozott Gtjait elhagyva, a hirtelen hiivé-
sodni kezd6 alkonyaiban nekivdg a domboldalnak,
amelyre a kert vadabb része félkapaszkodik. Frissen ka-
szalt s frissen gyd(ijtott szénakupacok kozt botorkal fol-
felé, nehéz labbal, tenyerét combjénak feszitve: a kastély-
beliek zsibongésa mindink&bb tavolodik. A dombon régi
var romja, kovein vadsz6l6 aga fut s a délt falak tetejet
fli novi be: itt kozelebb van az elmualashoz, mint az élet-
hez, amely odalenn még forr, hamis reniényekkel hevitve
6nmagat. Cézar lehever egy szénakupacra s a s(r(is6dd
homalyban hosszan elnézi a rénan terjeng6, morajlé ta-
bort. Tabortlizek sziirke fiistje kanyarog ég felé s az égen
halvanyan és batortalanul nyilnak ki az els6 csillagok;
Véjjon milyen lesz odalenn annak az ezer és ezer ember-
nek éjszakaja? Tudnak-e ma aludni, nem veri-e el almu-
kat a tudat, hogy amiért kizdottek, szenvedtek: elveszett,
— s elveszett emberek 6k maguk is? Hanyan menekilnek
el az éjszaka sotétjében s hAnyan maradnak ott a gyepén?

T Menekilni;.. «— zizeg filébe az illatos, széna,
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amelyre réejti nehéz fejét. Fekete™ kis bogar fut ki a sar-
gul6 szélak alol, s 6 szorakozottan, lassan kinyujtja ke-
zét, hogy elfogja. Aztan hirtelen meggondolja magéat és
hagyja futni. A bogar érezte maga folott a kéz arnyékat
s még jobban igyekszik elfele, groteszk, billeg6, soklabu
mozgassal...

— S miért ne? Kalman mindig okosabb volt mind-
nyajunknal s gyorsgondolkozast. Bamultuk: mert amit
mondott, mindig félrevont valami fiiggdnyt olyasmi elél,
amit magunktdél csak sokkal kés6bb lattunk volna meg.
Akkor ismerte fol a dolgokat, amikor kozeledtek, — mi
csak akkor, amikor mar itt voltak az orrunk el6tt. Dehat
6 mért nem menekul, ha Ugy latja, hogy itt az 6ra a me-
nekulésre? A sebeiben bizik? Vagy mindegy mar neki?
Es nekem?

Odalenn a nagy gyepen még mindig durrognak a
fegyverek s egymas szavaba vagva zugnak az ezredtrom-
bitak: az esti szél ronggya tépve hozza fol idaig a han-
gokat. Cézar nyughatatlanul tdpaszkodik fol a foldrél s
végigtapogatja nedves ruhajat.

— Legjobb volna talan, ha felkétnének az els§ fara.
Mi keresni valdm van meég nekem ezen a foldén? Sze-
relem?

Keser(ien elvonja szajat s langyos haraggal Hedvigre
gondol.

— lIsten?

Belecsap az Ures leveg6be. Egy pillanatra a faluja-
bleli Maéria-szobor z6rgévé aszott koszorui villannak meg
elétte.

— Csalad? Apém-anyam?

De most Ggy érzi, mintha mindketten rég meghaltak
volna, vagy nagyon-nagyon oregek lennének, akik k&zo-
nyos, vizes szemmel néznek a vilagba s lélekben mar nin-
csenek is itt, az él6k kozott.

— Haza?

Haza nincs tébbé. Idegenek jarnak a magyar régon
s temetdi csondet parancsolnak. A fekete foldbél akasztd-
fak sarjadnak ki s azok, akiket szeretett, bekotott szem-
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mel allnak majd a kaszarnyafalakhoz, a sortiizet vérva.
O maga is. ..

Nem, inkabb menekulni! Mindegy hova? mindegy
miért? Most, rogton. Itt most foljebb kapaszkodik a var-
hegy oldaldban s a masik oldalon leereszkedik. Nem-
sokara éjszaka lesz, — s reggelre messze jar. Ha el nem
fogjak az oroszok. Vagy az osztrakok. S akkor mi lesz?
Izzadsagcsoppek Utkéznek ki homlokén s ruhdja alatt.
Nem, nem véaghat neki az Utnak egyedul. Jobb lesz le-
menni a taborba s ott csatlakozni valami csoporthoz.
Megkeresi Mozsi bacsit, Aront. .. Azok elviszik Erdélybe.
Onnan kénny( atjutni Toérokorszagba . ..

Sietve indul. A Kkastélyban vacsorara teritenek. Egy
viligos ablakban Kaélméant latja, amint kibamul a
sOtét kertbe. Intene neki, de az ugyse lathatja 6t. A gyom-
raban sajdulé éhséget érez, — be kellene menni: enni egy
falatot, kezet szoritani Kalmannal. De mintha ldozok
volndnak a sarkdban, nem tud megéllani, kifordul a ka-
pun, s a falu sotét sikatorain at tévelyegve keresi az utat,
mely a nagy mez&re visz. Most mar igazi Gld6z6k kovetik:
csaholo, fekete kutyak, melyek minden kapubdl el6-
rohannak, s porfelleget verve, ldbdba Utve orrukat ug-
raljdk korul. A viskokban sotétség: az oldh parasztok
mar alusznak, s azt almodjék, hogy a muszka rokonok
szétosztjak kozottiik az urak foldjét... s azutan 6k lesz-
nek az urak s nyomban deresre huzzak a régi urakat.
Suhog a pélca: egy-kett6-harom ... huszonét.

Végul kiér Cézar az orszagutra. Kialvo tlizek pa-
razsa pislakol mindenfelé, a végelathatatlan fekete tome-
gek kozott. Vajjon megtaldlja-e Mozsi bacsit? A lovasok
itt vannak széri... Kicsit kérdez6skddik a rosszkedv(i
huszaroktol, botorkal erre-arra, s egyszerre danolaszas
iti meg fulét, Oreg, reszket§ hang, de ismer6s hang és
ismerds nota:

Ezernyolcszaznegyvennyolcba
£1 kell menni héboruba,

Ha Ggy vagyon cédulazva,
Hogy elveszek a csataba.

Sérkézi Gy.: Mint oldott kéve. II. 16
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Keljetek fel Rakdcziak,
TU valatok magyar fiak,
Lassatok meg nagy romlasat,
Magyar hazank pusztulasat...

Cézér néhany lépést tesz s a hunyakol6 pardzs mel-
lett meglatja Mozsi bacsi fehér fejét. A régi Mozsi bacsi
az, csak a ruhaja kopott meg tavasz Ota, a csizméja sza-
kadt ki s az éhezés aszalta Ossze 6t is, a lovat is. A hangja
mintha most vékonyabb volna, s még reszket6sebb és a
hanglejtés fajdalmas monotoniajaba valami idegen,
ijeszté keserliség vegyul. Korulotte a régi huszarok: de
azok is rongyosak, faradtak, sovanyak s nem dudolnak
egé/ultt az oreggel: a keserliség szaraz torkukba fojtja
a dalt.

— Dicsértessek az Ur Jézus, — fogadja az Oreg
Cézart s nincs is meglepve, hogy az egyszeriben megint
csak koOzottuk termett; a baj 0sszesodorja az embereket,
mint a szél a lehullt leveleket.

A tobbiek morogva koszonnek s helyet adnak a
papnak.

Sokaig hallgatnak. Cézar is hallgat.

— Hat az igaz-e, fétisztelendd ur, — kérdi végre
IIi/_l(),zic,i,_— hogy most mar muszka herceg lesz a magyar

iralyi

— Miféle, muszka herceg? — kérdi Cézar tompan.

— Hat Konstantyin herceg, a car gyermeke.

— Sok mindent mondanak ... — felel Cézar ki-
térén.

— Ha Istvan herceg, a palatinus el nem székik, most
6 a kiraly és fonn Ul a fényes palotdban, Budan, — el-
mélkedik az 6reg huszar. — Most pedig, azt mondjak,
csak Ugy bujdokol, mert az Ausztria is megvetette.

— EIs6kb6l lesznek az utolsok és utolsokbol az el-
s6k, — mondja rd Cézar paposén, csakhogy valamit
mondjon. S aztadn koérilnéz: — Hat Aron hol van?

— Az mar a jo Istennel beszélget...

— Micsoda?
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— Elvitte a goly6 a fejit Acsnal.

— Hm.

A huszarok nyugtalanul fészkel6dnek s Ures pipajuk
szopOkajat ragjak keservesen. HosszU hallgatas utan
megint Mzsi bacsi szélal meg.

— H&t mi ma éjjel megindulunk...

— Hova? — riad fol Cézar almos révedezésebdl.

— Haza, Csikbe...

Cézar szive iszonyut dobban.

— Sz0oktok?

— Hazamegyilink, — vonja meg vallat Mozsi bacsi,

— itt mar rank nincsen szukség...

S rdm? — gondolja Cézar. S miel6tt a dolgon gon-
dolkodni tudna, az indulat hirtelen l16késére, megragadja a
ven huszar karjat s odahajol rancos, gydirt filehez:

— Veletek megyek... — slgja, s hangja meg-
csuklik az izgalomtol.

Masnap a magyar hadsereg letette a fegyvert. El-
hangzottak az utolsd parancsszavak, elhullottak az utolsé
konnyek, elcsikordultak az utols6 karomkodasok, — az
agyukat szoros sorba allitottak, a l6fegyvereket gulaba
raktdk, a kardokat halomba hanytdk s a zaszldrudakat
a fegyvergulak kozepébe szurtdk. De a rudak tobbnyire
csupaszon meredtek fol: a zaszl6 szdvetét a szimbolumok
irant fogékony tisztek letépték s darabjait egymas kozt
szétosztottak.

Estefelé, amikor a fegyverlerakas szomoru aktusa
véget ért, Gorgey Artar vegiglovagolt a fegyvertelen
hadsorok el6tt. Mellette egy pofaszakallas, bajuszta-
lan, idegenarct lovas, Rudiger orosz altdbornagy s mo-
gotte a magyar és orosz fétisztek szines csapata. Gorgey
arca sapadt és merev volt s egyetlen szét sem valtott
senkivel. Katondi is sapadtan, szotlanul néztek vezérukre,
akinek sebes fejét kékszinl kend6 boritotta, — a kendd
nyakédba csing6 csiicske lebegett a kénny( szélben.

Véajjon mire gondolt ekkor? Egy nép s egy orszag

16"
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elbukott Ugyére? Azon toprengett, hogy vajjon min kel-
lett elbuknunk: a délibablatd, egyivl patoszon vagy a
sotétszemiiveges, kdkan csomét keresd szkepszisen? Hogy
vajjon lehet-e magas ideédlokért kiizdeni az idealokba
vetett hit nélkll, s vajjon nem o0li-e meg az ideédlokat a
kritikatlan, rajongdé vakhit is? Hogy vajjon felel6s-e 6,
vagy més, vagy maga a nemzet a bukésért, avagy a fele-
I6sséget egy nepek s nemzetek sorsét lathatatlanul intéz6,
magasabb értelem viseli? Vagy mar taljutott azon, hogy
az események genezisét kutassa, s tavolabbi hatasukat
mérlegelje? S magara gondolt, a maga életére, a maga
rovid maltjanak képei rohantdk meg, mint a haldoklot?
Hiszen tudta, hogy meg kell halnia, s ha megajandékoz-
zak életével, az minden halélnal halalosabb lesz ranézve.
Folmerlltek-e lelkében a toporci nagy kert harsai, melyek
alatt boldogtalan gyermekéveit toltotte, latta-e a bécsi
testdrpalotat, melynek marvanyfalai kozt csillogd ruha-
ban s korgd gyomorral jart-kelt s falta a katonai tudoma-
nyokat, latta-e magat a poros, unalmas garnizonban, ahol
ostoba parancsnokok dolyfét szenvedta s zabolatlan hu-
szarokat ekszerciroztatott, érezte-e a kéml6csdvek sa-
vanykas szagat a pragai egyetem laboratériumaban s
megemlékezett-e Redtenbacher professzor szakallarol, a
professzorné bibircsokos vallarol, Angéla héfehér arcarol
s a hideg szavakrol, melyeket utoljara hallott t6le: ,,nem
érzek semmit 6n irant...“?

O, igen, akkor élete legmélyebb pontjan érezte ma-
gat, annyira mélyen, hogy mint a leszoritott rigo, zen-
dulve pattant fol s szallt, csillogva a napban s fenyeget6n
sivitva a magassagban, egyre foljebb, hogy aztan feketén
s némultan visszahulljon a mélybe ... Micsoda utat jart
be, dristen! S milyen fényeket s retteneteket latott Gtja-
ban! Borus arccal tért meg onnan, mint a pokoljarok, s
tekintete tavoli volt, mint akinek semmi se érhet tdbbé
kozel szivéhez, ami emberi s ideigvalo . ..

Es mégis, mikor a szemle véget ért s mar nem volt
mit tennie, terveznie, rendelkeznie, — Gorgey Artlr egy-
szerre leborult lova nyakéara... Azt hitték sir, — de
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mikor Gjra folemelkedett, arca merev volt s szeme be-
esett s konnytelen . ..

... Késb este mégegyszer végiglovagolt a sorok elétt,
de most csak harom tiszt kisérte. Egy karcsi orosz
kapitany, a testvéroccse, és Kempelen, a szarnysegéde.
Az orosz f6hadiszéallasra mentek. Mindenki utdnanézett a
vezérnek, noha a sOtétben csak sejteni lehetett testének
kérvonalait. Mindenki érezte, hogy nem jon tobbé vissza.
A kis csoport lassan Ugetett az orszaguton, szotlanul, me-
rev tartassal. Lovuk dobogéasa' hallatszott meg, alakjuk
azonban gyorsan eltlint a sotétségben. Am sokan megis
latni vélték Gorgeyt, megn6tt testtel, feketén, amint tavo-
lodvéan lassan 0Osszeolvad az éjszakéaval.

Cézéar menekult.

Vilagosrol konny( volt a szokés. A kozdkok csak
tessokdassek nyargaltak egy darabon a menekvék nyo-
maban, aztdn hagytak &ket futni Isten hirével. Az éjsza-
kdaban mindendtt menekilék lova dobogott, gyalogok
vanszorogtak a sotét utakon, s szekerek zOrégtek a vilag
négy taja felé. Cézar egy darabig a huszarokkal tartott.
Apré olah falvakon at lgettek; a zsuptet6kbdl gorbe ag,
kopasz seprényel meredt ki s azon fehér rongy lebegett;
ennival6 sehol sem akadt, ha csak erdszakkal nem kotor-
tak ki a fulledt szalmazsdk alél egy darab kukorica-
lepényt; inni még ennyi sem volt, mert a lakosok leszed-
ték a vedret a kutakrdl s ahol fenn volt a katostor, ott leg-
follebb iszapot lehetett merni.

Végre is Cézar nem birta tovabb étlen-szomjan a
lovaglast: folkapaszkodott egy szekérre, amely az ellen-
kezd iranyban haladt, s a szalméan elheveredve, félig &jul-
tan tlrte, hogy vigye a szekér akadrhovd. Az egyenest
Aradra vitte, ahova az osztrdkok éppen akkor hajtottdk
be csordaban az oroszoktol atvett fogoly tiszteket, hogy
besorozzék Oket kozembernek. A vérosban nyizsdgtek a
spiclik, de meg se fordultak a honvédatillas tiszt utan; azt
hitték: ezt a Kossuth-kutyat maris kiszuperaltak.
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Valahol a ,,Fehér Kereszt* fogadd el6tt, amely tele
volt fogoly tisztekkel, Cézar megint csak Schmldegg Kal-
manba botlott. Az riadtan nézett ra:

— Hat te?

— Menekil6ben vagyok.

— Szerencsétlen, fuss innen... A proskribaltak kozt
vagy. Folkotnek.

— Es te?

Kalméan megmozditotta beteg karjat.

— Untauglich. Mehetek haza, passzirsejnnel.

— Es a tobbiek?

— A volt csaszari tiszteket fébelovik, vagy folkotik,
a tobbieket besorozzak csereparnak.

— Gyalazat! Akkor hat becsaptak az oroszok . ..

— No, ezen késé sopankodni. Most mentsd a magad
borét. Isten veled.
— lIsten veled, Kalman. ..

Megfogta a baratja ép kezét és sokéig szorongatta.
Aztan egy osztrak tiszt jott ki a fogadébdl, merdn rajuk
nézett, mire elengedték egymas hideg ujjait s lesunyt fé-
vel, szotlanul elvaltak, mintha sohasem ismerték volna
egymast.

Cézar ténfergett egy ideig az ostromviselt varosban,
aztan hirtelen befordult a minoritdk kapujan. Estére nagy-
karimaju oladh kalapban, tiisz6vel a derekan, szennyes,
hossz( ingben, rongyos bocskorban Iépett ki ugyanezen a
kapun. Fehér arca oz finom kezéhez, testtartasdhoz se-

hogy sem illett a maskara , — elso plll_antasra latnivald
volt, hogy alruhas. De akkoriban tbben jartak alruhaban,
mint a maguk gunyajaban, — s a szomor( é&larcosbal

sodraban nem tdnt fol a rosszul sikerult figura. Mégsem
gondolta tanacsosnak, hogy az Utilevelét kikérje: éjszaka
lopakodott ki a varosbol, holdfényben vandorolt, s a méas-
napot holmi kukoricagéréban toltétte. S aztdn még sok
napot toltott paraszti szénapadlasokon, s nagyuri kasté-
lyok titkosajtaju szobaiban, liszteszsakok kozt kuporogva
dongdleptd, hosszas kutatasok orai alatt, s betett spalétdk
mogott iddogalva hajnalig kesergd magyarokkal.
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Keso Osz lett, mire rejtekrél-rejtekre osonva s egyre
kozeledve a szll6i hazhoz, végre Beckora ért. Alruhajat
addig sokszor megcserélte, utoljara bajuszat, szakallat le-
nyiratta, kopott reverendat szerzett, — s mikor dobogd
szivvel atlépett a cimeres kertajton, olyan volt, mintha a
falujabol jott volna haza vizitbe, a szegény kis pardkia-
rol, melyet csak tegnap hagyott tan el.

— Szent Isten, hogy megsovanyodtal!

Az anyja evvel fogadta s hivatta Julit, aki az elmult
id6 alatt még kovérebbre s pirosabbra fuvddott, hogy
susson-f6zzon mindent, amit az Urfi valaha szeretett, —
aztan fehér lett, mint a papiros, s megparancsolta, hogy
nem szabad semmit se sitni, nem szabad senkinek se
tudni, hogy Cézar megjott, s fidt magaval hurcolta egy
kis szobdba a donjonban, amely valami levéltarféle volt.
Itt nem birta tovabb tartéztatni magat, raborult fidra s
razkodva zokogott, hogy gydnge szeme egészen Kipiroso-
dott, s arca tele lett vords foltokkal, — s folyvéast ezt
hajtogatta:

— Megolnek! Megoélnek! Megolnek téged is!

Cézar megtudta, hogy oktdber elsé felében egy sereg
tdbornokot végeztek ki, hogy Batthyany Lajost agyon-
I6tték, hogy az oreg Csanyit folkototték, s hogy a hohér
még mindig l6bélja kotelét, a sortlizek még mindig ropog-
nak, s a katonai torvényszékek el6l szdzakat hurcolnak
bortonbe. Haynau, a csaszari alteregd, gyokerestil akar
végezni a rebellisekkel, hogy ,,szaz évig ne lehessen Ujra
Magyarorszagon forradalom”. Kossuth térok foldon, Vid-
dinben kormanyozza, koldus fejedelemként, a menekultek
egy folforditott l1ada tetején, Bem — azt mondjak — mu-
zulman hitre tért, Szemere Bertalan Gtban van Francia-
orszag felé, Gorgey renddri feligyelet alatt él Klagenfurt-
ban ... Jeruzsalem népe lett a magyar nép, melyrdl
monda az Ur: ,,harmadrészed mirigyhaléllal hal meg és
éhséggel emésztetik meg tebenned; és harmadrészed fegy-
ver alatt hull el korilotted; harmadrészedet pedig szét-
szorom minden szélre és kardot rantgk utanuk”.
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Az Oreg >iednyanszky bard idézgette Ezekielt apa-
tikus, faradt mosollyal s kdszvényes ujjai kézil egyenkint
ejtette foldre az Ostdeutsche Fost utols6 szamanak atolva-
sott iveit. Kuldnben most féként azzal foglalkozott, hogy
reszketd kézzel széritgatta a dohanyleveleket, s merengve
sodorta a szivart fia szamara, akit nappal becsukva tar-
tottak a donjon szobajaban, s csak ejszaka gydltek be
hozza a csaladtagok. Ott volt korulotte mindenki: az
anyja, szabalyos id6kdzokben faradt mozdulattal simitva
végig haja fehér savjait, az apja, veédelmezd flstot fujva
megtort feje koré, Maria, eszel6s mosollyal 6lbekulcsolva
sovany s majfoltos kezét s Eduard, aki a komaromi var
kapitulansai kozt volt, certifikatummal tért haza, s mos-
tandban kalandos meséket terjesztett a ,,gutgesinnt* szom-
szédok kozt Cézar eltlinésérdl, ami azokban csak meg-
er6sitette a gyanat, hogy a veszedelmes lazitd, az eltéve-
lyedett fiu itthon rejtézik. Es ott volt Nanette is, hihetetle-
nul dregen, aszottan, s olyan nesztelentl j6ve-menve,
mintha nagy beteg volna a haznél. Hogy LA&szl6 nincs ko-
z0Ottik, arrol sohasem esett sz6, de mégis valami félelmetes
hiany-érzés szorongatta mindnyajukat.

Néhany hazkutatas utan, amelyet csak nagynehezen
lehetett eredménytelenné tenni, megerlelédétt a csaladban
az elhatarozas, hogy Cézart ki kell szoktetni az orszaghol
biztonsagos teriletre. A baroné hosszl leveleket fogalma-
zott rokonainak Colmarba, s Bécsbe is irt befolyasos is-
merdsoknek, hogy jarjanak kozbe utlevélért a francia ko-
vetseégen; aztan egy szép 06szi napon befogatott és maga
is elindult Bécs felé.

A bardné nehéz gyaszruhajaban, mely csupa tragikus
redé és Unnepélyes bOség, egy pillanatra még megall az
ajtéban, melyet az inas sarkig tar el6tte. Még mas kifejezés
kell az arcara, nem ez az ellenséges, keser(i merevség, még
més érzés kell a szivébe, nem ez a megvet6 gog, ez a ser-
tett idegenkedés. Megtort aldzat, rokoni nyajassag; ez tlik-
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rozédjek arcan s lazongd szivében legyen béke, — vagy
legaldbb fegyversziinet.

A szoba félhomalyos, az ablakokat aranycimerrel
himzett, aranybojtoktol roskadd barsonyfliggonyok fede-
zik félig el, s a mértéktelenul nagy butorok, karosszékek
és pamlagok mintha 6ridsok hasznalatara késziltek volna.
A baroné egy pillanat alatt végigszemléli a berendezést s
nem tetszik neki. Az egész szoba levegdje idegen szamara,
s idegen Hedvig is, aki tllsagosan bg s rovid szoknyakban,
nagy borostyankdvekb6l fzott lanccal a nyakan, gyors
leptekkel, — talan csak a szomszéd szobaban kezdett
sietni, — megjelenik a szemkdzti ajtd kiiszoben.

— Ma Chere, — rebegi Mednyanszky baroné mosoly-
talanul, de nem baratsagtalanul s kitarja két fekete karjat.

— Nénikém, — feleli Hedvig s megdlelik egymast
gyongéden.

Néhany kérdés az utazas részleteirdl, a csaladtagok-
rol, — de Hedvig tudja, hogy a latogatasnak célja van s

a baréné tudja, hogy Hedviget nem érdeklik az 6 utaza-
sanak részletei.

Sokaig hallgatnak. A szobaban hideg van. Amint le-
ulnek, Hedvig szoknyai alol el6tlinik mintas selyemharis-
nyaja.

— Erkdlcstelen viselet, — allapitja lileg magaban a
baréné, s szemében gyilolkoddé sugar villan fol, amely a
kovetkezd pillanatban mar kialszik az elnyomott kénnyek
parajaban.

— Kérni jottem hozzad, — buggyan ki végre a sz
keskeny szajan, amely alatt az all mar kezd kiélesedni,
elérenyllva a lefogyott, kissé taskas arcbol, — ... annak

ellenére, hogy az utobbi id6ben meglehetésen eltavolod-
tunk egymastol, hogy a te férjed meg az én fiaim ...
(hangja remegni kezd e szonal, melybe LaszIot is beleérti)
... szembenéllottak egymassal a habortban ...

— De néni... — mondja cséndesen Hedvig s fehér,
apolt ujjaival megérinti a gyaszruhas holgy karjat.

— Egy fiamat megolték ... A masik menlevelet ka-
pott ... A harmadik ...
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Hedvig riadt kivancsisdggal néz a nénjére, aki hirte-
len egészen kozel hajol fiiléhez s a papirosban bodoritott
loknik ald suttogja:

— Cézér otthon van .. . Kompromittdlta magaét.. .
Menekilnie kell...

— Es én mit tehetek? — kérdi Hedvig elszorult han-
gon, félve, hogy olyat kérnek téle, amit nehezére fog esni
megtennie.

— Moricnak kell Cézart megszoktetnie... R& nem
mernek gyanakodni. . .

Hedvig szeretné mérlegelni az eshet6ségeket, de a hir-
telen tAmadt riadt kavargas nem akar elcsendesedni fejé-
ben. Megnyilt szaja tdbbszor is probal valamit mondani,
de nem talal feleletet s a baréne fojtott gydldlettel s ko-
nyorg6 varakozassal rafuggesztett szeme meg jobban meg-
zavarja.

— De nem. .. Hogyan? — dadogja végil. — Ez le-
hetetlen ...

A nénje arcan vigyorgo fintort 1at. Mindjart sirni fog,
— rettenetes lesz. Csakugyan néhany vinnyogdé hangot
hall s nyomban uténa rekedt, dermeszt§ sikoltast:

— Ne 6ld meg a fiamatl Megdlik a fiamat!

— Mit beszél? Nyugodjon meg! Néni!

— Mentsd meg 6t O méar annyit szenvedett miattad!
Te mar annyi szenvedést okoztal neki!

— De miket beszél néni! Es cséndesebben...

— En tudom, én tudom! Te csak kart okoztal neki!
Megzavartad: miattad vesztette el az eszét! Es most meg
akarod olni! Te ... te ...

— De ne beszéljen igy... Es hogy jovok én... —
csititja Hedvig, s hangja sért6dott és fagyos.

A béroné eltorzult arccal mered ra: Hedvig szinte
hatrahokol, agy érzi, egy perc s a nénje megiti. De az
ehelyett 6sszekulcsolja kezét s hirtelen 6sszeroppanva,
sirva el6recsuklik. Mintha térdre akarna borulni el6tte.

Nem, ez nagyon is drdmai lenne. Ezt nem lehetne
elviselni.
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— Majd meglatom ... 2~ mondja Hedvig sietve, —
majd megbeszélem Mériccal.. . Majd este . ..

De méar nem tudja megakadalyozni, hogy a baréné
ra ne boruljon vallara s ¢ssze ne csokolja arcat, nyakat,
vallat, mint egy boldogga tett szerelmes.

— Oh, tudtam ... — leheli nyak&ba, — te jo vagy ...
s neked ez kotelességed ...

Hedvig mar faradt r4, hogy kényelmetlenul érezze
magat, — de most, hogy a nénivel végzett, raér Cézarra
gondolni. Véjjon mit artott 6 Cézarnak? Az a gyermek-
kori szerelem? Azok a gyerekes fogadalmak? Mit tudtak
6k akkor az életr6l? 6 1s? Cézar i1s? Lam, most ketten
menekilhetnének ... Két szerencsétlen egy helyetti Nem,
agy j6 minden, ahogy van. 6 nem tett semmi rosszat: sem
Cézarnak, sem maganak ... ¢ egyszer szeretett valakit: de
az egy mas életben volt.. . Lacit féltdmasztani nem lehet
és Cézar? Istenem! Talan sohase latja tobbé.

Kis zsebkend8vel futtdban megtorli szemét, orrot fuj;
s a neni azt hiszi, hogy a meghatottsag teszi ezt.,.

— Te jo vagy, Hedvig, — mondja kimerultén, —
most mar tudom .. .

Nevetni szeretne, de még nincs tal a részleteken s Ujra
er6t vesz rajta az az izgatott aggodalom, amely idefelé
egesz Uton kinozta.

Hedvig is érzi, hogy még visszaeshetnek a tragikus
hangba s szeretné elrontani a dramai hangulat lehetéségét.

— A néni bizonyara éhes, — szdl élénken, folhuzott
szemoldokkel, — csinaltatok egy kis kavét. ..

— Nem szivem, dehogy, — tiltakozik a bar6né, holott
gyotrelmesen éhes, de inkabb az éhséget szenvedi, sem-
hogy kalaccsal a szajaban kelljen sirnia: az komikus
lenne...

Hedvig azonban most erésebb. Megrazza az asztalon
allo kis ezustcseng6t, s amig a szobalany jelentkezik, mo-
solyogva, kdnny( tarsasagi hangon mondja:

— Egy kis kavé jot fog tenni. Frissen porkéltik ma
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re?gel... Kdzben majd megbeszéljik, hogy hogyan is kép-
zeli a néni ezt a dolgot. ..

— Nem, szivem, ez lehetetlen, — mondja Lederer
bard is aznap este, miutan befejezték a vacsordt s meg-
lepetéseben nem gyujt ra a szivarra, amit Kkivett a tar-
cajabol.

Hedvig vallat von.

— Kérlek, megigértem, meg fogod tenni.

— A rangomba keriilhet, — mormolja a tabornok s
rosszkedv(ien dobol az asztalon.

— Azt hiszed, musz4j mindent olyan (lgyetlenil csi-
nalni? ... Es kérlek, ne dobolj az asztalon, tudod, hogy
idegesit.

A férj abbahagyja a dobolést és arca még jobban el-
borul. Egy évvel ezel6tt nem igy gondolta az Uj hézas-
életét. S mindig ezek a Mednyanszky-iitk ... Izgaga be-
tyarok. Mi lehetett a papocska és Hedvig kdzott? S még
mindig él ez az érzés? Kopaszodé homlokahoz érteti ke-
zét. Igen: 6 mar nem fiatal s az a fid talan Hedvignél is
fiatalabb egy-két evvel.

— Tehat? Mikor mész Beckdra? — hallja a felesége
hideg s parancsold hangjat.

— Kérlek . .. talan holnap ... ha neked ez fontos ...
— feleli csondesen.

S homlokén csokot érez, futé csokot, s gyeéril6 hajan
egy finom kéz simogatasat. Arcan mar dertl a boldogsag,
a kéz pedig végigesuszik képén, szajaligyébe, hogy alazat-
tal s megadassal megcsdkolhassa.

Havazott. Az arkokban csillogott a reggeli hd, az
erd6kon mintha fehér penész (It volna. Az orszagut szé-
Ién valaki tirelmetlendl topogott a ndvekvd hdban. Vas-
tag vadaszkabat volt rajta, de a nadragja zold csikjarél
latszott, hogy szolga, — kalapjat fulére huzta, de oldalt
azért engedte kibugyanni fekete flrtjeit. A férfi arca barna
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volt, de nem naptdl cserzett, inkabb mintha di6olajjal
kenték volna be; s ha kezérdl lehuzza valaki vastag kesz-
It<y’ﬁjé|£' kevés nyomat talalja rajta a durvabbfajta mun-
anak.

Tavolrol szapora csilingelés hallatszott, — szanké-
csengetyl’jk vidam, 0ssze-vissza, bolondos csilingelése. A
maganyos ferfi nyugtalanul rezzent 6ssze s visszafordi-
totta fejét a hdbatakardzott falu felé, &m a slir(i havazas-
ban semmit sem latott tobbé a sargafall kastélybol, a park
Gsi faibol, a fehér kémények fustjébdl. S taldn ez a hava-
zas most mar orokké tart, hogy elfedje el6le a hazat,
melyben sziletett, a fakat, melyek kozt gyermekként fut-
kosott s melyek alatt els6 szerelme ébredt. A h6 magasra
né, betemeti a multat, betemeti az emlékeket, elsiillyeszt
egy egész vilagot, mindazokkal egyitt, akik hozza e sily-
lyed6 vilagban kozel alltak, — s neki nem szabad lebo-
rulni a hoban, hogy 6t is eltemessék a fehér pelyhek.
Holott az orszag(t puha hava Ugy vonzotta, hogy belé-
vesse magat, mint a halaszt a folyam, mint a hegyméaszét
a szakadék.

A csilingelés most mar egészen kozelr6l hangzott, s
az Utkanyarulatnal hirtelen folbukkant négy fekete 16, s
egy nagykerekd, halvanyzoldre festett hinto.

— Ho6ha, — mondta fenn a magasban a kocsis s
visszafogta a gyepl6t, hogy a lovak megalljanak. A nya-
kukba flizott csengety(ik lassan elhallgattak.

A hintobol valaki kihajolt és kortilnézett. Az orszag-
aton &ll6 feérfi olyan mozdulatot tett, mintha el akarna
futni, aztan meégis kozelebb [épett.

— Nocsak, egy-kettd, fol a bakra, — kialtott Lederer
tabornok, aki a hintéban Ult s nyomban elforditotta s
visszahlzta fejét.

A ferfi nehézkesen félkapaszkodott s a kocsi csengve-
bongva Ujra elindult.

— De cigany képe van ennek az Uj vadasznak, —
gondolta a kocsis, miutan bizalmatlanul belepislogott a
Jovevény arcéaba.

— Lederer Moric hintdjan ulok ... micsoda rossz
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tréfai vannak a sorsnak, — gondolta a jovevény keserve-
sen s belebamult a paraba, melyet a lovak fujtak a hi-
degben.

Szomorlan és szoOtlanul gubbaszkodott a magas ba-
kon, — a kerekek puhén forogtak, a lovak dobogaséat
alig lehetett hallani. Az apr6 falvak egyenként maradoz-
tak el, — estére elérik a hatart, elhagyjak az orszagot. S a
meg nem &ll6 havazas betemeti Magyarorszagot is, el-
stllyeszti az életb6l, folotte csond és kod fog ulni, mint
az embernemjarta sarkok folott.

— Sohasem latom tobbé ezt a foldet... — soOhaj-
totta a szomor ember fenn a bakon, s az a szégyenkez0
érzés facsarta Ossze szivét, amit kedves halottja folott
érez az, aki tovabb folytatja az életet.

Sirni szeretett volna, de nem volt szabad sirnia, hogy
a meleg konnyek le ne mossak a festéket arcarol.

Vége a masodik kotetnek.
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